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  Anne voelt haar maagzuur omhoogkomen en achter in haar keel branden; alles om haar heen begint te draaien. Ze heeft te veel gedronken. Cynthia heeft haar de hele avond zonder iets te vragen bijgeschonken. Anne was van plan om het rustig aan te doen, maar daar is niets van terechtgekomen – hoe had ze de avond anders moeten overleven? Inmiddels heeft ze geen flauw idee hoeveel wijn ze heeft gedronken tijdens het etentje waar geen eind aan lijkt te komen. Ze zal morgenvroeg moeten kolven en de melk door de gootsteen spoelen.


  Hangerig van de warmte kijkt Anne met samengeknepen ogen naar haar gastvrouw. Cynthia zit openlijk met Annes man, Marco, te flirten. Waarom zegt ze er niks van? Waarom doet Graham, Cynthia’s man, niets? Anne is kwaad maar machteloos; ze weet niet hoe ze het geflirt kan stoppen zonder pathetisch en belachelijk over te komen. Ze zijn allemaal een beetje aangeschoten. Dus negeert ze het, inwendig ziedend, en neemt nog een slok gekoelde wijn. Het is niets voor haar om een scène te trappen, om de aandacht op zichzelf te vestigen. Zo is ze niet opgevoed.


  Cynthia daarentegen...


  Alle drie – Anne, Marco en Cynthia’s vriendelijke echtgenoot, Graham – kijken geboeid naar haar. Vooral Marco lijkt zijn ogen niet van haar af te kunnen houden. Cynthia buigt zich iets te ver naar Marco toe om zijn glas bij te vullen, waardoor Marco’s neus bijna in het diepe decolleté van haar strakke topje verdwijnt.


  Anne houdt zichzelf voor dat Cynthia met iedereen flirt. Cynthia ziet er zo belachelijk goed uit dat het erbij lijkt te horen.


  Maar hoe langer Anne kijkt, hoe meer ze zich afvraagt of Marco en Cynthia niet echt iets met elkaar hebben. Die achterdocht is nieuw voor haar. Misschien wordt ze paranoïde door de alcohol.


  Nee, denkt ze. Als ze echt iets te verbergen hadden, zouden ze zich niet zo gedragen. Cynthia flirt meer dan Marco; en hij voelt zich gevleid door haar aandacht. Marco ziet er zelf ook bijna te goed uit – met zijn warrige donkere haar, zijn groenbruine ogen en charmante lachje heeft hij altijd vrouwen achter zich aan. Ze vormen een mooi paar, Cynthia en Marco. Anne vertelt zichzelf dat ze moet ophouden, dat Marco haar natuurlijk niet bedriegt. Ze weet dat zijn gezin alles voor hem is. Dat zij en de baby alles voor hem zijn. Hij zal haar steunen, wat er ook gebeurt – ze neemt nog een slok wijn –, hoe erg het ook wordt.


  Maar terwijl ze naar Cynthia kijkt die zich zo’n beetje over Marco heen drapeert, raakt ze steeds meer van slag. Ze is, een halfjaar na de bevalling, nog steeds tien kilo zwaarder dan voor de zwangerschap. Ze had verwacht dat ze inmiddels wel weer op haar oude gewicht zou zijn, maar blijkbaar duurt dat minstens een jaar. Ze moet eens ophouden met bij de kassa van de supermarkt de roddelbladen door te bladeren en zichzelf te vergelijken met al die beroemde moeders met hun personal trainers, die er na een paar weken alweer fantastisch uitzien.


  Maar zelfs op haar best kan ze niet op tegen vrouwen als Cynthia, haar slanke, welgevormde buurvrouw – met haar lange benen, haar smalle middel, haar grote borsten, haar porseleinen huid en haar waterval van inktzwart haar. En Cynthia kleedt zich ook altijd even opwindend, met hoge hakken en sexy kleren – zelfs voor een etentje bij haar thuis met een ander stel.


  Anne kan haar aandacht niet bij het gesprek houden. Ze kijkt afwezig naar de gebeeldhouwde marmeren schoorsteenmantel, een kopie van die bij hen thuis, aan de andere kant van de muur die zij en Marco delen met Cynthia en Graham. Ze wonen in zo’n degelijk laatnegentiende-eeuws rijtjeshuis dat je veel ziet in deze stad in de provincie New York – veel Italiaanse ornamenten, gerestaureerd, duur. Anne en Marco wonen in een hoekhuis, maar verder lijken de huizen erg op elkaar, alleen de inrichting verschilt; elk huis is een klein meesterstuk.


  Onhandig pakt Anne haar mobiel van tafel en kijkt hoe laat het is. Bijna één uur al. Ze heeft om twaalf uur nog bij Cora gekeken. En Marco om halfeen. Daarna heeft hij op de patio een sigaret gerookt met Cynthia, terwijl Anne en Graham samen aan de rommelige eettafel stijfjes een gesprek gaande probeerden te houden. Ze had beter even met hen mee naar buiten kunnen gaan, om een frisse neus te halen. Ze had dat alleen maar niet gedaan omdat Graham sigarettenrook smerig vond, en het onbeleefd of op zijn minst ongemakkelijk zou zijn geweest om hem alleen te laten bij zijn eigen etentje. Dus was ze voor het fatsoen blijven zitten. Graham, uit net zo’n keurig milieu als zij, is altijd even beleefd. Waarom hij met zo’n slet als Cynthia is getrouwd, is haar een raadsel. Een paar minuten geleden zijn Cynthia en Marco weer binnengekomen, en Anne wil eigenlijk meteen weg, hoewel de anderen zich nog prima lijken te vermaken.


  Anne werpt een blik op de babyfoon op tafel; het kleine rode lampje gloeit als een brandende sigaret. Het schermpje is kapot – ze heeft de babyfoon een paar dagen geleden laten vallen en Marco heeft hem nog niet laten repareren – maar het geluid doet het nog. Ineens wordt ze bestormd door twijfels, voelt ze dat ze helemaal verkeerd bezig zijn. Wie gaat er nu naar een etentje bij de buren en laat zijn baby alleen thuis? Wat voor moeder doet zoiets? De vertrouwde angst komt weer opzetten – ze is geen goede moeder.


  Wat dan nog dat de oppas heeft afgezegd? Ze hadden Cora gewoon mee moeten nemen en haar in het opvouwbedje moeten leggen. Maar Cynthia had gezegd: geen kinderen. Het was een feestje voor volwassenen, ter ere van Grahams verjaardag. Dat is nog een reden voor Anne om steeds meer een hekel te hebben aan Cynthia – ooit een goede vriendin van haar. Cynthia is niet kindvriendelijk. Wie zegt er nu dat een baby van zes maanden niet welkom is op een etentje? Hoe is het mogelijk dat Anne zich door Marco heeft laten overhalen om toch te gaan? Het is onverantwoordelijk. Ze vraagt zich af wat de andere moeders van haar mamaclubje zouden denken als ze het wisten. We hebben onze zes maanden oude baby alleen thuisgelaten toen we bij de buren gingen eten. Ze ziet hun monden al openvallen, ze kan zich de ongemakkelijke stilte voorstellen. Maar ze vertelt het hun natuurlijk niet. Dan zouden ze haar links laten liggen.


  Marco en zij hebben er voor het etentje nog woorden over gehad. Toen de oppas belde om af te zeggen, had Anne aangeboden om bij Cora te blijven – ze had sowieso geen zin in een feestje gehad. Maar Marco had er niets van willen weten.


  ‘Dat kun je niet maken,’ had hij gezegd toen ze er in de keuken over stonden te kibbelen.


  ‘Waarom niet?’ had ze gevraagd, fluisterend, omdat ze niet wilde dat Cynthia hen door de muur heen zou horen ruziën over wel of niet naar haar etentje gaan.


  ‘Het is juist goed voor je om er eens uit te zijn,’ had Marco gezegd, ook op fluistertoon. En daarna had hij eraan toegevoegd: ‘Je weet wat de dokter heeft gezegd.’


  De hele avond heeft ze proberen te bedenken of die laatste opmerking gemeen was bedoeld, of alleen maar ingegeven door eigenbelang, of dat Marco haar had proberen te helpen. Uiteindelijk had ze toegegeven. Marco had haar ervan weten te overtuigen dat ze, als ze de babyfoon meenamen, het meteen zouden horen zodra de baby woelde of wakker werd. En ze zouden om het halfuur even bij haar gaan kijken. Er kon helemaal niets gebeuren.


  Het is één uur. Zal ze even bij de baby gaan kijken of zal ze proberen Marco meteen mee naar huis te krijgen? Ze wil naar bed. Ze wil dat er een einde aan deze avond komt.


  Ze trekt aan Marco’s arm. ‘We moeten gaan. Het is al één uur.’


  ‘Toe, blijf nog even,’ zegt Cynthia. ‘Zo laat is dat toch nog niet!’ Voor haar kan de feestvreugde niet lang genoeg duren, zo te merken. Ze wil natuurlijk niet dat Marco weggaat. Dat Anne weggaat kan haar helemaal niets schelen, dat weet Anne bijna zeker.


  ‘Voor jou misschien niet,’ zegt Anne, en hoewel ze dronken is, klinkt ze toch een beetje stijfjes. ‘Maar ik moet vroeg op, om de baby te voeden.’


  ‘Arme jij,’ zegt Cynthia, en om de een of andere reden maakt dat Anne woest. Cynthia heeft geen kinderen, ze heeft ze ook nooit gewild. Graham en zij zijn bewust kinderloos.


  Het is lastig om Marco zover te krijgen dat hij meegaat. Hij lijkt per se te willen blijven. Hij vermaakt zich prima, maar Anne begint ongerust te worden.


  ‘Nog eentje,’ zegt Marco tegen Cynthia. Hij houdt zijn glas op, de blik van zijn vrouw mijdend.


  Hij is eigenaardig opgewonden vanavond – het komt bijna geforceerd over. Anne vraagt zich af waarom. Thuis is hij de laatste tijd juist stil. Afwezig, somber zelfs. Maar vanavond, bij Cynthia, is hij de gangmaker. Anne heeft al een tijd het gevoel dat er iets aan de hand is en ze wou dat hij haar vertelde wat het was. De laatste tijd praat hij weinig met haar. Hij sluit haar buiten. Of misschien houdt hij afstand vanwege haar depressie, haar ‘babyblues’. Hij is teleurgesteld in haar. Wie niet? Vanavond geeft hij duidelijk de voorkeur aan de mooie, sprankelende, schitterende Cynthia.


  Anne kijkt nog een keer hoe laat het is en verliest dan haar geduld. ‘Ik ga. Ik had om één uur al bij de baby moeten kijken.’ Met een blik op Marco voegt ze er op gespannen toon aan toe: ‘Blijf jij anders maar.’


  Hij kijkt haar scherp aan. Zijn ogen glanzen. Ze vindt hem er ineens helemaal niet dronken uitzien, maar dat zegt niks, want ze is duizelig. Gaan ze nu ruziemaken? Waar de buren bij zijn? Anne zoekt haar tas, pakt de babyfoon, bedenkt dan dat de stekker nog in het stopcontact zit en bukt zich om hem eruit te halen, zich bewust van hun blik op haar dikke kont. Nou, ze doen hun best maar. Ze heeft het gevoel dat ze tegen haar samenspannen, dat ze haar een spelbreker vinden. Er wellen tranen op in haar ogen, maar ze verzet zich ertegen. Ze wil niet dat ze haar zien huilen. Cynthia en Graham weten niet dat ze een postnatale depressie heeft. Ze zouden er niets van snappen. Anne en Marco hebben het niemand verteld, alleen Annes moeder. Nog niet zo lang geleden heeft Anne haar moeder in vertrouwen genomen. Haar moeder zal het beslist niet doorvertellen, zelfs niet aan Annes vader. Anne wil niet dat mensen het weten, en ze denkt dat Marco dat ook niet wil, hoewel hij dat nooit met zoveel woorden heeft gezegd. Maar het is dodelijk vermoeiend om de hele tijd te moeten doen alsof.


  Marco is blijkbaar van gedachten veranderd, want ze hoort hem achter haar rug op een al veel vriendelijker toon zeggen: ‘Je hebt gelijk. Het is laat, we moeten gaan.’ Ze hoort dat hij zijn wijnglas met een bonk op tafel zet.


  Ze draait zich om en veegt met haar knokkels het haar uit haar ogen. Ze moet nodig naar de kapper. Met een gespeeld lachje zegt ze: ‘Volgende keer bij ons.’ In stilte voegt ze eraan toe: jullie mogen bij ons thuis komen, waar ook een baby woont, en ik hoop dat ze dan de hele avond jengelt en jullie etentje bederft. Ik zal ervoor zorgen dat ik jullie uitnodig wanneer ze tandjes krijgt.


  Vlak daarna gaan ze weg. Ze hoeven geen babyspullen te pakken, alleen Annes tas en de babyfoon, die ze in haar tas stopt. Ze nemen afscheid – Cynthia lijkt zich te ergeren aan hun snelle aftocht, Graham kijkt neutraal – en lopen de indrukwekkend zware voordeur uit, het trapje af. Anne grijpt de rijkelijk bewerkte leuning beet om haar evenwicht te bewaren. Het is maar een paar meter over de stoep naar hun eigen trapje, met een soortgelijke leuning en net zo’n indrukwekkende voordeur. Anne loopt iets voor Marco uit. Ze zegt niets. Misschien zegt ze de rest van de nacht wel niets meer tegen hem. Op de bovenste trede aangekomen, blijft ze stokstijf staan.


  ‘Wat is er?’ vraagt Marco vlak achter haar. Hij klinkt gespannen.


  Anne staart naar de voordeur die openstaat, op een kier van zo’n tien centimeter.


  ‘Ik weet zeker dat ik hem op slot heb gedaan!’ zegt ze op schrille toon.


  ‘Misschien ben je het vergeten,’ zegt Marco nerveus. ‘Je hebt nogal veel gedronken.’


  Maar Anne luistert niet naar hem. Ze is al binnen en rent de trap op, naar de kinderkamer, op de hielen gevolgd door Marco.


  Wanneer ze de kamer binnen komt en het lege ledikantje ziet, slaakt ze een gil.
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  Anne voelt haar gil in haar eigen hoofd en hoort hem weerkaatsen tegen de muren – haar gil is overal. Dan stopt ze en blijft roerloos voor het lege ledikantje staan, met haar hand voor haar mond. Marco zoekt naar de lichtknop. Ze kijken allebei naar het lege ledikantje waarin hun kind had moeten liggen. Het kan gewoon niet dat ze er niet ligt. Cora kan met geen mogelijkheid zelf uit haar ledikantje zijn gekropen. Ze is nog maar net zes maanden.


  ‘Bel de politie,’ fluistert Anne. Daarna geeft ze over, het braaksel golft over haar vingers op de hardhouten vloer terwijl ze zich vooroverbuigt. De kinderkamer, met zachtgele muren met dartele lammetjes erop gestencild, vult zich meteen met de geur van kots en paniek.


  Marco verroert zich niet. Anne kijkt hem aan. Hij is verlamd, in shock, en staart naar het lege ledikantje alsof hij zijn ogen niet kan geloven. Ze ziet de angst en het schuldgevoel in zijn ogen en begint te jammeren – een afgrijselijk, klaaglijk geluid, als een dier dat pijn heeft.


  Marco komt nog steeds niet in beweging. Anne rent door de gang naar hun slaapkamer, pakt de telefoon van het nachtkastje en belt met trillende handen het alarmnummer. Het toestel komt onder de kots te zitten. Marco lijkt eindelijk bij zinnen te komen. Terwijl ze vanuit haar eigen slaapkamer naar het lege ledikantje in de kinderkamer staart, hoort ze hem alle kamers doorzoeken. Hij kijkt in de badkamer, blijft even boven aan de trap staan en loopt dan langs hun slaapkamer om in de logeerkamer te kijken, en vervolgens gaat hij naar de kamer die ze tot een kantoor hebben omgetoverd. En al die tijd vraagt Anne zich koeltjes af waarom hij dat eigenlijk doet. Het is net alsof een deel van haar brein zich heeft afgesplitst en op een logische manier denkt. Hun dochtertje kan niet eens lopen. Natuurlijk is ze niet in de badkamer of in de logeerkamer of in het kantoor.


  Iemand heeft haar meegenomen.


  Wanneer de telefonist van de alarmcentrale opneemt, roept Anne: ‘Onze baby is weg!’ Het kost haar grote moeite om de vragen van de telefonist rustig te beantwoorden. De telefonist probeert haar gerust te stellen en zegt dat de politie al onderweg is.


  Anne hangt op. Ze trilt over haar hele lichaam. Ze is bang dat ze zo meteen weer zal moeten overgeven. Ze beseft hoe het zal overkomen. Ze hebben hun kind alleen thuisgelaten. Mag dat eigenlijk wel, wettelijk gezien? Vast niet. Hoe moeten ze dat uitleggen?


  Marco verschijnt in de deuropening. Hij is lijkbleek en ziet er misselijk uit.


  ‘Het is jouw schuld!’ schreeuwt ze. Met een woeste blik in haar ogen rent ze langs hem heen de badkamer in, waar ze overgeeft in de wastafel. Daarna wast ze de kots van haar trillende handen en spoelt haar mond. Ze vangt een glimp op van zichzelf in de spiegel. Marco staat vlak achter haar. Hun ogen ontmoeten elkaar in de spiegel.


  ‘Sorry,’ fluistert hij. ‘Sorry, sorry. Het is mijn schuld.’


  Ze merkt aan alles dat hij het meent. Toch haalt ze uit naar zijn reflectie. De spiegel breekt, en ze begint te snikken. Marco probeert haar te omhelzen, maar ze duwt hem van zich af en rent de trap af. Haar hand bloedt en laat een rood spoor achter op de leuning.


  Er hangt iets onwerkelijks om alles wat er daarna gebeurt. Het comfortabele huis van Anne en Marco is van het ene op het andere moment veranderd in een plaats delict.


  Anne zit op de bank in de woonkamer. Hoewel iemand een deken om haar schouders heeft geslagen, rilt ze nog steeds. Ze is in shock. Voor het huis staan politieauto’s met zwaailichten. Het rode schijnsel valt door het raam naar binnen en pulseert tegen de lichte muren. Anne zit roerloos op de bank en staart ernaar, als gehypnotiseerd.


  Marco heeft de politie met haperende stem een korte beschrijving van Cora gegeven – zes maanden oud, blond, blauwe ogen, ruim zeven kilo, gekleed in een wegwerpluier en een eenvoudig lichtroze rompertje. Uit het ledikantje is ook een dun babydekentje, egaal wit, meegenomen.


  In huis krioelt het van de agenten in uniform. Ze verspreiden zich en beginnen alle ruimtes methodisch te doorzoeken. Sommigen dragen latex handschoenen en hebben onderzoekskoffers bij zich. Bij hun eigen haastige, paniekerige doorzoeking vlak voor de komst van de politie hebben Anne en Marco niets gevonden. De technische recherche gaat langzamer te werk; ze zijn duidelijk niet op zoek naar Cora, maar naar sporen. De baby is al weg.


  Marco komt naast Anne zitten. Hij slaat zijn arm om haar heen en houdt haar stevig vast. Hoewel ze zich van hem wil losmaken, doet ze dat niet. Ze laat zijn arm waar hij is. Het zou vreemd overkomen als ze zich van hem losmaakte. Hij stinkt naar alcohol.


  Inmiddels geeft ze zichzelf de schuld. Het liefst wil ze Marco de schuld geven, maar ze heeft er zelf mee ingestemd om de baby alleen thuis te laten. Ze had thuis moeten blijven. Nee, ze had Cora mee moeten nemen naar de buren. Ondanks Cynthia. Cynthia had hen er echt niet uit gegooid, beseft ze. Anders had Graham geen verjaardagsfeestje gehad.


  Iedereen zal hen veroordelen, de politie, alle anderen. Net goed, hadden ze hun kind maar niet alleen thuis moeten laten. Zelf zou ze dat ook denken als het iemand anders was overkomen. Ze weet hoe verschrikkelijk kritisch moeders zijn, hoe fijn het voelt om iemand anders te kunnen bekritiseren. Ze denkt aan haar eigen mamaclubje, dat eens per week bij elkaar komt voor koffie en roddels, en ze denkt aan wat ze over haar zullen zeggen.


  Er komt nog iemand binnen – een rustige man in een donker pak. De agenten in uniform behandelen hem met eerbied. Anne kijkt in zijn doordringende blauwe ogen en vraagt zich af wie hij is.


  De man gaat in een stoel tegenover Anne en Marco zitten en zegt dat hij rechercheur Rasbach is. Daarna leunt hij naar voren. ‘Vertelt u me eens wat er is gebeurd.’


  Anne vergeet meteen weer hoe de man heet. Of beter gezegd, zijn naam is niet tot haar doorgedrongen. Alleen het woord ‘rechercheur’. Ze kijkt hem weer aan. Zijn intelligente blik geeft haar moed. Hij zal hen helpen. Hij zal hen helpen Cora terug te vinden. Ze probeert na te denken. Maar ze kan niet nadenken. Ze is paniekerig en gevoelloos tegelijk. Dus kijkt ze alleen maar in de scherpe ogen van de rechercheur en laat het praten aan Marco over.


  ‘We waren hiernaast,’ begint Marco, merkbaar opgewonden. ‘Bij de buren.’ Dan stopt hij.


  ‘Ja?’ zegt de rechercheur.


  Marco aarzelt.


  ‘Waar was het kind?’ vraagt de rechercheur.


  Marco reageert niet. Hij wil het niet hardop zeggen.


  Anne vermant zich en antwoordt voor hem. De tranen stromen over haar wangen. ‘We hebben haar hier gelaten, in haar ledikantje, met de babyfoon aan.’ Ze verwacht iets aan de rechercheur te zullen zien – Wat een slechte ouders! – maar zijn gezicht verraadt niets. ‘We hadden de babyfoon meegenomen en we zijn steeds bij haar gaan kijken. Om het halfuur.’ Ze werpt een blik op Marco. ‘We hadden nooit verwacht...’ Ze kan haar zin niet afmaken. Ze legt haar vingers op haar mond.


  ‘Hoe laat heeft u voor het laatst bij haar gekeken?’ vraagt de rechercheur, terwijl hij een klein aantekeningenboekje uit zijn binnenzak pakt.


  ‘Ik ben om twaalf uur gaan kijken,’ zei Anne. ‘Dat weet ik nog precies. Want we keken om het halfuur en om twaalf uur was ik aan de beurt. Toen was alles in orde. Ze lag te slapen.’


  ‘Ik ben om halfeen gaan kijken,’ zegt Marco.


  ‘U bent helemaal zeker van dat tijdstip?’ vraagt de rechercheur.


  Marco knikt; hij staart naar zijn voeten.


  ‘En dat was de laatste keer dat er iemand bij haar is gaan kijken, voordat jullie thuiskwamen?’


  ‘Ja,’ zegt Marco. Hij kijkt de rechercheur aan en haalt nerveus een hand door zijn donkere haar. ‘Ik ben om halfeen gaan kijken. Het was mijn beurt. We hadden een schema opgesteld.’


  Anne knikt.


  ‘Hoeveel heeft u vanavond gedronken?’ vraagt de rechercheur aan Marco.


  Marco krijgt een rood hoofd. ‘We hadden een etentje bij de buren. Dus ik heb wel een paar glazen gedronken,’ geeft hij toe.


  De rechercheur wendt zich tot Anne. ‘Heeft u vanavond ook gedronken, mevrouw Conti?’


  Haar gezicht gloeit. Moeders die borstvoeding geven horen niet te drinken. Het liefst zou ze liegen. ‘Ik heb wat wijn gedronken bij het eten. Hoeveel precies weet ik niet,’ zei ze. ‘Het was een etentje.’ Ze vraagt zich af wat de rechercheur van haar denkt, of ze dronken overkomt. Ze heeft het gevoel dat hij dwars door haar heen kan kijken. Ze herinnert zich de kots in de kinderkamer. Ruikt hij dat ze naar alcohol stinkt, net zoals zij dat bij Marco ruikt? Ze denkt aan de kapotte spiegel in de badkamer, aan haar bebloede hand die ze in een schone theedoek heeft gewikkeld. Ze schaamt zich voor de indruk die ze op hem moeten maken, dronken ouders die hun zes maanden oude dochtertje alleen hebben thuisgelaten. Ze vraagt zich af of ze ergens voor aangeklaagd zullen worden.


  ‘Wat heeft dat ermee te maken?’ vraagt Marco aan de rechercheur.


  ‘Het kan van invloed zijn op uw waarnemingsvermogen,’ zegt de rechercheur rustig. Hij klinkt niet kritisch, meer alsof hij alleen maar de feiten boven tafel wil krijgen. ‘Hoe laat bent u bij uw buren weggegaan?’ vraagt hij.


  ‘Het was bijna halftwee,’ antwoordt Anne. ‘Ik keek steeds op mijn mobiel hoe laat het was. Ik wilde naar huis. Ik... ik had om één uur bij haar zullen kijken, het was mijn beurt, maar ik dacht, we gaan toch zo weg, en ik probeerde Marco mee te krijgen.’ Ze voelt zich vreselijk schuldig. Zou dit te voorkomen zijn geweest als ze wel om één uur bij haar dochtertje was gaan kijken? Maar aan de andere kant, er zijn heel veel manieren waarop dit te voorkomen was geweest.


  ‘U heeft om 01.27 uur de alarmcentrale gebeld,’ zegt de rechercheur.


  ‘De voordeur stond open.’ Anne herinnert zich het weer.


  ‘De voordeur stond open?’ herhaalt de rechercheur.


  ‘Een centimeter of tien. Ik weet zeker dat ik de deur op slot had gedaan nadat ik om twaalf uur bij haar was geweest,’ zegt ze.


  ‘Hoe zeker?’


  Anne denkt na. Was ze er wel zo zeker van? Toen ze had gezien dat de voordeur openstond, was ze ervan overtuigd geweest dat ze hem had afgesloten. Maar na wat er is gebeurd, weet ze eigenlijk niets meer zeker. Ze kijkt naar haar man. ‘Weet je zeker dat jij de deur niet open hebt gelaten?’


  ‘Dat weet ik zeker,’ zegt hij kortaf. ‘Ik ben niet door de voordeur naar binnen gegaan. Ik ben achterom gegaan, toch?’


  ‘U bent achterom gegaan,’ herhaalt de rechercheur.


  ‘Het zou kunnen dat ik de deur niet altijd op slot heb gedaan,’ erkent Marco. Hij slaat zijn handen voor zijn gezicht.


  Rechercheur Rasbach neemt het echtpaar onderzoekend op. Er is een baby verdwenen. Door onbekenden meegenomen uit haar ledikantje – als hij de ouders, Marco en Anne Conti, mag geloven – ergens tussen 00.30 uur en 01.27 uur, terwijl ze op een feestje bij de buren waren. De voordeur stond open toen ze thuiskwamen. Het zou kunnen dat de vader de achterdeur niet op slot heeft gedaan – de politie heeft bij aankomst geconstateerd dat de achterdeur inderdaad dicht was maar niet op slot. De moeder is zichtbaar aangeslagen. En de vader is er ook beroerd aan toe. Toch voelt het alsof er iets niet klopt. Rasbach vraagt zich af wat er werkelijk aan de hand is.


  Rechercheur Jennings geeft Rasbach met een gebaar te kennen dat hij even moet komen.


  ‘Een ogenblikje,’ zegt Rasbach. Hij loopt naar Jennings toe. ‘Wat is er?’


  Jennings houdt een flesje met pillen op. ‘Dit heb ik in het medicijnkastje gevonden,’ zegt hij.


  Rasbach pakt het doorzichtige plastic flesje van hem aan en leest het etiket. Anne Conti, sertraline, 20 mg. Rasbach weet dat sertraline een sterk antidepressivum is.


  ‘De spiegel in de badkamer is kapot,’ zegt Jennings.


  Rasbach knikt. Hij is nog niet boven geweest. ‘Verder nog iets?’


  Jennings schudt zijn hoofd. ‘Tot nu toe niet. Zo te zien is er verder niets verstoord in huis. Er is verder blijkbaar niets meegenomen. Maar over een paar uur kan het forensische team ons meer vertellen.’


  ‘Oké.’ Rasbach geeft het flesje pillen terug aan Jennings.


  Hij gaat weer zitten en hervat zijn ondervraging. Hij kijkt Marco aan. ‘Meneer Conti, wat heeft u precies gedaan nadat u om halfeen bij de baby bent gaan kijken?’


  ‘Ik ben teruggegaan naar de buren,’ zegt Marco. ‘Ik heb achter het huis nog een sigaret gerookt.’


  ‘Was u toen alleen?’


  ‘Nee, Cynthia kwam ook even naar buiten.’ Het ontgaat Rasbach niet dat hij bloost. ‘Dat is de buurvrouw die ons te eten had gevraagd.’


  Rasbach wendt zich tot de echtgenote. Ze is een aantrekkelijke vrouw, met fijne gelaatstrekken en glanzend bruin haar, maar op dit moment ziet ze er slecht uit. ‘U rookt niet, mevrouw Conti?’


  ‘Nee. Maar Cynthia wel,’ zegt Anne. ‘Ik bleef aan tafel, bij haar man, Graham. Hij heeft een hekel aan rook, en omdat het zijn verjaardag was, vond ik het onbeleefd om hem alleen te laten.’ Zonder goed te weten waarom flapt ze eruit: ‘Cynthia had de hele avond met Marco zitten flirten en ik had medelijden met Graham.’


  ‘Aha.’ Rasbach kijkt naar de echtgenoot, die er behoorlijk beroerd uitziet. En ook nerveus en schuldbewust. Hij zegt: ‘Dus u was vlak na halfeen in de achtertuin. Enig idee hoelang u daar bent gebleven?’


  Marco schudt hulpeloos zijn hoofd. ‘Een kwartiertje, schat ik. Zo ongeveer.’


  ‘Heeft u toen iets gezien of gehoord?’


  ‘Hoe bedoelt u?’ De echtgenoot lijkt in shock. Zijn stem sleept een beetje. Rasbach vraagt zich af hoeveel hij precies heeft gedronken.


  Hij legt het hem uit. ‘Uw kind is ergens tussen halfeen en drie minuten voor halftwee door iemand meegenomen. U bevond zich vlak na halfeen in de achtertuin.’ Hij wacht tot zijn woorden tot de echtgenoot zijn doorgedrongen. ‘Mij lijkt het persoonlijk nogal onwaarschijnlijk dat iemand uw kind midden in de nacht door de voordeur mee naar buiten zou nemen.’


  ‘Maar de voordeur stond open,’ zegt Anne.


  ‘Ik heb niks gezien,’ zegt Marco.


  ‘Achter de huizen aan deze kant van de straat loopt een laantje,’ zegt rechercheur Rasbach. Wanneer Marco knikt, vervolgt hij: ‘Heeft u rond die tijd iemand op dat laantje gezien? Heeft u iets gehoord, een auto misschien?’


  ‘Ik... ik geloof van niet,’ zegt Marco. ‘Sorry, maar ik heb niks gezien of gehoord.’ Hij slaat opnieuw zijn handen voor zijn gezicht. ‘Ik heb er ook niet op gelet.’


  Voordat rechercheur Rasbach naar binnen ging om de ouders te ondervragen, had hij de omgeving al snel even bekeken. Het lijkt hem onwaarschijnlijk – maar niet onmogelijk – dat iemand in een straat als deze een slapend kind de voordeur uit draagt. Het risico gezien te worden is te groot. De huizenrij staat dicht tegen het trottoir aan. De straat is goed verlicht en er is behoorlijk wat verkeer van auto’s en voetgangers, zelfs laat op de avond. Dus is het eigenaardig dat de voordeur openstond. Maar misschien worden ze expres om de tuin geleid. De technische recherche zoekt naar vingerafdrukken, maar Rasbach vermoedt dat ze niets zullen vinden.


  De achterkant van het huis ziet er veelbelovender uit. De meeste huizen, ook dat van de Conti’s, hebben een vrijstaande garage aan het laantje. De achtertuinen zijn lang en smal, van elkaar gescheiden door schuttingen, en in de meeste tuinen, ook in die van de Conti’s, staan bomen en struiken. Het is er relatief donker; anders dan aan de voorkant is er geen straatverlichting. Het is een donkere nacht, zonder maan. Als degene die het kind heeft meegenomen de achterdeur heeft genomen, dan hoefde hij alleen maar door de achtertuin naar de garage te lopen, waar misschien een auto klaarstond waarmee hij via het laantje kon wegrijden. De kans om daar te worden gezien met een kind in je armen is stukken kleiner dan aan de voorkant.


  Het huis, de tuin en de garage worden grondig doorzocht door Rasbachs team. Tot dusver geen enkel teken van de vermiste baby. De garage van de Conti’s is leeg en de garagedeur, die uitkomt op het laantje, staat wijd open. Het is natuurlijk mogelijk dat iemand die op de patio van de buren zit helemaal niets merkt. Maar erg waarschijnlijk is het niet. Dus de tijdspanne waarbinnen de ontvoering heeft plaatsgevonden kan worden teruggebracht tot tussen ongeveer 00.45 uur en 01.27 uur.


  ‘Weet u dat uw bewegingsmelder het niet doet?’ vraagt Rasbach.


  ‘Wat?’ vraagt de echtgenoot geschrokken.


  ‘U heeft een bewegingsmelder bij uw achterdeur, een lamp die aan zou moeten gaan zodra iemand de deur nadert. Weet u dat hij het niet doet?’


  ‘Nee,’ fluistert de echtgenote.


  De echtgenoot schudt verwoed zijn hoofd. ‘Nee, ik... Hij deed het nog toen ik bij haar ging kijken. Wat is er dan mis mee?’


  ‘De lamp is losgedraaid.’ Rechercheur Rasbach houdt de ouders nauwlettend in de gaten. Na een korte stilte zegt hij: ‘Daarom vermoed ik dat het kind via de achtertuin is meegenomen, naar de garage, en dat de dader toen, waarschijnlijk met een auto, via het laantje is verdwenen.’ Hij wacht even, maar noch de echtgenoot noch de echtgenote zegt iets. Hij ziet dat de vrouw haar hoofd schudt.


  ‘Waar is uw auto?’ Rasbach leunt naar voren.


  ‘Onze auto?’ herhaalt Anne de vraag.


  3


  Rasbach wacht op hun antwoord.


  De vrouw is de eerste die iets zegt. ‘Die staat voor het huis.’


  ‘U parkeert op straat terwijl u achter een garage heeft?’ vraagt Rasbach.


  ‘Iedereen doet dat,’ antwoordt Anne. ‘Dat is makkelijker dan door het laantje rijden, vooral in de winter. De meeste mensen hebben een parkeervergunning en laten hun auto op straat staan.’


  ‘Aha,’ zegt Rasbach.


  ‘Hoezo?’ vraagt de echtgenote. ‘Wat heeft dat ermee te maken?’


  Rasbach legt het uit. ‘Het kan in het voordeel van de ontvoerder zijn geweest. Als de garage leeg was en de garagedeur niet afgesloten, zou het relatief eenvoudig zijn om een auto de garage in te rijden en de baby daar in de auto te leggen, uit het zicht. Het is duidelijk dat het lastiger – en in elk geval riskanter – zou zijn als er al een auto in de garage stond. De ontvoerder zou dan de kans lopen dat iemand hem met de baby in het laantje zou zien.’


  Het valt Rasbach op dat de echtgenoot nog wat bleker is geworden, als dat al kan. Zijn bleekheid is beslist opvallend.


  ‘We hopen dat we afdrukken van voeten of autobanden in de garage vinden,’ voegt Rasbach eraan toe.


  ‘U praat erover alsof u denkt dat het gepland was,’ zegt de moeder.


  ‘Denkt u dan van niet?’ vraagt Rasbach aan haar.


  ‘Ik... ik weet het niet. Ik geloof dat ik dacht dat Cora was meegenomen omdat we haar alleen thuis hadden gelaten, door een soort gelegenheidsdief, maar dan een ontvoerder. Zoiets als een peuter meegrissen uit een park als de moeder even niet kijkt.’


  Rasbach knikt, alsof hij haar zienswijze probeert te begrijpen. ‘Ik snap wat u bedoelt,’ zegt hij. ‘Als een moeder bijvoorbeeld een ijsje bij de ijscokar gaat kopen en haar kind even alleen laat spelen. Het kind wordt ontvoerd terwijl zij er met haar rug naartoe staat. Dat komt voor.’ Hij zwijgt even. ‘Maar u zult toch zelf wel inzien dat dit een ander geval is.’


  Ze kijkt hem uitdrukkingsloos aan. Hij houdt zichzelf voor dat ze waarschijnlijk in shock verkeert. Maar hij komt dit soort dingen continu tegen, dat hoort bij zijn werk. Hij is analytisch ingesteld, niet sentimenteel. Hij moet wel, anders zou hij zijn werk niet kunnen doen. Hij zal dit kind vinden, dood of levend, en hij zal degene vinden die haar heeft meegenomen.


  Op nuchtere toon zegt hij tegen haar: ‘Het verschil is dat degene die uw baby heeft ontvoerd waarschijnlijk wist dat ze alleen thuis was.’


  De ouders kijken elkaar aan.


  ‘Maar dat wist niemand,’ fluistert de moeder.


  ‘Het is natuurlijk mogelijk dat ze ook zou zijn ontvoerd als jullie gewoon hadden liggen slapen,’ voegt hij eraan toe. ‘Dat kunnen we niet weten.’


  De ouders zouden graag geloven dat het toch niet hun schuld is, dat het niet komt omdat ze hun kind alleen thuis hebben gelaten. Dat het misschien sowieso zou zijn gebeurd.


  ‘Staat de garage wel vaker open?’ vraagt Rasbach.


  Het is de echtgenoot die antwoord geeft. ‘Soms.’


  ‘Is het niet logischer om de garage ’s avonds af te sluiten? Om diefstal te voorkomen?’


  ‘Er liggen geen waardevolle spullen in de garage,’ zegt de echtgenoot. ‘Als de auto erin staat, sluiten we meestal wel af, maar verder ligt er weinig. Ik bewaar al mijn gereedschap in de kelder. Dit is wel een nette buurt, maar er wordt veel ingebroken in de garages, dus afsluiten heeft weinig zin.’


  Rasbach knikt. Dan vraagt hij: ‘Wat voor auto heeft u?’


  ‘Een Audi,’ zegt Marco. ‘Hoezo?’


  ‘Ik zou er graag even naar willen kijken. Mag ik uw sleutels?’ vraagt Rasbach.


  Marco en Anne kijken elkaar verward aan. Dan staat Marco op en pakt een sleutelbos uit een schaal op een smalle tafel vlak bij de voordeur. Zwijgend overhandigt hij de bos aan de rechercheur en gaat weer zitten.


  ‘Dank u,’ zegt Rasbach. Hij leunt naar voren en zegt op bedachtzame toon: ‘We zullen de dader vinden.’


  Ze kijken hem aan, het gezicht van de moeder opgezwollen van het huilen, de ogen van de vader pafferig en bloeddoorlopen van verdriet en van de drank, zijn gezicht flets.


  Rasbach knikt even naar Jennings en ze lopen samen naar buiten om de auto te onderzoeken, zwijgend nagekeken door het echtpaar op de bank.


  Anne weet niet wat ze van de rechercheur moet denken. Al dat gepraat over de auto – alsof hij iets wilde insinueren. Ze weet dat wanneer er een vrouw wordt vermist, de echtgenoot meestal als eerste wordt verdacht, en andersom waarschijnlijk ook. Maar als er een kind wordt vermist, zijn de ouders dan ook meteen de hoofdverdachten? Vast niet. Wie zou zijn eigen kind nu iets aandoen? Bovendien hebben ze allebei een waterdicht alibi. Cynthia en Graham kunnen dat bevestigen. Het is zonneklaar dat ze hun eigen kind niet hebben kunnen ontvoeren en verstoppen. En waarom zouden ze ook?


  Ze is zich ervan bewust dat de buurt wordt uitgekamd, dat de politie de straten langsgaat, mensen uit bed belt en ondervraagt. Marco heeft de politie een recente foto van Cora gegeven die nog maar een paar dagen geleden is genomen. Op de foto is een vrolijke blonde baby met grote blauwe ogen te zien die naar de camera lacht.


  Anne is kwaad op Marco – ze heeft zin om hem te stompen en tegen hem te schreeuwen – maar het stikt van de politie in huis. Het lijkt haar beter om dat niet te doen. En als ze naar zijn bleke, sombere gezicht kijkt, weet ze dat hij zichzelf al verantwoordelijk houdt. Ze weet ook dat ze dit niet in haar eentje aankan. Dus laat ze zich snikkend tegen zijn borst vallen. Hij slaat zijn armen om haar heen en houdt haar stevig vast. Ze voelt dat hij trilt, ze voelt het pijnlijke bonzen van zijn hart. Ze houdt zichzelf voor dat ze het samen wel zullen overleven. Dat de politie Cora zal vinden. Ze zullen hun dochter terugkrijgen.


  En zo niet, dan zal ze het hem nooit vergeven.


  Rechercheur Rasbach loopt in zijn dunne zomerpak de warme zomernacht in, op de hielen gevolgd door rechercheur Jennings. Ze hebben al eerder samengewerkt. Ze hebben dingen gezien die ze allebei liever zouden vergeten.


  Ze lopen naar de overkant van de straat, waar de auto’s bumper aan bumper staan. Rasbach drukt op een knopje en de koplampen van de Audi flitsen even. De buren staan al op de stoep, in pyjama’s en dunne badjassen. Ze kijken naar Rasbach en Jennings die naar de auto van de Conti’s lopen.


  Rasbach hoopt dat er iemand in de straat is die iets weet, die iets heeft gezien, en daarmee naar de politie stapt.


  Jennings vraagt zacht: ‘Wat denk jij ervan?’


  ‘Ik ben niet optimistisch,’ antwoordt Rasbach kalm.


  Hij pakt de latex handschoenen aan van Jennings, trekt ze aan en opent het portier aan de bestuurderskant. Hij kijkt even naar binnen en loopt dan zwijgend naar de achterkant van de auto. Jennings volgt hem.


  Rasbach doet de kofferbak open. De twee rechercheurs werpen er een blik in. Hij is leeg. En erg schoon. De auto is iets meer dan een jaar oud. Hij ziet er nog als nieuw uit.


  ‘Ik ben gek op die geur van nieuwe auto’s,’ zegt Jennings.


  Het kind is er niet. Dat wil nog niet zeggen dat het er niet is geweest, hoe kort ook. Misschien zal het sporenonderzoek iets opleveren, vezels van een roze rompertje, dna van de baby – een haar, wat speeksel, bloed misschien. Zonder lichaam zal het lastig zijn om de zaak rond te krijgen. Maar geen enkele ouder legt een baby in de kofferbak zonder kwade bedoelingen. Als ze in de kofferbak ook maar één spoor van de vermiste baby aantreffen, zullen de ouders boeten, daar zal hij wel voor zorgen. Want als er iets is wat Rasbach in de loop der jaren heeft geleerd, dan is het wel dat mensen tot alles in staat zijn.


  Rasbach is zich ervan bewust dat de baby ook vóór het etentje kan zijn verdwenen. Hij moet de ouders nog gedetailleerd naar de vorige dag vragen en proberen vast te stellen of er, behalve de ouders, nog iemand anders is die het kind heeft gezien. Daar komt hij wel achter. Misschien heeft de moeder iemand die haar met het kind helpt, of een werkster of een buurvrouw – iemand die het kind eerder op de dag in leven heeft gezien. Zodra hij heeft vastgesteld op welk tijdstip het kind zeker nog in leven was, kan hij verder. Dat met die babyfoon, dat om het halfuur bij de baby gaan kijken, de onklaar gemaakte bewegingsmelder en de open voordeur kunnen ook een verzinsel zijn, een zorgvuldig door de ouders in elkaar geflanst verhaal om zichzelf een alibi te verschaffen en de politie op een dwaalspoor te brengen. Voor hetzelfde geld hebben ze de baby eerder die dag gedood – of dat nu met opzet was of per ongeluk – en haar in de kofferbak gelegd en laten verdwijnen, waarna ze gewoon naar het etentje zijn gegaan. Of misschien hebben ze, als ze nog enigszins helder konden denken, de baby wel helemaal niet in de kofferbak vervoerd, maar gewoon in haar autostoeltje. Een dode baby kan heel goed voor een slapende baby doorgaan, afhankelijk van de manier waarop ze om het leven is gebracht.


  Rasbach weet dat hij een cynicus is. Dat is niet altijd zo geweest.


  Hij zegt tegen Jennings: ‘Laat de lijkhonden maar komen.’
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  Rasbach loopt terug naar het huis, terwijl Jennings poolshoogte gaat nemen bij de agenten op straat. Als Rasbach binnenkomt, ziet hij Anne snikkend op de bank zitten. Een agente zit op haar hurken naast haar en heeft een arm om haar heen geslagen. Marco is nergens te bekennen.


  Aangelokt door de geur van verse koffie loopt Rasbach door naar de keuken aan de achterkant van het diepe, smalle huis. Het valt hem meteen op dat de keuken onlangs is vernieuwd; alles is van hoge kwaliteit, van de witte kastjes tot de dure keukenapparaten en het granieten aanrecht. Marco staat met gebogen hoofd naast het koffieapparaat te wachten tot de koffie klaar is. Hij kijkt op wanneer Rasbach de keuken in komt, maar wendt zijn gezicht meteen weer af, misschien beschaamd over zijn overduidelijke poging om te ontnuchteren.


  Zonder zijn ogen van het koffieapparaat af te nemen, doorbreekt Marco de ongemakkelijke stilte met een vraag. ‘Wat denkt u dat er gebeurd is?’


  ‘Dat weet ik nog niet,’ antwoordt Rasbach. ‘Maar daar kom ik nog wel achter.’


  Marco pakt de koffiepot en schenkt koffie in de drie porseleinen mokken op het smetteloze aanrecht. Rasbach ziet dat zijn hand trilt. Marco houdt een van de mokken voor hem op en Rasbach neemt hem dankbaar aan.


  Marco loopt met de andere twee mokken de keuken uit.


  Rasbach kijkt hem na en zet zich schrap voor wat komen gaat. Ontvoeringszaken waar een kind bij betrokken is, zijn altijd lastig. Ten eerste komt er een heel mediacircus op gang. En ten tweede lopen ze bijna nooit goed af.


  Hij weet dat hij druk op dit echtpaar zal moeten uitoefenen. Dat hoort ook bij zijn werk.


  Wanneer Rasbach een oproep van de centrale krijgt, weet hij nooit wat hij kan verwachten. En toch is hij ook nooit echt verbaasd over wat hij ontdekt terwijl hij de puzzel oplost. Zijn vermogen om zich te verbazen lijkt in rook te zijn opgegaan. Maar hij blijft nieuwsgierig. Hij wil het altijd weten.


  Rasbach doet de melk en suiker die Marco voor hem op het aanrecht heeft laten staan in zijn koffie en blijft dan met de mok in zijn hand even in de deuropening staan. Vanaf deze plek kan hij de eettafel en het dressoir zien; allebei duidelijk antiek. Daarachter ziet hij de bank, bekleed met donkergroen fluweel, en de achterhoofden van Anne en Marco Conti. Rechts van hen bevindt zich een marmeren schoorsteenmantel waarboven een groot olieverfschilderij hangt. Rasbach weet niet precies wat het voorstelt. Tussen de bank en het raam aan de straatkant staan nog een lage tafel en twee comfortabele leunstoelen.


  Rasbach loopt de kamer in en gaat weer tegenover het echtpaar zitten, in de leunstoel het dichtst bij de haard. Hij ziet dat Marco’s handen nog steeds trillen wanneer hij de mok naar zijn mond brengt. Anne houdt de mok alleen maar in haar schoot, alsof het niet eens tot haar doordringt dat ze hem in haar handen heeft. Ze huilt niet meer.


  Het felle licht van de politieauto’s op straat strijkt nog steeds over de muren. Het forensische team is kalm en efficiënt aan het werk in huis. Er hangt een drukke, maar tegelijkertijd ingehouden en lugubere sfeer.


  Rasbach wacht een lastige taak. Hij moet dit echtpaar duidelijk maken dat hij er voor hen is, dat hij alles op alles zal zetten om hun vermiste kind op te sporen – wat hij ook doet, samen met de andere agenten – terwijl hij uit ervaring weet dat in dit soort zaken de ouders vaak zelf de schuldigen zijn. En er spelen hier dingen die hem behoorlijk achterdochtig maken. Maar hij zal alle mogelijkheden openhouden.


  ‘Ik vind het echt heel erg voor u,’ begint hij. ‘Het moet heel moeilijk voor u zijn.’


  Anne kijkt hem aan. Door zijn medeleven krijgt ze meteen weer tranen in haar ogen. ‘Wie zou ons dochtertje nou willen meenemen?’ vraagt ze klaaglijk.


  ‘Dat zullen we moeten uitzoeken,’ antwoordt Rasbach, terwijl hij zijn mok op de lage tafel zet en zijn aantekeningenboekje pakt. ‘Het lijkt misschien een voor de hand liggende vraag, maar heeft u enig idee wie haar zou hebben kunnen meenemen?’


  Ze kijken hem allebei aan; het idee alleen al is absurd. Maar toch zitten ze hier.


  ‘Heeft u hier de afgelopen tijd iemand zien rondhangen, iemand die belangstelling toonde voor uw baby?’


  De ouders schudden hun hoofd.


  ‘Heeft u enig idee wie u kwaad zou willen berokkenen?’ Zijn blik gaat van Anne naar Marco.


  De ouders kijken elkaar even aan en schudden weer hun hoofd. Ze hebben geen van beiden enig idee.


  ‘Denkt u er alstublieft goed over na,’ zegt Rasbach. ‘Neem er de tijd voor. Er moet een reden voor zijn. Er is altijd een reden – we moeten die alleen maar proberen te vinden.’


  Het lijkt alsof Marco iets wil zeggen, maar zich dan bedenkt.


  ‘Wat is er?’ vraagt Rasbach. ‘Dit is niet het moment om dingen te verzwijgen.’


  ‘Je ouders,’ zegt Marco, terwijl hij naar zijn vrouw kijkt.


  ‘Wat is er met mijn ouders?’ vraagt ze, zichtbaar verbaasd.


  ‘Die hebben geld.’


  ‘Nou en?’ Ze lijkt niet te snappen waar hij heen wil.


  ‘Ze hebben heel veel geld,’ zegt Marco.


  Daar gaan we, denkt Rasbach.


  Anne kijkt haar echtgenoot verbijsterd aan. Maar misschien is ze wel een heel goede actrice. ‘Hoe bedoel je?’ vraagt ze. ‘Je denkt toch niet dat…’


  Rasbach houdt hen nauwlettend in de gaten. Annes gezichtsuitdrukking verandert.


  ‘Maar dat zou toch goed zijn?’ vervolgt ze met een blik op Rasbach. ‘Als ze alleen maar op geld uit zijn, krijgen we Cora vast weer terug. Ze zullen haar dan toch niks aandoen?’


  De hoop in haar stem is hartverscheurend. Het overtuigt Rasbach er bijna van dat ze niets met deze zaak van doen heeft.


  ‘Wat zal ze bang zijn,’ zegt ze. En dan begint ze ongecontroleerd te snikken.


  Rasbach wil haar naar haar ouders vragen. Bij ontvoeringszaken moet er zo snel mogelijk gehandeld worden. Hij richt zich tot Marco. ‘Wie zijn haar ouders?’


  ‘Alice en Richard Dries,’ zegt Marco. ‘Richard is haar stiefvader.’


  Rasbach noteert het in zijn aantekeningenboekje.


  Anne komt weer tot bedaren en zegt: ‘Mijn ouders hebben veel geld.’


  ‘Hoeveel geld?’ vraagt Rasbach.


  ‘Dat weet ik niet precies,’ zegt ze. ‘Miljoenen.’


  ‘Kunt u iets specifieker zijn?’ vraagt Rasbach.


  ‘Zo’n vijftien miljoen, denk ik,’ zegt Anne. ‘Maar niet iedereen weet dat.’


  Rasbach kijkt naar Marco. Aan zijn gezicht valt helemaal niets af te lezen.


  ‘Ik wil mijn moeder bellen,’ zegt Anne. Ze kijkt naar de klok op de schoorsteenmantel. Rasbach volgt haar blik. Het is 02.15 uur.


  Anne heeft een gecompliceerde relatie met haar ouders. Als Anne en Marco woorden hebben met haar ouders, wat vaak voorkomt, zegt Marco altijd dat ze een verstoorde relatie met hen heeft. Misschien is dat ook wel zo, maar het blijven haar ouders. Ze heeft ze nodig. Ze doet haar best, maar makkelijk is het niet.


  Marco heeft een heel andere achtergrond. Hij komt uit een groot, luidruchtig gezin. Wanneer ze allemaal bij elkaar zijn, wat niet zo vaak voorkomt, loopt iedereen goedmoedig tegen elkaar te schreeuwen. Zijn ouders zijn nog voor zijn geboorte van Italië naar New York geëmigreerd, waar ze nu een stomerij annex kledingreparatiebedrijf hebben. Ze zijn niet rijk, maar ze redden zich. Anders dan Annes rijke ouders zijn ze nauwelijks betrokken bij het leven van hun kinderen. Marco en zijn vier broers en zussen hebben altijd voor zichzelf moeten zorgen; ze zijn al vroeg het nest uit gegooid. Marco heeft vanaf zijn achttiende alleen gewoond. Hij heeft zijn eigen opleiding bekostigd. Af en toe ziet hij zijn ouders nog, maar ze spelen geen grote rol in zijn leven. Je kunt niet zeggen dat hij echt uit een achterbuurt komt, maar de tegenstelling met Annes ouders en hun rijke vrienden op de Grandview Golf and Country Club is groot. Marco’s ouders zijn nette, hardwerkende burgers, die het redelijk goed hebben gedaan, maar ook niet meer dan dat. Annes oude studiegenoten of haar collega’s uit de galerie zouden nooit zeggen dat Marco uit een achterbuurt komt.


  Alleen oud geld zou dat zo noemen. En Annes moeder komt van oud geld. Haar vader, Richard Dries – haar stiefvader eigenlijk, haar eigen vader is op een tragische manier gestorven toen ze vier was –, is een succesvol zakenman, maar haar moeder, Alice, bezit miljoenen.


  Haar kapitaalkrachtige ouders genieten van hun geld, van hun rijke vrienden. Van hun huis in een van de chicste buurten in de stad, van hun lidmaatschap van de Grandview Golf and Country Club, van hun dure auto’s en hun vakanties in vijfsterrenhotels. Anne heeft op een privéschool gezeten en is daarna naar een goede universiteit gegaan. Hoe ouder haar vader wordt, hoe meer hij doet alsof hij al dat geld zelf heeft verdiend, maar dat klopt niet. Het is hem naar het hoofd gestegen. Hij is nogal verguld met zichzelf.


  Toen Anne iets met Marco ‘begon’, deden haar ouders alsof hun wereld instortte. Marco was het toonbeeld van de foute man. Hij zag er akelig goed uit – met een nogal lichte huid voor een Italiaan, donker haar, een broeierige blik – en als hij zich niet had geschoren, had hij iets rebels over zich. Maar zijn ogen begonnen altijd te stralen wanneer hij Anne zag, en aan zijn glimlach zou geen enkele vrouw weerstand kunnen bieden. En de toon waarop hij ‘schatje’ tegen haar zei – ze smolt er elke keer weer van. De eerste keer dat hij bij haar ouders langskwam om haar op te halen, was een van de beslissendste momenten in Annes leven als jongvolwassene geweest. Ze was tweeëntwintig. Haar moeder had haar net verteld over een aardige jongeman, een advocaat, de zoon van vrienden, die belangstelling voor haar had. Anne had ongeduldig uitgelegd dat ze al iets met Marco had.


  ‘Ja, maar...’ zei haar moeder.


  ‘Wat maar?’ vroeg Anne, terwijl ze haar armen over elkaar sloeg.


  ‘Dat is toch niet serieus,’ zei haar moeder.


  Anne herinnert zich nog precies de blik op haar moeders gezicht. Ontzetting, gêne. Ze dacht aan wat iedereen zou zeggen. Ze vroeg zich af hoe ze haar vriendinnen moest vertellen dat haar dochter iets had met een jongeman zonder goede achtergrond, een jongen die als barman in Little Italy werkte en een motor had. Zo zag haar moeder hem. Ze was voor het gemak vergeten dat Marco was afgestudeerd aan dezelfde universiteit die goed genoeg was geweest voor haar dochter. Dat hij zelf zijn opleiding had bekostigd door ’s avonds als barman te werken was in hun ogen niet iets waar je bewondering voor moest hebben. Misschien zou geen enkele man goed genoeg zijn voor hun geliefde dochter.


  En toen – de timing was perfect – was Marco komen aan denderen op zijn Ducati, en Anne was het huis van haar ouders uit gerend en had zich in Marco’s armen gestort, vanachter de gordijnen gadegeslagen door haar moeder. Hij kuste haar hard, zonder af te stappen, en gaf haar zijn reservehelm. Ze ging achterop zitten, en toen reden ze met veel kabaal weg, met opspattend grind in hun kielzog. Op dat moment had ze besloten dat ze verliefd op hem was.


  Maar je blijft niet eeuwig tweeëntwintig. Je wordt ouder. Dingen veranderen.


  ‘Ik wil mijn moeder bellen,’ herhaalt Anne. Er is zoveel gebeurd – is het echt nog niet eens een uur geleden dat ze thuiskwamen en een leeg ledikantje aantroffen?


  Marco pakt de telefoon en geeft hem haar. Dan gaat hij weer op de bank zitten, met zijn armen over elkaar en een gespannen uitdrukking op zijn gezicht.


  Anne begint het nummer in te toetsen. Nog voordat ze daarmee klaar is, huilt ze alweer. De telefoon gaat over en haar moeder neemt op.


  ‘Mam,’ zegt Anne. En dan kan ze alleen nog maar snikken.


  ‘Anne? Wat is er?’


  Eindelijk lukt het Anne om wat te zeggen. ‘Cora is weg.’


  ‘O, mijn god,’ zegt haar moeder.


  ‘De politie is er,’ vertelt Anne. ‘Kun je hiernaartoe komen?’


  ‘We komen er meteen aan, Anne,’ zegt haar moeder. ‘Rustig blijven. Je vader en ik komen eraan.’


  Nadat Anne heeft opgehangen, begint ze weer te huilen. Haar ouders komen zo. Ze hebben haar altijd gesteund, zelfs als ze kwaad op haar waren. Ze zullen nu ook wel kwaad zijn, op haar en Marco, maar vooral op Marco. Ze zijn dol op Cora, hun enige kleinkind. Wat zullen ze denken als ze horen wat Marco en zij hebben gedaan?


  ‘Ze komen zo,’ zegt Anne tegen Marco en de rechercheur. Ze kijkt even naar Marco en wendt dan haar blik af.


  5


  Marco voelt zich een paria; dat gevoel heeft hij vaker bij Annes ouders. Zelfs nu Cora wordt vermist, voelt hij zich aan de kant gezet, terwijl de anderen – zijn radeloze vrouw, haar altijd beheerste moeder en haar dominante vader – weer hun vertrouwde driemanschap vormen. Soms is hun uitsluiting van hem subtiel, soms niet. Maar goed, hij wist waar hij aan begon toen hij met haar trouwde. Hij dacht dat hij er wel mee zou kunnen leven.


  Nutteloos staat hij van een afstandje naar Anne te kijken. Ze zit in het midden van de bank, met daarnaast haar moeder die haar tegen zich aan heeft getrokken om haar te troosten. Haar vader stelt zich wat afstandelijker op: hij zit rechtop en klopt zijn dochter op haar schouder. Niemand kijkt naar Marco. Niemand probeert hém te troosten. Marco voelt zich niet op zijn gemak in zijn eigen huis.


  Maar het allerergste is dat hij bang is, misselijk. Het enige wat hij wil, is dat zijn kleine Cora weer in haar ledikantje ligt; hij wou dat het allemaal nooit was gebeurd.


  Hij voelt dat de rechercheur hem in de gaten houdt. Hij is de enige die op hem let. Marco negeert hem expres, hoewel hij weet dat dat waarschijnlijk niet verstandig is. De rechercheur heeft vanaf het begin van alles lopen insinueren. En hij heeft de andere agenten in huis iets horen fluisteren over lijkhonden. Hij is niet achterlijk. Zoiets doen ze alleen als ze denken dat Cora al dood was voordat ze het huis verliet. Ze denken blijkbaar dat Anne en hij hun eigen kind hebben vermoord.


  Laat ze maar komen met die honden – hij is nergens bang voor. Misschien is dit voor de politie iets waar ze vaker mee te maken hebben, ouders die hun kinderen vermoorden, maar híj zou zijn eigen kind nooit iets kunnen aandoen. Cora betekent alles voor hem. Ze is het enige lichtpuntje in zijn leven geweest, de enige betrouwbare, constante bron van vreugde tijdens de afgelopen maanden waarin alles langzaam uit elkaar leek te vallen, omdat Anne steeds depressiever werd. Hij herkent zijn eigen vrouw bijna niet meer. Wat is er gebeurd met die mooie, charmante vrouw met wie hij is getrouwd? Alles stort in elkaar. Maar met Cora had hij een speciale band, samen redden ze het wel, terwijl ze wachtten tot mammie weer normaal zou worden.


  Annes ouders zullen hem nu nog meer verachten. Anne zullen ze het gauw vergeven. Ze vergeven haar bijna alles – zelfs dat ze hun baby in de klauwen van een ontvoerder heeft laten vallen. Maar hem zullen ze dat nooit vergeven. Ze zullen deze tegenslag stoïcijns ondergaan; ze zijn altijd stoïcijns, heel anders dan hun emotionele dochter. Misschien zullen ze zelfs te hulp schieten, Anne en Marco helpen omdat ze een fout hebben begaan. Dat doen ze namelijk graag. Ook nu zit Annes vader over de hoofden van Anne en haar moeder heen in de verte te staren, fronsend, terwijl hij zich concentreert op het probleem – het probleem dat Marco heeft veroorzaakt – en op mogelijke oplossingen. Hij denkt na over hoe hij als winnaar uit deze strijd kan komen. Weer een kans om Marco te verslaan, en dat op een moment dat het er werkelijk om gaat.


  Marco veracht zijn schoonvader. De verachting is wederzijds.


  Maar het is nu het belangrijkste om Cora terug te krijgen. Dat is het enige wat telt. Ze mogen volgens Marco dan wel een gecompliceerd, gestoord gezin zijn, ze houden allemaal van Cora. Er wellen opnieuw tranen op achter zijn ogen.


  De koele betrekkingen tussen Annes ouders en hun schoonzoon ontgaan rechercheur Rasbach niet. Een crisis zoals deze zorgt meestal wel voor enige toenadering, al is het maar even. Maar dit is niet zomaar een crisis. Dit is een situatie waarin de ouders hun kind naar het schijnt alleen thuis hebben gelaten, en dat kind is nu ontvoerd. Terwijl Rasbach naar het gezin kijkt dat dicht bij elkaar op de bank zit, ziet hij meteen dat de ouders hun aanbeden dochter nergens van zullen beschuldigen. De echtgenoot is een handige zondebok – alleen hij zal de schuld krijgen, of dat nu eerlijk is of niet. En zo te zien weet de echtgenoot dat ook.


  Annes stiefvader staat op en loopt naar Rasbach toe. Hij is lang en heeft brede schouders en kort, staalgrijs haar. Het zelfvertrouwen dat hij uitstraalt is bijna agressief te noemen.


  ‘Rechercheur...’


  ‘Rechercheur Rasbach,’ zegt hij.


  ‘Richard Dries,’ zegt de andere man terwijl hij hem de hand schudt. ‘Vertelt u me eens wat u doet om mijn kleindochter te vinden.’ Hoewel hij zacht spreekt, is zijn toon autoritair; hij is gewend om de baas te zijn.


  Rasbach vertelt het hem. ‘We hebben agenten die de buurt uitkammen en de buurtbewoners vragen stellen, in de hoop getuigen te vinden. We doen sporenonderzoek in het huis en de onmiddellijke omgeving ervan. We hebben het signalement van de baby verspreid. Het grote publiek zal het al snel via de media te horen krijgen. Met een beetje geluk duiken er ook nog beelden op van beveiligingscamera’s.’ Hij stopt even. ‘We hopen snel aanknopingspunten te hebben.’


  Bij zichzelf denkt hij: we doen alles wat we kunnen. Maar dat zal waarschijnlijk niet genoeg zijn om uw kleindochter te redden. Uit ervaring weet hij dat dit soort onderzoeken meestal traag verloopt, tenzij er in het begin al een belangrijke doorbraak is. Het kleine meisje heeft niet veel tijd. Als ze nog in leven is.


  Dries komt wat dichter bij hem staan, zo dichtbij dat Rasbach zijn aftershave kan ruiken. Met een blik over zijn schouder op zijn dochter vraagt hij nog wat zachter: ‘U gaat ook alle pedofielen na?’


  Rasbach kijkt naar de man die boven hem uittorent. Hij is de enige die het onzegbare heeft durven zeggen. ‘We gaan de ons bekende na, maar er zijn er natuurlijk ook die niet bij ons bekend zijn.’


  ‘Dit wordt mijn dochters dood,’ fluistert Richard Dries met een blik op Anne.


  Rasbach vraagt zich af of de vader weet dat zijn dochter depressief is. Misschien is dit niet het goede moment om ernaar te vragen. Na een korte pauze vraagt hij: ‘Volgens uw dochter bent u aardig vermogend, klopt dat?’


  Dries knikt. ‘Dat kunt u wel zeggen.’ Hij kijkt naar Marco, die naar Anne staat te staren.


  ‘Denkt u dat er financiële motieven achter dit misdrijf kunnen zitten?’ vraagt Rasbach.


  De man lijkt verbaasd, maar denkt er dan even over na. ‘Dat weet ik niet. Denkt ú dat dat erachter zit?’


  Rasbach schudt zijn hoofd. ‘Dat weten we nog niet. Het is goed mogelijk.’ Hij laat Dries daar even over nadenken en vraagt dan: ‘Kunt u iemand bedenken, een kennis uit de zakenwereld misschien, die een wrok tegen u koestert?’


  ‘U denkt dat iemand mijn kleindochter heeft ontvoerd omdat hij een wrok tegen mij koestert?’ De man is zichtbaar verbaasd.


  ‘Ik vraag het alleen maar.’


  Richard Dries wijst het idee niet meteen van de hand. Óf zijn ego is er groot genoeg voor, óf hij heeft in de loop der jaren voldoende vijanden gemaakt om die mogelijkheid te kunnen overwegen, denkt Rasbach bij zichzelf. Dan schudt Dries zijn hoofd. ‘Nee, ik kan niemand bedenken die zoiets zou doen. Ik heb geen vijanden – voor zover ik weet.’


  ‘Het is ook onwaarschijnlijk,’ beaamt Rasbach. ‘Maar er zijn wel raardere dingen gebeurd.’ Op terloopse toon voegt hij eraan toe: ‘Wat voor bedrijf heeft u eigenlijk, meneer Dries?’


  ‘Distributie.’ Hij kijkt Rasbach recht in de ogen. ‘We moeten Cora vinden, rechercheur. Ze is mijn enige kleinkind.’ Hij slaat Rasbach op zijn schouder en geeft hem zijn visitekaartje. ‘Hou me op de hoogte. U kunt me altijd bellen. Ik wil graag weten hoe het ervoor staat.’


  Even later komt Jennings naar Rasbach toe lopen en fluistert in zijn oor: ‘De honden zijn er.’


  Rasbach knikt en laat de aangeslagen familie achter in de woonkamer.


  Buiten loopt hij naar de agent van de hondenbrigade. Voor het huis staat de bus met honden erin. Hij kent de man wel, een competente agent die Temple heet. Hij heeft al eerder met hem samengewerkt.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vraagt Temple.


  ‘Er is een baby uit haar ledikantje verdwenen, ergens na middernacht,’ vertelt Rasbach.


  Temple knikt met een ernstig gezicht. Vermissingszaken waar kinderen bij betrokken zijn, vindt niemand fijn.


  ‘Pas een halfjaar oud, dus niet mobiel.’ Het gaat niet om een peuter die midden in de nacht wakker is geworden, door de buurt is gaan dwalen, moe is geworden en zich ergens in een schuurtje heeft verstopt. Als dat het geval was, zouden ze speurhonden gebruiken om het geurspoor van het kind te volgen. Deze baby is door iemand uit huis gedragen.


  Rasbach heeft om lijkhonden gevraagd om te kijken of ze kunnen vaststellen of het kind al dood was, in het huis of in de auto. Goedgetrainde honden kunnen tot twee à drie uur na overlijden de dood ruiken – aan spullen, kleren. De chemische eigenschappen van een lichaam veranderen snel na de dood, maar niet onmiddellijk. Als het kind is gedood en meteen verplaatst, zullen de honden de geur niet oppikken, maar als ze is gedood en niet onmiddellijk verplaatst, is het de moeite van het proberen waard. Rasbach weet dat informatie verkregen door de honden zonder onderbouwende bewijsstukken zoals een lijk, niet in een rechtszaak gebruikt kan worden. Maar hij is wanhopig op zoek naar wat voor informatie dan ook; hij is iemand die alles aangrijpt om tot de oplossing van een zaak te komen. In zijn jacht op de waarheid is hij meedogenloos. Hij moet weten wat er is gebeurd.


  Temple knikt. ‘Laten we dan maar beginnen.’


  Hij gaat naar het busje en doet het achterportier open. Er springen twee honden uit, zwart-witte springerspaniëls. Temple geeft de honden met zijn hand en stem aanwijzingen. De honden zijn niet aangelijnd.


  ‘Laten we beginnen met de auto,’ zegt Rasbach. Hij neemt ze mee naar de Audi van de Conti’s. De honden lopen gehoorzaam vlak naast Temple mee. Het forensische team is er ook. Zodra ze de honden zien, doen ze zwijgend een paar stappen naar achteren.


  ‘Zijn jullie hier klaar? Kan ik de honden erin laten?’ vraagt Rasbach.


  ‘Ja, we zijn klaar. Jullie kunnen erbij,’ zegt een agent van het forensische team.


  ‘Ga,’ zegt Temple tegen de honden.


  De honden gaan aan het werk. Ze lopen om de auto heen, aandachtig snuffelend. Ze springen in de kofferbak, op de achterbank, op de voorbank, en weer de auto uit. Ze gaan naast Temple zitten en kijken hem aan. Hij geeft ze een beloning en schudt zijn hoofd. ‘Niks gevonden.’


  ‘Laten we het binnen proberen,’ zegt Rasbach opgelucht. Hij hoopt dat de vermiste baby nog leeft. Hij wil dat hij zich vergist wat betreft haar ouders. Hij wil haar vinden. Dan houdt hij zichzelf voor dat hij geen hoop moet koesteren. Hij moet objectief blijven. Hij kan het zich niet veroorloven om emotioneel bij dit soort zaken betrokken te raken. Dat zou hij niet overleven.


  De honden lopen snuffelend het stoepje op en dan het huis in. Eenmaal binnen neemt Temple ze mee naar boven, waar ze in de kinderkamer beginnen.


  6


  Wanneer de honden binnenkomen, maakt Anne zich los van haar moeder en staat wankel op. Ze kijkt de agent na die zonder iets te zeggen met de twee honden naar boven loopt.


  Ze voelt dat Marco naast haar komt staan. ‘Ze hebben speurhonden laten komen,’ zegt ze. ‘Gelukkig. Misschien gebeurt er nu eindelijk iets.’ Hij legt een hand op haar arm, maar ze schudt die van haar af. ‘Ik wil kijken wat ze doen.’


  Rechercheur Rasbach houdt haar met een handgebaar tegen. ‘U kunt beter hier blijven en de honden hun werk laten doen,’ zegt hij vriendelijk.


  ‘Zal ik wat kleertjes van haar pakken?’ vraagt ze. ‘Iets wat ze onlangs nog heeft gedragen, wat nog niet is gewassen? Ik kan wel iets uit de wasmand in de kelder pakken.’


  ‘Het zijn geen speurhonden,’ zegt Marco.


  ‘Wat?’ Ze kijkt hem aan.


  ‘Het zijn geen speurhonden. Het zijn lijkhonden,’ zegt hij.


  Dan snapt ze het. Met een wit gezicht wendt ze zich tot de rechercheur. ‘U denkt dat we haar hebben vermoord!’


  Haar uitbarsting overvalt iedereen. Ze kijken haar allemaal stijf van schrik aan. Anne ziet dat haar moeder een hand voor haar mond slaat. Haar vaders gezicht staat op storm.


  ‘Dat is belachelijk,’ roept Richard Dries uit. Hij is knalrood. ‘U kunt toch niet echt denken dat mijn dochter haar eigen kind iets zou aandoen!’


  De rechercheur zegt niets.


  Anne kijkt naar haar vader. Hij is haar altijd te hulp geschoten, zolang ze zich kan herinneren. Maar nu is er weinig wat hij voor haar kan doen. Cora is ontvoerd. Ze beseft dat dit de eerste keer is dat ze haar vader bang meemaakt. Is hij bang om Cora? Om haar? Denkt de politie echt dat ze haar eigen kind heeft vermoord? Ze durft haar moeder niet aan te kijken.


  ‘U moet gewoon uw werk doen en mijn kleindochter vinden!’ zegt haar vader tegen de rechercheur. Zijn agressie moet zijn angst verbloemen.


  Een tijdje blijft het stil. Niemand weet wat hij moet zeggen, het is zo’n vreemd moment. Ze luisteren naar het getik van de nagels van de honden op de hardhouten vloer boven hun hoofd.


  ‘We doen alles wat in onze macht ligt om uw kleindochter te vinden,’ zegt Rasbach dan.


  Anne is vreselijk nerveus. Ze wil haar dochtertje terug. Ze wil haar ongedeerd, heelhuids terug. De gedachte dat haar dochtertje lijdt, pijn heeft, is onverdraaglijk voor haar. Omdat ze bang is dat ze elk moment kan flauwvallen, gaat ze weer op de bank zitten. Haar moeder slaat meteen beschermend haar arm om haar heen en weigert de rechercheur verder nog aan te kijken.


  De honden komen de trap af stuiven. Anne draait zich om. De agent die bij de honden is, schudt zijn hoofd. De honden lopen verder de woonkamer in, en Anne en Marco, en Richard en Alice Dries, durven zich niet te verroeren, alsof ze bang zijn anders de aandacht van de honden te zullen trekken. Anne zit als versteend op de bank terwijl de twee honden met hun neus in de lucht over de vloerkleden rennen en de kamer inspecteren. Dan lopen ze naar haar toe en besnuffelen haar, op zoek naar iets wat erop wijst dat haar dochtertje dood is, dat zij haar heeft vermoord. Achter Anne staat een agent te kijken wat de honden gaan doen, misschien van plan om haar en Marco ter plekke te arresteren. Stel je voor dat de honden gaan blaffen, denkt ze, duizelig van angst.


  De kamer begint te hellen, ze valt vast flauw. Ze weet dat Marco en zij hun dochtertje niet hebben vermoord. Maar ze is machteloos en bang, en ze weet dat honden angst kunnen ruiken.


  Dat herinnert ze zich ineens, terwijl ze in hun bijna menselijke ogen kijkt. De honden besnuffelen haar en haar kleren – ze voelt hun warme gehijg, ruikt hun stinkende adem en deinst naar achteren. Ze probeert niet te ademen. Dan laten ze haar met rust en gaan naar haar ouders en vervolgens naar Marco, die wat apart van hen staat, vlak bij de haard. Anne laat zich opgelucht in de kussens zakken wanneer de honden in de woonkamer en de eetkamer niets lijken te vinden. Ze lopen de keuken in. Ze hoort ze over de tegelvloer hollen en dan de keldertrap af. Rasbach gaat ook naar beneden.


  De rest van hen blijft in de kamer zitten wachten tot dit gedeelte achter de rug is. Omdat Anne niemand aan wil kijken, staart ze naar de klok op de schoorsteenmantel. Met iedere minuut die verstrijkt, groeit haar wanhoop. Ze voelt gewoon dat haar dochtertje steeds verder van haar verwijderd raakt.


  Ze hoort de achterdeur opengaan. Ze ziet voor zich hoe de honden de achtertuin doorzoeken, de garage, het laantje. Hoewel ze haar ogen op de klok gericht houdt, ziet ze de honden in de garage, rondsnuffelend tussen de kapotte bloempotten en verroeste harken. Ze zit roerloos op de bank, haar oren gespitst op hun geblaf. Bezorgd wacht ze af, denkend aan de bewegingsmelder die onklaar is gemaakt.


  Na een tijdje komt Rasbach terug. ‘De honden hebben niets gevonden,’ zegt hij. ‘Dat is goed nieuws.’


  Anne kan de opluchting van haar moeder gewoon voelen.


  ‘Kunnen we dan nu serieus naar haar op zoek gaan?’ vraagt Richard Dries.


  ‘O, maar daar zijn we al serieus mee bezig, neemt u dat maar van mij aan,’ zegt de rechercheur.


  ‘Hoe gaat het verder, nu wij niet meer verdacht worden?’ vraagt Marco op een beetje verbitterde toon. ‘Kunnen wij iets doen?’


  ‘We zullen jullie allebei heel veel vragen moeten stellen,’ zegt Rasbach. ‘Het kan zijn dat jullie iets weten zonder dat te beseffen, iets wat ons verder kan helpen.’


  Anne kijkt weifelend naar Marco. Wat kunnen zij nu weten?


  Rasbach voegt eraan toe: ‘En we willen dat u met de media praat. Misschien is er iemand die iets heeft gezien of iemand die nog iets zal zien, iemand die dat pas beseft zodra hij van de ontvoering hoort.’


  ‘Goed,’ zegt Anne kortaf. Ze zal alles doen om haar kind terug te krijgen, hoewel een onderhoud met de media haar angst aanjaagt. Marco knikt ook, maar hij ziet er nerveus uit. Anne denkt even aan haar piekerige haar, aan haar gezicht dat opgezwollen is van het huilen. Marco pakt haar hand beet en knijpt er hard in.


  ‘Wat denkt u van een beloning?’ stelt Annes vader voor. ‘We zouden een beloning kunnen uitloven voor informatie. Ik zorg wel voor het geld. Als iemand iets heeft gezien maar geen zin heeft om naar de politie te stappen, zal hij wel snel van gedachten veranderen als hij er geld voor krijgt.’


  ‘Dank je,’ zegt Marco.


  Anne knikt alleen maar.


  Rasbachs mobiel gaat over. Het is rechercheur Jennings die langs de deuren is gegaan. ‘We hebben misschien iets,’ zegt hij. Rasbach voelt een vertrouwde steek in zijn buik – ieder aanknopingspunt is op dit moment welkom. Hij verlaat het huis van de Conti’s en is binnen een paar minuten bij een huis in de straat achter die van de Conti’s, aan de andere kant van het laantje.


  Jennings staat hem op de stoep op te wachten. Hij klopt aan, en de deur wordt onmiddellijk geopend door een vrouw van in de vijftig die duidelijk net uit bed is. Ze draagt een badjas en heeft haarspelden in haar haar. Jennings stelt haar voor als Paula Dempsey.


  ‘Ik ben rechercheur Rasbach,’ zegt de rechercheur, terwijl hij zijn badge ophoudt.


  Ze vraagt de mannen om binnen te komen. In de woonkamer zit haar inmiddels ook klaarwakkere man, met warrig haar en gekleed in een pyjamabroek.


  ‘Mevrouw Dempsey heeft iets gezien wat van belang kan zijn,’ zegt Jennings. Zodra ze allemaal zitten, vervolgt hij: ‘Vertelt u rechercheur Rasbach maar wat u mij heeft verteld. Wat u heeft gezien.’


  ‘Goed,’ zegt ze. Ze likt haar lippen. ‘Ik was in de badkamer, boven. Ik was opgestaan om een aspirientje te pakken, want ik had pijn in mijn benen. Omdat ik in de tuin had gewerkt.’


  Rasbach knikt haar bemoedigend toe.


  ‘Het is zo’n warme nacht, dus we hadden het badkamerraam helemaal opengeschoven om een briesje binnen te laten. En het raam kijkt uit op het laantje. Het huis van de Conti’s ligt hier schuin achter.’


  Rasbach knikt weer; hij had al vastgesteld hoe haar huis ten opzichte van dat van de Conti’s lag. Hij luistert aandachtig.


  ‘Ik keek toevallig naar buiten. Vanuit de badkamer heb je goed zicht op het laantje. En ik kon het ook redelijk goed zien, omdat ik geen lamp had aangedaan.’


  ‘En wat zag u precies?’ vraagt Rasbach.


  ‘Een auto. Ik zag een auto door het laantje rijden.’


  ‘Waar precies? Welke kant reed hij uit?’


  ‘Hij kwam uit de richting van het huis van de Conti’s, deze kant op. Het zou kunnen dat hij uit hun garage kwam, of uit die van een van de huizen verderop. Volgens mij staan daar nog een stuk of tien garages.’


  ‘Wat voor auto was het?’ vraagt Rasbach, terwijl hij zijn aantekeningenboekje pakt.


  ‘Dat weet ik niet. Ik heb geen verstand van auto’s. Ik wou dat mijn man hem had gezien, hij had dat wel geweten.’ Ze kijkt naar haar man op de bank, die hulpeloos zijn schouders ophaalt. ‘Maar op dat moment dacht ik er natuurlijk niks van.’


  ‘Kunt u de auto beschrijven?’


  ‘Hij was aan de kleine kant en volgens mij had hij een donkere kleur. Maar de koplampen waren uit – daarom viel het me ook op. Ik vond het raar dat de koplampen uit waren.’


  ‘Heeft u de bestuurder kunnen zien?’


  ‘Nee.’


  ‘Kon u zien of er iemand naast de bestuurder zat?’


  ‘Volgens mij niet, maar dat weet ik niet zeker. Ik kon maar weinig zien, omdat de koplampen uit waren. Volgens mij was het misschien wel een elektrische auto, of een hybride, want hij maakte erg weinig geluid.’


  ‘Weet u dat zeker?’


  ‘Nee, dat weet ik niet zeker. Maar je hoort het altijd goed als er een auto door het laantje rijdt, en deze auto was heel stil. Maar dat kan natuurlijk ook zijn omdat hij zo langzaam reed.’


  ‘En hoe laat was dat? Weet u dat?’


  ‘Toen ik opstond, heb ik even gekeken hoe laat het was. Ik heb een digitale wekker op mijn nachtkastje staan. Het was vijf over halfeen.’


  ‘Dat weet u heel zeker?’


  ‘O ja.’ Ze voegt eraan toe: ‘100 procent zeker.’


  ‘Is er nog iets anders wat u zich van de auto kunt herinneren? Wat dan ook?’ vraagt Rasbach. ‘Was het een tweedeursauto? Een vierdeurs?’


  ‘Het spijt me,’ zegt ze. ‘Dat weet ik niet. Daar heb ik niet op gelet. Ik weet alleen dat hij klein was.’


  ‘Als u het niet erg vindt, zou ik graag even een blik uit het raam van uw badkamer werpen,’ zegt Rasbach.


  ‘Dat kan.’


  Ze neemt hem mee de trap op naar de badkamer aan de achterkant van het huis. Rasbach kijkt uit het open raam. Hij heeft goed zicht op het laantje. Hij kan links de garage van de Conti’s zien, met het gele politielint eromheen. De garagedeur staat nog steeds open. Wat jammer dat ze hier niet een paar minuten eerder was, dan had ze misschien kunnen zien of de auto zonder licht inderdaad uit de garage van de Conti’s kwam rijden. Het zou een groot verschil maken als hij een getuige had die om vijf over halfeen een auto in de garage van de Conti’s had zien staan, of eruit had zien komen. Maar deze auto kan natuurlijk net zo goed verderop uit het laantje zijn gekomen.


  Rasbach bedankt de vrouw en haar man, laat zijn kaartje achter en gaat samen met Jennings naar buiten. Op de stoep voor het huis blijven ze staan. Het wordt al wat lichter aan de hemel.


  ‘Wat denk jij van die auto?’ vraagt Jennings.


  ‘Interessant,’ zegt Rasbach. ‘Het tijdstip. En het feit dat de lichten gedoofd waren.’ De andere rechercheur knikt. Marco was om halfeen nog bij de baby wezen kijken. De auto was om vijf over halfeen uit de richting van de garage van de Conti’s komen rijden, zonder licht. Een mogelijke handlanger.


  De ouders zijn net hoofdverdachten geworden.


  ‘Laat een paar agenten gaan praten met iedereen die een garage in dat laantje heeft. Ik wil weten wie er om vijf over halfeen met een auto door dat laantje is gereden,’ zegt Rasbach. ‘En laat ze nog eens alle deuren langsgaan om te vragen of er op dat tijdstip niet nog iemand uit het raam heeft gekeken en iets heeft gezien.’


  Jennings knikt. ‘Komt voor elkaar.’


  Anne houdt Marco’s hand stevig vast. Ze zullen zo de media te woord staan en ze is bijna aan het hyperventileren. Ze is gaan zitten en laat haar hoofd tussen haar knieën hangen. Het is zeven uur ’s ochtends, nog maar een paar uur na de ontvoering van Cora. Op straat staan een stuk of tien verslaggevers en fotografen te wachten. Anne is erg gesteld op haar privacy en dit soort media-aandacht is afschuwelijk voor haar. Ze houdt er niet van om in het middelpunt van de belangstelling te staan. Maar het is nodig dat de media aandacht aan hun zaak besteden. Het is nodig dat Cora’s foto overal te zien is, op de voorpagina’s van kranten, op tv, op internet. Je kunt niet zomaar midden in de nacht een baby uit een huis meenemen zonder dat iemand het ziet. Ze wonen in een drukke buurt. Iemand moet iets weten. Anne en Marco moeten dit doen, hoewel ze beseffen dat ze van alles over zich heen zullen krijgen zodra dit allemaal in de openbaarheid komt. Ze zullen de ouders zijn die hun kind, een baby nog, alleen thuis hebben gelaten. En nu heeft iemand haar meegenomen. Ze zullen een tijdje hét onderwerp van gesprek zijn.


  Ze hebben voorbereid wat ze zullen zeggen. Samen met rechercheur Rasbach hebben ze een verklaring opgesteld. In de verklaring wordt geen melding gemaakt van het feit dat de baby alleen thuis was ten tijde van de ontvoering, maar Anne weet zeker dat dat uitkomt. Ze heeft het gevoel dat hun leven zal worden overgenomen door de media. Er zal niets meer privé blijven. Marco en zij worden bekende personen, hun gezichten zullen op de roddelbladen staan. Ze is bang en ze schaamt zich.


  Anne en Marco stappen hun huis uit en blijven op hun stoep staan. Rechercheur Rasbach staat naast Anne, rechercheur Jennings naast Marco. Anne klampt zich vast aan haar man, alsof ze elk moment kan omvallen. Ze hebben afgesproken dat Marco de verklaring zal voorlezen – Anne is daar simpelweg niet toe in staat. Ze ziet eruit alsof een stevige bries haar al omver kan blazen. Marco kijkt naar de menigte journalisten, lijkt ineen te krimpen, en richt dan zijn aandacht op het stuk papier in zijn zichtbaar trillende handen. De camera’s flitsen onafgebroken.


  Anne kijkt verbaasd naar de straat, waar het wemelt van de journalisten, busjes, tv-camera’s, technici, apparatuur en snoeren, mensen die een microfoon voor hun zwaar opgemaakte gezichten houden. Ze kent dit soort taferelen van tv, alleen is zij nu het middelpunt. Het voelt onwerkelijk, alsof het eigenlijk iemand anders overkomt. Ze voelt zich raar, alsof ze geen lichaam heeft, alsof ze niet alleen vanaf haar stoep naar het tafereel staat te kijken, maar ook van bovenaf.


  Marco steekt zijn hand op om te kennen te geven dat hij het woord wil nemen. De menigte komt abrupt tot bedaren.


  ‘Ik wil graag een verklaring voorlezen,’ mompelt Marco.


  ‘Harder!’ wordt er vanaf het trottoir geroepen.


  ‘Ik zal een verklaring voorlezen,’ zegt Marco, wat luider en duidelijker. Dan begint hij voor te lezen, met een stem die in kracht toeneemt. ‘Afgelopen nacht, ergens tussen halfeen en halftwee, is ons prachtige dochtertje, Cora, door onbekenden uit haar ledikantje gehaald en meegenomen.’ Hij stopt even om zijn kalmte te hervinden. Het blijft muisstil op straat. ‘Ze is zes maanden oud. Ze heeft blond haar en blauwe ogen, en weegt ruim zeven kilo. Ze droeg een wegwerpluier en een effen lichtroze rompertje. Uit het ledikantje is ook een wit dekentje meegenomen. We houden zielsveel van Cora. We willen haar terug. Tegen degene die haar heeft meegenomen, zeggen we: geef haar alstublieft ongedeerd aan ons terug.’ Marco kijkt op van het vel papier. Hij huilt en moet zijn tranen afvegen om verder te kunnen lezen. Anne staat stilletjes naast hem te snikken, terwijl ze naar de zee van gezichten kijkt.


  ‘We hebben geen flauw idee wie ons mooie, onschuldige dochtertje zou willen ontvoeren. We vragen u om uw hulp. Als u iets weet, als u iets heeft gezien, belt u dan alstublieft de politie. We loven een aanzienlijke beloning uit voor informatie die zal leiden tot het vinden van onze baby. Dank u.’


  Marco draait zich om naar Anne. Onder nog meer geflits van camera’s vallen ze elkaar in de armen.


  ‘Hoe hoog is die beloning?’ wordt er geroepen.
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  Niemand snapt hoe ze het over het hoofd kunnen hebben gezien, maar vlak na de persconferentie op de stoep voor het huis van de Conti’s, komt een agent de woonkamer in en toont rechercheur Rasbach een roze rompertje dat hij tussen zijn in handschoenen gestoken vingers houdt. Alle ogen in de kamer – die van Rasbach, Marco, Anne en Annes ouders, Alice en Richard – schieten meteen naar het kledingstuk.


  Rasbach schrikt. ‘Waar heb je dat gevonden?’ vraag hij kortaf.


  ‘O!’ roept Anne.


  Iedereen wendt zijn blik af van het rompertje om naar haar te kijken. Alle kleur is uit haar gezicht verdwenen.


  ‘Lag dat in de wasmand in de kinderkamer?’ vraagt Anne, terwijl ze opstaat.


  ‘Nee,’ zegt de agent die het kledingstuk ophoudt. ‘Het lag onder het matrasje op de commode. We hebben het de eerste keer over het hoofd gezien.’


  Rasbach raakt meteen vreselijk geïrriteerd. Hoe kunnen ze zoiets nu over het hoofd zien?


  Anne krijgt een kleur en lijkt in verwarring. ‘Sorry, maar dat was ik vergeten. Cora droeg dat eerder op de avond. Na haar laatste voeding heb ik haar iets anders aangetrokken. Want ze had erop gespuugd. Ik zal het u laten zien.’ Ze loopt naar de agent toe en wil het rompertje uit zijn hand pakken, maar hij doet een stap naar achteren.


  ‘Niet aankomen,’ zegt hij.


  Anne kijkt Rasbach aan. ‘Ik heb haar omgekleed. Maar ik dacht dat ik dat rompertje in de wasmand naast de commode had gestopt.’


  ‘Dus het signalement dat we hebben klopt niet?’ vraagt Rasbach.


  ‘Nee.’ Ze ziet er nog steeds verward uit.


  ‘Wat droeg ze dan wel?’ wil Rasbach weten. Wanneer Anne aarzelt, herhaalt hij zijn vraag: ‘Wat droeg ze dan wel?’


  ‘Dat... dat weet ik niet precies,’ zegt ze.


  ‘Hoezo niet?’ dringt de rechercheur op scherpe toon aan.


  ‘Ik weet het niet. Ik had gedronken. Ik was moe. Het was donker. Haar laatste voeding geef ik haar altijd in het donker, zodat ze niet klaarwakker wordt. Ze had op haar rompertje gespuugd en toen ik haar luier verschoonde, heb ik haar meteen wat anders aangetrokken. In het donker. Ik heb het roze rompertje in de wasmand gegooid – dat dacht ik tenminste – en een ander uit de la gepakt. Ze heeft heel veel rompertjes. Ik weet niet welke kleur.’ Anne voelt zich schuldig. Maar het is wel duidelijk dat deze man nog nooit midden in de nacht een baby heeft verschoond.


  ‘Weet u het?’ vraagt Rasbach aan Marco.


  Marco lijkt verstijfd van schrik. Hij schudt zijn hoofd. ‘Het was me niet opgevallen dat ze haar iets anders had aangetrokken. Toen ik bij Cora ging kijken, heb ik het licht niet aangedaan.’


  ‘Ik wil anders wel even in de la kijken, misschien dat ik dan weet welk rompertje ze draagt,’ biedt Anne beschaamd aan.


  ‘Ja, doet u dat,’ zegt Rasbach. ‘We hebben een exact signalement nodig.’


  Anne haast zich naar boven om in de la te kijken waar alle rompertjes, slaappakjes, t-shirtjes en maillots liggen. Bloemetjes en stippen en bijtjes en konijntjes.


  De rechercheur en Marco zijn haar gevolgd en kijken toe terwijl ze op haar knieën gaat zitten en snikkend alle kleertjes uit de la pakt. Maar ze herinnert het zich niet, ze kan het ook niet reconstrueren. Welk rompertje ontbreekt er? Wat heeft haar dochtertje aan?


  Ze draait zich om naar Marco. ‘Misschien moet je even de was van beneden gaan halen.’


  Marco doet wat ze zegt. Hij is al snel terug met een wasmand vol vuil wasgoed. Hij gooit de mand leeg op de grond. De kots die er lag is al door iemand opgeruimd. De babykleertjes liggen tussen hun eigen kleren, maar Anne vist ze ertussenuit en legt ze apart.


  Na een tijdje zegt ze: ‘Het is dat lichtgroene rompertje, met een konijntje erop.’


  ‘Weet u dat zeker?’ vraagt Rasbach.


  ‘Het kan niet anders,’ zegt ze ongelukkig. ‘Het is het enige dat er niet bij zit.’


  Het forensische onderzoek in huis heeft weinig opgeleverd. Ze hebben geen aanwijzingen gevonden dat er een onbekende in Cora’s kamer is geweest, en ook niet in de rest van het huis. Er is niets gevonden – nog geen vingerafdruk, nog geen vezel – waar geen onschuldige verklaring voor is. Het lijkt erop dat er niemand anders in huis is geweest dan Anne en Marco zelf, Annes ouders, en hun werkster. Hun vingerafdrukken worden genomen, wat ze allemaal een beschamende vertoning vinden. Niemand beschouwt de werkster, een al wat oudere Filipijnse vrouw, als mogelijke verdachte. Toch zullen de vrouw en haar familie onder de loep genomen worden.


  Buiten is echter wel wat gevonden. In de garage van de Conti’s zijn bandensporen aangetroffen die op het eerste gezicht niet die van hun Audi zijn. Rasbach heeft dat nog niet aan de ouders van het vermiste kind verteld. De bandensporen zijn, samen met de getuige die om 00.35 uur een auto door het laantje heeft zien rijden, tot dusver de enige aanknopingspunten in het onderzoek.


  ‘Waarschijnlijk droegen ze handschoenen,’ zegt Marco wanneer rechercheur Rasbach hun vertelt dat er in huis geen sporen van een indringer zijn gevonden.


  Het is inmiddels halverwege de ochtend. Anne en Marco maken een dodelijk vermoeide indruk. En aan Marco te zien heeft hij nog steeds last van een kater. Maar ze willen niet gaan rusten. Annes ouders is verzocht om in de keuken koffie te gaan drinken, terwijl de rechercheur Anne en Marco nogmaals ondervraagt. Hij benadrukt nog eens dat ze alles op alles zetten om hun dochtertje te vinden en dat het daarom nodig is dat hij al die vragen stelt.


  ‘Waarschijnlijk wel,’ beaamt Rasbach, doelend op Marco’s opmerking over de handschoenen. ‘Maar dan zouden we nog steeds voetafdrukken in huis verwachten die niet van u zijn. Of in elk geval buiten, in het zand of in het gras in de achtertuin, of in de garage.’


  ‘Tenzij hij door de voordeur naar buiten is gegaan,’ zegt Anne. Ze bedenkt dat de voordeur openstond. Nu ze weer helemaal nuchter is, weet ze dat zeker. Ze vermoedt dat de ontvoerder Cora via de voordeur mee naar buiten heeft genomen, en dat dat de reden is dat ze geen voetafdrukken van onbekenden hebben gevonden.


  ‘Maar dan nog zou je verwachten dat we iets zouden vinden,’ zegt Rasbach. Hij kijkt hen beiden doordringend aan. ‘We hebben iedereen ondervraagd die we maar kunnen bedenken. En niemand heeft gezien dat er een onbekende met uw kind door de voordeur naar buiten is gekomen.’


  ‘Dat wil nog niet zeggen dat het niet is gebeurd.’ Marco raakt zichtbaar gefrustreerd.


  ‘U heeft ook niemand gevonden die heeft gezien dat ze door een onbekende door de achterdeur mee naar buiten is genomen,’ merkt Anne scherp op. ‘U heeft nog helemaal niets gevonden.’


  ‘We hebben geconstateerd dat de lamp in de bewegingsmelder is losgedraaid,’ brengt Rasbach hun in herinnering. ‘En we hebben ook afdrukken van autobanden in uw garage gevonden die niet van uw auto zijn.’ Hij wacht even tot ze deze informatie hebben verwerkt. ‘Heeft er onlangs iemand anders gebruikgemaakt van uw garage, voor zover u weet? Staat er wel eens een andere auto in uw garage?’


  Marco kijkt de rechercheur aan en wendt dan snel zijn blik af. ‘Nee, niet voor zover ik weet.’


  Anne schudt haar hoofd.


  Anne en Marco zijn zichtbaar gespannen. Wat niet zo raar is, want door te zeggen dat er geen bewijs is gevonden voor de theorie dat een onbekende hun dochtertje heeft meegenomen – en zeker niet via de achtertuin naar de garage – impliceert hij dat het een van hen moet zijn geweest.


  ‘Het spijt me, maar ik moet u ook vragen naar de medicijnen in het medicijnkastje,’ zegt Rasbach, terwijl hij zich tot Anne wendt. ‘De sertraline.’


  ‘Wat is daarmee?’ vraagt ze.


  ‘Kunt u me vertellen waar u die medicijnen voor gebruikt?’ vraagt Rasbach vriendelijk.


  ‘Ik heb een lichte depressie,’ zegt Anne afwerend. ‘Mijn dokter heeft ze voorgeschreven.’


  ‘Uw huisarts?’


  Ze aarzelt. Ze kijkt even naar Marco, alsof ze niet weet wat ze moet doen, maar dan antwoordt ze: ‘Mijn psychiater.’


  ‘Aha. Ik zou graag de naam van uw psychiater hebben,’ zegt Rasbach.


  Anne kijkt weer naar Marco en zegt dan: ‘Dokter Leslie Lumsden.’


  ‘Dank u,’ mompelt Rasbach, terwijl hij iets opschrijft in zijn aantekeningenboekje.


  ‘Er zijn heel veel moeders die last hebben van een postnatale depressie, rechercheur,’ verdedigt Anne zichzelf. ‘Het komt behoorlijk vaak voor.’


  Rasbach knikt wat. ‘En de spiegel in de badkamer? Kunt u me vertellen wat daarmee is gebeurd?’


  Anne bloost en kijkt hem ongemakkelijk aan. ‘Dat heb ik gedaan,’ geeft ze toe. ‘Toen we thuiskwamen en merkten dat Cora was verdwenen, heb ik een klap tegen de spiegel gegeven.’ Ze houdt haar verbonden hand op. De hand die haar moeder inmiddels gedesinfecteerd en opnieuw verbonden heeft. ‘Ik was van streek.’


  Rasbach knikt weer en schrijft nog wat op.


  Hij weet, door wat de ouders hem eerder hebben verteld, dat het kind op de dag van de ontvoering rond twee uur ’s middags voor het laatst in leven is gezien door iemand buiten het gezin. Anne heeft toen koffie gehaald bij de Starbucks op de hoek. Volgens Anne zat het kind wakker in de buggy, vrolijk op haar vingers sabbelend, en had de barista nog even naar haar gezwaaid.


  Rasbach was ’s ochtends al bij Starbucks geweest. De barista in kwestie had er gelukkig weer gestaan, en Rasbach had even met haar gepraat. Ze herinnerde zich Anne en de baby in de buggy nog. Maar verder is er voor zover bekend niemand die kan bevestigen dat het kind op de dag van haar verdwijning na twee uur ’s middags nog in leven was.


  ‘Wat heeft u gedaan nadat u gisteren thuiskwam van Starbucks?’ vraagt Rasbach.


  ‘Cora was onrustig – dat is ze ’s middags meestal – dus ik heb veel met haar op mijn arm door het huis gelopen,’ zegt Anne. ‘Ik heb haar even in haar ledikantje gelegd, maar ze wilde niet slapen. Dus toen heb ik haar er weer uit gehaald en ben met haar door het huis gelopen, en door de tuin.’


  ‘En daarna?’


  ‘Dat heb ik gedaan tot Marco thuiskwam.’


  ‘Hoe laat was dat?’ vraagt Rasbach.


  Het is Marco die antwoordt. ‘Ik was om een uur of vijf thuis. Ik was wat vroeger weggegaan, omdat het vrijdag was, en omdat we dat etentje hadden.’


  ‘En toen?’


  ‘Ik heb Cora van Anne overgenomen en Anne naar boven gestuurd om even wat te gaan rusten.’ Marco leunt met zijn rug tegen de bank en wrijft met zijn handen over zijn dijen. Daarna begint hij met een been te wiebelen. Hij is rusteloos.


  ‘Heeft u kinderen, rechercheur?’ wil Anne weten.


  ‘Nee.’


  ‘Dan weet u ook niet hoe ze je kunnen uitputten.’


  ‘Nee.’ Hij gaat wat verzitten. Ze raken allemaal vermoeid. ‘Hoe laat bent u gisteren naar dat etentje bij de buren gegaan?’


  ‘Rond zevenen,’ antwoordt Marco.


  ‘En wat heeft u tussen vijf en zeven gedaan?’


  ‘Waarom vraagt u dat allemaal?’ valt Anne uit. ‘Dat is toch tijdverspilling? Ik dacht dat u hier was om ons te helpen!’


  ‘Ik moet weten wat er precies is gebeurd. Dus geeft u alstublieft zo goed mogelijk antwoord op mijn vragen,’ zegt Rasbach rustig.


  Marco legt een hand op het bovenbeen van zijn vrouw, alsof hij haar wil kalmeren. Hij zegt: ‘Ik heb wat met Cora gespeeld, terwijl Anne lag te rusten. Ik heb haar pap gegeven. Anne werd om een uur of zes wakker.’


  Anne haalt diep adem. ‘En toen kregen we ruzie over het etentje.’


  Marco verstijft zichtbaar.


  ‘Waarom precies?’ vraagt Rasbach, terwijl hij Anne aankijkt.


  ‘De oppas belde af,’ zegt Anne. ‘Als ze niet had afgezegd, zou dit allemaal niet zijn gebeurd,’ vervolgt ze, alsof dat nu pas tot haar doordringt.


  Dit is nieuw voor Rasbach. Hij wist niet dat er eigenlijk een oppas had moeten komen. Waarom vertellen ze hem dat nu pas? ‘Waarom heeft u dat niet eerder gezegd?’


  ‘Hebben we dat echt nog niet verteld?’ vraagt Anne verbaasd.


  Rasbach wil weten wie de oppas is.


  ‘Katerina,’ zegt Marco. ‘Ze is onze vaste oppas. Ze zit in haar eindexamenjaar. Ze woont een straat verderop.’


  ‘Heeft u haar gesproken?’


  ‘Wat?’ vraagt Marco. Hij lijkt er niet echt bij met zijn hoofd. Misschien slaat de vermoeidheid toe, denkt Rasbach.


  ‘Hoe laat heeft ze afgezegd?’ vraagt Rasbach.


  ‘Rond een uur of zes. En toen was het al te laat om nog een andere oppas te regelen,’ zegt Marco.


  ‘Wie heeft haar te woord gestaan?’ Rasbach zit in zijn boekje te schrijven.


  ‘Ik,’ zegt Marco.


  ‘We hadden best kunnen proberen om een andere oppas te zoeken,’ zegt Anne verbitterd.


  ‘Ik vond dat op dat moment niet nodig. Maar achteraf... Ja...’ Marco’s stem sterft weg. Hij kijkt naar de grond.


  ‘Kunt u me haar adres geven?’ zegt Rasbach.


  ‘Ik pak het wel even.’ Anne loopt naar de keuken om het te halen. Terwijl ze wachten, hoort Rasbach gemompel opklinken uit de keuken; Annes ouders, die willen weten wat er aan de hand is.


  ‘Waar ging die ruzie precies over?’ vraagt Rasbach, wanneer Anne weer terug is en hem een papiertje overhandigt met de naam en het adres van de oppas erop.


  ‘Ik wilde Cora niet alleen thuislaten,’ zegt Anne bars. ‘Ik zei dat ik wel bij haar zou blijven. Cynthia had haar er liever niet bij, omdat ze wel eens lastig kan zijn. Cynthia zei dat het etentje alleen voor volwassenen was. Daarom hadden we ook een oppas geregeld. Maar toen ze op het allerlaatste moment afbelde, wilde ik Cora meenemen, maar Marco vond dat we dat niet konden maken, en ik wilde haar niet alleen thuislaten, dus daar kregen we ruzie over.’


  Rasbach kijkt naar Marco. Hij knikt ongelukkig.


  ‘Marco dacht dat er niks kon gebeuren als we de babyfoon meenamen en om het halfuur bij haar zouden gaan kijken. Dat zei je, dat er niks kon gebeuren,’ werpt Anne haar man ineens venijnig voor de voeten.


  ‘Ik heb me vergist! Het spijt me. Het is allemaal mijn schuld! Hoe vaak moet ik dat nog herhalen?’ zegt hij.


  Rechercheur Rasbach ziet de kloof tussen de beide ouders breder worden. De spanning die hij meteen al bespeurde toen hij vlak na de melding van de verdwijning van het kind bij hen kwam, heeft zich ontwikkeld tot elkaar verwijten maken. Het gesloten front dat ze in het begin van het onderzoek probeerden uit te stralen, begint scheuren te vertonen. Wat heel logisch is. Hun dochtertje wordt vermist. Ze staan onder grote druk. Ze hebben de politie over de vloer en voor het huis wemelt het van de verslaggevers.


  Rasbach weet dat als hier iets te vinden valt, hij het zal vinden.
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  Rechercheur Rasbach gaat naar het huis van de oppas om te vragen of ze het verhaal van de Conti’s kan bevestigen. Terwijl hij het korte stukje door de lommerrijke straten loopt, laat hij alles nog eens de revue passeren. Er zijn noch in het huis noch in de tuin bewijzen gevonden voor de aanwezigheid van een indringer. Wel zijn er verse bandensporen aangetroffen op de betonvloer in de garage. Hij vertrouwt de ouders niet helemaal, maar eerst zal hij dit nieuws over de oppas moeten checken.


  Wanneer hij aankomt op het adres dat Anne hem heeft gegeven, doet er een vrouw open die er verdrietig uitziet. Het is duidelijk dat ze heeft gehuild.


  Hij toont haar zijn badge. ‘Ik heb begrepen dat Katerina Stavros hier woont.’ Wanneer de vrouw knikt, vervolgt hij: ‘Is dat uw dochter?’


  De moeder van het meisje hervindt haar stem. ‘Ja. Sorry. Dit is geen goed moment, maar ik weet waarom u hier bent. Komt u verder.’


  Rasbach stapt de drempel over. De voordeur komt meteen uit op een woonkamer die vol huilende vrouwen lijkt te zitten. Om een lage tafel die vol staat met schalen eten zitten drie vrouwen van middelbare leeftijd en een tienermeisje.


  ‘Onze moeder is gisteren overleden,’ zegt mevrouw Stavros. ‘Mijn zussen en ik moeten van alles regelen.’


  ‘Het spijt me dat ik u op zo’n moment moet lastigvallen, maar het is belangrijk,’ zegt Rasbach. ‘Is uw dochter er ook?’ Hij heeft haar echter al ontdekt. Ze zit naast haar tantes op de bank – een mollige zestienjarige, die net een brownie wil pakken wanneer ze de rechercheur ziet binnenkomen.


  ‘Katerina, er is iemand van de politie die je wil spreken.’


  Katerina en haar tantes staren de rechercheur aan.


  Het meisje begint weer te huilen. ‘Over Cora?’


  Rasbach knikt.


  ‘Ik kan het gewoon niet geloven dat iemand haar heeft meegenomen,’ zegt het meisje, terwijl ze haar handen in haar schoot legt. De brownie is blijkbaar vergeten. ‘Ik voel me zo schuldig. Mijn oma ging dood, en toen moest ik het afzeggen.’


  De tantes bekommeren zich meteen om haar en de moeder gaat naast haar op de leuning zitten.


  ‘Hoe laat heb je de Conti’s gebeld?’ vraagt Rasbach vriendelijk. ‘Weet je dat nog?’


  Het meisje begint te huilen. ‘Dat weet ik niet meer.’


  Haar moeder wendt zich tot Rasbach. ‘Het was ongeveer zes uur. Want rond die tijd werden we gebeld door het ziekenhuis, we moesten komen, want het was bijna afgelopen. Ik zei tegen Katerina dat ze moest afzeggen, zodat ze mee kon naar het ziekenhuis.’ Ze legt een hand op haar dochters schouder. ‘We vinden het allemaal heel erg van Cora. Katerina is dol op haar. Maar Katerina kan er niks aan doen.’ De moeder wil blijkbaar dat dat duidelijk is.


  ‘Natuurlijk niet,’ zegt Rasbach meelevend.


  ‘Ik vind het onvoorstelbaar dat ze haar alleen thuis hebben gelaten,’ zegt de vrouw. ‘Wat voor ouders doen dat nou?’


  Haar zussen schudden afkeurend hun hoofd.


  ‘Ik hoop dat jullie haar vinden,’ gaat de moeder verder, met een bezorgde blik op haar eigen dochter. ‘En dat ze ongedeerd is.’


  ‘We doen ons best,’ zegt Rasbach. ‘Dank u wel voor uw tijd.’ Hij draait zich om en gaat weg.


  Het verhaal van de Conti’s blijkt te kloppen. Het is vrijwel zeker dat de baby rond zessen nog in leven was, want hoe had dat anders gemoeten met de oppas die zou komen? Mochten de ouders hun kind hebben gedood of verborgen, dan moet dat na het telefoontje van zes uur zijn geweest. En voor zevenen, toen ze naar de buren gingen. Of ergens tijdens het etentje. Hetgeen betekent dat ze waarschijnlijk niet genoeg tijd hebben gehad om zich van het lichaam te ontdoen.


  Misschien vertellen ze toch de waarheid, denkt Rasbach.


  Nu Rasbach weg is, heeft Anne het gevoel dat ze weer wat vrijer kan ademhalen. Het is net alsof hij hen in de gaten hield, wachtte tot ze een fout zouden maken, iets verkeerds zouden zeggen. Maar op wat voor fout hoopt hij ze in vredesnaam te betrappen? Ze hebben Cora niet. Als er wel sporen van een indringer waren gevonden, zou hij zich vast niet zo op hen gefocust hebben. Maar degene die Cora heeft meegenomen, is blijkbaar heel zorgvuldig te werk gegaan.


  Of misschien verstaat de politie gewoon haar vak niet, denkt ze bij zichzelf. Ze is bang dat ze alles zullen verprutsen. Het onderzoek vordert te traag. Bij ieder uur dat verstrijkt, schiet haar paniek weer een paar streepjes omhoog.


  ‘Wie kan haar nou hebben ontvoerd?’ vraagt Anne fluisterend aan Marco, wanneer ze alleen zijn.


  Anne heeft haar ouders voorlopig naar huis gestuurd, hoewel ze zich het liefst in de logeerkamer hadden geïnstalleerd. Maar hoewel Anne zich meestal erg gesteund voelt door haar ouders, vooral in tijden van stress en tegenslag, merkt ze dat ze ook extra zenuwachtig van hen wordt, en ze is al zenuwachtig genoeg. Bovendien is Marco altijd enigszins gespannen als ze er zijn, en hij ziet er nu al uit alsof hij elk moment kan instorten. Zijn haar zit in de war en hij heeft zich niet geschoren. Ze zijn de hele nacht opgebleven en inmiddels zit de dag er alweer half op. Anne is doodmoe, ze weet dat ze net zo’n belabberde aanblik vertoont als Marco, maar het kan haar niets schelen. Slapen lijkt een onmogelijke opgave.


  ‘We moeten nadenken, Marco! Wie zou haar nou willen ontvoeren?’


  ‘Ik heb geen flauw idee,’ zegt hij hulpeloos.


  Ze staat op en begint door de kamer te ijsberen. ‘Ik snap niet waarom ze geen sporen van een indringer hebben gevonden. Dat slaat nergens op. Vind jij dat ergens op slaan?’ Ze blijft staan en voegt eraan toe: ‘Behalve dan die losgedraaide lamp in de bewegingsmelder. Dat bewijst natuurlijk dat er iemand was.’


  Marco kijkt haar aan. ‘Ze denken dat we de lamp zelf hebben losgedraaid.’


  Ze staart hem aan. ‘Dat is belachelijk!’ Haar stem heeft een hysterische klank.


  ‘Wij hebben dat niet gedaan. Dat weten wij,’ zegt hij vol vuur. Hij strijkt nerveus met zijn handen over zijn bovenbenen, een nieuwe gewoonte van hem. ‘Maar wat één ding betreft heeft de rechercheur gelijk – het ziet er gepland uit. Het is niet zo dat er toevallig iemand langskwam en de deur open zag staan en toen Cora maar heeft meegenomen. Maar als ze haar hebben ontvoerd om losgeld te kunnen vragen, waarom hebben ze dan geen briefje achtergelaten? We zouden dan toch allang iets van ze gehoord moeten hebben?’ Hij kijkt op zijn horloge. ‘Het is al bijna drie uur! Ze is al meer dan twaalf uur verdwenen.’ Zijn stem begeeft het.


  Anne heeft dat ook al gedacht. Natuurlijk hadden ze al iets moeten horen. Wat is normaal bij een ontvoering? Toen ze dat aan rechercheur Rasbach vroeg, had hij gezegd: ‘Er is niet zoiets als “normaal” bij een ontvoering. Alle zaken zijn anders. Als er losgeld wordt geëist, kan dat binnen een paar uur gebeuren – of binnen een paar dagen. Maar over het algemeen willen ontvoerders hun slachtoffer het liefst zo kort mogelijk vasthouden. Want hoe langer een ontvoering duurt, hoe groter het risico om gepakt te worden.’


  De politie heeft afluisterapparatuur in hun telefoon geplaatst om een eventueel gesprek met een ontvoerder te kunnen opnemen. Maar tot dusver heeft er niemand gebeld om te zeggen dat hij Cora heeft.


  ‘Wat als het iemand is die je ouders kent?’ oppert Marco. ‘Een kennis of zo?’


  ‘Ja, je zou ze er maar wat graag de schuld van geven, hè?’ valt Anne uit, terwijl ze weer begint te ijsberen, met haar armen over elkaar geslagen.


  ‘Nee,’ zegt hij. ‘Ik geef ze helemaal niet de schuld, maar als je er even over nadenkt... De enigen hier die geld hebben, zijn je ouders. Dus moet het iemand zijn die ze kent, die weet dat ze geld hebben. Wij zijn er zelf niet rijk genoeg voor.’


  ‘Misschien moeten ze de telefoon van mijn ouders ook maar aftappen,’ zegt Anne.


  Marco kijkt haar aan. ‘Misschien moeten we wat creatiever zijn met die beloning.’


  ‘Wat bedoel je daarmee? We hebben toch al een beloning uitgeloofd? Vijftigduizend dollar.’


  ‘Ja, voor informatie die ertoe leidt dat we Cora terugkrijgen. Maar dat helpt toch niet als niemand iets heeft gezien? Als er iemand was die wel iets heeft gezien, was hij toch allang naar de politie gestapt?’ Hij wacht terwijl Anne daar even over nadenkt. ‘We moeten de zaak in beweging zien te krijgen,’ zegt hij op dringende toon. ‘Hoe langer ze Cora hebben, hoe groter de kans dat ze haar iets aandoen.’


  ‘Ze denken dat ik het was,’ zegt Anne ineens. ‘Ze denken dat ik haar heb vermoord.’ Ze heeft een wilde blik in haar ogen. ‘Dat merk ik aan hoe die rechercheur naar me kijkt, alsof hij al weet hoe het zit. Waarschijnlijk probeert hij alleen nog maar te bedenken in hoeverre jij er iets mee te maken hebt!’


  Marco staat op en slaat zijn armen om haar heen. ‘Sst,’ zegt hij. ‘Dat denken ze echt niet.’ Maar hij is bang dat ze het wel denken. De postnatale depressie, de antidepressiva, de psychiater. Hij weet niet wat hij moet zeggen om haar gerust te stellen. Hij voelt haar onrust toenemen en wil een crisis voorkomen.


  ‘Wat als ze naar dokter Lumsden gaan?’ vraagt Anne.


  Natuurlijk gaan ze naar dokter Lumsden, denkt Marco. Hoe kan ze ook maar een ogenblik denken dat ze haar psychiater niet zouden willen spreken?


  ‘Dat zullen ze waarschijnlijk wel doen,’ zegt Marco zo kalm en nuchter mogelijk. ‘Maar dat maakt niet uit. Want jij hebt niks te maken met de verdwijning van Cora. Dat weten we allebei.’


  ‘Maar ze zal hem vast dingen vertellen,’ zegt Anne, zichtbaar bang.


  ‘Nee, dat doet ze niet. Ze is arts,’ zegt Marco. ‘Ze mag ze niet vertellen waar jullie het over hebben gehad. Medisch beroepsgeheim. Dat weet de politie ook.’


  Anne begint handenwringend weer te ijsberen. Dan blijft ze staan en zegt: ‘Je hebt gelijk.’ Ze haalt een paar keer diep adem en bedenkt dan ineens iets. ‘Dokter Lumsden is er niet. Ze is een paar weken naar Europa.’


  ‘O ja, dat vertelde je,’ zegt Marco. Hij gaat voor haar staan, legt zijn handen stevig op haar schouders en kijkt haar recht in de ogen. ‘Anne, ik wil niet dat je je daar druk over maakt,’ zegt hij ferm. ‘Je hoeft nergens bang voor te zijn, je hebt niets te verbergen. Wat geeft het nou dat je last hebt van depressies, zelfs voor Cora’s geboorte al? De helft van de mensen is waarschijnlijk depressief. Die kloterechercheur is waarschijnlijk zelf depressief.’


  Hij blijft haar aankijken totdat haar ademhaling weer rustig is en ze knikt. Dan laat hij haar los. ‘Het belangrijkste nu is dat we Cora vinden.’ Hij gaat weer zitten, uitgeput.


  ‘Hoe dan?’ Ze wringt weer in haar handen.


  Hij zegt: ‘Wat ik wilde zeggen, over die beloning. Misschien pakken we het wel helemaal verkeerd aan. Misschien moeten we proberen rechtstreeks te onderhandelen met degene die haar heeft – misschien moeten we gewoon heel veel geld voor haar bieden en dan kijken of zich iemand meldt.’


  Ze denkt even na. ‘Maar als het om een ontvoerder gaat, dan neemt hij toch sowieso wel contact met ons op?’


  ‘Weet ik veel! Misschien is hij in paniek geraakt. En dat is pas echt eng, want wie weet wat hij dan met Cora doet. Misschien vermoordt hij haar wel en dumpt hij haar dan ergens!’


  ‘Maar hoe kunnen we onderhandelen met een ontvoerder die niet eens contact met ons opneemt?’


  Hij kijkt op. ‘Via de media.’


  Ze knikt nadenkend. ‘Hoeveel is ervoor nodig om haar terug te krijgen, denk je?’


  Hij schudt wanhopig zijn hoofd. ‘Ik heb geen idee. Maar we hebben maar één kans, dus dan moet het wel de moeite waard zijn. Twee of drie miljoen misschien?’


  Ze schrikt niet eens. ‘Mijn ouders zijn dol op Cora. Ik weet zeker dat ze wel willen betalen. Laten we vragen of ze weer naar ons toe willen komen. En rechercheur Rasbach ook.’


  Rasbach haast zich naar het huis van de Conti’s nadat Marco hem heeft gebeld.


  Marco en Anne staan allebei in de woonkamer. Hun gezichten zijn betraand, maar ze maken een vastbesloten indruk. Heel kort denkt Rasbach dat ze een bekentenis willen afleggen.


  Anne kijkt uit het raam, in afwachting van haar ouders. Het duurt niet lang voordat ze hen het trapje op ziet komen. Op de een of andere manier slagen ze erin hun waardigheid te behouden terwijl ze zich de opdringerige verslaggevers van het lijf slaan. Wanneer Anne hen binnenlaat, blijft ze angstvallig achter de deur staan om uit het zicht te blijven.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vraagt Richard. Zijn bezorgde blik gaat van Anne naar Rasbach. ‘Is ze gevonden?’


  Alice probeert met haar scherpe blik alles tegelijk in zich op te nemen. Ze ziet er zowel hoopvol als bang uit.


  ‘Nee,’ zegt Anne. ‘Maar we hebben jullie hulp nodig.’


  Rasbach houdt iedereen nauwlettend in de gaten.


  Marco zegt niets.


  Anne neemt het woord. ‘Het lijkt Marco en mij een goed idee om de ontvoerder geld aan te bieden. Een groot bedrag. Als we maar genoeg geld geven en beloven om geen aangifte te doen, geeft hij haar wel terug.’ Ze wendt zich tot haar ouders, terwijl Marco zwijgend naast haar staat. ‘We moeten iets doen,’ vervolgt ze klaaglijk. ‘We kunnen toch niet gewoon afwachten tot ze wordt vermoord!’ Wanhopig kijkt ze haar ouders aan. ‘We hebben jullie hulp nodig.’


  Alice en Richard werpen elkaar een snelle blik toe. Dan zegt Alice: ‘Natuurlijk, Anne. Alles om Cora terug te krijgen.’


  ‘Natuurlijk,’ beaamt Richard met een meelevend knikje.


  ‘Hoeveel hebben jullie nodig?’ wil Alice weten.


  ‘Wat denkt u?’ Anne richt zich tot Rasbach. ‘Hoeveel is ervoor nodig om haar terug te krijgen, denkt u?’


  Rasbach denkt zorgvuldig na voordat hij antwoord geeft. Als de ouders onschuldig zijn, is het logisch dat ze degene die hun kind hebben geld willen aanbieden, hoeveel dan ook. En deze familie zit blijkbaar goed in de slappe was. Het is de moeite van het proberen waard. Want misschien hebben de ouders er echt niets mee te maken. En zo veel tijd hebben ze niet meer.


  ‘Wat voor bedrag hadden jullie zelf in gedachten?’ vraagt Rasbach.


  Anne kijkt ongemakkelijk, alsof ze zich ervoor schaamt om een prijskaartje aan haar kind te hangen. Ze heeft eigenlijk geen flauw idee. Wat is te veel? Wat is te weinig? ‘Marco en ik dachten aan een paar miljoen... Of nog meer misschien?’ Ze is er zichtbaar onzeker over en kijkt haar moeder en stiefvader ongerust aan. Vraagt ze soms te veel?


  ‘Natuurlijk, Anne,’ zegt Alice. ‘Wat je maar nodig hebt.’


  ‘We hebben wel wat tijd nodig om het bij elkaar te krijgen, maar voor Cora is niets ons te veel. En voor jou ook niet, Anne, dat weet je,’ zegt Richard.


  Met tranen in haar ogen knikt Anne. Ze omhelst eerst haar moeder en daarna haar vader, die zijn armen om haar heen slaat. Even blijft ze zo staan, met schokkende schouders van het snikken.


  Het leven is toch een stuk makkelijker als je rijk bent, flitst het door Rasbach heen, terwijl hij ziet dat Richard over zijn dochters hoofd heen naar zijn schoonzoon kijkt, die helemaal niets zegt.
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  Ze besluiten drie miljoen dollar aan te bieden. Hoewel het veel geld is, zullen Richard en Alice Dries er niet door aan de bedelstaf raken. Hun bezit bedraagt vele miljoenen meer. Ze kunnen het zich veroorloven.


  Nog geen vierentwintig uur nadat Anne en Marco hun baby als vermist hebben opgegeven, op zaterdag aan het eind van de middag, staan ze weer oog in oog met de media. Sinds zeven uur ’s ochtends hebben ze geen journalist meer gesproken. Net als die ochtend hebben ze met behulp van rechercheur Rasbach een verklaring opgesteld die ze voor hun huis zullen voorlezen.


  Anne heeft een simpel, maar chic zwart jurkje aangetrokken. Geen sieraden, alleen parelknopjes in haar oren. Ze heeft een douche genomen, haar haar gewassen en zelfs een beetje make-up aangebracht. Ze wil per se geen zielige indruk maken. Ook Marco heeft een douche genomen, zich geschoren en andere kleren aangetrokken, een wit overhemd en een schone spijkerbroek. Ze zien eruit als een aantrekkelijk, hoogopgeleid stel van in de dertig, dat onverwacht een ramp is overkomen.


  Wanneer ze het kleine stoepje op stappen, vlak voor de nieuwsuitzendingen van zes uur, flitsen de camera’s net als die ochtend. In de loop van de dag is de belangstelling voor de zaak toegenomen. Marco wacht tot de rust is weergekeerd. ‘We willen graag nog een verklaring afleggen,’ zegt hij luid, maar hij wordt meteen onderbroken.


  ‘Hoe verklaart u die verwarring over de kleertjes van de baby?’ vraagt iemand die op het trottoir staat.


  ‘Hoe kun je je nou in zoiets vergissen?’ wil iemand anders weten.


  Marco kijkt even naar Rasbach en geeft dan antwoord, zonder te proberen zijn ergernis te verhullen. ‘Volgens mij heeft de politie daar al een verklaring over naar buiten gebracht, maar ik zal het u nog een keer vertellen.’ Hij haalt diep adem. ‘Toen we Cora in haar ledikantje legden, droeg ze een roze rompertje. Later, om elf uur ’s avonds, nadat mijn vrouw haar had gevoed, spuugde Cora het rompertje onder. Mijn vrouw heeft haar toen, in het donker, een lichtgroene romper aangetrokken, maar in alle consternatie waren we dat vergeten.’ Marco spreekt op kille toon.


  De journalisten luisteren zonder te reageren. Ze blijven achterdochtig.


  Marco maakt gebruik van de stilte en begint de opgestelde tekst voor te lezen. ‘Anne en ik houden van Cora. We hebben er alles voor over om haar terug te krijgen. We smeken haar ontvoerder om haar aan ons terug te geven. We zijn bereid daar het bedrag van drie miljoen dollar voor te betalen.’


  De menigte hapt hoorbaar naar adem, en Marco wacht even.


  Dan vervolgt hij: ‘Ik richt me nu rechtstreeks tot degene die Cora heeft – bel ons, dan kunnen we praten. Ik weet dat u waarschijnlijk zit te kijken. Neem alstublieft contact met ons op, dan kunnen we samen een manier bedenken om tot een uitruil te komen.’


  Hij heft zijn hoofd en zegt rechtstreeks in de camera: ‘Ik beloof degene die haar heeft dat hij niet vervolgd zal worden. We willen haar alleen maar terug.’


  Hij wijkt hiermee af van de door hen samen opgestelde verklaring en rechercheur Rasbach trekt zijn rechterwenkbrauw op.


  ‘Dat was het,’ eindigt Marco.


  De camera’s flitsen terwijl Marco het vel papier laat zakken. Hoewel hij wordt bestookt met vragen, draait hij zich om en loopt met Anne weer naar binnen. Rasbach en Jennings volgen hen.


  Rasbach weet dat de ontvoerder niet onder een vervolging uit komt, ongeacht wat Marco net heeft gezegd. Het is niet aan de ouders om dat te bepalen. En dat weet de ontvoerder ongetwijfeld ook. Als het inderdaad om losgeld gaat, dan moeten ze de ontvoerder het geld in handen zien te spelen en de baby ongedeerd terugkrijgen zonder dat er iemand in paniek raakt en iets stoms doet. Maar ontvoering is een ernstig misdrijf, dus mocht het fout dreigen te lopen, dan is voor een ontvoerder de verleiding groot om het slachtoffer om te brengen en ergens te dumpen, om zo de pakkans te verkleinen.


  Weer binnen zegt Rasbach: ‘En nu afwachten maar.’


  Het lukt Marco eindelijk om Anne zover te krijgen dat ze boven wat gaat rusten. Ze heeft voor het eerst die dag wat gegeten – soep en crackers. Om de zoveel tijd is ze naar de kinderkamer gegaan om te kolven. Maar kolven werkt niet zo goed als een baby de borst geven, dus ze heeft een naar, vol gevoel. Haar borsten zijn opgezwollen, ze voelen warm aan en doen zeer.


  Voordat ze probeert wat te slapen, moet ze nog een keer kolven. Ze gaat in haar schommelstoel zitten. Tranen wellen op in haar ogen. Hoe kan het dat ze hier haar melk zit af te kolven die straks zo in de wasbak verdwijnt, terwijl ze eigenlijk haar dochtertje zou moeten voeden – haar dochtertje dat zich in haar kleine vuistjes knijpt en haar moeder aankijkt met die grote blauwe ogen met lange wimpers van haar? Ze doet lang over het kolven. Eerst de ene borst, dan de andere.


  Hoe is het mogelijk dat ze zich niet kan herinneren dat ze haar dochtertje het roze rompertje heeft uitgetrokken? Wat kan ze zich nog meer niet herinneren van die avond? Het komt door de shock. Dat is alles.


  Eindelijk is ze klaar. Ze trekt haar kleren recht, staat op uit de schommelstoel en loopt naar de badkamer. Terwijl ze de melk in de wasbak giet, staart ze naar zichzelf in de kapotte spiegel.


  Rasbach wandelt naar een straat vol hippe winkels, galeries en restaurantjes niet ver van het huis van de Conti’s. Het is alweer een warme, klamme avond. Hij gaat ergens naar binnen voor een snelle hap en zet op een rijtje wat hij tot dusver weet. De oppas heeft onverwacht afgebeld om zes uur ’s avonds – hij moet ervan uitgaan dat de baby toen nog in leven was. De Conti’s arriveerden om zeven uur bij hun buren, wat betekent dat ze tussen het telefoontje van de oppas en hun aankomst bij de buren waarschijnlijk niet genoeg tijd hebben gehad om het kind te doden en te laten verdwijnen. Bovendien lijkt niemand hen het huis te hebben zien verlaten tussen zes en zeven uur, met of zonder baby.


  Zowel Marco als Anne beweert dat Marco om halfeen ’s nachts bij de baby is gaan kijken – via de achterdeur. Marco zegt dat de bewegingsmelder het toen nog deed. De technische recherche heeft verse bandensporen in de garage aangetroffen die niet van de auto van de Conti’s zijn. Paula Dempsey heeft om vijf over halfeen een auto zonder licht langzaam door het laantje zien rijden, komende uit de richting van het huis van de Conti’s. De lamp in de bewegingsmelder was duidelijk losgedraaid.


  Hetgeen betekent dat de ontvoerder óf na halfeen heeft toegeslagen – nadat Marco bij de baby heeft gekeken en voordat het echtpaar thuiskwam – en dan is de auto die Paula Dempsey heeft gezien niet van belang, óf dat Marco heeft gelogen en dat hij de bewegingsmelder zelf onklaar heeft gemaakt en het kind naar een wachtende auto heeft gedragen. De baby is niet naar de garage gevlogen. Iemand heeft haar gedragen, en de enige voetafdrukken in de tuin zijn van Marco en Anne. De chauffeur, of medeplichtige, als die er was, is waarschijnlijk niet uit de auto gestapt. En Marco is daarna teruggegaan naar de buren, heeft nog een sigaret gerookt op de patio samen met de buurvrouw, met wie hij de hele avond heeft zitten flirten.


  Er is één probleem: de oppas. Marco heeft niet kunnen weten dat ze zou afbellen. Het feit dat er eigenlijk een oppas in huis had moeten zijn, ontkracht zijn idee dat het om een zorgvuldig voorbereide ontvoering gaat met als doel losgeld te kunnen vragen.


  Maar misschien is het allemaal wat toevalliger gegaan.


  Zou de echtgenoot of echtgenote het kind misschien per ongeluk hebben gedood, in een aanval van woede bijvoorbeeld, ergens tussen zes en zeven – misschien tijdens hun ruzie – of tijdens een van de keren dat ze bij het kind zijn gaan kijken? Als het zoiets is geweest, zouden ze dan snel iemand hebben opgetrommeld om hen te helpen het kind midden in de nacht te laten verdwijnen?


  Het roze rompertje zit hem dwars. De moeder zegt dat ze het in de wasmand naast de commode heeft gestopt. Maar het is teruggevonden onder het matrasje op de commode. Hoe kan dat? Misschien was ze zo dronken dat ze het vieze kledingstuk niet in de wasmand heeft gestopt, maar onder het matrasje geschoven. En als ze zo dronken was dat ze dacht dat ze het rompertje in de wasmand had gestopt terwijl ze dat niet had gedaan, was ze dan ook dronken genoeg om het kind te laten vallen? Misschien heeft ze haar laten vallen en kwam de baby op haar hoofdje terecht en is ze zo om het leven gekomen. Of misschien heeft de moeder haar met een kussen gesmoord. Maar als dat zo is, hoe hebben ze dan zo snel iemand weten op te trommelen om de baby te komen halen? Wie zouden ze in zo’n geval bellen?


  Hij moet een eventuele medeplichtige zien te vinden. Hij zal de telefoongegevens opvragen van hun huistelefoon en hun mobieltjes en kijken of een van beiden die bewuste avond tussen zes en halfeen nog iemand heeft gebeld.


  En als de baby niet door een van de ouders is vermoord, of het nu per ongeluk of met opzet was, waarom zouden ze dan een ontvoering in scène zetten?


  Dat kan hij eigenlijk wel raden. Er valt drie miljoen dollar te halen. Misschien wel meer. Dat is voor bijna iedereen reden genoeg. Het gemak waarmee de grootouders de verontruste ouders dat geld hebben aangeboden, was veelzeggend.


  Rasbach wil zo snel mogelijk alles weten wat er te weten valt over Anne en Marco Conti.


  Tijd om de buren aan de tand te voelen.
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  Rasbach haalt Jennings op bij de Conti’s. Wanneer ze bij het huis van de buren aankomen, gadegeslagen door verslaggevers, ontdekken ze dat de echtgenoot, Graham Stillwell, niet thuis is.


  Rasbach heeft het echtpaar de nacht ervoor al even gesproken, vlak nadat de baby als vermist was opgegeven. Cynthia en Graham Stillwell hadden toen geen woord kunnen uitbrengen, geschokt als ze waren door de ontvoering van de baby van de buren. Op dat moment had Rasbach ook meer oog gehad voor de achtertuin, de schutting en het paadje tussen de twee huizen. Maar nu wil hij graag met Cynthia praten, de gastvrouw van gisteravond. Misschien kan zij hem wat meer vertellen over de Conti’s en over de gebeurtenissen van die avond.


  Cynthia is een mooie vrouw. Begin dertig, lang zwart haar, grote blauwe ogen. Ze heeft het soort figuur waar mannen zich voor omdraaien. Ze is zich ook zeer bewust van haar eigen schoonheid en doet er alles aan om die te benadrukken. Ze draagt een blouse met een diep decolleté, een flatteuze linnen broek en open schoenen met hoge hakken. Ze is perfect opgemaakt, hoewel er nog geen vierentwintig uur geleden bij de buren een kind is ontvoerd toen die bij haar zaten te eten. Onder de perfecte make-up maakt ze echter een vermoeide indruk, alsof ze slecht of helemaal niet heeft geslapen.


  ‘Weet u al iets?’ vraagt ze zodra ze binnen zijn. Rasbach vallen meteen de overeenkomsten met het huis van de Conti’s op. Dezelfde indeling, dezelfde gebeeldhouwde houten trap naar de bovenverdieping, dezelfde marmeren haard, hetzelfde voorraam. Toch hebben de bewoners hun eigen stempel op hun huis gedrukt. Het huis van de Conti’s is in zachte kleuren geschilderd en staat en hangt vol met antiek en kunst; dat van de Stillwells is moderner ingericht, met witte leren meubels, tafels van chroom en glas, en hier en daar een fel kleuraccent.


  Cynthia gaat in de stoel voor de haard zitten en slaat haar benen elegant over elkaar. Haar teennagels zijn perfect roodgelakt.


  Nadat Rasbach en Jennings op de strakke leren bank plaats hebben genomen, zegt Rasbach met een spijtig lachje: ‘We kunnen helaas niet in detail treden.’ De vrouw die tegenover hem zit, maakt een nerveuze indruk op hem. Om haar op haar gemak te stellen, vraagt hij: ‘Wat doet u, mevrouw Stillwell?’


  ‘Ik ben fotografe,’ zegt ze. ‘Freelance.’


  ‘Aha.’ Zijn blik schiet naar de muren waar een paar mooi ingelijste zwart-witfoto’s hangen. ‘Zijn die van u?’


  ‘Ja.’ Ze glimlacht kort.


  ‘Het is vreselijk dat de baby is ontvoerd,’ zegt Rasbach. ‘Ik snap dat u van streek bent.’


  ‘Ik moet er steeds aan denken,’ zegt ze, zichtbaar aangedaan. Ze fronst. ‘Ik bedoel, ze waren hier toen het gebeurde. We zaten hier gewoon een feestje te bouwen en wisten nergens van. Dat is zo’n rotgevoel.’ Ze glijdt met haar tong langs haar lippen.


  ‘Kunt u me vertellen hoe de avond is verlopen?’ vraagt Rasbach. ‘Gewoon in uw eigen woorden.’


  ‘Oké.’ Ze haalt diep adem. ‘Ik had een etentje georganiseerd voor Grahams verjaardag. Hij werd veertig. Hij wilde het niet groots vieren, dus daarom had ik alleen Marco en Anne uitgenodigd. Want we zijn goed bevriend en eten wel vaker bij elkaar. Heel vaak zelfs voordat de baby er was, daarna een stuk minder. We hadden ze al een tijdje niet gesproken.’


  ‘Was het op uw verzoek dat ze de baby thuislieten?’ vraagt Rasbach.


  Ze bloost. ‘Ik wist niet dat ze geen oppas konden krijgen.’


  ‘Voor zover ik heb begrepen, hadden ze wel een oppas, maar die heeft op het allerlaatste moment afgezegd.’


  Ze knikt. ‘Oké. Maar ik zou nooit hebben gezegd dat ze de baby niet mochten meenemen als ze geen oppas hadden. Ze kwamen aanzetten met de babyfoon en zeiden dat de oppas had afgebeld en dat ze de babyfoon zouden aandoen en vaak bij haar zouden gaan kijken.’


  ‘En wat vond u daarvan?’


  ‘Wat ík daarvan vond?’ Ze trekt verbaasd haar wenkbrauwen op.


  Rasbach knikt alleen.


  ‘Ik vond er helemaal niks van,’ gaat ze verder. ‘Ik heb geen kinderen. Ik nam aan dat ze wisten wat ze deden. Ze leken er niet mee te zitten. En ik had het te druk met het eten om er lang bij stil te staan. Eerlijk gezegd was het behoorlijk storend dat ze om het halfuur bij haar gingen kijken, ze hadden Cora waarschijnlijk beter gewoon kunnen meenemen.’ Na een korte stilte voegt ze eraan toe: ‘Maar ja, aan de andere kant, het is best een lastige baby.’


  ‘En Anne en Marco zijn dus om het halfuur bij haar gaan kijken, zegt u?’


  ‘O ja. Daar waren ze heel strikt in. De volmaakte ouders.’


  ‘Hoelang bleven ze weg wanneer ze bij haar gingen kijken?’ vraagt Rasbach.


  ‘Dat verschilde.’


  ‘Hoe bedoelt u dat?’


  Ze zwiept haar haar over haar schouder en gaat rechtop zitten. ‘Nou, Marco was altijd snel weer terug. Hij bleef hooguit vijf minuten weg. Maar bij Anne duurde het langer. Ik weet nog dat ik een keer voor de grap tegen Marco zei dat ze misschien helemaal niet meer terugkwam.’


  ‘Wanneer was dat?’ Rasbach leunt iets naar voren en kijkt haar strak aan.


  ‘Rond een uur of elf, geloof ik. Die keer bleef ze heel lang weg. Toen ze eindelijk terugkwam, vroeg ik of alles in orde was. Ze zei dat er niks aan de hand was, dat ze de baby had gevoed.’ Cynthia knikt vastbesloten. ‘Ja, dat was om elf uur, want ze zei dat ze Cora altijd om elf uur de borst geeft en dat de baby daarna tot vijf uur doorslaapt.’ Met een beetje onzekere blik voegt ze eraan toe: ‘Maar toen ze na die voeding terugkwam, leek het net alsof ze had gehuild.’


  ‘Gehuild? Weet u dat zeker?’


  ‘Zo kwam het wel op me over. Ik denk dat ze daarna haar gezicht had gewassen. Marco keek haar bezorgd aan. Ik weet nog dat ik dacht dat het vast niet leuk voor hem was om zich de hele tijd zorgen om Anne te moeten maken.’


  ‘Waarom maakte hij zich zorgen, denkt u?’


  Cynthia haalt haar schouders op. ‘Anne kan nogal chagrijnig zijn. Volgens mij valt het moederschap haar zwaarder dan ze had verwacht.’ Ze bloost als tot haar doordringt wat ze heeft gezegd. ‘Ik wil alleen maar zeggen dat ze veranderd is door het moederschap.’


  ‘In welk opzicht?’


  Cynthia haalt diep adem en nestelt zich wat dieper in haar stoel. ‘Vroeger waren we goed bevriend. We dronken samen koffie, we gingen shoppen, we praatten met elkaar. We hadden heel veel gemeen. Ik ben fotograaf en zij werkte bij een galerie in het centrum. Ze is gek op abstracte kunst – tenminste, dat was ze. Ze was verdomd goed in haar werk, een goede curator, een goede verkoper. Ze heeft oog voor kwaliteit en weet wat verkoopt.’ Ze stopt terwijl ze terugdenkt aan die tijd.


  ‘En?’ dringt Rasbach aan.


  ‘En toen raakte ze zwanger en kon ze alleen nog maar aan de baby denken. Als we gingen shoppen, wilde ze alleen maar babyspulletjes kopen.’ Cynthia lacht even. ‘Sorry, maar ik begon dat na een tijdje een beetje saai te vinden. Volgens mij voelde ze zich gekwetst omdat ik niet al te veel belangstelling aan de dag legde voor haar zwangerschap. We hadden steeds minder gemeen. En toen het kind er eenmaal was, had ze nergens anders meer tijd voor. Dat snap ik best, ze was continu moe, maar ze werd gewoon minder interessant, als u begrijpt wat ik bedoel.’ Cynthia slaat haar lange benen over elkaar. ‘Volgens mij was het beter geweest als ze na een paar maanden weer aan het werk was gegaan, maar dat wilde ze niet. Volgens mij vond ze dat ze de perfecte moeder moest zijn.’


  ‘Is Marco erg veranderd na de geboorte van de baby?’ wil Rasbach weten.


  Met een schuin hoofd denkt ze even na. ‘Niet echt, nee, maar we hebben hem niet veel gezien. Op mij maakt hij nog dezelfde indruk als altijd, hij houdt nog steeds van feestjes, maar volgens mij wil Anne dat allemaal niet meer.’


  ‘Toen Anne terugkwam, heeft ze Marco toen onder vier ogen gesproken?’ vraagt Rasbach.


  ‘Ik weet niet wat u bedoelt.’


  ‘Zijn u en uw man in de loop van de avond wel eens samen naar de keuken gegaan om op te ruimen of zo, zodat zij alleen aan tafel achterbleven? Of hebben ze in een hoekje met elkaar zitten praten?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik geloof van niet. Marco sprak voornamelijk met mij, want je kon zo zien dat Anne in een niet al te vrolijke stemming was.’


  ‘Dus u kunt zich niet herinneren dat ze in de loop van de avond een privégesprek hebben gevoerd?’


  Ze schudt haar hoofd. ‘Nee. Hoezo?’


  Rasbach negeert haar vraag. ‘Zou u me de rest van de avond kunnen beschrijven?’


  ‘We zaten vooral in de eetkamer, omdat we daar airco hebben, en het was een ontzettend warme avond. Marco en ik waren het meest aan het woord. Mijn man zegt nooit zoveel, hij is een beetje een intellectueel. Net als Anne. Ze kunnen het goed met elkaar vinden.’


  ‘En kunnen u en Marco het ook goed met elkaar vinden?’


  ‘Marco en ik zijn in elk geval extraverter. Ik vrolijk mijn man op en Marco vrolijkt Anne op. Tegengestelde karakters trekken elkaar aan, denk ik.’


  Rasbach zegt niets. Er valt een stilte. Dan vraagt hij: ‘Behalve dat Anne leek te hebben gehuild toen ze terugkwam van het voeden van elf uur, viel u toen verder nog iets op aan haar?’


  ‘Niet echt. Ze leek moe – maar ze is tegenwoordig altijd moe.’


  ‘Wie is er daarna bij de baby gaan kijken?’


  Cynthia denkt na. ‘Nou, Anne kwam denk ik rond halftwaalf terug, dus toen is Marco niet gegaan. Hij deed het steeds om half, en zij om heel. Dat was de afspraak. Dus toen is Anne weer om twaalf uur gegaan en Marco om halfeen.’


  ‘Hoelang is Anne weggebleven toen ze om twaalf uur bij de baby ging kijken?’ vraagt Rasbach.


  ‘O, niet lang, een paar minuten.’


  ‘En toen is Marco om halfeen gaan kijken.’


  ‘Ja, ik stond in de keuken op te ruimen. Hij ging achterom. Hij zei dat hij even bij de baby ging kijken en zo weer terug was. Hij knipoogde naar me.’


  ‘Hij knipoogde naar u?’


  ‘Ja. Hij had behoorlijk wat op. Wij allemaal.’


  ‘En hoelang bleef hij weg?’ vraagt Rasbach.


  ‘Niet lang, twee à drie minuten. Misschien vijf.’ Cynthia gaat wat verzitten en slaat haar benen andersom over elkaar. ‘Toen hij terug was, hebben we samen een sigaret gerookt op de patio.’


  ‘Alleen jullie twee?’


  ‘Ja.’


  ‘Waar hadden jullie het over?’ vraagt Rasbach. Hij herinnert zich dat Marco bloosde toen hij vertelde dat hij met Cynthia een sigaret had gerookt en hij herinnert zich ook dat Anne boos op haar man was geweest omdat hij met Cynthia had geflirt.


  ‘Nergens over. Hij gaf me een vuurtje,’ zegt ze.


  Rasbach wacht, hij zegt niets.


  ‘Hij begon mijn benen te strelen. Ik droeg een jurk met een split aan de zijkant.’ Ze kijkt ongemakkelijk. ‘Maar dit lijkt me niet relevant voor de zaak. Wat heeft dit nu met de ontvoering te maken?’


  ‘Vertelt u nu maar gewoon wat er is gebeurd.’


  ‘Hij streelde mijn benen. En toen werd hij geil en trok me op zijn schoot. Hij kuste me.’


  ‘Ga verder,’ zegt Rasbach.


  ‘Nou... Hij raakte behoorlijk opgewonden. We hebben ons allebei een beetje laten meeslepen. Het was donker, we waren dronken.’


  ‘Hoelang heeft dit geduurd?’ wil Rasbach weten.


  ‘Dat weet ik niet. Een paar minuten.’


  ‘Waren jullie niet bang dat uw man of Anne naar buiten zou komen en jullie zou betrappen?’


  ‘Eerlijk gezegd geloof ik niet dat we nog echt helder nadachten. Zoals ik al zei, we hadden behoorlijk wat gedronken.’


  ‘Dus jullie zijn niet betrapt.’


  ‘Nee, op een gegeven moment heb ik hem van me af geduwd, maar op een vriendelijke manier. Het was niet makkelijk, want zijn handen waren overal. Hij was vasthoudend.’


  ‘Hebben Marco en u een verhouding?’ vraagt Rasbach op de man af.


  ‘Wat? Nee. We hebben geen verhouding. Volgens mij was het gewoon een onschuldige flirt. Hij heeft me nooit eerder aangeraakt. We hadden te veel gedronken.’


  ‘En nadat u hem van u af had geduwd, hoe ging het toen verder?’


  ‘We hebben ons gefatsoeneerd en zijn weer naar binnen gegaan.’


  ‘Hoe laat was dat?’


  ‘Tegen enen, denk ik. Anne wilde naar huis. Ze vond het niet leuk dat Marco en ik samen buiten waren geweest.’


  Dat geloof ik meteen, denkt Rasbach. ‘Bent u eerder die avond toevallig ook op de patio geweest?’


  Ze schudt haar hoofd. ‘Nee. Hoezo?’


  ‘Ik vroeg me af of u heeft gezien of de bewegingsmelder aanging als Marco via de tuin naar zijn huis liep.’


  ‘Dat weet ik niet, hoor. Ik heb hem daar niet naartoe zien gaan.’


  ‘Weet u of er behalve u en uw man, en Marco en Anne natuurlijk, nog andere mensen zijn die wisten dat de baby alleen thuis was?’


  ‘Niet dat ik weet.’ Ze haalt haar slanke schouders op. ‘Ik bedoel, wie had dat nu moeten weten?’


  ‘Heeft u ons verder nog iets te vertellen, mevrouw Stillwell?’


  Ze schudt haar hoofd. ‘Nee, sorry. Het leek mij een avond als alle andere. Je verwacht toch niet dat er zoiets gebeurt? Ik wou dat ze de baby gewoon hadden meegenomen.’


  ‘Dank u voor uw tijd,’ zegt Rasbach. Hij staat op. Jennings volgt zijn voorbeeld. Rasbach geeft Cynthia zijn kaartje. ‘Belt u me alstublieft als u zich nog iets herinnert, wat dan ook.’


  ‘Natuurlijk,’ zegt ze.


  Rasbach kijkt uit het raam. Er staan nog steeds verslaggevers op de stoep. ‘Zouden we misschien de achterdeur mogen gebruiken?’ vraagt hij.


  ‘Ga uw gang,’ zegt Cynthia. ‘De garagedeur staat open.’


  De rechercheurs gaan via de glazen schuifdeuren naar buiten en lopen door de achtertuin en de garage van de Stillwells naar het laantje, waar ze even blijven staan.


  Jennings kijkt Rasbach met opgetrokken wenkbrauwen aan.


  ‘Geloof jij wat ze vertelde?’ vraagt Rasbach hem.


  ‘Wat precies?’ vraagt de andere man.


  Ze praten allebei zacht.


  ‘Over die vrijpartij in de tuin.’


  ‘Ik weet het niet. Waarom zou ze daarover liegen? En ze is inderdaad behoorlijk sexy.’


  ‘Mensen liegen continu, dat heb ik inmiddels wel geleerd,’ zegt Rasbach.


  ‘Dus jij denkt dat ze loog?’


  ‘Nee. Maar er was iets raars met haar, ik weet niet precies wat. Ze leek nerveus, alsof ze iets verzweeg,’ zegt Rasbach. ‘Maar laten we aannemen dat Marco iets met haar probeerde, dan is de vraag waarom hij dat vlak na halfeen deed. Kon hij dat doen omdat hij geen idee had dat zijn kind omstreeks dezelfde tijd werd ontvoerd, of deed hij het juist omdat hij de baby net had overgedragen aan een handlanger en de indruk wilde wekken dat er niets aan de hand was?’


  ‘Of misschien is hij wel een psychopaat,’ oppert Jennings. ‘Misschien had hij de baby inderdaad aan een handlanger meegegeven en kon hem dat helemaal niks schelen.’


  Rasbach schudt zijn hoofd. ‘Dat geloof ik niet.’ Zo’n beetje alle psychopaten die hij tijdens zijn lange loopbaan had leren kennen – en dat zijn er nogal wat – hadden een zelfverzekerde, zelfs pompeuze indruk op hem gemaakt.


  Marco ziet er juist uit alsof de spanning hem elk moment te veel kan worden.
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  Anne en Marco zitten in de huiskamer bij de telefoon te wachten. Als de ontvoerder belt, zal Rasbach – of iemand anders van de politie als Rasbach er niet is – Marco door het gesprek heen leiden. Maar de ontvoerder belt niet. Familie en vrienden hebben gebeld, journalisten, gekken, maar niemand die beweert dat hij de ontvoerder is.


  Marco is steeds degene die opneemt. Als de ontvoerder belt, zal Marco met hem praten. Anne denkt niet dat zij het aankan, niemand denkt dat zij het aankan. De politie is bang dat ze haar kalmte zal verliezen en dan vergeet de instructies op te volgen. Ze is te emotioneel; er zijn momenten waarop ze bijna hysterisch is. Marco is rationeler, maar ook hij is gespannen.


  Om tien uur ’s avonds gaat de telefoon. Marco neemt op. Iedereen ziet dat zijn hand beeft. ‘Hallo?’ zegt hij.


  Aan de andere kant van de lijn is alleen maar de ademhaling van iemand te horen.


  ‘Hallo,’ zegt Marco wat luider, terwijl zijn ogen Rasbach zoeken. ‘Met wie spreek ik?’


  De beller hangt op.


  ‘Wat heb ik verkeerd gedaan?’ vraagt Marco paniekerig.


  Rasbach staat al naast hem. ‘U heeft niks verkeerd gedaan.’


  Marco staat op en begint te ijsberen.


  ‘Als dat de ontvoerder was, belt hij wel weer,’ zegt Rasbach kalm. ‘Hij is ook zenuwachtig.’


  Rechercheur Rasbach houdt Marco nauwlettend in de gaten. Marco is zichtbaar nerveus, wat begrijpelijk is. Hij staat onder grote druk. Als dit allemaal gespeeld is, dan is hij een erg goede toneelspeler, denkt Rasbach. Anne zit zachtjes op de bank te huilen en wiegt op en neer, af en toe haar ogen deppend met een zakdoekje.


  Zorgvuldig politieonderzoek heeft uitgewezen dat niemand van de buren die een garage hebben die op het laantje uitkomt, daar ’s nachts om 00.35 uur heeft gereden. Het laantje verbindt echter ook zijstraten en wordt als sluiproute gebruikt door mensen die het probleem van het eenrichtingverkeer willen omzeilen. De politie is druk bezig om de bestuurder van de bewuste auto te vinden. Tot nu toe is Paula Dempsey de enige die de auto daar heeft zien rijden.


  Als er echt sprake is van een ontvoering, denkt Rasbach, dan hadden ze inmiddels wat van de ontvoerder moeten horen. Maar misschien horen ze wel nooit wat. Misschien hebben de ouders hun kind omgebracht en heeft iemand hen geholpen het lichaam te laten verdwijnen, en is dit allemaal een doorwrochte schertsvertoning om de politie op het verkeerde been te zetten. Het probleem is dat uit alle telefoongegevens die Rasbach heeft verzameld, zowel van de vaste lijn als van hun mobieltjes, blijkt dat geen van beiden na zes uur die avond nog heeft gebeld, behalve naar het alarmnummer.


  Wat betekent dat het misschien toch geen ongeluk was. Misschien was het wel gepland en zat er iemand in de garage te wachten. Of misschien heeft een van beiden wel een prepaidtelefoon gebruikt die niet te traceren valt. De politie heeft geen ander toestel gevonden, maar dat wil niet zeggen dat het niet bestaat. Als ze hulp hebben gehad bij het laten verdwijnen van het lichaam, dan moeten ze iemand hebben gebeld.


  Er wordt die avond nog een paar keer gebeld. Marco krijgt te horen dat hij en Anne moordenaars zijn en dat ze de politie niet langer voor de gek moeten houden. Hij krijgt te horen dat ze moeten bidden. Er wordt hem psychologische hulp aangeboden – maar daar moet hij dan wel voor betalen. Maar er belt niemand die beweert de ontvoerder te zijn.


  Uiteindelijk gaan Anne en Marco naar bed. Ze hebben de afgelopen vierentwintig uur geen van beiden een oog dichtgedaan, en de dag daarvoor ook niet. Anne heeft wel geprobeerd even te gaan liggen, maar slapen lukt niet. Ze ziet steeds Cora voor zich en vindt het onvoorstelbaar dat ze haar niet kan aanraken, dat ze niet weet waar ze is en of het wel goed met haar gaat.


  Anne en Marco liggen in hun kleren op bed, klaar om op te staan als de telefoon gaat. Ze houden elkaar vast en spreken fluisterend met elkaar.


  ‘Ik wou dat ik naar dokter Lumsden kon,’ zegt Anne.


  Marco trekt haar tegen zich aan. Hij weet niet wat hij moet zeggen. Dokter Lumsden zit de komende paar weken ergens in Europa. Annes afspraken zijn afgezegd. ‘Ik weet het,’ fluistert hij. 


  ‘Ze zei dat ik wel bij haar plaatsvervanger terechtkon, mocht dat nodig zijn,’ zegt Anne. ‘Misschien moet ik dat maar doen.’


  Marco denkt even na. Hij maakt zich zorgen om haar. Hij is bang dat Anne er echt aan onderdoor zal gaan als dit te lang duurt. Ze is overgevoelig. ‘Ik weet het niet, schat,’ zegt hij. ‘Hoe moet je daar dan komen, met al die journalisten op de stoep?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zegt ze somber. Zelf wil ze ook niet dat de journalisten haar naar een psychiatrische praktijk volgen. Ze is bang dat bekend wordt dat ze een postnatale depressie heeft. Ze heeft al meegemaakt hoe er gereageerd werd toen ze zich bleek te hebben vergist in de kleur van het rompertje. Tot dusver weten behalve de psychiater alleen Marco, haar moeder, haar huisarts en de apotheek dat ze depressief is. En de politie natuurlijk, die hun huis vlak na de verdwijning van de baby heeft doorzocht en toen haar medicijnen heeft gevonden.


  Zou de politie ook zo als aasgieren om hen heen zwermen als ze niet in behandeling was bij een psychiater? Waarschijnlijk niet. Het is haar schuld dat ze verdacht worden. De enige andere reden die de politie heeft om hen te verdenken, is dat ze hun kind alleen thuis hebben gelaten. Dat was Marco’s schuld. Dus ze zijn allebei verantwoordelijk.


  Terwijl Anne in bed ligt, herinnert ze zich precies hoe het voelt om haar kind tegen haar lichaam te houden, hoe het is om de warmte te voelen van haar kleine mollige dochtertje, met alleen een luier om, en haar huid die geurt naar baby en badderen. Ze herinnert zich Cora’s mooie lachje en het krulletje op haar voorhoofd – net als dat kleine meisje uit dat kinderrijmpje. Marco en zij hebben daar vaak grapjes over gemaakt.


  Er was eens een krummeltje met een krulletje,


  Midden boven haar neus.


  En als ze lief was, was ze heel heel lief,


  En als ze stout was, was ze stout... Maar niet heus.


  Hoe rot ze zich ook voelt – wat is dat voor moeder die in een depressie raakt nadat ze zo’n volmaakte baby heeft gekregen –, ze houdt zielsveel van haar dochtertje.


  Maar het is wel een uitputtingsslag geweest. Cora bleek een lastige baby, gevoelig voor krampjes en veeleisender dan de meeste andere baby’s. Marco was weer aan het werk gegaan en de dagen leken ondraaglijk lang te duren. Anne probeerde haar tijd zo goed mogelijk te vullen, maar het was eenzaam. Alle dagen begonnen op elkaar te lijken. Ze kon zich niet voorstellen dat dat ooit nog zou veranderen. In de mist van haar oververmoeidheid kon ze zich niet eens meer de vrouw herinneren die ze was geweest toen ze bij de galerie werkte. Ze kon zich nauwelijks herinneren hoe het voelde om klanten te helpen bij de uitbreiding van hun verzameling, of hoe opwindend het was om een nieuwe grote klant binnen te slepen. Ze kon zich eigenlijk nauwelijks herinneren hoe ze was toen ze nog niet voor een baby hoefde te zorgen.


  Anne hield er niet van om haar moeder om hulp te vragen – die had het al zo druk met haar vriendinnen en de countryclub en haar goede doelen. En niemand van haar eigen vriendinnen zat op dat moment met kinderen thuis. Ze schaamde zich ervoor dat ze het niet aankon. Marco had voorgesteld om iemand in dienst te nemen, maar dat gaf haar helemaal het gevoel dat ze nergens voor deugde.


  Het enige lichtpuntje was het mamaclubje dat eens per week drie uur bij elkaar kwam, op woensdagochtend. Maar ze had zich daar niet vertrouwd genoeg gevoeld om over haar problemen te praten. Alle andere moeders leken oprecht gelukkig en het moederschap leek ze ook geen enkele moeite te kosten, hoewel het voor hen allemaal het eerste kind was.


  En dan had ze nog eens per week een afspraak met dokter Lumsden, aan het begin van de avond, zodat Marco op Cora kon passen.


  Het enige wat Anne op dit moment wil is dat ze vierentwintig uur terug kon in de tijd. Ze kijkt op de wekker op haar nachtkastje. 11.31 uur. Vierentwintig uur geleden had ze Cora net weer in haar ledikantje gelegd en was ze teruggegaan naar de buren; toen was er nog geen vuiltje aan de lucht geweest. Kon ze de klok maar terugdraaien. Als ze haar kind terugkreeg, zou ze zo dankbaar zijn, zo gelukkig, dat ze zich niet kan voorstellen dat ze ooit nog depressief zal zijn. Ze zal iedere minuut met haar dochtertje koesteren. Ze zal nooit meer ergens over klagen.


  In bed sluit Anne een deal met God, hoewel ze niet in God gelooft, en begint dan in haar kussen te huilen.


  Na een tijdje valt Anne in slaap, maar Marco ligt nog lang wakker naast haar. Hij kan het geroezemoes in zijn hoofd niet stopzetten.


  Hij kijkt naar zijn vrouw, die rusteloos slaapt, op haar zij, met haar rug naar hem toe. Het is voor het eerst in meer dan zesendertig uur dat ze slaapt. Hij weet dat ze die slaap nodig heeft om er niet aan onderdoor te gaan.


  Terwijl hij naar haar rug staart, denkt hij aan hoe ze is veranderd sinds de geboorte van hun dochtertje. Die verandering kwam compleet uit de lucht vallen. Ze hadden zich samen enorm verheugd op hun eerste kind – de kinderkamer inrichten, babyspulletjes kopen, samen op zwangerschapscursus, de baby voelen schoppen in haar buik. Het waren de gelukkigste maanden van zijn leven geweest en het was geen seconde bij hem opgekomen dat het daarna zo zwaar zou kunnen worden. Hij had dat totaal niet zien aankomen.


  De bevalling was zwaar geweest en had lang geduurd; daar waren ze ook niet op voorbereid geweest. Dat vertellen ze je niet op zo’n zwangerschapscursus – dat er van alles mis kan gaan. Uiteindelijk was Cora via een spoedkeizersnede ter wereld gekomen, maar ze was gezond. Ze was volmaakt. Met moeder en kind ging het goed en ze gingen naar huis om aan een nieuw leven te beginnen.


  Anne herstelde echter maar langzaam van de keizersnede. Het leek een teleurstelling voor haar dat het geen normale bevalling was geweest. Marco had geprobeerd haar dat uit haar hoofd te praten. Het was ook niet wat hij zich erbij had voorgesteld, maar zo belangrijk vond hij het nou ook weer niet. Cora was volmaakt, Anne was gezond, en daar ging het om.


  Ook borstvoeding geven was Anne in het begin moeilijk afgegaan. Ze moesten er professionele hulp bij halen. Annes eigen moeder had hen niet kunnen helpen – zij had Anne de fles gegeven.


  Marco heeft zin om Annes rug te strelen, maar hij is bang dat hij haar dan wakker maakt. Ze is altijd al emotioneel, gevoelig, geweest. Ze is een van de beschaafdste vrouwen die hij kent. Hij vond het altijd fantastisch om bij haar langs te gaan in de galerie. Soms ging hij haar als verrassing afhalen voor een lunch, of na het werk, gewoon omdat hij haar wilde zien. Hij kreeg er een kick van als hij zag hoe ze met klanten praatte, hoe enthousiast ze kon zijn over een schilderij of een nieuwe kunstenaar. En dan dacht hij: niet te geloven dat ze van mij is.


  Ze nodigde hem altijd uit voor openingen; er was dan champagne, er waren hapjes, vrouwen in mooie jurkjes en mannen in pak. Anne liep rond om met de mensen te praten die zich verdrongen voor de schilderijen – woeste, abstracte kleurvlekken of wat somberdere, donkere werken. Marco snapte er nooit wat van. Hij had alleen maar oog voor Anne, voor hem was zij het allermooiste in de hele ruimte. Hij liep haar niet voor de voeten, hij at kaas bij de bar of stond vanuit een hoekje naar haar te kijken. Ze was ervoor opgeleid, ze had kunstgeschiedenis gestudeerd, maar ze had vooral passie, gevoel, voor kunst. Marco was niet grootgebracht met kunst, maar het hoorde bij haar, en het was een van de redenen waarom hij van haar hield.


  Voor hun huwelijk had hij een schilderij uit de galerie voor haar gekocht dat ze heel graag wilde hebben, maar waarvan ze zei dat ze het zich niet konden veroorloven – een heel groot, somber abstract werk van een aanstormend talent dat ze zeer bewonderde. Het hangt boven de schoorsteen. Maar ze kijkt er zelfs niet meer naar.


  Hij gaat op zijn rug liggen en staart naar het plafond. Zijn ogen branden. Hij moet ervoor zorgen dat ze niet instort. Hij wil niet dat de politie haar verdenkt, dat de politie hen verdenkt, niet meer dan ze nu al doen. Wat ze over dokter Lumsden zei, verontrust hem. De angst in haar ogen. Had ze dokter Lumsden verteld dat ze de baby soms wel iets kon aandoen? Vrouwen met een postnatale depressie hadden dat soort gedachten soms.


  Jezus. Jezus. Fuck.


  Zijn computer op kantoor. Hij heeft ‘postnatale depressie’ gegoogeld en de links naar ‘postnatale psychose’ gevolgd en vreselijke verhalen gelezen over vrouwen die hun kind hebben vermoord. De vrouw die haar twee kinderen met een kussen heeft gesmoord. De vrouw die haar vijf kinderen in bad heeft verdronken. De vrouw die haar kinderen een meer in heeft gereden. Jezus! Als de politie zijn computer op kantoor gaat bekijken, zullen ze dat allemaal aantreffen.


  Het zweet breekt hem uit. Hij voelt zich klam, misselijk. Wat zal de politie denken als ze die links vinden? Of denken ze al dat Anne Cora heeft omgebracht? Denken ze dat hij haar heeft geholpen een moord te verdoezelen? Als ze zijn zoekgeschiedenis zien, denken ze vast dat hij zich al weken zorgen om Anne maakt.


  Hij ligt plat op zijn rug, met zijn ogen wijd open. Zal hij het de politie vertellen voordat ze het zelf ontdekken? Hij wil niet de indruk wekken dat hij iets voor hen verbergt. Ze zullen zich afvragen waarom hij er op zijn werk naar heeft gezocht in plaats van op de computer thuis.


  Het hart klopt hem in de keel en hij staat op. In het donker loopt hij naar beneden. Anne snurkt zachtjes door. Rechercheur Rasbach zit in de kamer, in de stoel die hij zich eigen lijkt te hebben gemaakt, en doet iets op zijn laptop. Marco vraagt zich af of de rechercheur ooit slaapt. Hij vraagt zich af wanneer hij eindelijk eens weggaat. Anne en hij kunnen hem er moeilijk uit schoppen, al zouden ze dat allebei graag willen.


  Rechercheur Rasbach kijkt op als Marco de kamer in komt.


  ‘Ik kan niet slapen,’ mompelt Marco. Hij gaat op de bank zitten en probeert te bedenken hoe hij dit moet aanpakken. Hij voelt dat Rasbach naar hem kijkt. Zal hij het hem wel of niet vertellen? Zijn ze al op zijn kantoor geweest? Hebben ze al naar zijn computer gekeken? Hebben ze ontdekt hoe slecht zijn bedrijf ervoor staat? Weten ze dat de kans groot is dat hij failliet gaat? Mochten ze dat nog niet weten, dan duurt het vast niet lang meer voordat het zover is. Hij weet dat ze hem verdenken, dat ze naar zijn achtergrond kijken. Maar je bent toch nog geen misdadiger omdat je financiële problemen hebt?


  ‘Ik wil u graag iets vertellen,’ zegt Marco nerveus.


  Rasbach kijkt hem kalm aan en legt zijn laptop weg.


  ‘Ik wil niet dat u me verkeerd begrijpt,’ zegt Marco.


  ‘Oké,’ zegt Rasbach.


  Marco haalt een keer diep adem en zegt dan: ‘Toen een paar maanden geleden duidelijk werd dat Anne een postnatale depressie had, schrok ik me dood.’


  Rasbach knikt. ‘Dat is begrijpelijk.’


  ‘Ik bedoel, ik had geen ervaring met dat soort dingen. Ze werd steeds depressiever, u weet wel, veel huilen. Ze had nergens zin in. Ik maakte me wel zorgen om haar, maar ik dacht dat ze gewoon doodmoe was, dat het iets tijdelijks was. Ik dacht dat het wel over zou gaan zodra Cora de hele nacht zou doorslapen. Ik heb haar zelfs voorgesteld om weer parttime te gaan werken, want ze hield van haar werk in de galerie, en ik dacht dat ze daarvan zou opknappen. Maar dat wilde ze niet. Ze keek me aan alsof ik had gezegd dat ik haar een slechte moeder vond.’ Hij schudt zijn hoofd. ‘Natuurlijk vond ik dat niet! Ik heb voorgesteld om iemand in dienst te nemen, een meisje voor overdag, zodat ze ’s middags een dutje kon doen. Maar ze wilde er niets van weten.’


  Rasbach knikt weer. Hij luistert aandachtig.


  Steeds nerveuzer vervolgt Marco: ‘Toen ze me vertelde dat haar arts zei dat ze een postnatale depressie had, wilde ik daar geen al te groot punt van maken. Ik wilde haar steunen. Maar ik maakte me wel zorgen, en ze vertelde er zelf weinig over.’ Hij begint over zijn bovenbenen te wrijven. ‘Dus toen ben ik het gaan googelen, niet hier, want ik wilde niet dat ze wist dat ik me zorgen maakte. Ik heb het op mijn computer op kantoor gedaan.’ Hij voelt dat hij bloost. Het komt er helemaal verkeerd uit. Het klinkt net alsof hij Anne verdenkt, alsof hij haar niet vertrouwt. Het klinkt alsof ze geheimen voor elkaar hebben.


  Aan Rasbachs gezicht valt niets af te lezen. Marco heeft geen idee wat hij denkt. Dat is zenuwslopend.


  ‘Dus daarom vertel ik het u nu vast. Als u mijn computer op kantoor bekijkt, dan weet u waarom ik dingen heb opgezocht over postnatale depressies. Ik wilde begrijpen wat ze doormaakte. Ik wilde haar helpen.’


  ‘Ik snap het.’ Rasbach knikt alsof hij het volkomen begrijpt. Maar Marco heeft nog steeds geen idee wat hij echt denkt.


  ‘Waarom wilde u me eigenlijk vertellen dat u op uw kantoor dingen heeft opgezocht over postnatale depressies? Het lijkt me heel normaal dat u dat heeft gedaan, gezien de situatie,’ zegt Rasbach.


  Er trekt een rilling door Marco heen. Heeft hij het er soms alleen maar erger op gemaakt? Zullen ze zijn computer op kantoor nu met extra aandacht bekijken? Zal hij nog uitleggen waarom er links naar moordzaken zijn of zal hij het hier maar gewoon bij laten? Even voelt hij iets van paniek en weet hij niet wat hij moet doen. Hij komt tot de slotsom dat hij al genoeg heeft geblunderd. ‘Ik vond gewoon dat ik u dat moest vertellen, meer niet,’ zegt hij nors, boos op zichzelf. Hij staat op en wil weglopen.


  ‘Wacht,’ zegt de rechercheur. ‘Mag ik u iets vragen?’


  Marco gaat weer zitten. ‘Ga uw gang.’ Hij slaat zijn armen over elkaar.


  ‘Het gaat over gisternacht, toen u terugging naar de buren nadat u om halfeen bij de baby was gaan kijken.’


  ‘Ja, en?’


  ‘Waar hadden Cynthia en u het over op de patio?’


  Marco voelt zich ongemakkelijk bij de vraag. Waar ze het over hadden? Waarom vraagt Rasbach dat? ‘Waarom wilt u weten waar we het over hadden?’


  ‘Herinnert u zich het nog?’ vraagt Rasbach.


  Marco kan het zich niet herinneren. Volgens hem hebben ze weinig gezegd. ‘Niet echt. We hebben gewoon wat gepraat. Over onbelangrijke dingen.’


  ‘U bent het vast met me eens als ik zeg dat ze een erg aantrekkelijke vrouw is, hè?’


  Marco reageert niet.


  ‘Toch?’


  ‘Jawel,’ zegt Marco.


  ‘U beweert dat u zich niet kunt herinneren dat u iets heeft gezien of gehoord toen u gisternacht zo ongeveer tussen halfeen en één uur op de patio zat.’


  Marco staart naar zijn voeten. Hij kijkt de rechercheur niet aan. Hij weet waar dit heen gaat. Het zweet breekt hem uit.


  De rechercheur bladert wat in zijn aantekeningenboekje. ‘U zei dat u “er niet zo op had gelet”. Waarom was dat?’


  Wat moet hij in godsnaam zeggen? Hij weet waar Rasbach naartoe wil. Als de eerste de beste lafaard houdt hij zijn mond. Maar hij voelt het bloed kloppen in de ader in zijn slaap en vraagt zich af of de rechercheur dat kan zien.


  ‘Cynthia zei dat u haar probeerde te versieren op de patio.’


  ‘Wat? Nee, echt niet.’ Marco kijkt Rasbach snel even aan.


  De rechercheur bladert nog wat in zijn boekje en raadpleegt zijn aantekeningen. ‘Ze zegt dat u haar benen streelde, dat u haar kuste en dat u haar op schoot trok. Ze zegt dat u behoorlijk opgewonden was, dat u zich liet gaan.’


  ‘Dat klopt niet!’


  ‘O nee? U heeft haar niet gekust? U heeft zich niet laten gaan?’


  ‘Nee! Ik bedoel, ik probeerde háár niet te versieren, zij probeerde míj te versieren.’ Hij krijgt een knalrood hoofd en is woest op zichzelf. De rechercheur zegt niets.


  In zijn haast zichzelf te verdedigen, kan Marco bijna geen woorden vinden, onderwijl denkend: die trut. Dat vuile liegbeest.


  ‘Zo ging het niet,’ houdt hij vol. ‘Zíj begon.’ Hij hoort zelf hoe kinderachtig het klinkt en krimpt ineen. Hij haalt diep adem. ‘Ze probeerde mij te versieren. Dat weet ik nog goed, ze ging bij me op schoot zitten. Ik zei dat ze dat niet moest doen en probeerde haar weg te duwen. Maar ze pakte mijn hand en schoof hem onder haar jurk. Ze droeg een lange jurk met een split aan de zijkant.’ Marco zweet inmiddels als een otter. Hij weet hoe het overkomt. Hij probeert zijn kalmte te hervinden. Hij houdt zichzelf voor dat de rechercheur hem misschien wel een schoft kan vinden, maar dat hij nooit kan denken dat dit ook maar iets met Cora te maken heeft. ‘Ze kuste míj.’ Hij bloost weer en stopt even. Hij ziet dat de rechercheur er geen woord van gelooft. ‘Ik zei steeds dat we dat niet moesten doen, maar ze bleef gewoon op mijn schoot zitten. Ze trok mijn rits naar beneden. Ik was bang dat iemand ons zou zien.’


  ‘U had veel gedronken,’ zegt Rasbach. ‘Hoe betrouwbaar is uw herinnering aan hoe het is gegaan?’


  ‘Ja, ik was dronken, maar ook weer niet zó dronken. Ik weet hoe het is gegaan. Ik ben niet begonnen. Ze stortte zich zo’n beetje op me.’


  ‘Waarom zou ze daarover liegen?’ vraagt Rasbach alleen maar.


  Ja, waarom zou ze liegen? Marco stelt zichzelf diezelfde vraag. Waarom zou Cynthia hem willen verneuken? Was ze kwaad omdat hij niet wilde? ‘Misschien is ze boos omdat ik haar heb afgewezen.’


  De rechercheur kijkt Marco schamper aan.


  ‘Ze liegt,’ zegt Marco wanhopig.


  ‘Tja, een van jullie liegt in elk geval,’ zegt Rasbach.


  ‘Waarom zou ik over zoiets liegen?’ vraagt Marco onnozel. ‘U kunt me toch niet oppakken omdat ik een andere vrouw heb gekust?’


  ‘Nee,’ zegt Rasbach. Hij wacht even en voegt er dan aan toe: ‘Vertelt u me eens eerlijk, meneer Conti. Hebben Cynthia en u een verhouding?’


  ‘Nee! Echt niet. Ik hou van mijn vrouw. Zoiets zou ik nooit doen, echt niet.’ Marco werpt de rechercheur een woedende blik toe. ‘Zegt Cynthia dat soms? Heeft zij u verteld dat we een verhouding hebben? Dat is gewoon bullshit.’


  ‘Nee, dat heeft ze niet gezegd.’


  Anne, die in het donker boven aan de trap zit, hoort alles. Ze krijgt het ijskoud. Ze weet nu dat haar man Cynthia zat te kussen op het moment dat hun kind werd ontvoerd. Ze weet niet wie ermee is begonnen – van wat ze tijdens het etentje heeft gezien, kunnen ze het allebei zijn geweest. Ze hebben allebei schuld. Ze voelt zich misselijk, verraden.


  ‘Zijn we hier klaar?’ vraagt Marco.


  ‘Ja, hoor,’ antwoordt Rasbach.


  Anne staat snel op en loopt op blote voeten terug naar de slaapkamer. Ze rilt over haar hele lichaam. Ze gaat onder het dekbed liggen en doet alsof ze slaapt, hoewel ze bang is dat haar onregelmatige ademhaling haar zal verraden.


  Marco komt de slaapkamer in. Zijn voetstappen klinken zwaar. Hij gaat op de rand van het bed zitten, met zijn rug naar haar toe. Ze doet haar ogen een klein stukje open en kijkt naar hem. Ze ziet voor zich hoe hij met Cynthia op de patio vrijde terwijl zij zich in de eetkamer dood zat te vervelen met Graham. En terwijl hij zijn hand in Cynthia’s slipje had en Anne deed alsof ze naar Graham luisterde, werd Cora ontvoerd.


  Ze kan hem nooit meer vertrouwen. Nooit meer. Ze draait zich om en trekt het dekbed nog wat hoger, terwijl de tranen over haar wangen lopen en haar hals nat wordt.


  In het huis ernaast voeren Cynthia en Graham een verhitte discussie in hun slaapkamer. Toch praten ze zacht. Ze willen niet dat iemand hen hoort. Op hun kingsize bed staat een open laptop.


  ‘Nee,’ zegt Graham. ‘We moeten gewoon naar de politie stappen.’


  ‘En wat zeggen we dan?’ vraagt Cynthia. ‘Daar is het nou te laat voor, hè? Ze zijn hier al geweest om me te ondervragen, toen jij er niet was.’


  ‘Het is niet te laat,’ werpt Graham tegen. ‘We vertellen gewoon dat we een camera in onze achtertuin hebben hangen. Meer niet. Ze hoeven niet te weten waarom hij daar hangt.’


  ‘Oké, en hoe leggen we dan precies uit waarom we dat niet eerder hebben verteld?’


  ‘We kunnen toch zeggen dat we dat waren vergeten?’ Graham steunt tegen het hoofdeinde. Hij ziet er bezorgd uit.


  Cynthia stoot een humorloos lachje uit. ‘Ja hoor. Je struikelt over de politie omdat er een baby is ontvoerd, en dan vergeten wij gewoon dat er een camera op onze achtertuin gericht staat.’ Ze staat op en doet haar oorbellen uit. ‘Dat geloven ze nooit.’


  ‘Waarom niet? We kunnen toch zeggen dat we er nooit naar kijken, of dat we dachten dat hij kapot was, of dat de batterij op was. We kunnen zeggen dat we dachten dat hij het niet deed, dat hij er alleen nog voor de show hing.’


  ‘Voor de show – om inbrekers af te schrikken. Terwijl hij zo goed verstopt is dat zelfs de politie hem niet heeft gevonden.’ Ze laat een oorbel in het juwelenkistje op haar kaptafel vallen. ‘Jij met je klotecamera’s,’ mompelt ze met een geërgerde blik op hem.


  ‘Jij vindt het anders ook maar wat leuk om die filmpjes te bekijken,’ zegt hij.


  Ze ontkent het niet. Ja, ze vindt het ook leuk om die opnames te bekijken. Ze vindt het leuk om naar zichzelf te kijken terwijl ze seks met andere mannen heeft. Ze vindt het leuk om te zien dat haar man daar opgewonden van wordt. Maar wat ze er vooral leuk aan vindt, is dat het voor haar een vrijbrief is om met andere mannen te flirten en seks met hen te hebben. Mannen die aantrekkelijker en opwindender zijn dan haar man, die een beetje een teleurstelling blijkt te zijn. Maar met Marco is ze niet echt ver gekomen. Graham had gehoopt dat ze hem zou kunnen pijpen of dat hij haar rok zou opstropen en haar van achteren zou penetreren. Cynthia wist precies waar de camera hing en hoe ze goed in beeld moesten komen.


  Het was Grahams taak om zijn vrouw bezig te houden. Dat was altijd zijn taak geweest. Het was lastig voor hem, maar ook de moeite waard.


  Alleen hebben ze nu een probleem.
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  Het is zondagmiddag. Er zijn geen nieuwe aanwijzingen. Er heeft niemand gebeld die beweert Cora te hebben. De zaak lijkt in een impasse gekomen, maar Cora moet ergens zijn. Waar is ze?


  Anne loopt naar het raam van de woonkamer. Het licht komt gefilterd binnen door de gordijnen, die ze om privacyredenen dicht hebben. Ze trekt het gordijn een klein stukje opzij. Er staan nog steeds veel verslaggevers voor het huis, op de stoep en op straat.


  Ze woont in een vissenkom en iedereen tikt op het glas.


  De media beginnen al te vermoeden dat de Conti’s niet de publiekslievelingen zullen worden waarop ze hadden gehoopt. Anne en Marco hebben de verzamelde pers niet echt met open armen ontvangen; het is duidelijk dat ze de verslaggevers als een inbreuk op hun privacy beschouwen, als een noodzakelijk kwaad. Bovendien zijn ze ook niet erg fotogeniek, hoewel Marco een aantrekkelijke man is en Anne vroeger ook mooi moet zijn geweest. Maar het is niet genoeg om aantrekkelijk te zijn – iemand moet ook charisma hebben, of op zijn minst warmte uitstralen. En Marco heeft niets charismatisch meer. Hij ziet eruit als een geestverschijning en maakt een ontredderde indruk. Ze kijken allebei schuldbewust, beschaamd. Marco heeft zich tegenover de verzamelde pers koeltjes gedragen en Anne heeft haar mond helemaal niet opengedaan. Ze zijn niet aardig geweest voor de media, dus zijn de media niet aardig voor hen. Anne begint te begrijpen dat dat waarschijnlijk een tactische fout van hen is geweest, iets waar ze misschien nog spijt van zullen krijgen.


  Het probleem is dat ze niet thuis waren. Het is bekend geworden dat ze bij de buren waren toen Cora uit haar ledikantje werd meegenomen. Anne was zich doodgeschrokken toen ze die ochtend de krantenkoppen las: echtpaar niet thuis toen baby werd ontvoerd. ontvoerde baby alleen thuisgelaten. Als ze gewoon hadden liggen slapen toen hun kind werd ontvoerd, hadden ze op veel meer medeleven kunnen rekenen, zowel van de pers als van het grote publiek. Het feit dat ze op een etentje bij de buren waren, heeft hen gebrandmerkt. En natuurlijk is ook bekend geworden dat Anne aan een postnatale depressie lijdt. Ze snapt niet hoe dat heeft kunnen gebeuren. Van haar hebben ze het in elk geval niet. Ze vermoedt dat ze het aan Cynthia te danken hebben dat iedereen nu weet dat ze hun kind alleen thuis hebben gelaten, maar het is haar een raadsel hoe ze hebben ontdekt dat ze depressief is. De politie zou zoiets toch nooit aan de grote klok hangen? Ze heeft het hun zelfs gevraagd, maar ze zeggen dat het niet van hen komt. Anne vertrouwt de politie echter niet. Wie er ook heeft gelekt, Anne is er alleen maar nog meer door beschadigd in de ogen van het grote publiek, van de media, haar ouders, haar vrienden, iedereen. Ze is publiek te schande gemaakt.


  Anne kijkt naar de steeds groter wordende stapel speelgoed en andere kleurige frutsels op de stoep. Er liggen bossen verlepte bloemen, pluchen beesten in alle kleuren en maten – ze ziet teddyberen en zelfs een idioot grote giraf – met briefjes en kaarten eraan. Een berg vol clichés. Een stroom van medeleven. En van haat.


  Eerder die dag heeft Marco wat van het speelgoed en de kaarten van de stoep geraapt en aan haar gegeven, om haar op te vrolijken. Die fout zal hij niet nog een keer maken. Veel van de teksten waren hatelijk, schokkend zelfs. Ze heeft er een paar gelezen, met open mond, en heeft ze toen verfrommeld en op de grond gegooid.


  Ze pakt het gordijn en kijkt nog een keer naar buiten. Meteen trekt er een rilling van afschuw over haar rug. Ze herkent de vrouwen die achter hun buggy’s in ganzenpas over de stoep komen aanlopen onmiddellijk – het zijn drie, nee, vier vrouwen van haar mamaclubje. De verslaggevers, die drama ruiken, wijken uiteen om hen door te laten. Anne kijkt vol ongeloof toe. Dat kan toch niet, denkt ze, dat ze hun kinderen hebben meegenomen.


  Ze ziet dat de voorste vrouw, Amalia – de moeder van Theo, het schatje met de bruine ogen –, zich bukt om iets uit de mand onder in de buggy te pakken, zo te zien een bakje met een kant-en-klaarmaaltijd. De andere vrouwen volgen haar voorbeeld en pakken ook bakjes met eten uit de manden onder in de buggy’s.


  Heel aardig, en onbedoeld ook heel wreed. Ze kan er niet tegen. Een snik ontsnapt haar terwijl ze zich van het raam afwendt.


  ‘Wat is er?’ Marco komt bezorgd naar haar toe lopen.


  Hij schuift het gordijn iets opzij en kijkt naar de stoep.


  ‘Zorg dat ze weggaan,’ fluistert Anne. ‘Alsjeblieft.’


  Op maandagochtend om negen uur verzoekt rechercheur Rasbach Marco en Anne naar het bureau te komen voor een officieel verhoor. ‘U wordt niet in hechtenis genomen,’ stelt hij hen gerust, terwijl ze hem verbijsterd aanstaren. ‘Maar we willen graag een geschreven verklaring van u beiden en we willen u ook nog een paar vragen stellen.’


  ‘Waarom kan dat niet hier?’ vraagt Anne zichtbaar geschrokken. ‘Net als alle andere keren?’


  ‘Ja, waarom moeten we naar het bureau komen?’ wil Marco weten. Hij kijkt Rasbach ontzet aan.


  ‘Het is een standaardprocedure,’ zegt Rasbach. ‘Wilt u zich misschien eerst wat opfrissen?’


  Anne schudt haar hoofd, alsof het haar niets kan schelen hoe ze eruitziet.


  Marco reageert helemaal niet, hij staart alleen maar naar zijn voeten.


  ‘Goed, laten we dan maar gaan,’ zegt Rasbach. Hij loopt naar de voordeur.


  Wanneer hij de deur opent, ontstaat er opwinding op de stoep. De verslaggevers drommen naar voren, camera’s flitsen. ‘Zijn ze in hechtenis genomen?’ roept iemand.


  Rasbach geeft geen antwoord. Zwijgend leidt hij Marco en Anne door de menigte heen naar de politieauto die voor het huis staat. Hij doet het achterportier open. Anne stapt als eerste in en schuift door op de achterbank. Dan stapt Marco in. Niemand zegt iets, behalve de verslaggevers die schreeuwend achter hen aanlopen met hun vragen. Rasbach neemt plaats naast de bestuurder en de auto rijdt weg, achtervolgd door fotografen die snel wat foto’s maken.


  Anne staart uit het raampje. Marco wil haar hand vastpakken, maar ze rukt hem weg. Ze ziet de haar vertrouwde stad langs het raam glijden – de groentekraam op de hoek, het park waar ze vaak met Cora op een kleed in de schaduw naar de kinderen in het pierenbadje zit te kijken. Ze rijden de hele stad door – nu zijn ze vlak bij de galerie waar ze heeft gewerkt, niet ver van de rivier. Daarna komen ze langs het art-decogebouw waar Marco’s kantoor zit, en dan zijn ze opeens het centrum uit. Vanuit een politieauto, op weg naar het bureau waar ze je gaan ondervragen over de verdwijning van je eigen kind, ziet alles er heel anders uit.


  Wanneer ze aankomen bij het politiebureau, een modern gebouw van glas en beton, stopt de auto voor de ingang. Rasbach neemt hen mee naar binnen. Er staan geen verslaggevers op de stoep – niemand wist op tijd dat Marco en Anne voor verhoor naar het bureau zouden worden gebracht.


  Wanneer ze het bureau binnen lopen, kijkt een agent in uniform achter de balie geïnteresseerd op. Rasbach draagt Anne over aan een agente. ‘Wil je haar naar verhoorkamer 3 brengen?’ zegt hij tegen haar.


  Anne kijkt Marco angstig aan. ‘Wacht. Ik wil bij Marco blijven. Waarom kunnen we niet bij elkaar blijven?’ vraagt ze. ‘Waarom halen jullie ons uit elkaar?’


  ‘Maak je niet druk, Anne,’ zegt Marco. ‘Het komt allemaal goed. We hebben niks gedaan. Ze willen ons gewoon wat vragen stellen en dan laten ze ons weer gaan. Toch?’ Marco’s stem heeft iets uitdagends, terwijl hij Rasbach aankijkt.


  ‘Inderdaad,’ zegt de rechercheur gladjes. ‘Zoals ik al zei, u bent niet in hechtenis genomen. U bent vrijwillig meegekomen. U kunt weg wanneer u wilt.’


  Marco kijkt Anne na die samen met de agente de hal uit loopt. Ze draait zich nog even naar hem om. Ze is doodsbang.


  ‘Komt u met mij mee,’ zegt Rasbach. Hij gaat Marco voor naar een verhoorkamer aan het eind van de gang. Jennings staat al op hen te wachten. In de ruimte bevindt zich een metalen tafel met één stoel aan de ene kant en twee stoelen voor de rechercheurs aan de andere kant.


  Marco is bang dat hij de controle zal kwijtraken. Hij voelt dat hij de uitputting nabij is. Hij neemt zich voor langzaam te praten, na te denken voordat hij iets zegt.


  Rasbach draagt een net pak, een schoon overhemd en een das. Hij heeft zich pas geschoren. Ook Jennings ziet er keurig uit. Zelf draagt Marco een oude spijkerbroek en een kreukelig t-shirt dat hij die ochtend uit zijn la heeft gevist. Hij had niet verwacht dat hij mee naar het bureau zou moeten. Hij begrijpt dat hij de raad van de rechercheur om zich wat op te frissen had moeten opvolgen. Hij zou zich wakkerder hebben gevoeld, beter opgewassen tegen zijn taak. En hij zou er op de opnames van het verhoor ook minder als een crimineel hebben uitgezien; het is net tot hem doorgedrongen dat het hele gesprek waarschijnlijk zal worden opgenomen.


  Marco gaat zitten en kijkt nerveus naar de twee rechercheurs die aan de andere kant van de tafel staan. Het is hier anders dan thuis. Het is eng. Hij voelt dat zij nu de touwtjes in handen hebben.


  ‘Als u het niet erg vindt, nemen we het verhoor op,’ zegt Rasbach. Hij gebaart naar een videocamera aan het plafond die op de tafel gericht staat.


  Marco vraagt zich af of hij wel een keus heeft. Hij aarzelt even en zegt dan: ‘Prima, geen probleem.’


  ‘Wilt u soms koffie?’ vraagt Rasbach.


  ‘Ja, graag.’ Marco probeert zich te ontspannen. Hij houdt zichzelf voor dat hij hier is om de politie te helpen bij het opsporen van zijn kind.


  Rasbach en Jennings verlaten de verhoorkamer om koffie te gaan halen. Marco blijft alleen achter, steeds nerveuzer.


  Wanneer de twee rechercheurs terug zijn, zet Rasbach een kartonnen beker voor Marco neer. Marco ziet dat hij twee zakjes suiker en een kuipje melk voor hem heeft meegenomen – hij weet dus nog hoe Marco zijn koffie drinkt. Marco probeert de zakjes open te scheuren. Het ontgaat niemand dat zijn vingers trillen.


  ‘Vertelt u me uw naam en de datum van vandaag,’ zegt Rasbach. En dan beginnen ze.


  De rechercheur stelt hem een reeks duidelijke vragen om Marco’s versie van wat er in de nacht van de ontvoering is gebeurd, te kunnen bevestigen. Het is een herhaling van wat er al eerder gevraagd en gezegd is, niets nieuws onder de zon. Langzaam voelt Marco de spanning van zich afglijden. Wanneer ze klaar zijn en hij denkt dat hij mag gaan, voelt hij zich enorm opgelucht, hoewel hij dat probeert te verbergen. Pas dan heeft hij tijd om zich af te vragen hoe het Anne is vergaan in de andere verhoorkamer.


  ‘Mooi. Dank u,’ zegt Rasbach, nadat ze zijn verklaring hebben opgenomen. ‘Maar ik heb nog een paar vragen voor u, als u het niet erg vindt.’


  Marco, die net wilde opstaan, laat zich weer op zijn stoel zakken.


  ‘Vertelt u ons eens over uw bedrijf, Conti Software Design.’


  ‘Waarom?’ vraagt Marco. ‘Wat heeft mijn bedrijf er nu mee te maken?’ Hij kijkt Rasbach aan en doet zijn best om niets van zijn ontzetting te laten merken. Maar hij weet wat ze willen. Ze hebben een onderzoek naar hem ingesteld. Logisch.


  ‘U bent uw bedrijf vijf jaar geleden begonnen?’ helpt Rasbach hem op weg.


  ‘Ja,’ zegt Marco. ‘Ik heb bedrijfskunde en informatica gestudeerd. Ik heb altijd al voor mezelf willen beginnen. En ik had het idee dat softwaredesign – vooral het ontwerpen van interfaces voor medische software – kansen bood. Dus toen ben ik mijn eigen bedrijf begonnen. Ik heb een paar belangrijke klanten. En ik heb een paar softwaredesigners in dienst die allemaal vanuit huis werken. We bezoeken onze klanten op hun werk, dus ik moet vaak op reis. Zelf heb ik een kantoor in het centrum. We zijn aardig succesvol.’


  ‘Ja, u heeft goed geboerd,’ beaamt Rasbach. ‘Indrukwekkend. Dat zal niet gemakkelijk zijn geweest. Is zoiets duur? Om zo’n soort bedrijf te beginnen?’


  ‘Dat hangt ervan af. Ik ben heel klein begonnen. Een eenmanszaak met maar een paar klanten. Ik werkte vanuit huis en maakte lange dagen. Het plan was om het bedrijf langzaam op te bouwen.’


  ‘Ga verder,’ zegt Rasbach.


  ‘Het bedrijf was al snel succesvol. Het groeide snel. Ik moest mensen in dienst nemen en uitbreiden om aan de vraag te kunnen voldoen. Het was er het goede moment voor. Maar de kosten stegen ook. Apparatuur, personeel, kantoorruimte. Er is geld voor nodig om te kunnen groeien.’


  ‘En hoe kwam u aan het geld voor de uitbreiding?’ wil de rechercheur weten.


  Marco werpt hem een geërgerde blik toe. ‘Ik weet niet goed wat u daarmee te maken heeft, maar ik heb geld geleend van mijn schoonouders.’


  ‘Ik snap het.’


  ‘Wat snapt u?’ vraagt Marco geïrriteerd. Hij moet kalm blijven. Hij mag zich niet opwinden. Rasbach zegt het waarschijnlijk alleen maar om hem op stang te jagen.


  ‘Ik bedoelde er niets mee,’ zegt de rechercheur vriendelijk. ‘Hoeveel geld heeft u van uw schoonouders geleend?’


  ‘Vraagt u dat of weet u dat al?’


  ‘Ik weet het niet. Ik vraag het u.’


  ‘Vijfhonderdduizend,’ vertelt Marco.


  ‘Dat is veel geld.’


  ‘Inderdaad,’ beaamt Marco. Rasbach probeert hem te provoceren. Hij mag er niet op ingaan.


  ‘En liep het bedrijf daarna goed?’


  ‘Grotendeels wel. We hebben goede jaren gehad en minder goede, net als iedereen.’


  ‘En dit jaar? Zou u zeggen dat dit een goed jaar was of een wat minder goed jaar?’


  ‘Nu u het vraagt, dit was nogal een rotjaar,’ zegt Marco.


  ‘Dat spijt me voor u,’ is het enige wat Rasbach zegt. Hij wacht.


  ‘We hebben wat tegenslagen gehad,’ vertelt Marco. ‘Maar ik heb er alle vertrouwen in dat het weer goed komt. Het gaat altijd op en neer in deze business. Als je een slecht jaar hebt, kun je niet zomaar de handdoek in de ring gooien. Je moet doorzetten.’


  Rasbach knikt bedachtzaam. ‘Hoe zou u uw relatie met uw schoonouders omschrijven?’


  Marco weet dat de rechercheur hem en zijn schoonvader samen heeft meegemaakt. Liegen heeft geen zin.


  ‘We mogen elkaar niet.’


  ‘En toch hebben ze u vijfhonderdduizend dollar geleend?’ Rasbach kijkt hem met opgetrokken wenkbrauwen aan.


  ‘Ja, haar moeder en vader samen. Ze hebben het geld. Ze houden van hun dochter. Ze willen dat het goed met haar gaat. Mijn businessplan zat goed in elkaar. Het was een betrouwbare investering voor hen. Een investering in de toekomst van hun dochter. Voor alle betrokkenen een bevredigende regeling dus.’


  ‘Maar het is toch zo dat uw bedrijf op dit moment heel goed nog een geldinjectie kan gebruiken?’ vraagt Rasbach.


  ‘Dat geldt tegenwoordig voor alle bedrijven,’ zegt Marco bijna verbitterd.


  ‘Staat u op het punt uw bedrijf kwijt te raken, het bedrijf dat u zelf heeft opgebouwd?’ Rasbach leunt iets naar voren.


  ‘Dat geloof ik niet,’ zegt Marco, niet van plan zich door de rechercheur te laten intimideren.


  ‘U gelooft van niet?’


  ‘Nee.’ Marco vraagt zich af hoe Rasbach aan deze informatie komt. Zijn bedrijf verkeert inderdaad in moeilijkheden. Maar voor zover hij weet hebben ze geen bevel om zijn bedrijf of bankrekeningen te mogen doorzoeken. Roept Rasbach maar wat? Met wie heeft hij gesproken?


  ‘Weet uw vrouw dat uw bedrijf in moeilijkheden verkeert?’


  ‘Niet echt.’ Marco schuift ongemakkelijk heen en weer op zijn stoel.


  ‘Hoe bedoelt u dat?’ vraagt de rechercheur.


  ‘Ze weet dat de zaken niet zo goed gaan de laatste tijd,’ geeft Marco toe. ‘Maar ik heb haar niet met de details lastiggevallen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘We hebben net een kind, verdomme!’ valt Marco uit. ‘Ze is depressief, zoals u al weet. Waarom zou ik haar vertellen dat het bedrijf in moeilijkheden verkeert?’ Hij haalt een hand door zijn haar, dat meteen weer terugvalt in zijn ogen.


  ‘Ik snap het,’ zegt Rasbach. ‘Heeft u uw schoonouders om hulp gevraagd?’


  Marco negeert de vraag. ‘Ik denk dat het wel weer goed komt.’


  Rasbach laat de zaak rusten. ‘Laten we het nog even over uw vrouw hebben,’ zegt hij. ‘U zegt dat ze depressief is. U heeft me eerder verteld dat ze aan een postnatale depressie lijdt, wat is vastgesteld door haar dokter. Haar psychiater. Ene dokter...’ Hij raadpleegt zijn aantekeningen. ‘Lumsden.’ Hij slaat zijn blik weer op. ‘Die op het ogenblik op vakantie is.’


  ‘Ja, dat weet u al,’ zegt Marco. ‘Hoe vaak moeten we het hier nog over hebben?’


  ‘Kunt u mij haar symptomen beschrijven?’


  Rusteloos schuift Marco heen en weer over de harde metalen stoel. Hij voelt zich als een worm die op een prikbord is geprikt. ‘Zoals ik u al heb verteld, was ze erg verdrietig, ze moest vaak huilen, ze maakte een lusteloze indruk. Soms leek het haar allemaal te veel te worden. Ze kreeg te weinig slaap. Cora is best een lastige baby.’ Terwijl hij dat zegt, herinnert hij zich dat ze is verdwenen, en hij moet even stoppen om zichzelf weer onder controle te krijgen. ‘Ik heb nog voorgesteld om iemand in dienst te nemen die haar kon helpen met de baby, zodat ze overdag een dutje kon doen, maar daar wilde ze niets van weten. Ik geloof dat ze vond dat ze het zelf moest kunnen, zonder hulp.’


  ‘Heeft uw vrouw een geschiedenis van psychische stoornissen?’


  Verbaasd kijkt Marco hem aan. ‘Wat? Nee. Ze heeft wel vaker een depressie gehad, net zoals miljoenen andere mensen.’ Zijn stem klinkt kordaat. ‘Maar een psychische stoornis, nee.’ Het bevalt hem niets wat de rechercheur suggereert. Hij zet zich schrap voor wat komen gaat.


  ‘Postnatale depressie wordt als een psychische stoornis beschouwd, maar laten we er geen woordenstrijd van maken.’ Rasbach leunt achterover en kijkt Marco aan alsof hij wil zeggen: Kunnen we eerlijk tegen elkaar zijn? Hardop vraagt hij: ‘Bent u ooit bang geweest dat Anne de baby iets zou kunnen aandoen? Of zichzelf?’


  ‘Nee, nooit.’


  ‘Zelfs niet nadat u naar postnatale depressie had gegoogeld?’


  Dus ze hebben zijn computer echt onderzocht. Ze hebben gezien waar hij naar heeft gekeken, de verhalen over vrouwen die hun kinderen hebben vermoord. Het zweet breekt hem uit. Er parelen zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd. Nerveus schuift hij heen en weer. ‘Nee, dat heb ik u toch verteld... Toen er een diagnose was gesteld, wilde ik er meer over weten, dus toen heb ik gegoogeld op postnatale depressie. U weet hoe dat gaat op internet. Het een leidt tot het ander. Je volgt gewoon de links. Ik was nieuwsgierig. Ik heb die verhalen over vrouwen die hun verstand verloren en hun kinderen vermoordden niet gelezen omdat ik bang was dat Anne hetzelfde zou doen. Echt niet.’


  Zonder iets te zeggen kijkt Rasbach hem aan.


  ‘Luister, als ik bang was dat Anne ons kind iets zou aandoen, zou ik haar toch niet de hele dag alleen thuislaten met Cora?’


  ‘Dat weet ik niet. Is dat zo?’


  Het wordt menens, begrijpt Marco. Rasbach kijkt hem afwachtend aan. Boos vraagt hij: ‘Worden we ergens voor aangeklaagd?’


  ‘Nee, nog niet,’ zegt de rechercheur. ‘U bent vrij om te gaan.’


  Marco staat langzaam op en schuift zijn stoel naar achteren. Hoewel hij het liefst heel hard zou wegrennen, wil hij een beheerste indruk achterlaten, ook al voelt hij zich verre van beheerst.


  ‘Nog een ding,’ zegt Rasbach. ‘Kent u iemand met een elektrische auto, of een hybride misschien?’


  Marco aarzelt. ‘Ik geloof van niet.’


  ‘Dat was het,’ zegt de rechercheur, terwijl hij ook opstaat. ‘U kunt gaan.’


  Marco heeft zin om Rasbach toe te schreeuwen dat hij verdomme hun kind eens moet gaan zoeken. Maar in plaats daarvan beent hij, te snel, de verhoorkamer uit. Eenmaal op de gang dringt tot hem door dat hij niet weet waar Anne is. Hij kan niet weggaan zonder haar.


  Rasbach komt ook de gang op.


  ‘Als u op uw vrouw wilt wachten... Het zal niet lang duren,’ zegt hij. Hij loopt verder de gang in en opent de deur van een kamer waar, naar Marco aanneemt, Anne zit te wachten.
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  Anne zit in de koele verhoorkamer te rillen. Ze heeft alleen maar een dun t-shirt en een spijkerbroek aan. De airco staat veel te hard aan. De agente staat bij de deur en houdt haar onopvallend in de gaten. Ze hebben Anne verteld dat ze hier uit vrije wil is, dat ze mag weggaan wanneer ze wil, maar ze heeft het gevoel alsof ze in de gevangenis zit.


  Ze vraagt zich af hoe het in de andere kamer gaat, waar Marco wordt verhoord. Dat ze hen hebben gescheiden is een strategie. Het maakt haar nerveus, ze voelt zich onzeker. Het is duidelijk dat ze verdacht worden. De politie zal proberen hen tegen elkaar uit te spelen.


  Ze probeert zichzelf voor te bereiden op wat komen gaat, maar ze weet niet goed hoe.


  Ze overweegt om te zeggen dat ze een advocaat wil, maar is bang dat ze dan schuldig over zal komen. Haar ouders kunnen zich de beste strafrechtadvocaat uit de stad veroorloven, maar ze durft het hun niet te vragen. Wat zouden ze denken als ze hun vroeg om een advocaat voor haar in de arm te nemen? En Marco dan? Hebben ze elk hun eigen advocaat nodig? Het maakt haar woedend, want ze weet dat ze hun kind niets hebben aangedaan; de politie verdoet haar tijd. En ondertussen is Cora ergens, alleen, doodsbang, wordt ze misbruikt of... Anne heeft het gevoel dat ze elk moment kan overgeven.


  Om dat gevoel te onderdrukken, probeert ze aan Marco te denken. Maar dan ziet ze ook meteen voor zich hoe hij Cynthia kust, ze ziet zijn handen op Cynthia’s lichaam – een lichaam dat veel begerenswaardiger is dan dat van haar. Ze houdt zichzelf voor dat hij dronken was, dat het waarschijnlijk Cynthia was die hém probeerde te versieren, precies zoals hij zei, en niet andersom. Ze heeft die avond met eigen ogen gezien hoe Cynthia met Marco zat te flirten. Maar Marco is buiten wel een sigaret met haar gaan roken. Hij heeft er net zo goed schuld aan. Ze ontkennen allebei dat ze een verhouding hebben, maar Anne weet niet wat ze nog moet geloven.


  Ze schrikt wanneer de deur ineens opengaat. Rechercheur Rasbach komt binnen, gevolgd door rechercheur Jennings.


  ‘Waar is Marco?’ vraagt Anne met trillende stem.


  ‘Hij wacht op u in de hal,’ zegt Rasbach met een klein lachje. ‘Het duurt niet lang,’ voegt hij er op vriendelijke toon aan toe. ‘Maakt u zich maar geen zorgen.’


  Ze glimlacht zwakjes terug.


  Rasbach wijst op de camera aan het plafond. ‘Dit verhoor wordt opgenomen.’


  Ontzet werpt Anne een blik op de camera. ‘Moet dat?’ vraagt ze. Dan kijkt ze de rechercheurs nerveus aan.


  ‘Alle verhoren worden opgenomen,’ zegt Rasbach. ‘Ter bescherming van alle betrokkenen.’


  Anne strijkt zenuwachtig over haar haar en probeert wat meer rechtop te gaan zitten. De agente blijft bij de deur staan, alsof ze bang zijn dat ze zal proberen te ontsnappen.


  ‘Kan ik iets te drinken voor u halen?’ vraagt Rasbach. ‘Koffie? Water?’


  ‘Nee, dank u.’


  ‘Goed, dan beginnen we,’ zegt hij. ‘Zegt u ons alstublieft uw naam en welke datum het is.’ De rechercheur begint zorgvuldig de gebeurtenissen in de bewuste nacht met haar door te nemen. ‘Toen u zag dat ze niet in haar ledikantje lag, wat heeft u toen gedaan?’ vraagt hij. Hij klinkt vriendelijk, bemoedigend.


  ‘Dat heb ik u al verteld. Ik geloof dat ik gilde. Ik moest overgeven. En toen heb ik het alarmnummer gebeld.’


  Hij knikt. ‘En wat deed uw man?’


  ‘Hij keek in alle kamers boven terwijl ik belde.’


  Rasbach werpt haar een scherpe blik toe. ‘Wat voor indruk maakte hij op u?’


  ‘Geschokt, bang, net als ik.’


  ‘Alles stond nog op zijn plek, er was niets overhoop gehaald, behalve dan dat de baby weg was?’


  ‘Precies. We hebben het huis doorzocht voordat de politie kwam, en toen is ons niets opgevallen. Het enige rare was – behalve dan dat Cora weg was, en haar babydekentje ook – dat de voordeur openstond.’


  ‘Wat dacht u toen u ontdekte dat het ledikantje leeg was?’


  ‘Ik dacht dat iemand haar had meegenomen,’ fluistert ze met neergeslagen ogen.


  ‘U vertelde ons dat u de badkamerspiegel kapot heeft geslagen nadat u ontdekte dat de baby weg was en voordat de politie er was. Waarom was dat?’ vraagt Rasbach.


  Anne haalt een keer diep adem voordat ze antwoord geeft. ‘Ik was kwaad. Ik was kwaad omdat we haar alleen hadden gelaten. Het was onze schuld.’ Haar stem klinkt droog, haar onderlip trilt. ‘Mag ik misschien toch een glas water?’ vraagt ze.


  ‘Ik haal het wel,’ biedt Jennings aan. Hij loopt weg en is al snel weer terug met een flesje water dat hij voor haar op tafel zet.


  Dankbaar draait ze de dop eraf en neemt een slok.


  Rasbach gaat verder met het verhoor. ‘U zei dat u wijn had gedronken. Maar u gebruikt ook antidepressiva, waarvan de werking bij alcoholgebruik verandert. Denkt u dat uw herinneringen aan wat er die avond is gebeurd betrouwbaar zijn?’


  ‘Ja.’ Ze klinkt vastbesloten. Het water lijkt haar te hebben opgekikkerd.


  ‘U weet zeker dat uw versie van de gebeurtenissen klopt?’ vraagt Rasbach.


  ‘Ja, dat weet ik zeker,’ zegt ze.


  ‘Hoe verklaart u dan het roze rompertje dat onder het matrasje op de commode is aangetroffen?’ Rasbach klinkt al iets minder vriendelijk.


  Anne voelt dat haar zelfbeheersing haar in de steek laat. ‘Ik... ik dacht dat ik het in de wasmand had gestopt, maar ik was erg moe. Ik moet het er op de een of andere manier onder hebben geschoven.’


  ‘Maar u weet dus niet hoe?’


  Anne weet waar hij naartoe wil. Als ze zoiets simpels als met het rompertje al niet kan verklaren, hoe kan hij dan haar versie van de gebeurtenissen nog geloven?


  ‘Nee, dat weet ik niet.’ Ze begint onder de tafel haar handen te wringen.


  ‘Zou het kunnen dat u uw dochtertje heeft laten vallen?’


  ‘Wat?’ Haar hoofd schiet omhoog. Rasbachs blik maakt haar van streek; ze heeft het gevoel dat hij dwars door haar heen kan kijken.


  ‘Zou het kunnen dat u uw dochtertje per ongeluk heeft laten vallen en dat haar daardoor iets is overkomen?’


  ‘Nee, absoluut niet. Dat zou ik me heus wel herinneren.’


  Rasbachs vriendelijkheid is nu helemaal verdwenen. Hij leunt achterover en kijkt haar met een schuin hoofd aan, alsof hij haar niet gelooft. ‘Misschien heeft u haar eerder op de avond laten vallen en is ze op haar hoofd terechtgekomen, of misschien heeft u haar door elkaar geschud. En toen u later weer bij haar ging kijken, zag u pas dat ze niet meer ademde.’


  ‘Nee! Zo is het niet gegaan,’ zegt ze wanhopig. ‘Er was niets aan de hand toen ik om twaalf uur bij haar wegging. En er was ook niets met haar aan de hand toen Marco om halfeen bij haar ging kijken.’


  ‘Dat laatste kunt u niet weten. U was daar niet bij. We weten alleen wat uw man daarover heeft gezegd,’ maakt Rasbach haar duidelijk.


  ‘Hij zou daar niet over liegen,’ zegt ze ongerust, nog steeds handenwringend.


  Rasbach laat een korte stilte vallen. Dan buigt hij zich naar haar toe en vraagt: ‘Hoeveel vertrouwen heeft u eigenlijk in uw man, mevrouw Conti?’


  ‘Ik vertrouw hem. Hij zou daar niet over liegen.’


  ‘O nee? Stel dat hij bij de baby is gaan kijken en toen ontdekte dat ze niet meer ademde? Stel dat hij toen dacht dat u haar iets had aangedaan – per ongeluk? Of misschien dacht hij dat u haar een kussen in haar gezicht had gedrukt? En heeft hij toen iemand opgetrommeld om haar daar weg te halen, omdat hij u in bescherming wilde nemen?’


  ‘Nee! Wat wilt u nou zeggen? Dat ik haar heb vermoord? Denkt u dat echt?’ Ze kijkt van Rasbach naar Jennings, dan naar de agente bij de deur en weer naar Rasbach.


  ‘Uw buurvrouw, Cynthia, zegt dat het leek alsof u had gehuild toen u terugkwam nadat u uw baby om elf uur de borst had gegeven. Ze dacht dat u uw gezicht had gewassen.’


  Anne bloost. Dat was ze helemaal vergeten. Ze had inderdaad gehuild. Ze had Cora in het donker de borst gegeven en toen waren de tranen over haar wangen gerold. Omdat ze depressief was, omdat ze dik en onaantrekkelijk was, en omdat Marco Cynthia sexy leek te vinden op een manier waarop hij haar niet meer sexy vond, en omdat ze zich nutteloos voelde en hopeloos en overweldigd. Echt iets voor Cynthia om dat meteen te zien – en het aan de politie te vertellen.


  ‘U bent in behandeling bij een psychiater, zei u. Ene dokter Lumsden?’ Rasbach gaat weer rechtop zitten en pakt een dossier van tafel. Hij slaat het open en kijkt erin.


  ‘Dat heb ik u al verteld.’ Ze vraagt zich af waar hij naar kijkt. ‘Ik loop bij haar omdat ik een lichte postnatale depressie heb. Ze heeft me antidepressiva voorgeschreven waarmee ik gewoon borstvoeding kan blijven geven. Het zou niet bij me opkomen om mijn kind iets aan te doen. Ik heb haar niet door elkaar geschud of een kussen in haar gezicht gedrukt of wat dan ook. En ik heb haar ook niet per ongeluk laten vallen. Zo dronken was ik niet. Ik moest huilen toen ik haar de borst gaf omdat ik me dik en onaantrekkelijk voelde en Cynthia – die zogenaamd mijn vriendin is – de hele avond met mijn man zat te flirten.’ Haar woede daarover geeft haar vleugels. Ze gaat wat meer rechtop zitten en kijkt de rechercheur recht in de ogen. ‘Misschien moet u zich maar eens wat meer verdiepen in wat een postnatale depressie precies inhoudt, rechercheur. Een postnatale depressie is niet hetzelfde als een postnatale psychose. Ik ben beslist niet psychotisch.’


  ‘Oké,’ zegt Rasbach. Hij legt het dossier neer en vraagt dan: ‘Zou u zeggen dat u een gelukkig huwelijk heeft?’


  ‘Ja,’ antwoordt Anne. ‘We hebben zo onze problemen, maar dat geldt voor de meeste stellen. We komen er samen altijd weer uit.’


  ‘Wat voor problemen?’


  ‘Is dat echt relevant? Denkt u echt dat dat u zal helpen Cora terug te vinden?’ Ze schuift rusteloos heen en weer.


  Rechercheur Rasbach zegt: ‘Er wordt met man en macht aan gewerkt om Cora terug te vinden. We doen alles wat we kunnen. En misschien kunt u ons daarbij helpen.’


  Moedeloos laat ze zich weer onderuitzakken. ‘Ik zou niet weten hoe.’


  ‘Wat voor problemen spelen er zoal binnen uw huwelijk? Geld? Vaak is dat het grootste probleem binnen een relatie.’


  ‘Nee,’ zegt Anne vermoeid. ‘We maken nooit ruzie over geld. Het enige waar we ruzie over maken zijn mijn ouders.’


  ‘Uw ouders?’


  ‘Ze mogen elkaar niet, mijn ouders en Marco. Mijn ouders hebben onze relatie nooit goedgekeurd. Ze vinden hem niet goed genoeg. Maar dat is hij wel. Hij past perfect bij me. Zij willen dat niet inzien. Geen enkele jongen met wie ik uitging, vonden ze goed genoeg voor me. Maar Marco haten ze omdat ik verliefd op hem ben geworden en met hem ben getrouwd.’


  ‘Ze haten hem vast niet,’ zegt Rasbach.


  ‘Daar lijkt het af en toe anders wel op,’ zegt Anne. Ze slaat haar blik neer. ‘Mijn moeder vindt hem vooral niet goed genoeg omdat hij niet uit een rijk gezin komt, maar mijn vader lijkt hem echt te haten. Hij zit hem continu te treiteren. Ik snap niet waarom.’


  ‘Er is geen speciale reden voor hun vijandigheid?’


  ‘Helemaal niet. Marco heeft nooit iets verkeerds gedaan.’ Ze slaakt een ongelukkige zucht. ‘Mijn ouders zijn niet snel tevreden, en ze zijn heel dominant. Toen we trouwden, hebben ze ons geld gegeven, en nu doen ze alsof wij hun bezit zijn.’


  ‘Ze hebben u geld gegeven?’


  ‘Voor het huis.’ Ze bloost.


  ‘Als cadeau, bedoelt u?’


  Ze knikt. ‘Ja, het was een huwelijkscadeau. Zodat we dit huis konden kopen. Zonder hun hulp was ons dat nooit gelukt. Huizen zijn zo duur, mooie huizen in goede buurten, bedoel ik.’


  ‘Aha.’


  ‘Ik ben dol op ons huis,’ geeft Anne toe. ‘Maar Marco vindt het vervelend om hun iets verschuldigd te zijn. Hij wilde het cadeau niet aannemen. Hij had het liever allemaal zelf gedaan – hij is een trotse man. Hij heeft hun hulp alleen maar aanvaard omdat hij wist dat ik het huis graag wilde. Hij was net zo lief in een of ander rottig klein appartementje begonnen. Ik denk wel eens dat ik er verkeerd aan heb gedaan,’ zegt ze handenwringend. ‘Misschien hadden we dat cadeau niet moeten aannemen en gewoon maar in een armoedig flatje moeten beginnen, zoals de meeste andere stellen. Het zou kunnen dat we daar nu nog steeds hadden gewoond, maar misschien waren we wel gelukkiger geweest.’ Ze begint te huilen. ‘En nu vinden ze ook nog dat het zijn schuld is dat Cora is verdwenen, omdat het zijn idee was om haar alleen thuis te laten. Ze wrijven me dat steeds in.’


  Rasbach schuift de doos tissues naar haar toe. Ze pakt er eentje en dept haar ogen. ‘En wat moet ik dan zeggen? Ik probeer hem te verdedigen, maar ze hebben gelijk, het wás zijn idee om haar thuis te laten. Ik vond het maar niks. Ik kan nog steeds niet geloven dat ik erin heb toegestemd. Dat zal ik mezelf nooit vergeven.’


  ‘Wat denkt u dat er met Cora is gebeurd, mevrouw Conti?’ vraagt Rasbach.


  Ze staart afwezig naar de muur. ‘Ik weet het niet. Het is het enige waar ik nog aan kan denken. Eerst hoopte ik dat ze was ontvoerd, voor losgeld, omdat mijn ouders rijk zijn, maar er heeft zich nog niemand gemeld, dus daar heb ik steeds minder hoop op. Marco dacht dat eerst ook. Maar hij begint ook de moed te verliezen.’ Ze kijkt de rechercheur somber aan. ‘Stel dat ze dood is? Stel dat ons dochtertje al dood is?’ Ze begint te snikken. ‘Stel dat we haar nooit zullen vinden?’
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  Rasbach had Marco’s computer op zijn kantoor bekeken. Geen wonder dat Marco zich er zorgen over maakte. Want het mocht dan wel begrijpelijk zijn dat een man in Marco’s situatie naar postnatale depressie googelde, uit zijn zoekgeschiedenis bleek dat hij ook veel had opgezocht over postnatale psychose. Hij heeft gelezen over de vrouw uit Texas die haar vijf kinderen in bad heeft verdronken. Hij heeft gelezen over de moeder die haar kinderen heeft gedood door met haar auto een meer in te rijden, over de vrouw in Engeland die haar twee kinderen in een kast heeft gewurgd. Hij heeft over nog veel meer vrouwen gelezen die hun eigen kinderen hebben verdronken, doodgestoken, gesmoord en gewurgd. Wat volgens de rechercheur twee dingen kan betekenen: óf Marco was bang dat zijn vrouw psychotisch zou worden, óf hij had om een andere reden belangstelling voor dat onderwerp. Rasbach vraagt zich af of Marco zijn vrouw niet iets in de schoenen probeert te schuiven. Het kind is misschien gewoon een geval van nevenschade. Misschien wil hij gewoon de benen nemen.


  Dat is echter niet zijn favoriete theorie. Zoals Anne terecht zei: ze is niet psychotisch. Al die vrouwen die hun kinderen hebben vermoord, verkeerden duidelijk in een psychotische toestand. Als Anne haar baby al heeft omgebracht, dan is dat waarschijnlijk een ongeluk geweest.


  Nee, zijn favoriete theorie is dat Marco de ontvoering zelf heeft geregeld omdat hij geld nodig had. Ondanks Marco’s bewering dat alles wel weer goed zal komen, is het duidelijk dat zijn bedrijf in zwaar weer verkeert.


  Ze weten ondertussen nog steeds niet van wie die auto was. Er heeft zich niemand gemeld die kon bevestigen dat hij om vijf over halfeen door het laantje reed. De politie heeft een beroep op het publiek gedaan bij haar speurtocht naar de mysterieuze auto. Mocht er iemand uit de buurt, in alle onschuld, op het bewuste tijdstip door het laantje hebben gereden, dan had diegene zich, gezien alle media-aandacht, inmiddels wel gemeld. Maar dat is niet gebeurd – waarschijnlijk omdat de bestuurder een medeplichtige was. Rechercheur Rasbach gaat ervan uit dat de baby in die auto is ontvoerd.


  Rasbach vermoedt dat het kind óf per ongeluk is gedood door een van de ouders en dat het lichaam toen is meegenomen door een medeplichtige, óf dat deze ontvoering in scène is gezet en het kind door Marco is meegegeven aan iemand die bang is geworden en zich niet meer houdt aan de afspraak om het losgeld in ontvangst te nemen en het kind terug te geven. Rasbach weet nog niet of de echtgenote erbij betrokken is; daar zal hij nader onderzoek naar moeten doen. Als Rasbachs theorie klopt, moet Marco inmiddels gek zijn van angst.


  Eén ding zit hem echter dwars: de oppas. Zou Marco echt een ontvoering in scène hebben gezet als het de bedoeling was dat er een oppas in huis was?


  Het lijkt Rasbach weinig zinvol om nog langer een agent in het huis van de Conti’s te plaatsen in afwachting van een telefoontje dat waarschijnlijk nooit zal komen. Hij neemt een strategische beslissing. Hij zal de politie terugtrekken en dan afwachten wat er gebeurt als het echtpaar weer alleen is. Als hij gelijk heeft, als er iets is misgegaan en hij wil weten wat, dan moet hij een stap terugdoen om Marco zo de ruimte te geven een fout te maken.


  En het kind? Rasbach vraagt zich af of Marco zelf wel weet of zijn vermiste dochtertje nog in leven is. Hij denkt aan de beroemde ontvoeringszaak van de Lindberghs, waarbij naar alle schijn de baby tijdens of vlak na de ontvoering al per ongeluk om het leven was gekomen. Misschien is dat hier ook het geval. Hij heeft bijna medelijden met Marco. Bijna.


  Het is dinsdagochtend, de vierde dag na Cora’s vermissing. De laatste agent verlaat het huis. Anne kan nauwelijks geloven dat ze aan hun lot worden overgelaten. ‘Maar stel dat de ontvoerder belt?’ vraagt ze verontwaardigd aan Rasbach.


  Marco zegt niets. Het lijkt hem duidelijk dat de ontvoerder niet zal bellen. En het lijkt hem eveneens duidelijk dat de politie denkt dat er geen ontvoerder ís.


  Rasbach zegt: ‘Jullie redden je wel. Uw man kan het wel aan.’ Wanneer Anne hem weifelend aankijkt, vervolgt hij: ‘Misschien schrikt onze aanwezigheid de ontvoerder af – misschien belt hij pas als we weg zijn.’ Hij richt zich tot Marco. ‘Als er iemand belt die beweert dat hij Cora heeft, moet u vooral kalm blijven, hem zo veel mogelijk informatie proberen te ontfutselen. Hoe meer details hij ons geeft, hoe beter. Uw telefoon wordt nog steeds afgeluisterd, dus alles komt op tape. Maar het is niet erg waarschijnlijk dat we zullen ontdekken waar hij vandaan belt. Iedereen heeft tegenwoordig zo’n prepaidmobieltje. Dat maakt ons werk een stuk lastiger.’


  Daarna vertrekt Rasbach. Marco is blij toe.


  Anne en Marco zijn nu alleen. Het aantal verslaggevers op straat is ook afgenomen. Zonder ontwikkelingen valt er weinig te melden – ze verliezen hun belangstelling. En de stapel verlepte bloemen en teddyberen wordt ook niet meer hoger.


  ‘Ze denken dat ik haar heb vermoord,’ zegt Anne. ‘En dat jij me dekt.’


  Marco probeert haar gerust te stellen. ‘Dat denken ze echt niet.’ Hij weet niet goed wat hij verder nog moet zeggen. Moet hij haar vertellen dat ze óf dat denken óf dat hij de ontvoering in scène heeft gezet omdat hij geld nodig heeft? Maar hij wil niet dat ze weet hoe slecht ze er financieel voor staan. Dus zegt hij niets.


  Marco gaat boven op bed liggen. Hij is doodmoe. Hij is zo verdrietig en bang dat hij zijn vrouw nauwelijks aan durft te kijken.


  Anne scharrelt wat rond in huis, toch ook wel een beetje opgelucht dat de politie weg is. In een mist van vermoeidheid ruimt ze wat op en wast ze de koffiekopjes af. Wanneer de telefoon in de keuken overgaat, bevriest ze in haar bewegingen. Ze kijkt op het schermpje. Het is haar moeder. Ze aarzelt, ze weet niet of ze wel zin heeft om met haar te praten. Maar nadat de telefoon voor de derde keer is overgegaan, neemt ze toch op.


  ‘Anne,’ zegt haar moeder.


  Anne heeft er meteen spijt van dat ze heeft opgenomen. Ze kan het nu niet aan om met haar moeder te praten. Ze ziet dat Marco met een vragende blik in zijn ogen de trap af komt. Ze fluistert: ‘Mijn moeder,’ en gebaart dat hij wel weer naar bed kan gaan. Hij loopt weer naar boven.


  ‘Hallo, mama.’


  ‘Hoe gaat het nu met je?’


  ‘Wat denk je?’ Anne houdt het toestel tegen haar oor, loopt naar het keukenraam en kijkt naar de achtertuin.


  Haar moeder is even stil. ‘Ik wil je alleen maar helpen.’


  ‘Dat weet ik, mam.’


  ‘Je vader en ik hebben ook verdriet, maar dat valt waarschijnlijk in het niet bij wat jij voelt.’


  Anne begint stilletjes te huilen.


  ‘Je vader vindt het nog steeds heel erg dat je gisteren op het bureau moest komen,’ zegt haar moeder.


  ‘Ja, dat zei je gisteren al,’ zegt Anne vermoeid.


  ‘Dat weet ik, maar hij heeft het er nog steeds over. Hij zegt dat ze jou niet zo moeten lastigvallen, dat ze zich er beter op kunnen richten om Cora te vinden.’


  ‘Ze zeggen dat ze gewoon hun werk doen.’


  ‘Ik mag die rechercheur niet,’ zegt haar moeder ongemakkelijk.


  Anne laat zich op een van de keukenstoelen zakken.


  ‘Zal ik anders naar je toe komen? Dan drinken we samen een kopje thee en kunnen we even praten,’ vervolgt haar moeder. ‘Gewoon wij tweetjes, zonder je vader. Is Marco thuis?’


  ‘Ik kan vandaag niet, mam.’ Anne krijgt het benauwd. ‘Ik ben kapot.’


  Haar moeder zucht. ‘Je weet dat je vader altijd heel bezorgd om je is,’ zegt ze. Na een korte stilte voegt ze er aarzelend aan toe: ‘Soms vraag ik me af of het wel zo verstandig is geweest om bepaalde dingen voor hem te verzwijgen, toen je jong was.’


  Anne verstijft. ‘Ik moet ophangen.’ Ze verbreekt de verbinding.


  Nog lange tijd staat ze uit het keukenraam naar de tuin te staren, trillend over haar hele lijf.


  Rasbach en Jennings zitten in een politieauto, met Jennings achter het stuur. Het is warm, en Rasbach zet de airco wat harder. Het duurt niet lang voordat ze bij St. Mildred’s aankomen, een dure privéschool in het noordwesten van de stad, waar meisjes vanaf hun kleutertijd tot en met hun eindexamen terechtkunnen. Anne heeft hier haar hele schooltijd doorgebracht, dus ze zullen hun wel iets over haar kunnen vertellen.


  Helaas is het midden in de zomervakantie, maar Rasbach heeft van tevoren gebeld en een afspraak gemaakt met ene mevrouw Beck, de directrice, die het blijkbaar zo druk heeft dat ze ’s zomers moet doorwerken.


  Jennings brengt de auto tot stilstand op de lege parkeerplaats. De school zit in een prachtig oud gebouw dat wel wat weg heeft van een kasteel en midden tussen het groen staat. Het ademt geld uit. Rasbach kan gewoon voor zich zien hoe hier luxe auto’s voorrijden waar rijke meisjes in uniform uit stappen. Op dit ogenblik is het er echter doodstil. Je hoort alleen het geluid van een zitmaaier op het gazon.


  Rasbach en Jennings lopen samen het stenen bordes op. Jennings drukt op de zoemer. De glazen deur gaat met een harde klik open, en de twee rechercheurs volgen door een grote hal de bordjes naar het kantoor. Hun schoenen piepen op de glanzende vloeren. Rasbach ruikt boenwas.


  ‘Ik mis school bepaald niet. Jij?’ vraagt Jennings.


  ‘Totaal niet.’


  Voor het kantoor worden ze begroet door mevrouw Beck. Tot Rasbachs teleurstelling is ze vrij jong, ergens begin veertig. De kans dat ze hier werkte toen Anne op St. Mildred’s zat, is klein. Maar hij hoopt dat er ander personeel aanwezig is dat zich haar kan herinneren.


  ‘Wat kan ik voor u doen, heren?’ vraagt mevrouw Beck, terwijl ze hen haar ruime kantoor in leidt. Rasbach en Jennings gaan in gemakkelijke stoelen voor haar bureau zitten, terwijl mevrouw Beck erachter plaatsneemt.


  ‘Wij zouden u iets willen vragen over een van uw oud-leerlingen,’ zegt Rasbach.


  ‘Wie dan?’ vraagt ze.


  ‘Anne Conti. Maar toen ze hier op school zat, heette ze Anne Dries.’


  Mevrouw Beck denkt even na en knikt dan. ‘Ik begrijp het.’


  ‘Ik neem aan dat u hier nog niet werkte toen ze op school zat,’ zegt Rasbach.


  ‘Nee, dat was voor mijn tijd, helaas. De arme vrouw. Ik heb haar op tv gezien. Hoe oud is ze?’


  ‘Tweeëndertig,’ zegt Rasbach. ‘Ze heeft hier haar hele schooltijd doorgebracht, van de kleuterschool tot en met haar eindexamen.’


  Mevrouw Beck glimlacht. ‘Veel van onze meisjes beginnen hier op de kleuterschool en gaan pas weg als ze een goede universiteit hebben gevonden. Ze zijn erg honkvast.’


  Rasbach glimlacht ook. ‘We zouden haar dossier graag bekijken en het liefst ook met mensen praten die haar toen hebben gekend.’


  ‘Ik zal even kijken wat ik voor u kan doen,’ zegt mevrouw Beck. Ze loopt het kantoor uit.


  Een paar minuten later is ze terug met een beige dossier dat ze hem overhandigt. ‘Zoals u al zei heeft ze hier vanaf de kleuterklas tot en met haar eindexamen op school gezeten. Ze was een erg goede leerlinge. Ze is daarna naar Cornell gegaan.’


  Rasbach vermoedt dat het werk van de vrouw voornamelijk uit pr bestaat en dat ze het waarschijnlijk betreurt dat de inmiddels misschien beruchte Anne hier ooit heeft rondgelopen.


  Jennings gaat wat dichter bij Rasbach zitten en ze nemen het dossier zwijgend door, terwijl mevrouw Beck ongedurig achter haar bureau zit. Er staat weinig in. Haar rapporten waren erg goed, maar verder is er niets wat opvalt.


  ‘Werken hier nog docenten die haar les hebben gegeven?’ vraagt Rasbach.


  Mevrouw Beck denkt even na. Dan zegt ze: ‘De meesten zijn allang weg, maar mevrouw Bleeker is pas vorig jaar met pensioen gegaan. Ik las in het dossier dat ze Anne in de hoogste klassen Engels heeft gegeven. Misschien dat u met haar kunt gaan praten. Ze woont hier niet ver vandaan.’ Ze schrijft de naam en het adres op een papiertje.


  Rasbach pakt het van haar aan. ‘Dank u voor uw tijd.’


  Rasbach en Jennings stappen weer in de bloedhete auto. ‘Laten we maar meteen doorrijden naar die lerares Engels. We eten onderweg wel ergens een broodje.’


  ‘Wat verwacht je er precies van?’ vraagt Jennings.


  ‘Je moet nooit verwachtingen koesteren, Jennings.’
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  Voor het huis van de gepensioneerde lerares worden ze begroet door een vrouw met een kaarsrechte rug en scherpe ogen. Ze ziet er precies zo uit als je van een gepensioneerde lerares van een meisjesschool zou verwachten, denkt Rasbach.


  Mevrouw Bleeker bestudeert hun badges grondig en laat haar blik over de twee rechercheurs glijden. Pas dan doet ze de deur voor hen open. ‘Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn,’ zegt ze.


  Jennings kijkt even naar Rasbach, terwijl ze hen door een smalle gang meeneemt naar de voorkamer. ‘Neemt u plaats,’ zegt ze.


  Rasbach en Jennings gaan in twee stoffen leunstoelen zitten. Zelf laat ze zich langzaam op de bank tegenover hen zakken. Op de lage tafel ligt een dikke roman – een Penguin Classics-uitgave van Trollopes Barchester Towers – met daarnaast een iPad.


  ‘Wat kan ik voor u doen, heren?’ vraagt ze. Meteen voegt ze eraan toe: ‘Hoewel ik dat wel kan raden, denk ik.’


  Rasbach schenkt haar zijn meest ontwapenende glimlach. ‘Wat denkt u dan, mevrouw Bleeker?’


  ‘U wilt het over Anne hebben. Ik heb haar herkend. Ze is behoorlijk in het nieuws.’


  Rasbach en Jennings werpen elkaar een snelle blik toe.


  ‘Ze heette Anne Dries toen ik haar lesgaf,’ vervolgt ze.


  ‘Ja,’ zegt Rasbach. ‘We wilden het met u over Anne hebben.’


  ‘Het is vreselijk wat er is gebeurd. Ik vond het erg naar toen ik het op tv zag.’ Ze slaakt een diepe zucht. ‘Ik weet niet wat ik u zou kunnen vertellen over wat er toen is gebeurd, want daar weet ik niets van. Ik heb wel geprobeerd om erachter te komen, maar niemand wilde me iets vertellen.’


  Rasbachs nekhaartjes gaan rechtovereind staan. ‘Waarom begint u niet gewoon bij het begin,’ zegt hij geduldig.


  Ze knikt. ‘Ik mocht Anne graag. Ze was goed in Engels. Niet briljant, maar ze werkte hard. Ze was serieus. Een beetje stilletjes. Je wist eigenlijk nooit wat er in haar hoofd omging. Ze hield van tekenen. Ik wist dat ze werd gepest. Ik heb nog geprobeerd daar een eind aan te maken.’


  ‘Waarmee werd ze dan gepest?’


  ‘Ach, u weet hoe die verwende blagen zijn. Kinderen met meer geld dan hersens. Ze zeiden dat ze dik was. Hoewel ze dat helemaal niet was. Maar de andere meisjes waren echt broodmager. Ongezond.’


  ‘Wanneer was dat?’


  ‘Waarschijnlijk in het een-na-laatste of laatste jaar. Ze waren met z’n drieën – vonden zichzelf heel wat. De drie mooiste meisjes van de school, die elkaar hadden gevonden en een clubje vormden waar niemand anders lid van kon worden.’


  ‘Weet u nog hoe ze heetten?’


  ‘Natuurlijk. Debbie Renzetti, Janice Foegle en Susan Givens. Ik zal ze nooit vergeten.’


  Jennings heeft de namen al in zijn aantekeningenboekje genoteerd.


  ‘En wat is er toen precies gebeurd?’


  ‘Dat weet ik niet. Op een dag waren de drie mooie meisjes Anne weer eens aan het pesten, maar deze keer met als resultaat dat een van hen in het ziekenhuis belandde en de andere twee daarna met een grote boog om Anne heen liepen. Susan is een paar weken niet op school geweest. Het verhaal was dat ze van haar fiets was gevallen en een hersenschudding had opgelopen.’


  Rasbach buigt zich iets naar voren. ‘Maar u gelooft dat verhaal niet? Wat denkt u dan dat er is gebeurd?’


  ‘Dat weet ik niet precies. Er waren een paar gesprekken met de ouders, achter gesloten deuren. Het werd allemaal in de doofpot gestopt. Maar ik durf te wedden dat het Anne gewoon tot hier zat.’


  Terug op het bureau komen Rasbach en Jennings er na enig onderzoek achter dat twee van de meisjes die door de gepensioneerde lerares Engels zijn genoemd, Debbie Renzetti en Susan Givens, na hun eindexamen samen met hun familie de stad hebben verlaten. Janice Foegle blijkt er gelukkig nog te wonen. Wanneer Rasbach haar belt, heeft hij alweer geluk – ze is thuis en bereid om diezelfde middag nog naar het bureau te komen.


  Rasbach wordt door de balie gebeld wanneer Janice Foegle is gearriveerd, precies op tijd. Hij gaat naar haar toe. Hoewel hij weet wat hij kan verwachten, is hij toch onder de indruk van haar schoonheid. Hij vraagt zich af hoe het voor haar moet zijn geweest op de middelbare school, om zo mooi te zijn, terwijl je meeste leeftijdgenootjes vreselijk onzeker zijn over hun uiterlijk. Hij vraagt zich af of het haar heeft gevormd. Ze doet hem een beetje aan Cynthia Stillwell denken.


  ‘Mevrouw Foegle,’ zegt hij. ‘Ik ben rechercheur Rasbach, en dat is rechercheur Jennings. Fijn dat u wilde komen. We willen u graag wat vragen stellen.’


  Ze trekt gelaten haar wenkbrauwen op. ‘Eerlijk gezegd had ik wel verwacht dat iemand me zou bellen,’ vertelt ze, terwijl ze haar meenemen naar een verhoorkamer.


  Wanneer ze haar vertellen dat het gesprek wordt opgenomen, kijkt ze gespannen, maar ze protesteert niet.


  ‘U kende Anne Conti – ze heette toen nog Anne Dries – toen u samen op St. Mildred’s zat?’ begint Rasbach, nadat de formaliteiten zijn afgehandeld.


  ‘Ja.’ Ze praat met rustige stem.


  ‘Hoe was ze?’


  Janice aarzelt, alsof ze niet goed weet wat ze moet zeggen. ‘Ze was aardig.’


  ‘Aardig?’ Rasbach wacht tot ze verdergaat.


  Plotseling betrekt haar gezicht, en ze begint te huilen. Rasbach schuift de doos met tissues naar haar toe. ‘Laat ik maar gewoon zeggen hoe het was... Ze was echt een aardig meisje, maar ik was een ontzettende bitch. Wij, Susan, Debbie en ik, waren echt vreselijk. Daar schaam ik me achteraf voor. Als ik terugdenk aan hoe ik was, kan ik het bijna niet geloven. We deden zo gemeen tegen haar. Zonder enige reden.’


  ‘In welke zin gemeen?’


  Ze wendt haar blik af en snuit elegant haar neus. Dan kijkt ze naar het plafond en probeert haar kalmte te hervinden. ‘We pestten haar. Met alles. Met hoe ze eruitzag, met haar kleren. We voelden ons superieur, onoverwinnelijk.’ Ze schenkt hem een grimmig lachje. ‘We waren vijftien. Niet dat ik het daarmee goed wil praten.’


  ‘Wat is er toen precies gebeurd?’


  ‘Het gepest heeft maanden aangehouden, en Anne liet het gewoon over zich heen komen. Ze bleef aardig tegen ons en deed alsof het haar niks kon schelen, maar wij vonden haar gewoon een zielig geval. Nou ja, zelf vond ik het wel stoer van haar, om dag in dag uit te kunnen doen alsof het je niet kan schelen, terwijl ze er duidelijk onder leed, maar dat hield ik voor me.’


  Rasbach knikt haar bemoedigend toe.


  Ze kijkt naar de tissue in haar hand, slaakt een diepe zucht en wendt zich dan weer tot Rasbach. ‘En op een dag pikte ze het niet meer. Debbie, Susan en ik waren om de een of andere reden na schooltijd nog wat langer gebleven. We stonden in de wc-ruimte. Anne kwam binnen. Ze schrok toen ze ons zag. Maar toen zei ze hoi en liep een van de wc’s in om te gaan plassen. Ik moet toegeven dat daar lef voor nodig was.’ Na een korte stilte zegt ze: ‘Nou, en toen begonnen we allerlei dingen tegen haar te zeggen.’ Ze stopt.


  ‘Wat voor dingen?’ vraagt Rasbach.


  ‘Ik schaam me om het hardop te zeggen. Dingen als: lukt het nog een beetje met je dieet? Want je lijkt wel dikker geworden. We deden echt gemeen. En toen kwam ze de wc uit en liep recht op Susan af. Niemand zag het aankomen. Ze greep Susan bij haar keel en kwakte haar tegen de muur. Het was zo’n betonnen muur, met crèmekleurige glanslak erop, en Susan knalde er met haar hoofd tegenaan. Ze zakte meteen op de grond. Er liep een veeg bloed over de muur.’ Haar mond vertrekt, alsof ze weer terug is in die wc-ruimte en haar vriendin op de vloer ziet liggen, het bloed op de muur. ‘Ik dacht dat Anne haar had vermoord.’


  ‘Ga verder,’ zegt Rasbach.


  ‘Debbie en ik begonnen te gillen, maar Anne was compleet stil. Debbie, die dichter bij de deur stond, rende weg om hulp te gaan halen. Ik vond het doodeng om daar met Anne achter te blijven, maar ze stond tussen mij en de deur in en ik durfde me gewoon niet te verroeren. Anne keek me met een lege blik aan. Alsof ze er niet bij was. Ik wist niet eens of ze me wel zag. Het was echt eng. Na een tijdje kwam een van de docenten binnen en daarna ook de directrice. Ze belden een ambulance.’ Janice stopt met praten.


  ‘Is de politie ook gebeld?’


  ‘Dat meent u niet.’ Ze kijkt hem verbaasd aan. ‘Zo gaat dat niet op een privéschool. De directrice probeerde meteen de schade te beperken. Ik weet dat er iets is geregeld. Annes moeder kwam, en onze ouders, en toen werd het gewoon in de doofpot gestopt. Want het was ons verdiende loon, dat wist iedereen.’


  ‘Wat gebeurde er nadat ze de ambulance hadden gebeld?’ vraagt Rasbach vriendelijk.


  ‘Susan werd op een brancard gelegd en naar de ambulance gereden. Debbie, ik en de docente liepen achter de brancard aan. We huilden, totaal hysterisch. De directrice nam Anne mee naar haar kantoor, om op haar moeder te wachten. Debbie en ik bleven met onze docente op het parkeerterrein op onze ouders wachten nadat de ambulance was weggereden.’


  ‘Herinnert u zich verder nog iets?’ vraagt Rasbach.


  Ze knikt. ‘Voordat de directrice haar meenam, keek Anne me ineens aan, alsof er niets aan de hand was, en vroeg: “Wat is er gebeurd?”’


  ‘Wat dacht u toen ze dat zei?’ wil Rasbach weten.


  ‘Ik dacht dat ze gek was.’


  De postbode probeert een stapel post door de brievenbus te duwen. Anne staat er vanuit de keuken naar te kijken. Ze zou open kunnen doen om de post van hem aan te nemen, maar daar heeft ze geen zin in. Ze weet dat al die haatmail voor haar is. De postbode kijkt even op en ziet haar door de ruit van de voordeur heen staan. Even staren ze elkaar aan, dan gaat hij weer verder met enveloppen door de brievenbus duwen. Vroeger maakte ze altijd grapjes met deze postbode, maar in nog geen week tijd is alles anders. De brieven liggen inmiddels op een slordige stapel in de gang. De postbode probeert nog een extra dikke envelop door de gleuf te duwen, maar wanneer dat niet lukt, laat hij hem halverwege zitten en gaat verder met zijn ronde.


  Anne kijkt naar de stapel op de vloer, naar de envelop die klem zit in de brievenbus. Ze loopt naar de deur en probeert hem verder naar binnen te trekken. Het is een bubbeltjesenvelop. Hij zit muurvast, er is geen beweging in te krijgen. Ze zal de deur moeten opendoen om hem er vanaf de buitenkant uit te trekken. Ze gluurt door het raam om te kijken of er iemand op straat is. De verslaggevers die er vanochtend nog stonden toen de politie haar boeltje pakte, zijn weg. Anne doet de deur open, rukt de envelop uit de bus, glipt snel weer naar binnen, doet de deur dicht en draait hem op slot.


  Zonder nadenken maakt ze de envelop open.


  Er zit een lichtgroen rompertje in.
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  Anne begint te gillen.


  Marco, die in de slaapkamer is, hoort het en komt de trap af denderen. Hij ziet haar bij de voordeur staan, met aan haar voeten een stapel ongeopende post en in haar hand een dikke envelop. Er steekt een stukje van het groene rompertje uit.


  Lijkbleek kijkt ze hem aan. ‘Dit is net met de post gekomen.’ Haar stem klinkt vreemd en hol.


  Marco loopt naar haar toe, en ze houdt de envelop voor hem op. Ze kijken er samen naar, bijna bang om hem aan te raken. Stel dat het een grap is? Stel dat iemand het wel een geinig idee vond om een groen rompertje te sturen naar dat afschuwelijke echtpaar dat hun kind alleen thuis heeft gelaten?


  Marco pakt de envelop uit Annes hand en maakt hem verder open. Hij trekt het rompertje eruit. Het lijkt op dat van Cora. Hij draait het om. Op de voorkant zit een geborduurd konijntje.


  ‘O god.’ Anne hapt naar adem. Ze begint te huilen en slaat haar handen voor haar gezicht.


  ‘Het is van haar,’ zegt Marco met hese stem. ‘Het is van Cora.’


  Anne knikt. Ze kan geen woord uitbrengen.


  Op het rompertje is een briefje gespeld. Er staat een tekst op getypt, in kleine letters.


  Met de baby is alles goed. Losgeld is vijf miljoen dollar. Hou de politie erbuiten. Breng het geld op donderdag om twee uur ’s middags. Als jullie de politie toch inschakelen, zien jullie haar nooit meer terug.


  Onder de tekst staat een gedetailleerde kaart.


  ‘We krijgen haar terug, Anne!’ roept Marco.


  Anne heeft het gevoel dat ze elk moment kan flauwvallen. Na alles wat ze hebben doorstaan, lijkt dit bijna te mooi om waar te zijn. Ze pakt het rompertje uit Marco’s hand en drukt het tegen haar gezicht om de geur op te snuiven. Ze kan haar baby ruiken. Ze kan haar ruiken! Het is overweldigend. Ze snuift nog een keer. Haar knieën knikken.


  ‘We doen precies wat er op het briefje staat,’ zegt Marco.


  ‘Moeten we de politie niet inlichten?’


  ‘Nee! Er staat duidelijk dat we dat niet moeten doen. We mogen dit niet verknallen. Snap je dat niet? Het is te riskant om de politie in te schakelen. Als de ontvoerder denkt dat hij de kans loopt om gepakt te worden, vermoordt hij Cora misschien wel! We moeten doen wat hij wil. Geen politie.’


  Anne knikt, hoewel ze het een angstig idee vindt om dit zonder hulp te moeten doen. Maar Marco heeft gelijk. Wat heeft de politie nu voor hen gedaan? Niets. Het enige wat ze hebben gedaan, is hen als verdachten beschouwen. De politie is niet hun vriend. Ze zullen Cora zelf terug moeten zien te krijgen.


  ‘Vijf miljoen,’ zegt Marco op gespannen toon. Bezorgd kijkt hij haar aan. ‘Denk je dat je ouders dat oké vinden?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Ze bijt nerveus op haar lip. ‘Ze moeten wel.’


  ‘We hebben niet veel tijd. Twee dagen,’ zegt hij. ‘We moeten je ouders bellen. Het kost tijd om zo’n bedrag bij elkaar te krijgen.’


  ‘Ik bel ze meteen.’ Ze pakt haar telefoon.


  ‘Anne, vergeet niet om ze meteen te vertellen dat we de politie er niet bij willen hebben. Niemand mag het weten.’


  Ze knikt en toetst het nummer in.


  Anne en Marco zitten naast elkaar op de bank in de huiskamer. Annes moeder zit elegant op het randje van de leunstoel en Annes vader ijsbeert tussen het raam aan de voorkant en de bank. Ze kijken allemaal naar hem.


  ‘Weten jullie zeker dat het haar rompertje is?’ vraagt hij, terwijl hij even stopt met zijn geijsbeer.


  ‘Ja,’ reageert Anne scherp. ‘Waarom geloof je me niet?’


  ‘We moeten het gewoon zeker weten. Vijf miljoen is veel geld.’ Hij klinkt kregelig. ‘We moeten weten of we echt te maken hebben met degene die Cora heeft. Het heeft in alle kranten gestaan. Misschien probeert iemand er een slaatje uit te slaan.’


  ‘Het is Cora’s rompertje,’ zegt Marco op besliste toon. ‘We herkennen het.’


  ‘Kunnen jullie het geld bij elkaar krijgen of niet?’ vraagt Anne met schrille stem. Ze kijkt haar moeder bezorgd aan. Ze begon net weer wat hoop te koesteren en nu boort haar vader die weer de grond in. Waarom doet hij zo?


  ‘Natuurlijk kunnen we het geld bij elkaar krijgen,’ zegt haar moeder ferm.


  ‘Ik zei niet dat we het niet bij elkaar konden krijgen,’ zegt haar vader. ‘Ik zei dat het lastig kon worden. Maar als er bergen moeten worden verzet, dan zal ik bergen verzetten.’


  Marco probeert niets van zijn ergernis te laten merken terwijl hij naar zijn schoonvader kijkt. Ze weten allemaal dat het vooral het geld van Annes moeder is, en toch doet Annes vader alsof het van hem is. Alsof hij het met eigen handen heeft verdiend. Wat een klootzak.


  ‘Twee dagen is niet veel tijd om zo veel geld op te hoesten. We zullen wat investeringen te gelde moeten maken,’ zegt Richard gewichtig.


  ‘Dat is geen probleem,’ zegt Annes moeder. Ze kijkt naar haar dochter. ‘Maak je nu maar geen zorgen om het geld, Anne.’


  ‘Kunnen jullie dat doen zonder dat iemand het te weten komt?’ vraagt Marco.


  Richard Dries slaakt een diepe zucht. ‘We zullen aan onze adviseur vragen hoe we dat moeten aanpakken. We vinden wel een manier.’


  ‘Gelukkig,’ zegt Anne opgelucht.


  ‘Hoe ga je het precies aanpakken?’ wil Richard van Marco weten.


  ‘Gewoon zoals in het briefje staat. Geen politie. Ik ga er met het geld naartoe. Ik geef hem het geld en dan geeft hij mij Cora.’


  ‘Misschien kan ik beter met je meegaan, anders verknal je het nog,’ zegt Annes vader.


  Marco verbergt zijn woede niet langer. ‘Nee. Als de ontvoerder ziet dat er nog iemand bij is, gaat hij er misschien wel vandoor.’


  Ze staren elkaar aan. ‘Ik ben hier degene met het dikke chequeboek,’ zegt Richard.


  ‘Nee, om precies te zijn ben ík degene met het dikke chequeboek,’ zegt Alice op scherpe toon.


  ‘Papa, alsjeblieft,’ zegt Anne, doodsbang dat haar vader alles zal verpesten. Ze kijkt bezorgd van haar vader naar haar moeder.


  ‘We hebben niet eens bewijs dat Cora nog leeft,’ zegt Richard. ‘Misschien proberen ze ons er wel in te luizen.’


  ‘Als Cora er niet is, geef ik het geld niet af,’ zegt Marco met een blik op Richard, die weer begint te ijsberen.


  ‘Het bevalt me niks,’ zegt Richard. ‘We kunnen het beter aan de politie vertellen.’


  ‘Nee!’ zegt Marco. De twee mannen kijken elkaar boos aan. Richard is de eerste die wegkijkt.


  ‘We hebben geen keus,’ zegt Anne op schrille toon.


  ‘Het bevalt me nog steeds niet,’ zegt hij.


  ‘We doen precies wat er op het briefje staat,’ zegt Annes moeder vastbesloten, terwijl ze haar man een scherpe blik toewerpt.


  Annes vader kijkt zijn dochter aan. ‘Het spijt me, Anne, je hebt gelijk. We hebben geen keus. Je moeder en ik kunnen maar beter beginnen met het geld bij elkaar zien te krijgen.’


  Marco kijkt uit het raam naar zijn schoonouders die in hun Mercedes stappen en wegrijden. Hij heeft de afgelopen dagen nauwelijks iets gegeten. Zijn spijkerbroek slobbert om zijn heupen.


  Het was een vreselijk moment toen Richard moeilijk begon te doen over het geld. Maar dat was gewoon voor de show. Hij wilde iedereen even laten zien wat voor fantastische kerel hij is. Hij wilde gewoon even laten merken dat hij ontzettend belangrijk is.


  Anne komt naast hem staan. ‘Ik wist wel dat ze dat voor ons zouden doen.’


  Hoe krijgt ze het toch voor elkaar om altijd precies het verkeerde te zeggen? Wanneer het om haar ouders gaat tenminste. Hoe is het mogelijk dat ze niet ziet hoe haar vader is? Ziet ze echt niet dat hij iedereen altijd probeert te manipuleren? Maar Marco zegt niets.


  ‘Het komt goed.’ Anne pakt zijn hand. ‘We krijgen haar terug. En dan zal iedereen begrijpen dat we slachtoffers zijn.’ Ze knijpt in zijn hand. ‘En dan moet die klotepolitie ons haar excuses aanbieden.’


  ‘Je vader zal ons er de rest van ons leven aan blijven herinneren dat zij ons uit de penarie hebben geholpen.’


  ‘Zo ziet hij dat echt niet! Hij heeft Cora gered, zo zal hij het zien, dat weet ik zeker! Zo zijn ze echt niet!’


  Zijn vrouw kan zo naïef zijn. Marco knijpt ook even in haar hand. ‘Waarom ga je niet een poosje op bed liggen? Probeer wat te rusten. Ik moet even weg.’


  ‘Ik denk niet dat ik zal kunnen slapen, maar ik zal het proberen. Waar ga je naartoe?’


  ‘Even naar kantoor, een paar dingen nakijken. Ik ben er niet meer geweest sinds... sinds Cora is ontvoerd.’


  ‘Oké.’


  Hij trekt haar tegen zich aan. ‘Ik zal zo blij zijn als ze terug is, Anne,’ fluistert hij.


  Ze knikt tegen zijn schouder. Hij laat haar los.


  Hij wacht tot ze boven is, pakt dan zijn autosleutels uit de schaal op de tafel in de gang en loopt de deur uit.


  Hoewel Anne echt van plan is om even op bed te gaan liggen, weet ze ook dat ze er te opgewonden voor is. Ze durft bijna niet te geloven dat ze Cora terugkrijgt, ze is bang dat het misloopt. En zoals haar vader al zei, ze hebben geen enkel bewijs dat Cora nog in leven is.


  Toch weigert ze te geloven dat ze dood is.


  Ze drukt het rompertje dat ze heeft meegenomen tegen haar gezicht en ademt Cora’s geur in. Ze mist haar zo erg dat het bijna pijn doet. Haar borsten doen pijn. Op de overloop blijft ze voor de kinderkamer staan. Ze leunt even tegen de muur en laat zich dan op de vloer zakken. Als ze haar ogen dichtdoet en het rompertje tegen haar gezicht drukt, kan ze doen alsof Cora er nog is, in huis, in haar kamer. Heel kort staat ze zichzelf die fantasie toe. Dan doet ze haar ogen weer open.


  Degene die het rompertje heeft gestuurd, eist vijf miljoen dollar. Hij weet dus dat hun kleine meisje hun vijf miljoen dollar waard is en weet blijkbaar ook dat Anne en Marco aan dat bedrag kunnen komen.


  Misschien is het wel iemand die ze kennen, al is het maar vaag. Ze staat langzaam op, maar blijft op weg naar de slaapkamer weer even staan. Misschien is het zelfs wel iemand die ze redelijk goed kennen, iemand die weet dat geld geen probleem is.


  Als dit allemaal achter de rug is, denkt ze, als ze Cora terug hebben, dan zal ze haar leven aan haar dochtertje wijden – en aan het opsporen van degene die haar heeft ontvoerd. Misschien zal ze zich bij al hun kennissen altijd blijven afvragen of hij of zij degene is die haar heeft ontvoerd – of weet wie het was.


  Ineens beseft ze dat ze het rompertje niet zo had moeten verfrommelen. Als alles misloopt en ze Cora niet terugkrijgen, zullen ze het rompertje, samen met het briefje, aan de politie moeten geven, als bewijs, en ook om ze van hun onschuld te overtuigen. De politie kan nu toch niet meer denken dat zij er zelf achter zitten? Maar het rompertje kan vast niet meer als bewijs dienen na wat zij ermee heeft gedaan; ze heeft het aangeraakt, eraan gesnoven en er zelfs haar tranen mee gedroogd. Ze legt het rompertje op haar ladekast in de slaapkamer en strijkt het glad. Het maakt een troosteloze indruk zoals het daar ligt. Toch laat ze het liggen, met het briefje met instructies erop vastgespeld. Ze kunnen het zich niet veroorloven een fout te maken.


  Het dringt plotseling tot haar door dat ze voor het eerst sinds Cora’s verdwijning alleen thuis is. Konden ze de tijd maar terugdraaien. De afgelopen dagen zijn als in een mist verlopen, een mist van angst, verdriet, afschuw – en het gevoel verraden te zijn. Ze heeft tegen de politie gezegd dat ze Marco vertrouwt, maar dat was gelogen. Ze vertrouwt hem niet met Cynthia. Ze denkt dat hij misschien nog wel meer geheimen heeft. Per slot van rekening heeft ze ook geheimen voor hem.


  Ze loopt van haar ladekast naar die van Marco en trekt de bovenste lade open. Doelloos rommelt ze wat tussen zijn ondergoed en sokken. Wanneer ze met de bovenste lade klaar is, opent ze de tweede. Ze weet niet precies wat ze zoekt, maar ze weet dat ze het zal herkennen als ze het vindt.
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  Marco stapt in de Audi en rijdt weg. Maar niet naar kantoor. Hij neemt de eerste afslag en rijdt de stad uit. Hij wisselt steeds soepel van rijstrook; de Audi reageert vlot op zijn aanrakingen. Na ongeveer twintig minuten draait hij een kleinere weg op en al snel bereikt hij het hem bekende zandpad dat naar een nogal afgelegen meer leidt.


  Hij rijdt het parkeerterrein van grind voor het meer op. Er ligt een klein, stenig strand met een paar oude, verweerde picknickbanken erop, waar zelden gebruik van wordt gemaakt. Een lange aanlegsteiger steekt het meer in, hoewel niemand hier nog een boot heeft liggen. Marco komt hier al jaren. Hij komt hier in zijn eentje als hij moet nadenken.


  Hij parkeert de auto in de schaduw van een boom, met de voorkant naar het water, en stapt uit. Het is warm en zonnig, maar vanaf het meer waait een briesje. Hij gaat op de motorkap zitten en kijkt naar het water. Er is verder niemand; het is er uitgestorven.


  Hij houdt zichzelf voor dat alles goed komt. Cora is ongedeerd; dat moet gewoon. Annes ouders zorgen wel voor het geld. Zijn schoonvader zal de kans om de held of de grote baas uit te kunnen hangen niet laten schieten, al kost het hem een klein vermogen. Vooral nu het erop lijkt dat hij Marco uit de stront kan helpen. En ze zullen het geld niet eens missen.


  Hij haalt een paar keer diep adem in een poging zijn kalmte te hervinden. Hij ruikt dode vis, maar dat kan hem niks schelen. Hij moet lucht in zijn longen zien te krijgen. De afgelopen dagen waren de hel op aarde. Marco is niet opgewassen tegen dit soort dingen. Zijn zenuwen kunnen het niet aan.


  Hoewel hij inmiddels spijt heeft, weet hij dat het de moeite waard is. Wanneer Cora terug is en hij het geld heeft, komt alles weer goed. Ze zullen hun dochter terug hebben. En hij heeft dan tweeënhalf miljoen dollar om zijn bedrijf uit het slop te halen. Hij glimlacht bij de gedachte dat hij zijn schoonvader geld zal ontfutselen. Hij haat de klootzak.


  Met het geld kan hij zijn cashflowproblemen aanpakken en zijn bedrijf naar een nieuw niveau tillen. Het geld zal via de Bermuda-route door een stille, anonieme investeerder in het bedrijf worden gepompt. Niemand zal het ooit te weten komen. Zijn medeplichtige, Bruce Neeland, zal zijn helft krijgen en dan verdwijnen, zonder ooit iets te vertellen.


  Marco was er bijna niet mee doorgegaan. Toen de oppas op het allerlaatste moment had afgebeld, was hij in paniek geraakt en had hij het plan willen afblazen. Hij wist dat Katerina altijd in slaap viel met haar oordopjes in als ze oppaste. Tot twee keer toe waren ze voor twaalf uur ’s nachts thuisgekomen en hadden ze haar diep in slaap aangetroffen op de bank. En het was nog lastig geweest om haar wakker te maken ook. Anne vond het maar niks. Ze vond Katerina geen goede oppas, maar het was moeilijk om überhaupt een oppas te vinden, omdat er zo veel gezinnen met jonge kinderen in de buurt woonden.


  Het plan was dat Marco om halfeen naar buiten zou gaan voor een sigaretje, dat hij dan stilletjes naar binnen zou gaan om Cora te halen en via de achterdeur weer naar buiten zou glippen, terwijl Katerina op de bank lag te slapen. Mocht ze wakker worden, dan zou hij zeggen dat hij even bij de baby was gaan kijken. En als ze hem zou hebben betrapt terwijl hij Cora naar buiten droeg, zou hij zeggen dat hij even met haar wilde pronken bij de buren. In beide gevallen zou hij het plan hebben afgeblazen.


  Mocht het hem wel zijn gelukt, dan zou het verhaal luiden dat er een baby uit haar ledikantje was ontvoerd terwijl de oppas beneden op de bank lag te slapen.


  Maar toen had ze afgezegd. Marco was wanhopig, dus hij moest improviseren. Hij had Anne ervan weten te overtuigen dat ze Cora best alleen thuis konden laten, als ze maar elk halfuur even bij haar gingen kijken. Het had nooit gekund als de camera van de babyfoon het nog had gedaan, maar met alleen het geluid dacht hij er wel mee weg te zullen komen. Hij zou Cora naar de wachtende auto brengen wanneer het zijn beurt was om even bij haar te gaan kijken. Hij wist dat Anne en hij een slechte indruk zouden maken omdat ze hun kind alleen hadden thuisgelaten, maar daar kon hij wel mee leven.


  Als hij had gedacht dat Cora ook maar enig risico zou lopen, zou hij het nooit hebben gedaan. Voor wat voor bedrag dan ook.


  Het was hem zwaar gevallen om zijn dochter een paar dagen niet te kunnen zien. Om haar niet te kunnen vasthouden, haar boven op haar hoofdje te kussen, de geur van haar huid op te snuiven. Om niet even bij haar te kunnen gaan kijken om te zien of alles in orde was.


  Om niet te weten wat er aan de hand is.


  Weer houdt hij zichzelf voor dat Cora ongedeerd is. Hij moet het gewoon nog even zien vol te houden. Het zal allemaal snel achter de rug zijn. Ze krijgen Cora terug en hij krijgt zijn geld. Hij vindt het vooral erg voor Anne, maar hij houdt zichzelf voor dat ze misschien wel zo blij is als ze Cora terugkrijgt dat ze weer een beetje vertrouwen in de toekomst krijgt. De afgelopen paar maanden heeft hij het verdomd moeilijk gehad, met zijn financiële problemen, en zijn vrouw, die in haar eigen neerwaartse spiraal zat en steeds verder van hem af leek te drijven.


  Het is allemaal veel lastiger geweest dan hij had verwacht. Toen Bruce Neeland niet binnen de eerste twaalf uur had gebeld, was Marco in paniek geraakt. Ze hadden afgesproken dat Bruce binnen twaalf uur contact zou opnemen, en toen Marco op zaterdag om twaalf uur ’s middags nog niks van hem had gehoord, was hij bang dat Bruce niet meer durfde, omdat de zaak zo veel media-aandacht had gekregen. Maar het ergste was nog wel dat Bruce niet had opgenomen toen Marco het mobiele nummer had gebeld dat hij in geval van nood kon bellen. Hij had geen andere manier om met Bruce in contact te komen.


  Marco had zijn kind overhandigd aan een medeplichtige die zich niet aan het plan had gehouden en die hij niet te pakken kon krijgen. Hij was gek geworden van angst. Bruce zou haar toch niets aandoen?


  Marco had even met het idee gespeeld om alles op te biechten, om de politie alles over Bruce te vertellen wat hij wist, in de hoop dat ze hem en Cora zouden kunnen opsporen. Maar de gedachte aan het risico dat Cora daardoor zou lopen, had hem ervan weerhouden. Dus had hij gewacht.


  En toen was per post het rompertje gekomen. De opluchting die hij toen had gevoeld, was enorm. Hij nam aan dat Bruce het niet meer had aangedurfd om zoals afgesproken naar Marco’s huis te bellen, zelfs niet met een prepaidmobiel. Hij moest zich zorgen hebben gemaakt over de politie. Dus had hij er wat anders op gevonden.


  Nog een paar dagen en dan is alles voorbij. Marco zal het geld naar de door hen al eerder uitgekozen plek brengen en Cora terugkrijgen. En wanneer dat achter de rug is, zal hij de politie bellen en hun een vals signalement van Bruce en zijn auto geven.


  Hij heeft echt zijn best gedaan, maar hij kon geen andere manier bedenken om snel aan een paar miljoen dollar te komen. En echt, hij heeft het geprobeerd.


  Annes ouders komen op donderdagochtend met het geld. In rollen van honderd. Vijf miljoen dollar aan ongemerkte biljetten. De banken hebben er apparaten voor moeten gebruiken om alles te tellen. Er was bitter weinig tijd om zo veel cash bij elkaar te krijgen; het was lastig. En Richard wrijft ze dat in ook. Het geld neemt verrassend veel plek in. Richard heeft alles in drie grote sporttassen gestopt.


  Marco houdt zijn vrouw bezorgd in de gaten. Anne en haar moeder zitten samen op de bank; Anne die haar toevlucht zoekt onder de vleugels van haar moeder. Ze ziet er klein en kwetsbaar uit. Maar Marco wil dat ze sterk is. Dat heeft hij nodig.


  Ze staat natuurlijk onder zware druk. Nog meer dan hij, als dat al mogelijk is. De stress nekt hem bijna, terwijl hij weet wat er aan de hand is. Zij niet. Zij weet niet dat ze Cora vandaag terugkrijgen; ze kan er alleen maar op hopen. Hij daarentegen weet dat Cora binnen twee à drie uur weer thuis is. Het duurt niet lang meer en dan is dit allemaal voorbij.


  Bruce zal Marco’s deel van het geld op een offshorerekening storten. Dat hebben ze zo afgesproken. Ze zullen daarna nooit meer contact met elkaar opnemen. Er is niets wat hen aan elkaar kan linken. Marco zal vrijuit gaan. Hij zal zijn kind terug hebben en al het geld dat hij nodig heeft.


  Ineens duwt Anne de arm van haar moeder weg en staat op. ‘Ik ga met je mee,’ zegt ze.


  Marco kijkt haar geschrokken aan. Ze heeft een glazige blik in haar ogen en trilt over haar hele lichaam. Ze kijkt hem zo eigenaardig aan dat hij zich heel even afvraagt of ze soms weet wat er aan de hand is. Nee, onmogelijk.


  ‘Nee, Anne,’ zegt hij. ‘Ik ga alleen.’ Op vastbesloten toon voegt hij eraan toe: ‘We hebben het er al over gehad. We kunnen nu niet meer van plan veranderen.’ Ze moet gewoon thuisblijven.


  ‘Ik blijf wel in de auto zitten,’ zegt ze.


  Hij loopt naar haar toe, omhelst haar stevig en fluistert in haar oor: ‘Sst... Het komt allemaal goed. Ik kom terug met Cora. Dat beloof ik je.’


  ‘Dat kun je niet beloven! Dat kan niet!’ Ze raakt compleet over haar toeren.


  Marco, Alice en Richard kijken gealarmeerd naar haar.


  Marco houdt haar vast tot ze wat is gekalmeerd, en voor deze ene keer bemoeien haar ouders zich er niet mee en laten hem de rol van echtgenoot spelen. Dan laat hij haar los, kijkt haar aan en zegt: ‘Anne, ik moet nu weg. Het is ongeveer een uur rijden. Ik bel je met mijn mobiel zodra ik haar heb, oké?’


  Al wat rustiger knikt ze, hoewel de spanning van haar gezicht is af te lezen.


  Richard loopt met Marco door de achtertuin mee naar de garage om het geld in de auto te laden. Ze zetten de tassen in de kofferbak van de Audi en sluiten hem af.


  ‘Succes,’ zegt Richard. Hij lijkt gestrest. ‘Wacht met het overhandigen van het geld tot je Cora hebt,’ voegt hij eraan toe. ‘Zij is ons enige ruilmiddel.’


  Marco knikt en stapt in. Hij kijkt Richard nog even aan en zegt: ‘Denk eraan, geen politie tot ik me heb gemeld.’


  ‘Begrepen.’


  Marco vertrouwt Richard niet. Hij is bang dat zijn schoonvader de politie belt zodra hij weg is. Hij heeft Anne opgedragen om Richard geen moment uit het oog te verliezen – hij heeft haar dat net nog een keer in het oor gefluisterd – en ervoor te zorgen dat hij de politie niet belt voordat ze van Marco heeft gehoord dat hij Cora heeft. Tegen de tijd dat hij belt, zal Bruce al heel ver weg zijn. Toch maakt Marco zich zorgen. Anne lijkt er niet meer helemaal bij met haar hoofd; hij kan niet op haar vertrouwen. Richard kan zomaar naar de keuken lopen en dan met zijn mobiel de politie bellen. Anne zou dat waarschijnlijk niet eens merken. Of misschien belt Richard de politie wel gewoon waar Anne bij is zodra Marco is weggereden, denkt hij ongemakkelijk. Anne zal hem niet kunnen tegenhouden.


  Marco rijdt het laantje uit en begint aan de lange rit naar de afgesproken plek. Vlak voor de oprit naar de snelweg breekt het koude zweet hem ineens uit.


  Hij is ongelooflijk stom geweest.


  Misschien heeft Richard de politie allang verteld over de geldoverdracht. Misschien houden ze hem wel in de gaten. Misschien weet iedereen dat, behalve hij en Anne. Zou Alice dat toestaan? Zou Richard het haar überhaupt vertellen?


  Marco’s bezwete handen liggen glibberig op het stuur. Het hart klopt hem in de keel terwijl hij probeert na te denken. Richard heeft erop aangedrongen om de politie in te schakelen, maar zij hebben hem dat uit zijn hoofd gepraat. Richard is er echter de man niet naar om zich iets uit zijn hoofd te laten praten. Natuurlijk wil Richard Cora terug, maar hij is ook iemand die zich wil indekken tegen verlies. Als hij een kans ruikt om zijn geld te kunnen behouden, dan pakt hij die. Marco wordt misselijk.


  Wat moet hij doen? Hij kan Bruce niet bellen. Dat gaat niet, want Bruce neemt niet op. En nu sleept hij Bruce waarschijnlijk mee in de val. Marco’s overhemd plakt aan zijn rug terwijl hij de snelweg op rijdt.
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  Marco probeert zichzelf tot kalmte te manen en ademt diep in en uit. Zijn knokkels op het stuur zijn spierwit.


  Hij kan erop gokken gewoon naar de afgesproken plek te gaan. Misschien heeft Richard de politie niet ingeschakeld. Cora zal gewoon in een autozitje in de verlaten garage zitten. Hij zal haar oppakken, het geld achterlaten en er als een speer weer vandoor gaan.


  Maar als Richard de politie wel heeft ingelicht, wat dan? Hij pakt Cora, laat het geld achter en vertrekt, en als Bruce dan vlak daarna het geld komt halen, pakt de politie hem op. Wat als Bruce gaat praten? Marco zal dan heel lang achter de tralies verdwijnen.


  Hij kan de hele actie ook afblazen. Hij kan omkeren en niet naar de afgesproken plek gaan en hopen dat Bruce via de post contact met hem opneemt. Maar hoe moet hij dat aan de politie uitleggen? Het is raar je ontvoerde kind niet te gaan halen. Hij zou kunnen zeggen dat hij autopech had, dat hij te laat op de afgesproken plek was. En als Bruce dan weer contact met hem opneemt, kan Marco een nieuwe poging wagen zonder Richard de details te vertellen. Maar Richard laat al dat geld natuurlijk nooit bij hem achter. Fuck. Hij kan niks doen zonder dat zijn schoonvader het weet, want Alice laat de geldzaken aan hem over.


  Nee, hij moet Cora vandaag gaan halen. Dat moet. Hij kan dit niet nog langer laten voortslepen, wat er ook gebeurt.


  Terwijl zijn gedachten alle kanten op flitsen, is er al een halfuur verstreken. Hij is halverwege. Hij moet een besluit nemen. Hij kijkt hoe laat het is en verlaat bij de eerstvolgende afslag de snelweg. Hij gaat aan de kant van de weg staan, zet zijn knipperlichten aan en pakt met trillende hand zijn telefoon. Hij belt Anne op haar mobiel.


  Ze neemt meteen op. ‘Heb je haar?’ vraagt ze gespannen.


  ‘Nog niet, het is nog niet zo laat,’ zegt hij. ‘Ik wil dat je je vader vraagt of hij het soms aan de politie heeft verteld.’


  ‘Dat zou hij nooit doen,’ zegt Anne.


  ‘Vraag het nou maar.’


  Marco hoort stemmen op de achtergrond en dan komt Anne weer aan de lijn. ‘Hij zegt dat hij het niemand heeft verteld. Hij heeft het niet aan de politie verteld. Hoezo?’


  Kan hij Richard geloven? ‘Geef je vader even,’ zegt hij.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vraagt Richard even later.


  ‘Ik moet je kunnen vertrouwen,’ zegt Marco. ‘Ik moet zeker weten dat je de politie niet hebt ingelicht.’


  ‘Dat heb ik niet gedaan. Dat zei ik toch?’


  ‘Zeg het me eerlijk. Als de politie me in de gaten houdt, ga ik niet. Ik ben bang dat de ontvoerder iets merkt en Cora dan vermoordt.’


  ‘Ik zweer het je. Ik heb ze niet ingelicht. Jezus, ga haar nou maar gewoon halen!’ Richard klinkt bijna net zo paniekerig als Marco zich voelt.


  Marco verbreekt de verbinding en rijdt verder.


  Richard Dries ijsbeert door de huiskamer van zijn dochter. Het hart klopt hem in de keel. Hij kijkt even naar zijn vrouw en dochter die samen ineengedoken op de bank zitten en wendt dan snel zijn blik weer af. Hij is zenuwachtig en ergert zich dood aan zijn schoonzoon.


  Marco is altijd al een teleurstelling voor hen geweest. En nu – allemachtig –, hoe haalt Marco het in zijn hoofd om niet naar de afgesproken plek te gaan? Zo meteen verknalt hij het nog! Richard werpt nog een bezorgde blik op zijn vrouw en dochter en gaat verder met ijsberen.


  Hij begrijpt natuurlijk wel waarom Marco denkt dat hij de politie heeft ingeschakeld. Marco wilde van meet af aan al niet dat ze het de politie zouden vertellen, terwijl Richard juist de tegenovergestelde mening was toegedaan – hij had geprobeerd zijn gelijk te halen, maar ze hadden niet naar hem willen luisteren. Hij heeft gezegd dat vijf miljoen een heleboel geld is, zelfs voor hen. Hij heeft gezegd dat hij er niet van overtuigd is dat Cora nog leeft. Maar hij heeft ook gezegd dat hij de politie niet zou inlichten en dat heeft hij ook niet gedaan. Hij had niet verwacht dat Marco op het allerlaatste moment aan hem zou gaan twijfelen en alles op het spel zou zetten door niet naar de uitruil te gaan.


  Marco kan daar verdomme maar beter zijn gezicht laten zien. Er staat te veel op het spel.


  Een halfuur later komt Marco aan op de afgesproken plek. Het is vanuit de stad een halfuur rijden over de snelweg, dan nog eens een halfuur over een doorgaande weg in noordwestelijke richting, en vervolgens een landweggetje op. Ze hebben een leegstaande boerderij uitgezocht, met een oude garage aan het einde van de lange toegangsweg. Marco rijdt naar de garage en stopt er vlak voor. De garagedeur is dicht. De plek lijkt verlaten, maar Bruce moet hier ergens in de buurt zijn om de boel in de gaten te houden.


  Cora is in de garage. Marco wordt een beetje duizelig – de nachtmerrie is bijna voorbij.


  Hij stapt uit. Hij laat het geld in de kofferbak liggen en loopt naar de garagedeur. Hij draait aan de kruk. Het gaat moeizaam, maar dan lukt het hem de deur met veel kabaal open te krijgen. Binnen is het schemerig, vooral als je net uit de felle zon komt. Hij luistert aandachtig. Niets. Misschien slaapt Cora. Dan ziet hij in een hoek een autozitje op de kale vloer staan, met een wit dekentje erover. Hij herkent het dekentje meteen. Het is van Cora. Hij rent ernaartoe, buigt zich voorover en trekt het dekentje weg.


  Het zitje is leeg. Geschrokken deinst hij naar achteren. Het is alsof hij een stomp in zijn maag heeft gekregen. Het zitje is er, het dekentje is er, maar Cora niet. Is dit soms een of ander rotgeintje? Neemt Bruce hem in de maling? Het hart klopt hem in de slapen. Als hij achter zich iets hoort, draait hij zich snel om, maar niet snel genoeg. Dan voelt hij een scherpe pijn in zijn hoofd, en hij valt met een zware bons op de vloer.


  Als hij een paar minuten later bijkomt – hij weet niet precies hoeveel tijd er is verstreken – gaat hij eerst langzaam op zijn handen en knieën zitten en staat dan op. Hij is groggy en duizelig en zijn hoofd bonkt van de pijn. Wankelend loopt hij naar buiten. Zijn auto staat er nog, met de kofferbak open. Hij loopt er moeizaam naartoe. Het geld – vijf miljoen dollar – is weg. Natuurlijk. Marco blijft achter met een leeg autozitje en Cora’s babydekentje. Geen Cora. Zijn mobiel ligt in de auto, op de voorbank, maar hij kan het niet over zijn hart verkrijgen om Anne te bellen.


  Hij zou de politie moeten bellen, maar dat wil hij ook niet.


  Hij is stom geweest. Hij slaakt een jammerkreet en laat zich op de grond zakken.


  Anne houdt het bijna niet meer. Ze duwt haar moeder weg en wringt in haar handen. Wat is er aan de hand? Waarom duurt het zo lang? Ze hadden twintig minuten geleden al iets van Marco moeten horen. Er is vast iets misgegaan.


  Haar ouders zijn al net zo gestrest. ‘Waar is hij verdomme mee bezig?’ gromt Richard. ‘Als hij haar niet is gaan halen omdat hij bang is dat ik de politie achter hem aan heb gestuurd, dan vermoord ik hem met mijn eigen blote handen.’


  ‘Zullen we hem op zijn mobiel bellen?’ stelt Anne voor.


  ‘Ik weet het niet,’ zegt Richard. ‘Laten we nog een paar minuten wachten.’


  Vijf minuten later kan niemand de spanning nog aan. ‘Ik ga hem bellen,’ zegt Anne. ‘Hij had haar een halfuur geleden al moeten hebben. Stel dat er iets is misgegaan? Als hij kon, zou hij wel bellen. Stel dat hij is vermoord! Er is vast iets ergs gebeurd!’


  Annes moeder staat op en probeert haar armen om haar dochter heen te slaan, maar Anne duwt haar woest van zich af. ‘Ik ga hem bellen,’ zegt ze, terwijl ze Marco’s nummer intoetst.


  Marco’s mobiel gaat eindeloos over. Dan krijgt ze zijn voicemail. Anne is te verbaasd om iets te doen. Ze kan alleen maar voor zich uit staren. ‘Hij neemt niet op.’ Ze trilt over haar hele lichaam.


  ‘We moeten de politie bellen,’ zegt Richard met een verslagen blik. ‘Wat Marco ook heeft gezegd. Er is vast iets gebeurd.’ Hij pakt zijn eigen mobiel en belt rechercheur Rasbach, die in zijn lijst met contacten staat.


  Bij de tweede keer overgaan neemt Rasbach op. ‘Rasbach,’ zegt hij.


  ‘U spreekt met Richard Dries. Mijn schoonzoon zou de ontvoerders geld geven in ruil voor zijn dochter. Hij had ons minstens een halfuur geleden al moeten bellen. En hij neemt zijn mobiel niet op. We zijn bang dat er iets is gebeurd.’


  ‘Jezus, waarom hebben jullie ons daar niks over verteld?’ vraagt Rasbach. ‘Nou ja, doet er niet toe. Vertel me wat u weet.’


  Richard legt hem snel alles uit en vertelt hem waar de uitruil zou plaatsvinden. Ze hebben het briefje nog. Marco heeft een kopie ervan meegenomen om te weten hoe hij moest rijden.


  ‘Ik kom eraan. Ondertussen zal ik de politie daar verwittigen. Dan kunnen ze er zo snel mogelijk naartoe. U hoort nog van me.’ Dan hangt hij op.


  ‘De politie is al onderweg,’ zegt Annes vader tegen haar. ‘We kunnen nu alleen maar afwachten.’


  ‘Ik wil niet afwachten. Wij gaan er met jouw auto heen,’ zegt ze.


  Marco zit nog steeds op de grond, hij hangt tegen een van de voorwielen van de Audi wanneer er een politieauto komt aanrijden. Hij kijkt niet eens op. Het is voorbij. Cora is vast dood. Hij is in de maling genomen. Nu het geld van eigenaar is verwisseld, is er geen reden meer om Cora in leven te houden.


  Hoe heeft hij zo stom kunnen zijn? Waarom heeft hij Bruce Neeland vertrouwd? Hij kan zich niet eens meer herinneren waarom hij hem vertrouwde – zijn hersens zitten op slot van verdriet en angst. Het enige wat erop zit, is alles opbiechten. Anne zal hem haten. Het spijt hem zo. Het spijt hem zo wat hij Cora en Anne heeft aangedaan. De twee mensen van wie hij het meest houdt.


  Hij is hebberig geweest. Hij had zichzelf wijsgemaakt dat het geen stelen was, omdat het om het geld van Annes ouders ging – geld dat Anne sowieso zou erven, maar dat ze nu hard nodig hadden. Het was niet de bedoeling dat er iets ergs zou gebeuren. Toen hij het samen met Bruce bedacht, was het geen moment bij hem opgekomen dat Cora echt gevaar kon lopen. Het had een misdrijf zonder slachtoffer moeten zijn.


  Maar nu is Cora weg. Hij weet niet wat Bruce met haar heeft gedaan. Hij weet niet hoe hij haar kan terugvinden.


  Twee agenten in uniform stappen langzaam uit de politieauto. Ze lopen naar Marco toe.


  ‘Marco Conti?’ vraagt een van de agenten.


  Marco reageert niet.


  ‘Bent u alleen?’


  Marco negeert hem.


  De agent brengt zijn portofoon naar zijn mond, terwijl zijn partner naast Marco neerhurkt. Hij vraagt: ‘Bent u gewond?’


  Maar Marco is in shock. Hij zegt niets. Hij heeft zichtbaar gehuild. De agent die staat, stopt zijn portofoon weg, trekt zijn wapen en loopt de garage in, op het ergste voorbereid. Hij ziet het autozitje, het witte dekentje dat er vlak voor op de grond ligt, maar geen baby. Hij gaat snel weer naar buiten.


  Marco zegt nog steeds niets.


  Er komen al snel andere politieauto’s aan, met zwaailichten. Er arriveert ook een ambulance. De ziekenbroeders behandelen Marco voor shock.


  Niet veel later komt de auto van rechercheur Rasbach aanrijden. Hij stapt snel uit en vraagt aan de dienstdoende agent: ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Dat weten we niet. Hij zegt niks. In de garage staat een autozitje. Maar geen baby te bekennen. De kofferbak staat open, leeg.’


  Rasbach neemt het tafereel in zich op en mompelt: ‘Jezus christus.’ Hij loopt achter de agent aan de garage in, waar hij het autozitje ziet staan, met het witte dekentje ernaast. Zijn eerste reactie is om heel veel medelijden te hebben met de man die buiten op de grond zit, of hij nu schuldig is of niet. Hij had duidelijk verwacht zijn kind terug te krijgen. Als de man al een crimineel is, dan is hij een amateur. Rasbach gaat weer naar buiten, hurkt naast Marco neer en probeert hem in de ogen te kijken. Maar Marco houdt zijn blik neergeslagen.


  ‘Meneer Conti?’ dringt Rasbach aan. ‘Wat is er gebeurd?’


  Maar Marco kijkt hem niet eens aan.


  Rasbach denkt sowieso al te weten wat er is gebeurd. Marco is uit zijn auto gestapt, de garage in gelopen, in de verwachting dat zijn kind daar was, en toen heeft de ontvoerder, die nooit van plan is geweest het kind terug te geven, hem bewusteloos geslagen en is er met het geld vandoor gegaan.


  De baby is waarschijnlijk al dood.


  Rasbach staat op, pakt zijn mobiel en belt met tegenzin Anne. ‘Het spijt me,’ zegt hij. ‘Met uw man is alles in orde, maar uw dochtertje is hier niet.’


  Hij hoort haar naar adem happen. Dan begint ze hysterisch te snikken. ‘Komt u maar naar het bureau,’ zegt hij tegen haar.


  Soms haat hij zijn werk.


  19


  Marco zit op het bureau, in dezelfde verhoorkamer als de eerste keer, in dezelfde stoel. Rasbach zit tegenover hem, met Jennings naast zich, net als een paar dagen geleden, toen Marco zijn verklaring aflegde. De camera neemt alles op, net als toen.


  De media hebben op de een of andere manier al lucht gekregen van de mislukte uitruil. Toen Marco werd opgebracht, stond er al een heel legertje verslaggevers te wachten. Camera’s flitsten en er werden microfoons onder zijn neus geduwd.


  Hij was niet in de boeien geslagen. Dat verbaasde hem, want in zijn hoofd had hij alles al opgebiecht. Hij voelde zich zo schuldig, hij begreep niet dat ze dat niet zagen. Hij dacht dat ze hem uit aardigheid niet hadden geboeid, of misschien vonden ze het gewoon niet nodig. Per slot van rekening had hij de strijd al opgegeven. Hij was een verslagen man. Hij zou er niet vandoor gaan. Waar moest hij heen? Waar hij ook heen ging, hij zou zijn schuldgevoel en zijn verdriet altijd met zich meedragen.


  Voordat ze hem naar de verhoorkamer brachten, mocht hij Anne even zien. Anne en haar ouders waren al op het bureau. Marco schrok toen hij haar zag. Aan haar gezicht viel af te lezen dat ze geen enkele hoop meer koesterde. Toen ze hem zag, sloeg ze haar armen om zijn nek en snikte tegen zijn hals, alsof hij haar laatste toevlucht was, alsof ze buiten hem niemand meer had. Ze hadden elkaar huilend vastgehouden. Twee ontredderde mensen, een van hen een leugenaar.


  Daarna hadden ze hem meegenomen naar de verhoorkamer om zijn verklaring op te nemen.


  ‘Ik vind het heel erg,’ begint Rasbach. Hij meent het oprecht.


  Ondanks alles kijkt Marco hem aan.


  ‘Het autozitje en het dekentje worden onderzocht op sporen. Misschien dat het ons iets oplevert.’


  Marco zegt niets, hij hangt onderuit in zijn stoel.


  Rasbach buigt zich naar voren. ‘Meneer Conti, waarom vertelt u ons niet wat er aan de hand is?’


  Marco neemt de rechercheur, aan wie hij zich steeds heeft geërgerd, even op. En terwijl hij naar hem kijkt, voelt hij zijn voornemen om alles op te biechten in rook opgaan. Hij gaat wat meer rechtop zitten. ‘Ik ben het geld gaan brengen. Cora was er niet. Toen ik in de garage stond, heeft iemand me een klap gegeven en daarna het geld uit de kofferbak gepakt.’


  Dat hij weer wordt ondervraagd door Rasbach, in dezelfde ruimte als de eerste keer, dit gevoel van kat-en-muisspel, scherpt zijn zinnen. Hij kan helderder nadenken dan een uur geleden, toen alles misliep. De adrenaline racet door hem heen. Ineens wil hij alleen nog maar overleven. Hij beseft dat het niet alleen hem kapot zal maken als hij de waarheid spreekt, maar ook Anne. Anne zou zijn verraad niet aankunnen. Hij moet volhouden dat hij onschuldig is. Ze hebben geen enkel bewijs tegen hem. Het is duidelijk dat Rasbach zijn vermoedens heeft, maar meer dan vermoedens zijn het niet.


  ‘Heeft u de man die u geslagen heeft kunnen zien?’ vraagt Rasbach. Hij tikt zacht met zijn pen op zijn hand, een teken van ongeduld waar Marco hem niet eerder op heeft betrapt.


  ‘Nee, hij sloeg me van achteren. Ik heb niks gezien.’


  ‘Eén persoon maar?’


  ‘Ik denk het wel.’ Marco stopt even. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Kunt u me nog meer vertellen? Zei hij iets?’ Rasbach ergert zich zichtbaar aan hem.


  Marco schudt zijn hoofd. ‘Nee, niks.’


  Rasbach schuift zijn stoel naar achteren en staat op. Hij loopt door de kamer en wrijft over zijn nek, alsof hij een stijve nek heeft. Dan draait hij zich om en kijkt Marco aan.


  ‘Het lijkt erop dat er een auto in het onkruid achter de garage heeft gestaan, uit het zicht. Heeft u die gezien of gehoord?’


  Marco schudt zijn hoofd.


  Rasbach loopt terug naar de tafel, plant zijn handen op de rand, leunt naar voren en kijkt Marco recht aan. ‘Ik moet het u zeggen, meneer Conti,’ zegt hij. ‘Volgens mij is Cora dood.’


  Marco laat zijn hoofd hangen. Tranen wellen op in zijn ogen.


  ‘En ik denk dat u daar verantwoordelijk voor bent.’


  Marco’s hoofd schiet omhoog. ‘Ik heb daar niks mee te maken.’


  Rasbach zegt niets. Hij wacht.


  ‘Waarom denkt u dat ik er iets mee te maken heb?’ vraagt Marco. ‘Mijn dochtertje is verdwenen.’ Hij begint te huilen. Hij hoeft het niet eens te spelen. Zijn verdriet is maar al te echt.


  ‘Het gaat om het tijdstip, meneer Conti,’ zegt Rasbach. ‘U heeft om halfeen bij de baby gekeken. Daar is iedereen het over eens.’


  ‘Ja, en?’ vraagt Marco.


  ‘En ik heb bandensporen in uw garage aangetroffen van een onbekende auto die daar onlangs moet hebben gestaan. En ik heb een getuige die een auto door het laantje achter uw huis heeft zien rijden, komend uit de richting van uw garage, om vijf over halfeen.’


  ‘Maar waarom denkt u dat ik daar iets mee te maken heb?’ vraagt Marco. ‘U weet niet of die auto iets met Cora’s verdwijning te maken heeft. Misschien is ze wel door de voordeur meegenomen, om één uur.’ Maar Marco beseft dat het hem niet heeft geholpen om de voordeur op een kier te zetten; de rechercheur is er niet ingetrapt. Had hij nou maar niet vergeten om het lampje in de bewegingsmelder weer vast te draaien.


  Rasbach laat de tafel los en kijkt Marco aan. ‘De bewegingsmelder aan de achterkant was onklaar gemaakt. U was om halfeen in uw huis. Om vijf over halfeen reed er een auto weg, komend uit de richting van uw garage, zoals ik al zei, met de koplampen uit.’


  ‘Nou en? Is dat alles wat u heeft?’


  ‘Er zijn geen sporen aangetroffen van een indringer in uw huis of in de achtertuin. Als een onbekende haar via de achtertuin heeft meegenomen, dan zouden we daar sporen van hebben gevonden, voetafdrukken, wat dan ook. Maar die hebben we niet gevonden. De enige voetafdrukken in de achtertuin zijn die van u, meneer Conti.’ Hij leunt weer op de tafel om zijn woorden kracht bij te zetten. ‘Ik denk dat u de baby zelf naar de auto in de garage heeft gebracht.’


  Marco zegt niets.


  ‘We weten dat uw bedrijf in moeilijkheden verkeert.’


  ‘Dat heb ik toch toegegeven! Denkt u dat dat reden genoeg is om mijn eigen kind te ontvoeren?’ vraagt Marco wanhopig.


  ‘Er zijn wel ontvoeringen om minder geweest,’ zegt de rechercheur.


  ‘Nou, dan zal ik u eens wat vertellen...’ Marco leunt naar voren en kijkt Rasbach strak aan. ‘Ik hou zielsveel van mijn dochtertje. Ik hou van mijn vrouw, en ik wil het beste voor hen allebei.’ Hij gaat weer rechtop zitten en denkt even goed na voordat hij eraan toevoegt: ‘En ik heb erg rijke schoonouders die erg vrijgevig zijn geweest. Als we om geld verlegen zaten, zouden ze ons waarschijnlijk meteen helpen, als Anne het hun vroeg. Dus waarom zou ik verdomme mijn eigen kind ontvoeren?’


  Met samengeknepen ogen neemt Rasbach hem op. ‘Ik zal uw schoonouders ook ondervragen. En uw vrouw. En iedereen die u kent en heeft gekend.’


  ‘U doet uw best maar,’ zegt Marco. Hij weet dat het niet zo slim is om dat te zeggen, maar hij kan zich niet beheersen. ‘Mag ik dan nu gaan?’


  ‘Ja, u mag gaan,’ zegt de rechercheur. ‘Vooralsnog.’


  ‘Moet ik een advocaat nemen?’ vraagt Marco.


  ‘Dat moet u helemaal zelf weten,’ zegt de rechercheur.


  Rechercheur Rasbach gaat terug naar zijn eigen kamer om na te denken. Als dit een door Marco in scène gezette ontvoering is, dan is hij blijkbaar in handen gevallen van echte criminelen die misbruik van hem hebben gemaakt. Rasbach zou bijna medelijden met hem krijgen. Hij heeft in elk geval medelijden met de radeloze echtgenote. Als Marco dit plan zelf heeft bedacht en door zijn handlanger in de maling is genomen, dan is het kind nu waarschijnlijk dood en het geld verdwenen, en wordt hijzelf door de politie verdacht van ontvoering. Het is Rasbach een raadsel hoe hij tot dusver zijn hoofd koel heeft weten te houden.


  Toch zit de rechercheur met nog een paar dingen in zijn maag. Allereerst de oppas; dat is een probleem dat al de hele tijd aan hem knaagt. En dan nog die ene logische vraag: waarom zou iemand die waarschijnlijk aan geld zou kunnen komen door het gewoon te vragen, alles op het spel zetten door zoiets stoms en riskants te doen als een ontvoering ensceneren?


  En verder zit hij nog met die verontrustende informatie over Anne, over haar gewelddadige neigingen, iets wat pas onlangs aan het licht is gekomen. Hoe meer hij zich in deze zaak verdiept, hoe ingewikkelder het lijkt te worden. Rasbach moet en zal de waarheid boven tafel krijgen.


  Het is tijd om Annes ouders aan de tand te voelen.


  En morgenvroeg zal hij ook met Anne gaan praten.


  Hij zal erachter komen. De waarheid is ergens. Die is altijd ergens. Ze moet alleen gevonden worden.


  Anne en Marco zijn weer thuis, alleen. Het huis wordt slechts gevuld door hen beiden en hun verdriet, hun angsten en hun duistere fantasieën. Het valt nauwelijks te zeggen wie er het meest lijdt. De gedachte dat ze niet weten wat er met hun kind is gebeurd, waart als een spook om hen heen. Ze hopen allebei met heel hun hart dat ze nog leeft, maar er is weinig dat die hoop kan onderbouwen. Ze doen allebei alsof voor de ander. En Marco heeft nog een extra reden om te doen alsof.


  Anne weet niet waarom ze niet bozer is op Marco. Toen het net gebeurd was, toen Cora net was verdwenen, gaf ze daar Marco de schuld van, omdat hij haar had overgehaald Cora alleen thuis te laten. Als ze de baby hadden meegenomen naar de buren zou dit allemaal niet zijn gebeurd. Ze wist toen al dat ze het hem nooit zal vergeven als Cora niet ongedeerd thuiskomt.


  En toch zitten ze hier nu samen. Ze weet zelf niet waarom ze zich aan hem vastklampt, maar dat doet ze wel. Misschien omdat ze niets anders heeft om zich aan vast te klampen. Ze weet niet eens of ze nog wel van hem houdt. En ze zal hem dat met Cynthia ook nooit vergeven.


  Misschien klampt ze zich aan hem vast omdat ze haar verdriet met niemand anders kan delen. Er is verder niemand die haar verdriet kan begrijpen. Of misschien klampt ze zich aan hem vast omdat hij haar tenminste gelooft. Hij weet dat ze hun kind niet heeft vermoord. Zelfs haar moeder vertrouwde haar niet totdat ze het rompertje in de bus vonden. Dat weet ze gewoon zeker.


  Ze gaan naar bed en liggen nog lange tijd wakker. Uiteindelijk valt Marco uitgeput in een onrustige slaap. Maar Anne is te opgewonden om te kunnen slapen. Na een tijdje staat ze op en gaat naar beneden, waar ze rusteloos ronddwaalt.


  Ze begint het huis uit te kammen, zonder te weten wat ze zoekt, en raakt daardoor steeds meer van streek. Ze loopt rond, haar gedachten snellen haar vooruit. Ze is op zoek naar bewijzen tegen haar ontrouwe man, maar ze is ook op zoek naar haar kind. Ze voelt dat de lijnen vervagen.


  Haar gedachten worden steeds irrationeler; haar geest maakt reusachtige sprongen. Het is niet zo dat alles steeds onlogischer wordt als ze in zo’n bui is – soms lijkt alles juist veel logischer te worden. Logisch in de zin waarin dromen dat kunnen zijn. Pas als je uit de droom ontwaakt, besef je hoe vreemd het allemaal was, hoe onlogisch.


  Ze heeft geen brieven van Cynthia gevonden, geen e-mails van haar op Marco’s laptop en ook geen onbekende lingerie. Ze heeft geen hotelnota’s gevonden of verstopte luciferboekjes uit cafés. Ze heeft wel wat zorgwekkende financiële informatie gevonden, maar dat interesseert haar even niet. Ze wil weten wat er tussen Marco en Cynthia is en wat dat met Cora’s verdwijning te maken heeft. Heeft Cynthia Cora ontvoerd?


  Hoe vaker ze dit scenario de revue laat passeren in haar koortsachtige toestand, hoe logischer het haar voorkomt. Cynthia heeft een hekel aan kinderen. Cynthia is iemand die een kind iets zou kunnen aandoen. Ze is kil. En ze mag Anne ook niet meer. Ze wil haar bezeren. Cynthia wil Annes man en kind van haar afpakken, gewoon om te kijken wat dat met Anne doet, gewoon omdat ze het kan.


  Na een tijdje wordt Anne zo moe van haar eigen opgefokte gedoe dat ze op de bank in slaap valt.


  De volgende ochtend wordt ze al vroeg wakker en ze neemt een douche voordat Marco merkt dat ze op de bank heeft geslapen. Als in trance trekt ze een zwarte legging en een tuniek aan, doodsbang voor wat haar te wachten staat.


  Ze is bijna verlamd van angst als ze eraan denkt dat ze nog een keer door Rasbach zal worden verhoord. Hij heeft geen enkel idee waar hun kind kan zijn, maar lijkt te denken dat zij het wel weten. Nadat hij gisteren Marco’s verklaring had opgenomen, vroeg hij haar of ze deze ochtend naar het bureau wilde komen. Ze wil helemaal niet. Ze weet niet waarom hij nog een keer met haar wil praten. Wat heeft het nu voor zin om alles te herkauwen?


  Met zijn rug tegen de kussens kijkt Marco met een uitdrukkingsloos gezicht toe terwijl Anne zich aankleedt.


  ‘Moet ik er echt naartoe?’ vraagt ze aan hem. Als ze het kon vermijden, deed ze dat. Ze weet niet wat haar rechten zijn. Zou ze gewoon moeten weigeren?


  ‘Ik geloof niet dat het moet,’ zegt Marco. ‘Ik weet het niet. Misschien is het tijd om een advocaat in de arm te nemen.’


  ‘Maar dat komt vast heel slecht over,’ zegt ze bezorgd. ‘Toch?’


  ‘Ik weet het niet,’ zegt Marco op vlakke toon. ‘Slechter dan nu kan volgens mij niet.’


  Ze loopt naar het bed en kijkt hem aan. Als haar hart al niet gebroken was, zou het nu breken bij de ellendige aanblik die hij biedt. ‘Misschien moet ik met mijn ouders gaan praten. Die weten vast wel een goede advocaat voor ons. Hoewel ik het een bespottelijk idee vind dat we er eentje nodig zouden hebben.’


  ‘Misschien is het wel een goed idee,’ zegt hij ongemakkelijk. ‘Zoals ik gisteravond al zei: Rasbach lijkt nog steeds te denken dat wij er iets mee te maken hebben. Hij lijkt te denken dat we alles in scène hebben gezet.’


  ‘Hoe kan hij dat nu denken – na gisteren?’ Ze raakt weer geagiteerd. ‘Waarom denkt hij dat? Alleen omdat er een auto door het laantje reed rond de tijd dat jij bij Cora bent gaan kijken?’


  ‘Daar komt het ongeveer op neer.’


  ‘Ik ga toch maar,’ zegt ze. ‘Hij verwacht me om tien uur.’


  Marco knikt vermoeid. ‘Ik ga wel met je mee.’


  ‘Dat hoeft niet,’ zegt ze zonder al te veel overtuiging. ‘Ik kan ook mijn moeder bellen.’


  ‘Natuurlijk ga ik mee. Ik laat je niet in je eentje door die menigte daarbuiten lopen. Ik trek snel even wat aan en dan breng ik je wel.’ Hij stapt uit bed.


  Anne kijkt naar hem terwijl hij naar zijn ladekast loopt om een boxershort te pakken. Wat is hij mager geworden – ze kan zijn ribben bijna tellen. Ze is blij dat hij met haar meegaat naar het bureau. Ze wil haar moeder liever niet bellen, maar ze denkt niet dat ze het in haar eentje aankan. Bovendien lijkt het haar belangrijk dat Marco en zij samen worden gezien, zodat duidelijk is dat ze een gesloten front vormen.


  Na het fiasco van gisteren staan er weer wat meer verslaggevers voor hun huis. Anne en Marco moeten zich hen van het lijf slaan terwijl ze naar de taxi lopen – hun Audi staat nog voor onderzoek bij de politie – en er is nu geen politie meer om hen te helpen. Uiteindelijk lukt het hun de taxi te bereiken. Eenmaal in de auto vergrendelt Anne snel de portieren. Ze heeft het gevoel alsof ze in de val zit – al die opdringerige gezichten, al die pratende monden voor de ramen. Ze maakt zich zo klein mogelijk, maar blijft de verslaggevers vol afschuw aankijken.


  Zonder iets te zeggen kijkt Anne naar buiten. De verslaggevers verdwijnen langzaam uit beeld. Ze snapt niet hoe mensen zo wreed kunnen zijn. Hebben die lui zelf geen kinderen? Kunnen ze zich niet voorstellen, al is het maar even, hoe het moet zijn om niet te weten waar je kind is? Hoe het is om ’s nachts wakker te liggen en je kind te missen, om achter je gesloten oogleden haar kleine lichaampje voor je te zien, roerloos, dood?


  Ze rijden langs de rivier naar het politiebureau. Zodra Anne het gebouw ziet opdoemen, voelt ze de spanning in haar lijf weer toenemen. Het liefst zou ze vluchten. Maar Marco is bij haar. Hij helpt haar uit de taxi, het bureau in, met zijn hand op haar elleboog.


  Terwijl ze bij de balie staan te wachten, fluistert Marco in haar oor: ‘Het komt goed. Het kan zijn dat ze je op stang proberen te jagen, maar je weet dat we niets verkeerd hebben gedaan. Ik blijf hier op je wachten.’ Hij werpt haar een bemoedigend lachje toe. Ze knikt. Hij legt zijn handen zacht op haar schouders en kijkt haar aan. ‘Ze zullen misschien proberen om ons tegen elkaar op te zetten, Anne. Ze zullen misschien dingen over me vertellen, slechte dingen.’


  ‘Wat voor slechte dingen?’


  Schouderophalend wendt hij zijn blik af. ‘Dat weet ik niet. Maar wees op je hoede. Laat je niet van de wijs brengen.’


  Ze knikt weer, hoewel ze zich nu juist meer zorgen begint te maken in plaats van minder.


  Op dat moment komt Rasbach naar hen toe lopen. Hij glimlacht niet. ‘Fijn dat u er bent. Deze kant uit, alstublieft.’


  Hij neemt Anne mee naar een andere verhoorkamer dan de vorige keer, de verhoorkamer waar ook Marco is verhoord. Marco blijft alleen achter in de wachtruimte. Bij de deur van de verhoorkamer draait Anne zich nog even naar hem om. Hij glimlacht naar haar, een nerveus lachje.


  Ze loopt de kamer in.
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  Anne neemt plaats in de haar aangewezen stoel. Ze voelt haar knieën knikken. Jennings biedt haar een kop koffie aan, maar ze schudt haar hoofd, want ze is bang dat ze zal knoeien. Ze is zenuwachtiger dan bij de vorige ondervraging. Ze vraagt zich af waarom de politie Marco en haar als verdachten beschouwt. Nu het rompertje naar hen is opgestuurd en het geld is gestolen, zouden ze hen juist van de lijst met verdachten moeten schrappen. Het is toch wel duidelijk dat iemand anders hun dochtertje heeft ontvoerd.


  De rechercheurs gaan tegenover haar zitten.


  ‘Ik vind het heel erg wat er gisteren is gebeurd,’ steekt Rasbach van wal.


  Ze zegt niets. Ze heeft een droge mond. Ze verstrengelt haar vingers in haar schoot.


  ‘Kalm maar,’ zegt Rasbach zacht.


  Ze knikt nerveus, maar het lukt haar niet om kalm te worden. Ze vertrouwt hem niet.


  ‘Ik wil u alleen een paar vragen stellen over wat er gisteren precies is gebeurd,’ zegt hij.


  Ze knikt weer en likt haar lippen.


  ‘Waarom heeft u ons niet gebeld toen u dat rompertje ontving?’ wil de rechercheur weten. Hij klinkt vriendelijk.


  ‘Het leek ons te riskant,’ zegt Anne. Haar stem hapert. Ze schraapt haar keel. ‘In het briefje stond dat we de politie erbuiten moesten houden.’ Ze pakt het flesje water dat voor haar op tafel is gezet. Onhandig draait ze de dop los. Haar hand trilt een beetje als ze het flesje aan haar mond zet.


  ‘Vond u dat?’ vraagt Rasbach. ‘Of vond uw man dat?’


  ‘Dat vonden we allebei.’


  ‘Waarom heeft u dat rompertje zo vaak aangeraakt? Mochten er al sporen op te vinden zijn geweest, dan zijn die helaas nu verontreinigd.’


  ‘Ja, dat weet ik. Sorry. Ik stond er niet bij stil. Cora’s geur zat er nog in, dus ben ik ermee blijven rondlopen, om haar dicht bij me te hebben.’ Ze begint te huilen. ‘Zo had ik haar weer even terug. Ik kon mezelf bijna wijsmaken dat ze in haar ledikantje lag te slapen. Dat dit allemaal niet was gebeurd.’


  Rasbach knikt. ‘Ik begrijp het. We zullen het rompertje en het briefje onderzoeken op eventuele sporen.’


  ‘U denkt dat ze dood is, hè?’ vraagt ze apathisch, terwijl ze hem recht aankijkt.


  Hij wendt zijn blik niet af. ‘Ik weet het niet. Het kan zijn dat ze nog leeft. We blijven zoeken.’


  Anne pakt een tissue uit de doos op tafel en dept haar ogen.


  ‘Ik heb zitten nadenken over uw oppas,’ zegt Rasbach, terwijl hij ontspannen achteroverleunt.


  ‘Over onze oppas? Waarom?’ vraagt Anne geschrokken. ‘Ze was er die avond niet eens.’


  ‘Dat weet ik. Maar ik ben gewoon benieuwd. Is ze een goede oppas?’


  Anne haalt haar schouders op. Ze begrijpt niet waar Rasbach heen wil. ‘Ze is goed met Cora. Je kunt merken dat ze van baby’s houdt. Dat geldt niet voor de meeste andere meisjes; die doen het alleen voor het geld.’ Ze denkt nog even na over Katerina. ‘Ze is meestal wel betrouwbaar. Ze kan er ook niks aan doen dat haar oma doodging. Hoewel – was dat maar niet gebeurd, dan hadden we Cora nog gehad.’


  ‘Laat ik het anders zeggen: zou u haar aanbevelen als iemand u vroeg of u een goede oppas weet?’ vraagt Rasbach.


  Anne bijt op haar lip. ‘Nee, ik denk van niet. Ze luistert altijd naar muziek, met haar oordopjes in, en dan valt ze in slaap. Als we thuiskomen, moeten we haar vaak wakker maken. Dus nee, ik zou haar niet aanbevelen.’


  Rasbach knikt en schrijft wat op. Dan kijkt hij haar aan en zegt: ‘Vertelt u me eens wat meer over uw man.’


  ‘Mijn man?’


  ‘Wat voor soort man is hij?’


  ‘Hij is een goede man,’ zegt ze op vastbesloten toon, terwijl ze wat meer rechtop gaat zitten. ‘Hij is lief en aardig. Hij is intelligent en attent en hij werkt hard.’ Ze stopt even en voegt er dan snel aan toe: ‘Hij is het mooiste wat me is overkomen, samen met Cora.’


  ‘Zorgt hij goed voor het gezin? Financieel gezien?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom zegt u dat?’


  ‘Omdat het zo is,’ valt ze uit.


  ‘Maar is het niet zo dat uw ouders hem financieel hebben geholpen toen hij een bedrijf wilde beginnen? En u heeft me zelf verteld dat uw ouders uw huis voor u hebben gekocht.’


  ‘Wacht eens even,’ zegt ze. ‘Mijn ouders hebben hem niet “financieel geholpen” toen hij een bedrijf wilde opzetten. Hij heeft informatica en bedrijfskunde gestudeerd. Hij heeft zijn eigen bedrijf opgezet en hij was erg succesvol. Mijn ouders zijn er pas later in gaan investeren. Toen het al erg goed liep. U kunt Marco er niet van beschuldigen dat hij geen goede zakenman is.’ Nog terwijl ze het zegt, is ze zich vaag bewust van de financiële informatie die ze op Marco’s computer heeft aangetroffen. Ze had er op dat moment niet al te lang bij stilgestaan en er Marco ook niet naar gevraagd. Nu vraagt ze zich af of ze niet tegen de politie zit te liegen.


  ‘Denkt u dat uw man altijd eerlijk tegen u is?’


  Tot haar ergernis begint ze te blozen. Ze geeft niet meteen antwoord. ‘Ja, hij is eerlijk tegen me...’ Ze hapert. ‘Meestal dan.’


  ‘Meestal? Is eerlijkheid juist niet iets wat voor altijd moet gelden?’ vraagt Rasbach, terwijl hij iets naar voren leunt.


  ‘Ik heb jullie toen gehoord,’ biecht ze ineens op. ‘Die avond na de ontvoering. Ik zat boven aan de trap en hoorde dat u Marco ervan beschuldigde dat hij Cynthia had proberen te versieren. Dat had Cynthia u verteld, maar Marco ontkende het.’


  ‘Het spijt me. Ik wist niet dat u ons kon horen.’


  ‘Het spijt mij ook. Ik wou dat ik het niet had gehoord.’ Ze kijkt naar haar samengebalde handen in haar schoot, met de verfrommelde tissue erin.


  ‘Wat denkt u? Heeft hij Cynthia proberen te versieren, of was het andersom, zoals uw man beweert?’


  Anne knijpt nog wat harder in de tissue. ‘Ik weet het niet. Ze waren allebei verkeerd bezig.’ Ze kijkt hem aan. ‘En ik vergeef het ze geen van beiden,’ laat ze zich dan ontvallen.


  ‘Laten we het weer over uw man hebben,’ zegt Rasbach. ‘Volgens u zorgt uw man financieel gezien goed voor het gezin. Bespreekt hij het wel en wee van zijn bedrijf met u?’


  Ze scheurt de tissue in kleine stukjes. ‘Ik heb de laatste tijd weinig belangstelling getoond voor zijn bedrijf,’ zegt ze. ‘Ik ging helemaal op in de baby.’


  ‘Dus hij heeft u niet verteld hoe het bedrijf ervoor staat?’


  ‘De laatste tijd niet, nee.’


  ‘Vindt u dat niet een beetje eigenaardig?’


  ‘Helemaal niet.’ Maar nog terwijl ze het zegt, bedenkt ze dat het inderdaad eigenaardig is. ‘Ik had het gewoon erg druk met Cora.’ Haar stem stokt.


  ‘De bandensporen in uw garage zijn niet van uw auto,’ zegt Rasbach. ‘Vlak voor de ontvoering heeft er een andere auto in gestaan. U heeft Cora nog om twaalf uur ’s nachts in haar ledikantje zien liggen. Marco was om halfeen bij uw dochtertje. We hebben een getuige die om vijf over halfeen een auto door het laantje heeft zien rijden, komende uit de richting van uw garage. We hebben geen bewijzen gevonden dat er iemand anders in uw huis of achtertuin is geweest. Misschien heeft uw man uw dochtertje om halfeen meegegeven aan een medeplichtige die in een auto in uw garage zat te wachten.’


  ‘Dat is belachelijk!’ Annes stem schiet omhoog.


  ‘Heeft u enig idee wie die medeplichtige zou kunnen zijn?’ dringt Rasbach aan.


  ‘U vergist zich,’ zegt ze.


  ‘Is dat zo?’


  ‘Ja, Marco heeft Cora niet ontvoerd.’


  ‘Ik zal u eens iets vertellen.’ Rasbach leunt weer naar voren. ‘Het bedrijf van uw man zit in de problemen. Zwaar in de problemen.’


  Anne voelt dat ze lijkbleek wordt. ‘Echt?’


  ‘Ja.’


  ‘Nou, ik kan u één ding vertellen, rechercheur, het kan me eigenlijk niet schelen of het bedrijf in de problemen zit. Ons kind is verdwenen. Denkt u echt dat geld ons op dit moment ook maar iets kan schelen?’


  ‘Het gaat me er alleen maar om dat...’ Rasbach maakt zijn zin niet af, alsof hij zich heeft bedacht. Hij werpt even een blik op Jennings.


  ‘Wat is er?’ Anne kijkt nerveus van de een naar de ander.


  ‘Het is nu eenmaal zo dat ik dingen in uw man zie die u misschien niet ziet,’ zegt Rasbach.


  Anne is niet van plan toe te happen. Maar de rechercheur heeft alle tijd. Hij laat de stilte voortduren. Ze heeft geen keus. ‘Wat bijvoorbeeld?’


  ‘Vindt u het ook niet een beetje manipulatief van hem om u niet eerlijk te vertellen hoe het bedrijf ervoor staat?’


  ‘Nee, niet als ik totaal geen belangstelling toon. Hij wilde me er waarschijnlijk niet mee lastigvallen, omdat ik depressief ben.’ Als Rasbach haar alleen maar met zijn scherpe blauwe ogen aankijkt, voegt ze er met nadruk aan toe: ‘Marco is niet manipulatief.’


  ‘Hoe is de verstandhouding tussen Marco en uw ouders? Tussen Marco en uw vader?’ wil Rasbach weten.


  ‘Ik heb u al verteld dat ze elkaar niet mogen. Ze tolereren elkaar, voor mij. Maar het is de schuld van mijn ouders. Wat Marco ook doet, voor hen is het nooit goed. Als ik met een andere man was getrouwd, zou het precies hetzelfde zijn geweest.’


  ‘Waarom is dat zo, denkt u?’


  ‘Dat weet ik niet. Zo zijn ze gewoon. Overbeschermend en niet snel tevreden. Misschien komt het omdat ik enig kind ben.’ Van de tissue in haar schoot is bijna niets meer over. ‘Maar hoe dan ook, het maakt niet echt uit dat het niet goed gaat met het bedrijf. Mijn ouders zijn rijk. Ze kunnen ons altijd te hulp schieten als dat nodig mocht zijn.’


  ‘Maar zouden ze dat ook doen?’


  ‘Natuurlijk zouden ze dat doen. Ik hoef het alleen maar te vragen. Mijn ouders hebben me nog nooit iets geweigerd. Die vijf miljoen dollar voor Cora hebben ze ook zo op tafel gelegd.’


  ‘Dat is waar.’ Na een korte stilte zegt Rasbach: ‘Ik heb geprobeerd contact op te nemen met dokter Lumsden, maar ze is blijkbaar op vakantie.’


  Anne voelt het bloed uit haar gezicht wegtrekken, maar ze dwingt zichzelf om kaarsrecht te blijven zitten. Ze weet dat hij dokter Lumsden niet kan hebben gesproken. En zelfs als dokter Lumsden terug is, zal ze de rechercheur niet te woord staan. ‘Ze zal u echt niets over mij vertellen,’ zegt ze. ‘Dat mag ze niet. Ze is mijn behandelend arts, dat weet u net zo goed als ik. Waarom speelt u dit spelletje met me?’


  ‘U heeft gelijk. Ik kan niets veranderen aan de geheimhoudingsplicht van artsen.’


  Anne leunt wat naar achteren en werpt de rechercheur een geïrriteerde blik toe.


  ‘Maar is er soms iets wat u me erover wilt vertellen?’ vraagt Rasbach.


  ‘Waarom zou ik u iets vertellen over mijn sessies met mijn psychiater? Dat gaat u helemaal niets aan,’ zegt ze verbitterd. ‘Ik heb een lichte postnatale depressie, net als heel veel andere jonge moeders. Dat wil nog niet zeggen dat ik mijn kind iets heb aangedaan. Ik wil haar alleen maar terug.’


  ‘Toch kan ik de gedachte niet van me afzetten dat Marco jullie dochtertje misschien heeft laten verdwijnen om u een alibi te verschaffen, mocht u haar hebben vermoord.’


  ‘Dat is gewoon idioot! Hoe verklaart u dan het rompertje in de brievenbus en het losgeld dat is gestolen?’


  ‘Misschien heeft Marco de ontvoering in scène gezet, na de dood van uw dochtertje. En dat lege autozitje, die klap op het hoofd – misschien was dat allemaal voor de show.’


  Ze kijkt hem ongelovig aan. ‘Dat is absurd. Ik heb mijn kind niets aangedaan, rechercheur.’


  Rasbach speelt met zijn pen terwijl hij haar opneemt. ‘Ik heb uw moeder vanochtend ondervraagd.’


  De kamer begint te tollen.
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  Rasbach houdt Anne nauwlettend in de gaten, bang dat ze zal flauwvallen. Hij wacht tot ze een slok water heeft genomen en ze weer wat kleur op haar gezicht heeft.


  Aan die psychiater kan hij niets veranderen. Regels zijn regels. Met de moeder is hij ook niet verder gekomen, maar zo te zien is Anne bang dat ze iets heeft gezegd. Rasbach kan bijna wel raden waar ze bang voor is. ‘Wat denkt u dat uw moeder me heeft verteld?’ vraagt hij.


  ‘Ik denk dat ze u helemaal niets heeft verteld,’ zegt Anne op scherpe toon. ‘Want er valt niets te vertellen.’


  Hij kijkt haar even aan en denkt bij zichzelf dat ze totaal niet lijkt op haar moeder – een zeer beheerste vrouw, druk met haar comités en liefdadigheidsclubjes, en ook veel uitgekookter dan haar dochter. In elk geval stukken minder emotioneel en veel scherpzinniger. Alice Dries was met een koele glimlach de verhoorkamer binnen gekomen, had bevestigd wie ze was en meteen gezegd dat ze hem niets te vertellen had. Het was een erg kort verhoor geweest.


  ‘Ze heeft me niet verteld dat ze hier was,’ zegt Anne.


  ‘O nee?’


  ‘Wat heeft ze u verteld?’


  ‘U heeft gelijk, ze heeft me niets verteld,’ geeft Rasbach toe.


  Voor het eerst glimlacht Anne, maar het is een bitter lachje.


  ‘Ik heb echter wel een van uw oude klasgenotes gesproken, Janice Foegle.’


  Anne houdt zich volkomen roerloos, als een dier in het veld dat voelt dat er een vijand in de buurt is. Dan staat ze tot grote verbazing van Rasbach en Jennings ineens op. Haar stoel schraapt over de vloer. ‘Ik heb u niets meer te zeggen.’


  Wanneer Marco Anne ziet komen aanlopen, merkt hij dat ze van streek is. Hij slaat beschermend een arm om haar heen. Ze voelt dat Rasbach hen nakijkt. Ze zegt niets terwijl ze met Marco het bureau uit loopt. Pas wanneer ze op straat een taxi proberen aan te houden, zegt ze: ‘Ik denk dat het tijd wordt om een advocaat te nemen.’


  Rasbach voert de druk op, en het lijkt erop dat hij het niet snel zal opgeven. Hoewel ze officieel nergens van zijn beschuldigd, worden ze duidelijk wel als verdachten beschouwd.


  Marco is benieuwd naar wat er in de verhoorkamer tussen Anne en Rasbach is gebeurd. Toen Anne de kamer uit kwam lopen, zag hij de paniek in haar ogen. Iets tijdens dat verhoor had haar zo van streek gemaakt dat ze onmiddellijk een advocaat wilde zoeken. Toen hij vroeg wat er was, reageerde ze vaag, ontwijkend. Hij vraagt zich af wat ze voor hem verbergt. Hij raakt steeds gespannener.


  Wanneer ze thuis zijn, na zich een weg te hebben gebaand langs de verslaggevers, stelt Anne voor om haar ouders te laten komen om het met hen te bespreken.


  ‘Daar hoeven je ouders toch niet voor te komen?’ zegt Marco. ‘We kunnen zelf wel een advocaat zoeken.’


  ‘Een goede advocaat zal een behoorlijk voorschot eisen,’ zegt Anne. Wanneer Marco alleen maar zijn schouders ophaalt, belt ze haar ouders.


  Het duurt niet lang voordat Richard en Alice er zijn. Voor Anne en Marco komt het niet als verrassing dat ze al hebben uitgezocht welke advocaten in aanmerking komen.


  ‘Ik vind het naar dat het zover heeft moeten komen, Anne,’ zegt haar vader.


  Ze zitten in de keuken. Het zonlicht valt door het raam in schuine banen op de houten keukentafel. Anne heeft een pot koffie gezet.


  ‘Het lijkt ons ook een goed idee om een advocaat in de arm te nemen,’ zegt Alice. ‘De politie valt gewoon niet te vertrouwen.’


  Anne kijkt haar aan. ‘Waarom heb je me niet verteld dat je vanochtend op het bureau moest komen?’


  ‘Dat was nergens voor nodig. Ik wilde je niet van streek maken.’ Alice klopt zacht op Annes hand. ‘Ik heb meteen gezegd dat ik niets te vertellen had. Ze moeten niet denken dat ze me een beetje kunnen commanderen. Ik ben er hooguit vijf minuten binnen geweest.’


  ‘Ze hebben mij ook ondervraagd,’ zegt Richard. ‘En ik heb ze ook niks verteld.’ Hij wendt zich tot Marco. ‘Ik bedoel, wat kan ik ze nou vertellen?’


  Marco voelt een steek van angst. Richard mag hem niet, en Marco vertrouwt hem voor geen cent. Maar zou Richard echt iets tegen de politie zeggen alleen maar om hem een hak te zetten?


  Tegen Anne vervolgt Richard: ‘Ze hebben je niet in staat van beschuldiging gesteld, en ik geloof ook niet dat dat zal gebeuren – ik zou niet weten hoe ze dat voor elkaar moesten krijgen. Maar ik ben het met je moeder eens dat we een goede advocaat moeten nemen; dan houden ze misschien eens op met je de hele tijd lastig te vallen en kunnen ze zich eindelijk eens richten op wie Cora echt heeft ontvoerd.’


  Gedurende het overleg aan de keukentafel gedraagt Richard zich tegenover Marco nog koeler dan anders. Hij kijkt hem nauwelijks aan. Het valt iedereen op. Vooral Marco. Wat doet Richard stoicijns over die vijf miljoen die ik ben kwijtgeraakt, denkt Marco. Hij heeft het er niet één keer over gehad. Dat hoeft ook niet, want hij weet wat Richard denkt: die nietsnut van een schoonzoon van me heeft het weer eens verknald. Marco ziet al helemaal voor zich hoe Richard in de countryclub aan de bar dure drankjes zit te drinken terwijl hij zijn rijke vrienden vertelt dat hij zo’n loser van een schoonzoon heeft, en dat die loser ervoor heeft gezorgd dat Richard zijn geliefde kleindochter kwijt is en vijf miljoen van zijn zuurverdiende centen. Het ergste is nog dat Marco moet toegeven dat Richard het deze keer bij het rechte eind heeft.


  ‘Eerlijk gezegd zijn we al zo vrij geweest om een advocaat in de arm te nemen,’ zegt Richard.


  ‘Wie?’ vraagt Anne.


  ‘Aubrey West.’


  Marco kijkt op, zichtbaar verbijsterd. ‘Echt?’


  ‘Hij is verdomme een van de beste strafrechtadvocaten van het land.’ Richard verheft zijn stem. ‘En wij betalen. Heb je daar soms een probleem mee?’


  Anne kijkt Marco aan, hem zwijgend aansporend om niet moeilijk te doen, om het aanbod te accepteren.


  ‘Misschien wel,’ zegt Marco.


  ‘Wat is er mis met de beste advocaat die er is?’ vraagt Anne. ‘Maak je nou maar niet druk om het geld, Marco.’


  ‘Het gaat me niet om het geld,’ zegt Marco. ‘Maar het lijkt me een beetje overkill. Alsof we schuldig zijn en de allerbeste strafrechtadvocaat nodig hebben die er is. Een advocaat die alleen geruchtmakende moordzaken doet. Worden we dan niet in hetzelfde hokje gestopt als zijn andere cliënten? Alsof we het dan wel gedaan zullen hebben?’


  Aan tafel valt een stilte terwijl iedereen over Marco’s opmerking nadenkt. Anne kijkt bezorgd. Zo had ze het nog niet bekeken.


  ‘Oké, hij heeft voor veel schuldigen vrijspraak weten te krijgen... Nou en? Dat is zijn werk,’ werpt Richard tegen.


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vraagt Marco op nogal dreigende toon. ‘Denk je soms echt dat wij hierachter zitten?’


  Anne ziet eruit alsof ze bijna moet overgeven.


  Richard krijgt een rood hoofd. ‘Doe niet zo belachelijk. Ik denk gewoon praktisch. Het is toch logisch om de allerbeste advocaat te nemen? Van de politie moet je het duidelijk niet hebben.’


  ‘Natuurlijk denken we niet dat jullie iets met Cora’s verdwijning te maken hebben,’ zegt Alice, met een blik op haar man. Ze vermijdt het om Anne en Marco aan te kijken. ‘Maar in de kranten worden jullie door het slijk gehaald. Misschien dat deze advocaat daar een eind aan kan maken. En ik vind dat jullie echt worden lastiggevallen door de politie. Jullie zijn nergens voor aangeklaagd, maar toch moeten jullie steeds op het bureau komen, zogenaamd voor een vrijwillig verhoor. Dat moet stoppen. Het is pure pesterij.’


  Richard voegt eraan toe: ‘De politie heeft geen enkel bewijs tegen jullie gevonden, dus misschien houden ze het binnenkort wel voor gezien. Maar als jullie hem nodig hebben, dan kan dat.’


  Anne wendt zich tot Marco. ‘Ik vind dat we hem moeten nemen.’


  ‘Mij best,’ zegt Marco. ‘Whatever.’


  Cynthia en Graham hebben al dagen ruzie. Het noodlottige etentje is inmiddels een week geleden, maar ze blijven bekvechten. Graham wil niets ondernemen, hij wil doen alsof de video niet bestaat, of beter nog, hem vernietigen. Dat is het veiligst. Toch zit hem dat niet lekker, want hij weet dat hij eigenlijk met de opnames naar de politie zou moeten stappen. Het is niet verboden om stiekem mensen te filmen die seks hebben. Op de video is te zien dat Cynthia bij Marco op schoot zit en dat ze zich met elkaar vermaken. Maar als Graham en Cynthia zouden worden aangeklaagd, zou dat rampzalig zijn voor Grahams carrière. Hij werkt als accountant voor een erg groot, erg conservatief bedrijf. Als dit bekend wordt, betekent dat einde carrière voor hem.


  Cynthia gaat het niet om wat goed of fout is. Het gaat haar erom dat op de video is te zien dat Marco op de avond van de ontvoering om 00.31 uur via de achterdeur zijn huis betreedt en er om 00.33 uur weer uit komt, met zijn dochtertje in zijn armen. Hij loopt met haar naar de garage, blijft daar ongeveer een minuut, verschijnt dan weer in beeld en loopt door naar de tuin van de Stillwells. Vlak daarna begint de softporno.


  Hoewel Graham het meteen afschuwelijk vond dat de man zijn eigen kind had ontvoerd, wist hij in het begin niet goed wat hij moest doen. Hij wilde correct handelen, maar hij wilde daardoor niet in de problemen komen. En nu is het te laat om er nog mee naar de politie te stappen. Ze zullen willen weten waarom ze er zo lang mee hebben gewacht. Dat ze een verborgen camera hebben hangen om stiekem seksfilmpjes te maken, is niet het ergste – misschien worden ze wel aangeklaagd voor het achterhouden van bewijs of obstructie van de rechtsgang of zoiets. Dus wil Graham het liefst doen alsof de video niet bestaat. Hij wil hem vernietigen.


  Cynthia heeft haar eigen redenen om niet naar de politie te willen stappen met de video. Ze weet nu een geheim van Marco, en dat is vast wel wat waard.


  Ze is van plan Marco over de video te vertellen. Ze weet zeker dat hij daar een aardig bedrag voor over zal hebben. En dat hoeft Graham niet te weten.


  Het is harteloos, maar wat voor man ontvoert nu zijn eigen kind? Eigen schuld, dikke bult.
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  Marco en Anne zitten aan de ontbijttafel en proberen wat te eten. Hun toast is vrijwel onaangeroerd. Ze leven allebei grotendeels op koffie en wanhoop.


  Marco leest zwijgend de krant. Anne staart afwezig door het keukenraam naar de achtertuin. Op sommige dagen kan ze geen krant zien en dan vraagt ze Marco hoe hij het aankan om hem te lezen. Op andere dagen speurt ze alle pagina’s na op nieuws over de ontvoering. Maar uiteindelijk leest ze alles. Ze kan er niks aan doen. Het is alsof ze jeuk heeft en niet kan stoppen met krabben.


  Anne vindt het heel raar om over zichzelf te lezen in de krant.


  Marco lijkt opeens te schrikken.


  ‘Wat is er?’ vraagt ze.


  Hij reageert niet.


  Ze verliest haar belangstelling. Dit is een van haar haatdagen met de krant. Ze wil het niet weten. Ze staat op en giet haar koude koffie in de gootsteen.


  Marco leest met ingehouden adem verder. Het artikel dat hij leest, gaat niet over de ontvoering – maar ook weer wel. Hij is de enige die kan weten dat het over de ontvoering gaat, en nu denkt hij hard na en probeert hij te bedenken wat hij moet doen.


  Hij kijkt naar de krantenfoto. Het is hem. Geen twijfel mogelijk. Bruce Neeland, zijn medeplichtige, is dood aangetroffen – op brute wijze vermoord – in een blokhut in de Catskills. Er worden weinig bijzonderheden gegeven, maar de politie vermoedt dat het om een gewelddadige roofoverval gaat. Het hoofd van de man is ingeslagen. Als de foto er niet bij had gestaan, zou Marco het artikel over het hoofd hebben gezien, en ook de waardevolle informatie die het bevat. Volgens de krant heet de man Derek Honig.


  Met een bonzend hart probeert Marco alles op een rijtje te zetten. Bruce – die dus helemaal geen Bruce blijkt te heten – is dood. In het artikel wordt niet vermeld wanneer hij is vermoord. Dat Bruce dood is, zou een verklaring kunnen zijn voor het feit dat hij niet op het afgesproken tijdstip contact met hem heeft opgenomen en ook voor het feit dat hij telefonisch onbereikbaar was. Maar wie heeft hem dan vermoord? En waar is Cora? Schrik bevangt hem wanneer hij beseft dat de moordenaar van Bruce Cora moet hebben meegenomen. En het geld.


  Hij moet het aan de politie vertellen. Maar hoe kan hij het hun vertellen zonder zijn eigen vreselijke rol in dit drama te onthullen?


  Het zweet breekt hem uit. Hij kijkt naar zijn vrouw, die achter het aanrecht staat, met haar rug naar hem toe. Haar hangende schouders stralen een onbeschrijfelijke droefheid uit.


  Hij moet naar de politie stappen.


  Of is dat dom van hem? Hoe groot is de kans dat Cora nog leeft? Die klootzak heeft het geld. Hij zal haar inmiddels ook wel hebben vermoord.


  Maar misschien heeft hij haar nog niet vermoord. Misschien zal hij nog meer losgeld eisen. Als er ook maar de geringste kans bestaat dat Cora nog leeft, dan moet hij het aan Rasbach vertellen. Maar hoe? Hoe moet hij dat doen zonder de verdenking op zichzelf te laden?


  Hij denkt na. Bruce is dood. Hij kan het aan niemand meer vertellen. En hij was de enige die het wist. Als de politie Bruce’ moordenaar vindt en als die zegt dat Bruce hem heeft verteld dat Marco ook bij de zaak betrokken was, dan geldt dat niet als bewijs. Dat heet informatie uit de tweede hand. Er is geen enkel bewijs dat Marco Cora uit haar ledikantje heeft gehaald en in de garage aan Bruce heeft overhandigd.


  Misschien komt het zelfs wel goed uit dat Bruce dood is.


  Hij moet het aan Rasbach vertellen. Maar hoe? Terwijl hij naar de foto van de dode man staart, krijgt hij een idee. Hij zegt tegen de rechercheur dat hij deze foto in de krant zag staan en de man herkende. Hij heeft hem bij hun huis zien rondhangen. Hij was dat helemaal vergeten tot hij die foto zag. Het is de vraag of ze hem zullen geloven, maar iets beters kan hij niet verzinnen.


  Hij weet bijna zeker dat Bruce en hij nooit samen zijn gezien. Hij denkt niet dat ze met elkaar in verband kunnen worden gebracht.


  Hij zou niet met zichzelf kunnen leven als hij niet alles op alles zet om Cora te vinden.


  Eerst zal hij het aan Anne moeten vertellen. Hij denkt nog even na en zegt dan aarzelend: ‘Anne?’


  ‘Wat is er?’


  ‘Kom eens kijken.’


  Ze gaat achter hem staan en kijkt over zijn schouder naar de krantenfoto waar hij naar wijst. ‘Wat is daarmee?’


  ‘Herken je die man?’


  Ze kijkt nog een keer. ‘Nee, ik geloof van niet. Wie is het dan?’


  ‘Ik weet zeker dat ik hem wel eens heb gezien,’ zegt Marco. ‘Hier in de buurt.’


  ‘Waar dan?’


  ‘Dat weet ik niet, maar hij komt me bekend voor. Ik weet zeker dat ik hem pasgeleden nog heb gezien, hier, in de buurt. Vlak bij ons huis.’


  Anne kijkt nog wat beter. ‘Weet je, volgens mij heb ik hem ook wel eens gezien, maar ik weet niet waar.’


  Des te beter, denkt Marco.


  Voordat hij naar het politiebureau gaat, zoekt Marco op zijn laptop naar meer informatie over de moord op Derek Honig. Hij gaat alle krantensites na. Hij wil niet voor verrassingen komen te staan.


  Er is weinig te vinden. De zaak heeft niet veel aandacht getrokken. Derek Honig had vakantie genomen om een tijdje naar zijn blokhut te gaan. Hij is gevonden door de vrouw die eens per maand bij hem komt schoonmaken. Hij woonde alleen. Gescheiden, geen kinderen. De rillingen lopen Marco over zijn rug terwijl hij dat laatste leest. De man die hij kende als Bruce had hem verteld dat hij drie kinderen had en wel wist hoe hij een baby moest verzorgen, en Marco had hem op zijn woord geloofd. Achteraf schrikt hij van zijn eigen gedrag. Hij heeft zijn dochtertje meegegeven aan een volslagen onbekende en er gewoon op vertrouwd dat hij wel voor haar zou zorgen. Hoe heeft hij dat in godsnaam kunnen doen?


  Onaangekondigd gaan Anne en Marco langs bij het bureau, Marco met de krant in zijn hand. Bij de balie vraagt hij naar rechercheur Rasbach. Hoewel het zaterdag is, blijkt hij aanwezig te zijn.


  ‘Heeft u even?’ vraagt Marco aan Rasbach.


  ‘Natuurlijk,’ zegt de rechercheur. Hij neemt ze mee naar de hun inmiddels welbekende verhoorkamer. Jennings gaat ook mee. Ze gaan alle vier zitten.


  Marco legt de krant voor Rasbach neer en wijst naar de foto van de dode man.


  De rechercheur werpt een blik op de foto en neemt snel het artikel door. Dan kijkt hij op en zegt: ‘Ja, en?’


  ‘Ik ken die man,’ zegt Marco. Hij weet dat hij een nerveuze indruk maakt, hoezeer hij zijn zenuwen ook in bedwang probeert te houden. Terwijl hij de rechercheur recht in de ogen kijkt, vervolgt hij: ‘Volgens mij heb ik hem in de weken voor Cora’s ontvoering wel eens bij ons in de buurt zien rondhangen.’


  ‘Waar precies?’ wil de rechercheur weten.


  Marco draait er een beetje omheen. ‘Dat is het punt, ik weet het niet precies. Maar toen ik die foto zag, wist ik meteen dat ik die man pasgeleden nog ergens had gezien, en vaker dan één keer. Volgens mij vlak bij ons huis, of in onze buurt – bij ons in de straat.’


  Met samengeknepen lippen neemt Rasbach Marco kalm op.


  ‘Anne herkende hem ook,’ zegt Marco, met een knikje naar zijn vrouw.


  Rasbach kijkt Anne aan.


  Anne knikt. ‘Ik heb hem eerder gezien, maar ik weet niet waar.’


  ‘Dat weet u zeker?’


  Ze knikt weer.


  ‘Wacht u even hier,’ zegt Rasbach. Samen met Jennings verlaat hij de verhoorkamer.


  Anne en Marco wachten in stilte. Ze willen niet met elkaar praten terwijl de camera draait. Het kost Marco grote moeite om stil te blijven zitten. Het liefst zou hij door de kamer gaan ijsberen, maar hij weet zichzelf te bedwingen.


  Na een tijdje komt Rasbach terug. ‘Ik ga er vandaag nog naartoe. Als er iets gebeurt wat relevant is voor uw zaak, zal ik contact met u opnemen.’


  ‘Hoelang duurt het voordat we iets van u horen, denkt u?’ vraagt Marco.


  ‘Dat weet ik niet. Ik zal u zo snel mogelijk bellen,’ belooft Rasbach.


  Het enige wat er voor Marco en Anne op zit, is naar huis gaan en afwachten.
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  Weer thuis is Marco rusteloos. Hij ijsbeert door het huis. Het werkt Anne op de zenuwen. Ze vallen om niets tegen elkaar uit.


  ‘Ik denk dat ik maar naar kantoor ga,’ zegt hij abrupt. ‘Wat werk voor mijn klanten doen, voordat ik geen klanten meer heb. Ik wil me even ergens anders mee bezighouden.’


  ‘Dat is een goed idee,’ beaamt Anne, die het huis graag voor zichzelf wil hebben. Ze wou dat ze met dokter Lumsden kon praten. Lumsden had haar wel teruggebeld nadat Anne een berichtje op haar voicemail had ingesproken en gezegd dat ze haar dringend moest spreken, en hoewel de psychiater oprecht met haar had meegeleefd en haar had proberen te steunen, was dat niet genoeg geweest. Dokter Lumsden had er bij Anne op aangedrongen om met haar vervanger te gaan praten, maar ze wil niet praten met een psychiater die ze niet kent.


  Anne overweegt om naar Cynthia te stappen met haar vermoedens. Ze denkt niet dat Cynthia haar kind heeft ontvoerd, vandaag niet tenminste. Maar ze wil graag weten wat er tussen Cynthia en Marco speelt. Het kan natuurlijk dat ze haar aandacht alleen maar op Marco en Cynthia richt omdat dat minder pijnlijk is dan te moeten denken aan wat er met Cora kan zijn gebeurd.


  Anne weet dat Cynthia thuis is. Ze kan haar af en toe horen aan de andere kant van de muur. Ze weet ook dat Graham weer weg is – ze heeft hem eerder die ochtend vanuit haar slaapkamerraam met zijn tassen in een luchthaventaxi zien stappen. Ze zou dus naar Cynthia kunnen gaan en tegen haar zeggen dat ze met haar handen van Marco moet afblijven. Anne stopt met ijsberen en kijkt naar de muur van de kamer terwijl ze een besluit probeert te nemen. Cynthia zit aan de andere kant van die muur.


  Ze kan er echter niet de moed voor opbrengen. Ze is te zeer van slag. Hoewel ze de rechercheur heeft verteld wat ze heeft gehoord, heeft ze er Marco nog niet naar gevraagd. En Marco heeft er zelf ook niets over gezegd. Ze schijnen een nieuw stramien te hebben ontwikkeld: niet over moeilijke dingen praten. Vroeger vertelden ze elkaar alles – nou ja, bijna alles. Maar sinds de komst van de baby is alles veranderd.


  Het komt door haar depressie. Ze heeft nergens meer belangstelling voor. In het begin bracht Marco bloemen en bonbons voor haar mee, deed hij kleine dingen om haar op te vrolijken, wat niet echt werkte. Maar later vertelde hij haar niet meer hoe zijn dag was geweest, hoe het met het bedrijf ging. En ze kon het niet over haar eigen werk hebben, want ze werkte niet meer. Ze hadden eigenlijk geen gespreksstof meer, behalve Cora. Misschien had Marco gelijk. Misschien had ze weer aan het werk moeten gaan.


  Ze moet met hem praten, ze wil dat hij haar belooft dat hij bij Cynthia uit de buurt blijft. Cynthia is niet te vertrouwen. Hun vriendschap met de Stillwells is voorbij. Als Anne Marco vertelt wat ze weet, als ze hem vertelt wat ze heeft gehoord toen ze boven aan de trap zat, zal hij zich vreselijk voelen. Hij voelt zich nu al vreselijk. Ze weet zeker dat hij bij Cynthia uit de buurt zal blijven. Daarover hoeft ze zich geen zorgen meer te maken.


  Als ze dit overleven, als ze bij elkaar blijven, zal ze het met Marco over Cynthia moeten hebben, en over het bedrijf. Ze zullen weer eerlijk tegen elkaar moeten worden.


  Anne heeft zin om iets te gaan schoonmaken, hoewel het huis al smetteloos schoon is. Het is raar, zo veel energie als ze ineens heeft, midden op de dag. Toen Cora er nog was, sleepte ze zich door de dag heen en hoopte ze rond deze tijd altijd dat Cora eindelijk eens haar middagdutje ging doen. Een snik ontsnapt haar.


  Ze moet iets doen. Ze begint in de hal, waar ze het antieke rooster dat voor het ventilatiekanaal zit, losmaakt. Het rooster zit onder het stof en ze moet het met de hand schrobben. Ze pakt een emmer warm water en een doekje, gaat naast de voordeur op de vloer zitten en begint het schoon te maken. Het kalmeert haar.


  Terwijl ze daar zit, wordt de post door de brievenbus geduwd. Ze schrikt ervan. Ze kijkt naar de stapel enveloppen op de grond en voelt zich verstijven. Waarschijnlijk nog meer haatmail. Dat kan ze niet aan. Maar stel dat er nog iets anders bij zit? Ze legt het natte doekje neer, droogt haar handen aan haar spijkerbroek en neemt snel de stapel post door. Er zit niets bij met een getypt adres erop, zoals bij die envelop waar het groene rompertje in zat. Het dringt tot haar door dat ze al die tijd haar adem heeft ingehouden en ze ademt snel weer uit.


  De brieven maakt ze niet open. Het liefst zou ze ze allemaal ongeopend weggooien, maar ze heeft Marco moeten beloven dat ze alles zal bewaren. Hij neemt iedere dag alle post door, voor het geval dat de ontvoerder weer contact opneemt. Hij vertelt haar niet wat er in de brieven staat.


  Anne pakt de emmer en het doekje en gaat naar boven, om de roosters daar ook schoon te maken. Ze begint in het kantoor aan het eind van de gang. Wanneer ze het sierrooster eraf haalt om er beter bij te kunnen, ziet ze iets kleins en donkers in het ventilatiekanaal liggen. Geschrokken kijkt ze wat beter, bang dat het een dode muis is – of misschien zelfs een rat. Maar het is geen rat. Het is een mobieltje.


  Anne stopt haar hoofd tussen haar knieën en probeert niet flauw te vallen. Het voelt als een paniekaanval, alsof al het bloed uit haar lichaam stroomt. Ze ziet zwarte vlekjes voor haar ogen. Na een paar seconden verdwijnt het nare gevoel, en ze doet haar hoofd weer omhoog. Ze kijkt naar het mobieltje in het ventilatiekanaal. Het liefst zou ze het rooster er weer in zetten, naar beneden gaan voor een kop koffie en doen alsof ze niets heeft gezien. Toch steekt ze haar hand in het ventilatiekanaal. Het toestel lijkt vast te zitten aan de zijkant. Wanneer ze er een keer hard aan trekt, laat het los. Het zat vastgeplakt met zilverkleurige ducttape.


  Ze staart naar het mobieltje. Ze heeft het nog nooit eerder gezien. Het is niet dat van Marco. Ze kent zijn toestel. Hij heeft het altijd bij zich. Maar ze kan zichzelf niet lang voor de gek houden. Iemand heeft dit toestel in hun huis verstopt, en zij was het niet.


  Marco heeft stiekem een tweede toestel. Waarom?


  Haar eerste gedachte is Cynthia. Hebben ze dan toch een verhouding? Of heeft hij iets met iemand anders? Soms komt hij pas heel laat thuis van zijn werk. En zij was dik en ongelukkig. Maar tot die avond met Cynthia is het nooit bij haar opgekomen dat hij haar wel eens kon bedriegen. Misschien is ze blind geweest. Misschien is ze hartstikke onnozel. De vrouw is altijd de laatste die het weet, zeggen ze toch?


  Het toestel ziet er nieuw uit. Ze zet het aan. Het schermpje wordt verlicht. Maar zonder toegangscode komt ze er niet in. Ze heeft geen flauw idee wat de code kan zijn. Ze weet zelfs niet hoe ze in Marco’s gewone toestel moet komen. Ze doet een paar pogingen, maar het toestel blokkeert na de derde verkeerde cijfercombinatie.


  Ze probeert na te denken, maar dat lukt haar niet. Als bevroren zit ze op de vloer, met de telefoon in haar hand.


  Rechercheur Rasbach heeft veel om over na te denken tijdens de rit naar de plaats delict in de Catskills. Bijvoorbeeld over het gesprek eerder die dag met Marco en Anne Conti.


  Hij vermoedt dat Marco hem op die manier heeft willen vertellen dat de dode man zijn handlanger was – en dat hij hem om hulp vraagt bij het opsporen van zijn kind. Ze weten allebei dat het daarvoor wel eens te laat kan zijn. Marco weet dat Rasbach denkt dat hij Cora heeft ontvoerd en dat iemand hem te slim af is geweest. Het is wel duidelijk dat de dode man er iets mee te maken heeft. Hij moet de mysterieuze man zijn die om 00.35 uur door het laantje reed. En een afgelegen blokhut is een prima plek om een baby te verbergen.


  De baby moet dus nog hebben geleefd toen ze het huis van de Conti’s verliet, bedenkt Rasbach ineens. Anders zou Marco niet naar hem toe zijn gekomen. Marco neemt een groot risico, hij is duidelijk de wanhoop nabij. Als Rasbachs vermoeden klopt, heeft de moeder er dus niets mee te maken – geestelijke problemen of niet, ze heeft haar kind niet vermoord.


  Hij is heel benieuwd naar wat hij op de plaats delict zal aantreffen.


  In de tussentijd zoekt Jennings naar een verband tussen Marco en de dode man, Derek Honig. Misschien vinden ze iets, hoe onbeduidend ook, maar eigenlijk verwacht Rasbach het niet, anders zou Marco niet naar hem toe zijn gekomen. Maar Derek Honig is dood – misschien heeft Marco het gevoel dat hij het risico maar moet nemen in de hoop dat hij dan zijn dochtertje terugkrijgt.


  Rasbach is ervan overtuigd dat Marco van zijn kind houdt, dat het nooit zijn bedoeling is geweest dat haar iets zou overkomen. Rasbach krijgt bijna medelijden met hem. Maar als hij weer aan het kind denkt, dat waarschijnlijk dood is, en aan de moeder, die er kapot van is, verdwijnt zijn medelijden als sneeuw voor de zon.


  ‘De volgende afrit,’ zegt hij tegen de agent achter het stuur van de politiewagen.


  Ze verlaten de autoweg en rijden een tijdje over een stille onverharde weg tot ze een zandpad inslaan, vol diepe voren en overwoekerd door onkruid en struiken, dat naar een eenvoudige houten blokhut leidt, afgezet met geel politielint. Er staat al een politieauto op hen te wachten.


  Ze stappen uit. Rasbach is blij dat hij zijn benen kan strekken. ‘Rechercheur Rasbach,’ zegt hij, terwijl hij de plaatselijke agent een hand geeft.


  ‘Agent Watt. Het is deze kant uit.’


  Rasbach kijkt om zich heen. Er ontgaat hem niets. Hij werpt een snelle blik op de oevers van het verlaten meertje. Hij ziet geen andere blokhutten. Een volmaakte plek om een paar dagen een kind te kunnen verstoppen.


  Hij loopt de blokhut in, die nog helemaal de sfeer van de jaren zeventig uitademt: lelijk linoleum op de keukenvloer, een formicatafel, ouderwetse keukenkastjes.


  ‘Waar is het lichaam aangetroffen?’ vraagt hij.


  ‘Daar.’ De agent knikt in de richting van de grootste kamer, die is ingericht met een allegaartje van afdankertjes.


  Rasbach kan meteen zien waar het lichaam heeft gelegen. Het oude beige tapijt zit onder de bloedvlekken.


  Rasbach bukt zich om wat beter te kijken. ‘Het moordwapen?’


  ‘Dat hebben we meegenomen naar het lab. Hij is met een spade op zijn hoofd geslagen. Meerdere malen.’


  ‘Is het gezicht nog herkenbaar?’ vraagt Rasbach, terwijl hij zich omdraait naar de andere agent.


  ‘Beschadigd, maar herkenbaar.’


  Rasbach gaat weer rechtop staan. Hij vraagt zich af of hij Marco zal meenemen naar het lijkenhuis. Kijk, dit heb jij op je geweten. ‘En wat is jullie theorie?’


  ‘Op het eerste gezicht? Dan zeggen we een uit de hand gelopen roofoverval. Maar eerlijk gezegd valt hier weinig te halen, lijkt me. Hoewel we natuurlijk niet weten of er daarvoor niet iets was. Het is een behoorlijk afgelegen plek. Misschien een drugsdeal die fout is gelopen.’


  ‘Of een ontvoering.’


  ‘Of een ontvoering.’ De agent voegt eraan toe: ‘Het zag er wel een beetje persoonlijk uit, zoals er met die spade op hem in is gemept. Ik bedoel, ook nadat hij al dood was.’


  ‘Geen babyspullen gevonden? Luiers, flesjes, dat soort dingen?’ vraagt Rasbach, terwijl hij om zich heen kijkt.


  ‘Nee. Als hier al een baby is geweest, dan heeft degene die haar heeft meegenomen alle sporen daarvan vakkundig uitgewist.’


  ‘Wat deed de bewoner met zijn afval?’


  ‘We denken dat hij een gedeelte in de houtkachel verbrandde, dus die hebben we doorzocht, en er staat buiten ook een vuurkorf. Maar we hebben hier nergens afval aangetroffen, en ook geen asresten in de kachel of de korf. Dus onze dode man was óf net naar de vuilstort geweest, óf iemand heeft hier opgeruimd. Er zit een vuilstort zo’n vijfentwintig kilometer verderop, en daar noteren ze alle nummerborden, maar de afgelopen week is hij daar niet geweest.’


  ‘Dus geen uit de hand gelopen roofoverval. Je gaat geen kerel overvallen en vermoorden en dan zijn afval ook nog eens opruimen.’


  ‘Nee.’


  ‘Waar staat zijn auto?’


  ‘Op het lab.’


  ‘Welk merk?’


  ‘Een hybride, een Prius v. Zwart.’


  Bingo, denkt Rasbach. Hij verwacht dat de banden zullen matchen met de bandensporen die in de garage van de Conti’s zijn gevonden. En hoe grondig je een huis ook schoonmaakt, als de baby hier een paar dagen is geweest, dan moet er dna te vinden zijn. Het lijkt erop dat ze hun eerste doorbraak hebben in de ontvoeringszaak.


  Eindelijk komen ze misschien ergens.
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  Marco zit op zijn kantoor naar buiten te staren. Hij is alleen. Zijn personeel werkt vanuit huis. En aangezien het zaterdag is, is het in het hele gebouw stil, waar hij blij om is.


  Hij denkt aan het gesprek dat hij en Anne vanochtend met Rasbach hebben gevoerd. Hij is ervan overtuigd dat Rasbach het weet. Zijn ogen lijken dwars door hem heen te kijken. Marco had net zo goed kunnen zeggen: dit is de man met wie ik het plan heb bekokstoofd om Cora te ontvoeren en losgeld voor haar te vragen. Hij is dood. Ik heb geen controle meer over de zaak. Ik heb uw hulp nodig.


  Ze hebben inmiddels een advocaat. Een advocaat die erom bekendstaat dat hij mensen vrijgesproken krijgt, mensen die zo schuldig als wat zijn. Het dringt tot Marco door dat dat nu goed uitkomt. Geen verhoren meer zonder een advocaat erbij. Marco maalt niet meer om zijn reputatie; het belangrijkste is dat hij niet de gevangenis in draait en dat Anne het niet te weten komt.


  Zijn mobiel gaat. Hij kijkt naar het schermpje. Het is Cynthia. De bitch. Waarom belt die hem nou? Hij aarzelt. Zal hij opnemen of wachten tot zijn voicemail aanslaat? Hij neemt op.


  ‘Ja?’ vraagt hij koeltjes. Hij zal het haar nooit vergeven dat ze tegen de politie heeft gelogen.


  ‘Marco,’ zegt Cynthia poeslief, alsof er niks is gebeurd, alsof zijn kind niet wordt vermist, alsof alles nog net als vroeger is. Was dat maar waar.


  ‘Wat is er?’ vraagt hij. Hij wil het zo kort mogelijk houden.


  ‘Er is iets waar ik het met je over wil hebben,’ zegt ze al wat zakelijker. ‘Kun je even langskomen?’


  ‘Waarom? Wil je soms je verontschuldigingen aanbieden?’


  ‘Mijn verontschuldigingen?’ Ze klinkt verbaasd.


  ‘Omdat je tegen de politie hebt gelogen. Omdat je hebt gezegd dat ik je probeerde te versieren, terwijl we allebei weten dat het andersom was.’


  ‘Ja, sorry. Daar heb ik inderdaad over gelogen.’ Ze probeert het speels te brengen.


  ‘Sorry? Is dat alles? Je hebt me er behoorlijk mee in de problemen gebracht.’


  ‘Kunnen we daar niet over praten?’ Haar speelse toon is verdwenen.


  ‘Waarom zouden we daarover moeten praten?’


  ‘Dat leg ik je wel uit als je er bent.’ Abrupt verbreekt ze de verbinding.


  Marco blijft nog vijf minuten achter zijn bureau zitten. Hij trommelt met zijn vingers op het blad, terwijl hij tot een besluit probeert te komen. Uiteindelijk staat hij op, doet de luxaflex dicht, loopt zijn kantoor uit en doet de deur achter hem op slot. Hij heeft het idee dat het niet zo slim is om Cynthia te negeren. Ze is niet het soort vrouw dat je negeert. Hij kan maar beter gaan kijken wat ze te zeggen heeft.


  Pas als hij door zijn eigen buurt rijdt, bedenkt hij dat het beter is als Anne niet weet dat hij bij Cynthia langsgaat, al is het dan ook maar voor een paar minuten. En hij wil de verslaggevers ook ontlopen. Het beste is om de auto in de garage te zetten; dan kan hij via de achtertuin even bij Cynthia langs en daarna naar huis.


  Hij zet zijn Audi in de garage, loopt door de tuin naar de achterdeur van Cynthia’s huis en klopt aan. Hij voelt zich schuldig, een stiekemerd, alsof hij zijn vrouw bedriegt. Maar dat is niet zo – hij wil alleen weten wat Cynthia hem te melden heeft en dan maken dat hij wegkomt. Hij wil zijn vrouw helemaal niet bedriegen. Onder het wachten kijkt hij even naar de patio. Daar zat hij, daar is ze bij hem op schoot gekropen.


  Cynthia doet open. Ze kijkt verbaasd. ‘Ik had je aan de voordeur verwacht,’ zegt ze. Het is net alsof ze iets insinueert. Maar ze doet minder flirterig dan anders. Hij ziet meteen dat ze niet in een sexy bui is. Nou, hij ook niet.


  Hij loopt de keuken in. ‘Waar gaat het om? Ik moet zo naar huis.’


  ‘Ik denk dat je hier wel even tijd voor hebt,’ zegt ze. Ze leunt tegen het aanrecht, met haar armen over elkaar geslagen onder haar borsten.


  ‘Waarom heb je tegen de politie gelogen?’ valt hij met de deur in huis.


  ‘Het was maar een klein leugentje,’ zegt ze.


  ‘Nee, dat was het niet.’


  ‘Ik vind het leuk om leugentjes te vertellen. Net als jij.’


  ‘Waar heb je het verdomme over?’ vraagt hij woedend.


  ‘Jij bent één grote leugen, hè, Marco?’


  Een koude rilling loopt over zijn rug. Ze kan het niet weten. Ze kan helemaal niets weten. Hoe zou ze het moeten weten? ‘Waar heb je het verdomme over?’ Hij schudt zijn hoofd alsof hij geen flauw idee heeft waar ze op doelt.


  Ze werpt hem een lange, koele blik toe. ‘Het spijt me dat ik het je moet vertellen, Marco, maar Graham heeft een camera opgehangen, in de achtertuin.’


  Marco zegt niets. Hij krijgt het alleen ijskoud.


  ‘En die stond aan toen jullie hier waren, toen de baby verdween.’


  Ze weet het, denkt hij. Fuck. Fuck. Het zweet breekt hem uit. Hij kijkt naar haar mooie gezicht, dat hem nu zo lelijk voorkomt. Ze is een manipulatieve bitch. Misschien bluft ze. Nou, hij kan ook bluffen.


  ‘Jullie hadden een camera aan? Heb je de ontvoerder ook in beeld gekregen?’ vraagt hij, alsof het goed nieuws is.


  ‘O ja,’ zegt ze. ‘Heel duidelijk zelfs.’


  Marco weet dat het met hem is gedaan. Ze heeft hem op film. Dat ziet hij aan haar gezicht.


  ‘Jij was het.’


  ‘Bullshit,’ zegt hij spottend. Hij probeert te doen alsof hij er geen woord van gelooft, hoewel hij weet dat dat zinloos is.


  ‘Wil je het soms zien?’


  Hij wil haar de nek omdraaien. ‘Ja,’ zegt hij.


  ‘Loop dan maar even mee.’ Ze draait zich om en loopt de trap op.


  Hij volgt haar naar de slaapkamer. Hij denkt bij zichzelf dat het behoorlijk stom van haar is om een man mee naar haar slaapkamer te nemen van wie ze al weet dat hij in staat is om iemand te ontvoeren. Ze lijkt totaal niet bang. Ze lijkt alles volkomen onder controle te hebben. Dat vindt ze fijn – de controle hebben, de touwtjes in handen hebben en zien hoe de marionetten dansen. Ze houdt ook van een beetje opwinding, een beetje gevaar. Het is duidelijk dat ze hem wil chanteren. Hij vraagt zich af of hij dat zal toelaten.


  Op het bed ligt een geopende laptop. Nadat ze een paar toetsen heeft ingedrukt, begint er een video te spelen, met datum en tijd erop. Marco knippert een paar keer snel met zijn ogen terwijl hij naar de beelden kijkt. Daar staat hij te friemelen aan de lamp. Hij gaat zijn huis in en komt er een paar minuten later weer uit met de in haar witte dekentje gewikkelde Cora in zijn armen. Hij is heel herkenbaar. Hij kijkt om zich heen, alsof hij bang is gezien te worden. Hij kijkt bijna recht de camera in, hoewel hij geen idee heeft dat die daar hangt. Dan loopt hij snel naar de achterdeur van de garage. Ongeveer een minuut later komt hij weer naar buiten en loopt terug over het gazon, zonder baby. Hij vergeet de lamp weer aan te draaien. Nu Marco alles ziet, na wat er allemaal is gebeurd, wordt hij overspoeld door spijt en schaamte en schuldgevoel.


  En woede omdat hij is betrapt. Door haar. Ze zal het aan de politie laten zien. Ze zal het Anne laten zien. Het is gebeurd met hem.


  ‘Wie heeft dit nog meer gezien?’ vraagt hij. Tot zijn verbazing klinkt zijn stem normaal.


  Ze negeert zijn vraag. ‘Heb je haar vermoord?’ vraagt ze, bijna weer op haar vertrouwde speelse toon.


  Ze maakt hem misselijk, haar morbide, gevoelloze nieuwsgierigheid maakt hem misselijk. Hij geeft geen antwoord. Misschien wil hij wel dat ze denkt dat hij tot moord in staat is. ‘Wie nog meer?’ herhaalt hij, met een woedende blik op haar.


  ‘Niemand,’ liegt ze.


  ‘Graham?’


  ‘Nee, hij heeft het niet gezien,’ zegt ze. ‘Ik zei dat ik de camera had gecheckt, maar dat de batterijen leeg waren. Hij geloofde me meteen. Hij weet hier niets van.’ Ze voegt eraan toe: ‘Je weet hoe Graham is. Niks interesseert hem echt.’


  ‘Waarom laat je me dit eigenlijk zien?’ vraagt Marco. ‘Waarom ben je er niet meteen mee naar de politie gestapt?’


  ‘Waarom zou ik dat doen? We zijn toch vrienden?’ zegt ze met een koket lachje.


  ‘Bullshit, Cynthia.’


  ‘Dan niet.’ De glimlach verdwijnt van haar gezicht. ‘Als je wilt dat ik het niet verder vertel, gaat je dat geld kosten.’


  ‘Nou, dan hebben we een probleem, Cynthia,’ zegt hij op beheerste toon. ‘Want ik heb geen geld.’


  ‘Doe normaal. Je hebt vast wel iets.’


  ‘Ik zit compleet aan de grond,’ zegt hij koeltjes. ‘Waarom denk je dat ik mijn eigen kind heb ontvoerd? Voor de lol?’


  De teleurstelling druipt van haar gezicht af, terwijl ze haar verwachtingen probeert bij te stellen.


  ‘Je kunt toch een lening op je huis nemen?’


  ‘Dat heb ik al gedaan.’


  ‘Nou, dan leen je gewoon nog wat meer.’


  De bitch. ‘Dat gaat niet. Tenminste niet zonder dat Anne het te weten komt.’


  ‘Nou, dan moeten we de video misschien ook maar aan Anne laten zien.’


  Marco loopt plotseling naar haar toe. Hij hoeft niet eens de rol van een wanhopige man te spelen – hij ís een wanhopige man. Als hij wilde, zou hij haar nu kunnen wurgen. Maar ze lijkt totaal niet bang, ze lijkt opgewonden. Haar ogen glanzen en hij ziet haar borsten snel op- en neergaan. Misschien zoekt ze het gevaar wel op. De opwinding ervan. Misschien wil ze dat hij haar op bed gooit. Heel even overweegt hij dat te doen. Zou ze hem dan niet meer chanteren? Nee, het zou waarschijnlijk niets veranderen aan de zaak.


  ‘Waag het niet die video aan iemand te laten zien.’


  Ze reageert niet meteen. Ze kijkt hem recht in de ogen. Hun gezichten zijn vlak bij elkaar. ‘Ik zou hem ook liever niet aan iemand laten zien, Marco. Ik zou dit liever tussen ons houden. Maar dan moet je wel een beetje meewerken. Je kunt toch wel ergens geld vandaan halen?’


  Hij denkt koortsachtig na. Hij heeft gewoon geen geld. En hij weet ook niet hoe hij eraan kan komen. Hij moet tijd zien te winnen. ‘Luister, ik heb tijd nodig om een oplossing te verzinnen. Je weet dat ik diep in de stront zit.’


  ‘Het is niet helemaal volgens planning gegaan, hè?’ zegt ze. ‘Ik neem aan dat je had verwacht Cora terug te krijgen?’


  Hoewel hij zin heeft om haar een klap te geven, weet hij zich te beheersen.


  Ze neemt hem onderzoekend op. ‘Goed dan. Ik zal je de tijd geven om iets te regelen. Ik zal de video aan niemand laten zien – nog niet.’


  ‘Over hoeveel geld hebben we het precies?’


  ‘Tweehonderdduizend.’


  Het is minder dan hij had verwacht. Hij had verwacht dat ze meer zou vragen, een bedrag dat beter past bij haar flamboyante karakter. Maar als hij betaalt, zal ze meer willen, en nog meer – zo gaat dat met afpersers. Je komt nooit meer van ze af. Dus zegt het bedrag dat ze nu noemt helemaal niets. Zelfs als hij haar betaalt, zelfs als ze de video onder zijn ogen vernietigt, dan zal hij nooit zeker kunnen weten of ze niet ergens nog een kopie heeft. Zijn leven is kapot, op vele fronten.


  ‘Dat lijkt me een redelijk bedrag,’ zegt ze.


  ‘Ik ga. En blijf bij Anne uit de buurt.’


  ‘Mij best. Maar als ik ongeduldig word, als ik niks van je hoor, bel ik haar misschien toch wel.’


  Marco beent langs haar heen de slaapkamer uit, de trap af. Hij loopt via de glazen schuifpui in de keuken naar buiten, zonder nog om te kijken. Hij is zo kwaad dat hij niet helder kan denken. Kwaad en bang. Er is bewijs. Bewijs dat hij Cora heeft meegenomen. Dit verandert alles. Anne zal het te weten komen. En hij kan voor lange tijd de bak in draaien. 


  Op dat moment denkt hij dat het niet meer erger kan worden. Hij loopt zijn eigen achtertuin in, door het hek van Cynthia’s patio. Anne is buiten. Ze staat de planten water te geven.


  Ze kijken elkaar aan.
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  Anne is stomverbaasd als ze Marco uit Cynthia’s achtertuin ziet komen. Van schrik blijft ze roerloos staan, met de gieter in haar hand. Marco is bij Cynthia geweest. Waarom? Er kan volgens haar maar één reden voor zijn. Toch vraagt ze het hem. ‘Wat moest je daar?’ Haar stem klinkt kil.


  Marco staat als aan de grond genageld, hij kijkt betrapt en ze ziet dat hij niet weet wat hij moet doen. Hij is nooit goed geweest in improviseren. Ze krijgt bijna medelijden met hem. Maar ze kan geen medelijden met hem krijgen, want op dit moment haat ze hem. Ze laat de gieter vallen en rent door de achterdeur het huis in.


  Hij loopt achter haar aan en roept wanhopig: ‘Anne! Wacht!’


  Ze wacht niet. Ze rent naar boven, luid snikkend. Hij loopt vlak achter haar de trap op en smeekt haar met hem te praten, het hem te laten uitleggen.


  Maar hij heeft geen flauw idee hoe hij het moet uitleggen. Hoe kan hij een verklaring geven voor het feit dat hij stiekem bij Cynthia is geweest zonder het bestaan van de video te onthullen?


  Hij verwacht dat Anne zich in tranen op bed zal gooien, iets wat ze meestal doet wanneer ze van streek is. Misschien smijt ze de deur wel in zijn gezicht. Dat heeft ze vaker gedaan. Uiteindelijk komt ze wel weer tevoorschijn, en het geeft hem de tijd om na te denken.


  Maar ze rent niet de slaapkamer in om zich huilend op bed te werpen. Ze gooit de deur niet voor zijn neus dicht. Ze loopt door naar het kantoor. Hij is vlak achter haar. Hij ziet dat ze zich voor het luchtrooster op haar knieën laat vallen.


  O god. O nee.


  Ze rukt het rooster eraf, stopt haar hand in het ventilatiekanaal en trekt de mobiel eruit. Hij wordt misselijk. Ze houdt het toestel voor hem op, terwijl de tranen haar over de wangen stromen. ‘Wat is dit verdomme, Marco?’


  Marco bevriest in zijn bewegingen. Hij kan gewoon niet geloven dat dit gebeurt. Opeens moet hij bijna lachen. Het is eigenlijk allemaal erg komisch, Cynthia’s video. Dit. Wat moet hij in godsnaam zeggen?


  ‘Dus hiermee bel je Cynthia, hè?’ beschuldigt ze hem ervan.


  Hij kijkt haar even verbijsterd aan. Net op tijd weet hij zichzelf ervan te weerhouden om te vragen: waarom zou ik Cynthia bellen, terwijl ze hier vlak naast woont?


  Zijn aarzeling brengt haar op een ander idee. ‘Of is het iemand anders?’


  Marco kan haar de waarheid niet vertellen. Hij kan niet zeggen dat het verstopte toestel dat ze nu in haar hand heeft de enige manier was waarop hij contact kon onderhouden met de man die medeplichtig is aan de ontvoering van hun kind. Met de man die nu dood is. Marco heeft een prepaidtoestel verstopt waar hij zijn handlanger bij een onvergeeflijk misdrijf mee belde. Zij denkt dat hij een verhouding heeft – met Cynthia, of met iemand anders. Intuïtief weet hij dat hij haar bij Cynthia weg moet houden. Hij verzint wel wat anders.


  ‘Ik vind het echt heel erg,’ begint hij. ‘Maar het is niet Cynthia, dat zweer ik je.’


  Ze begint te gillen en gooit het toestel naar hem. Hard. Het raakt zijn voorhoofd en valt dan op de grond. Hij voelt een scherpe pijn boven zijn rechteroog.


  Op smekende toon zegt hij: ‘Het is uit, Anne. Het stelde niets voor. Het heeft maar een paar weken geduurd. Vlak na Cora’s geboorte, toen jij zo moe was... Het was een vergissing. Ik wilde het helemaal niet – het gebeurde gewoon.’ Hij flapt er alle smoesjes uit die hij maar kan bedenken.


  Ze kijkt hem vol woede en afkeer aan, met een betraand gezicht en een loopneus. Haar haar zit in de war. ‘Van nu af aan kun je op de bank slapen,’ zegt ze verbitterd, hoewel er ook verdriet doorklinkt in haar stem. ‘Tot ik weet wat ik ga doen.’ Ze loopt langs hem heen de slaapkamer in en slaat de deur met een klap achter zich dicht. Hij hoort dat ze de sleutel omdraait.


  Langzaam raapt Marco het mobieltje van de grond. Wanneer hij aan de plek voelt waar ze hem ermee heeft geraakt, krijgt hij bloed aan zijn vingers. Afwezig zet hij het toestel aan en toetst automatisch de code in. Alle telefoontjes die hij heeft gepleegd staan in de lijst. Allemaal naar één nummer. Allemaal onbeantwoord.


  Hij probeert een uitweg te zoeken uit zijn angst en verwarring. Wie kon weten dat Bruce Cora had? Heeft Bruce iemand anders over hun plan verteld en heeft diegene zich tegen hem gekeerd? Dat lijkt hem onwaarschijnlijk. Of is Bruce onvoorzichtig geweest? Heeft iemand hem met de baby gezien en Cora herkend? Ook dat lijkt hem onwaarschijnlijk.


  Doelloos kijkt Marco naar het mobieltje in zijn hand en ziet dan, met een schok, dat hij een aantal telefoontjes heeft gemist. Wie zou hem nu op dit toestel hebben kunnen bellen? Bruce is dood. Met een bonzend hart drukt Marco op terugbellen. Hij hoort de telefoon overgaan. Eén keer, twee keer.


  En dan een stem die hij herkent. ‘Ik vroeg me al af wanneer je zou bellen.’


  Anne heeft zichzelf in slaap gehuild. Wanneer ze wakker wordt, is het buiten al donker. Ze luistert of ze wat in huis hoort. Niets. Ze vraagt zich af waar Marco is. Ze denkt niet dat ze zijn aanblik kan verdragen. Zou ze hem gewoon het huis uit moeten schoppen? Ze trekt het kussen tegen zich aan en denkt na.


  Het zou een slechte indruk maken als ze hem er nu uit zou schoppen. De media zouden zich als een stel aasgieren op hen storten. Ze zullen nog schuldiger lijken dan nu al het geval is. Want als ze onschuldig zijn, waarom zouden ze dan uit elkaar gaan? Misschien worden ze wel gearresteerd. Maar kan haar dat eigenlijk nog wat schelen?


  Ondanks alles weet Anne dat Marco een goede vader is en dat hij van Cora houdt – hij heeft net zo veel verdriet als zij. Ze weet dat hij niets met Cora’s ontvoering te maken heeft, wat de politie ook allemaal zegt en suggereert met haar sluwe vragen en hypotheses. Ze kan hem niet op straat zetten, voorlopig niet tenminste, ook al maakt de gedachte aan hem met een andere vrouw haar dan nog zo misselijk.


  Ze sluit haar ogen en probeert zich die avond weer voor de geest te halen. Het is de eerste keer dat ze zichzelf weer in die kamer probeert te plaatsen, op de avond van Cora’s verdwijning. Tot nu toe heeft ze dat vermeden. Maar nu ziet ze dat moment weer voor zich, de laatste keer dat ze haar kind zag. Cora lag in haar ledikantje. Het was donker in de kamer. Cora lag op haar rug, met haar mollige armpjes naast haar hoofd en haar blonde krullen door de warmte vastgeplakt aan haar voorhoofd. De plafondventilator draaide loom zijn rondjes. Hoewel het raam openstond, was het drukkend benauwd in de kamer.


  Ze herinnert zich alles weer. Ze stond naast het ledikantje naar de kleine vuistjes van haar dochter te kijken, naar haar blote, gebogen beentjes. Het was te warm voor een deken. Ze moest zich verzetten tegen haar verlangen om Cora’s hoofdje te strelen, bang dat ze dan wakker zou worden. Ze had Cora in haar armen willen nemen, haar gezicht snikkend in haar hals willen begraven, maar ook daaraan had ze niet toegegeven. Ze was overweldigd door allerlei gevoelens – vooral liefde, en tederheid, maar ook door een gevoel van hopeloosheid, wanhoop en ontoereikendheid – en ze schaamde zich.


  Terwijl ze naast het ledikantje stond, had ze geprobeerd zichzelf niets kwalijk te nemen, maar dat was moeilijk geweest. Het voelde alsof het haar schuld was dat ze geen gelukkige jonge moeder was. Dat ze uitgeput was. Maar haar dochter… haar dochter was volmaakt. Haar lieve kleine meisje. De baby kon er niets aan doen.


  Het liefst was ze in Cora’s kamer gebleven en in de lekkere schommelstoel gaan zitten en dan gaan slapen. Maar dat had ze niet gedaan; ze was op kousenvoeten de kamer uit geslopen en teruggegaan naar het etentje bij de buren.


  Dat is alles wat ze zich kan herinneren van die laatste keer dat ze bij haar dochter is gaan kijken. Ze heeft Cora niet door elkaar geschud, ze heeft haar niet laten vallen. Toen niet in elk geval. Ze heeft haar niet eens uit haar ledikantje getild. Ze herinnert zich nog duidelijk dat ze haar niet uit bed heeft gehaald en haar niet heeft aangeraakt toen ze om twaalf uur bij haar ging kijken, omdat ze bang was dat Cora dan wakker zou worden. Toen ze om elf uur was wezen kijken, was Cora onrustig geweest. Ze was wakker geworden en had lastig gedaan. Anne had haar de borst gegeven, maar daarna wilde ze niet meer gaan liggen. Ze had wat met haar rondgelopen, een liedje voor haar gezongen. Misschien dat ze haar een klap heeft gegeven. Ja, ze heeft haar dochtertje een klap gegeven. Ze wordt misselijk van schaamte als ze daaraan denkt.


  Ze was moe, gefrustreerd en van streek door wat er tijdens het etentje tussen Marco en Cynthia speelde. Ze had gehuild. Ze kan zich niet herinneren dat ze Cora heeft laten vallen of dat ze haar door elkaar heeft geschud. Maar ze kan zich ook niet herinneren dat ze haar een ander rompertje heeft aangetrokken. Waarom weet ze dat niet meer? Als ze zich dat niet kan herinneren, zijn er misschien wel meer dingen die ze zich niet kan herinneren. Wat heeft ze gedaan nadat ze Cora had geslagen?


  Toen de politie haar aan de tand voelde over het roze rompertje, heeft ze verteld wat ze dacht te hebben gedaan: dat ze haar andere kleren had aangetrokken. Ze doet dat vaak na Cora’s laatste voeding, nadat ze haar luier heeft verschoond. Ze nam aan dat ze dat die keer ook moest hebben gedaan. Ze weet dat het zo moet zijn gegaan. Maar ze kan het zich niet echt herinneren.


  Er daalt een kilte op haar neer. Ze vraagt zich af of ze Cora toch niet iets heeft aangedaan tijdens de laatste voeding van elf uur. Ze heeft haar geslagen, maar wat er daarna is gebeurd, kan ze zich niet herinneren. Heeft ze nog iets veel ergers gedaan? Heeft ze haar vermoord? Heeft Marco Cora om halfeen dood aangetroffen en is hij toen van het ergste uitgegaan en heeft hij haar toen willen dekken? Heeft hij iemand gebeld om Cora te komen ophalen? Wilde hij daarom soms langer bij de buren blijven, om die andere persoon de tijd te geven Cora mee te nemen? Uit alle macht probeert Anne zich te herinneren of Cora om middernacht nog ademde. Ze weet het niet meer. Ze weet het niet zeker. Ze is misselijk van angst en wroeging.


  Durft ze het aan Marco te vragen? Wil ze het wel weten?
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  Wanneer Marco de stem van zijn schoonvader hoort, laat hij zich op de grond zakken. In zijn verwarring en ongeloof kan hij geen woord uitbrengen.


  ‘Marco?’ vraagt Richard.


  ‘Ja.’ Zijn eigen stem klinkt hem doods in zijn oren.


  ‘Ik weet wat je hebt gedaan.’


  ‘Wat ik heb gedaan,’ herhaalt Marco monotoon. Hij probeert nog steeds te snappen wat er gebeurt. Waarom heeft Annes vader het mobieltje van Derek Honig? Heeft de politie het op de plaats delict gevonden en aan hem gegeven? Willen ze hem in de val laten lopen?


  ‘Je eigen kind ontvoeren voor losgeld. Stelen van je schoonouders. Alsof we je nog niet genoeg hebben gegeven.’


  ‘Waar heb je het over?’ vraagt Marco, in een wanhopige poging tijd te winnen, te bedenken hoe hij zich uit deze bizarre situatie kan redden. Hij onderdrukt de paniekerige opwelling om op te hangen. Hij moet gewoon ontkennen. Blijven ontkennen. Er zijn geen bewijzen. Maar dan denkt hij aan Cynthia’s video. En nu dit telefoontje. Wat zijn precies de implicaties van dit telefoontje? Als het de politie is die Dereks toestel heeft gevonden, als ze nu meeluisteren, dan is het feit dat Marco het telefoontje heeft beantwoord, hét bewijs dat hij erbij betrokken is.


  Maar misschien weet de politie wel niets van het bestaan van het mobieltje af. En de implicaties van die laatste gedachte zijn zo bloedstollend dat Marco het opeens ijskoud krijgt.


  ‘Kom op, Marco,’ zegt Richard. ‘Wees eindelijk eens een kerel.’


  ‘Hoe kom jij aan dat toestel?’ vraagt Marco. Als het niet de politie is die het mobieltje heeft gevonden en aan Richard heeft gegeven om Marco erbij te lappen, dan moet Richard het zelf van Derek hebben gekregen. Heeft Richard Derek vermoord? ‘Heb jij Cora soms, klootzak?’ vraagt Marco ten einde raad.


  ‘Nee, nog niet. Maar ik zal haar terugkrijgen.’ Op bittere toon voegt zijn schoonvader eraan toe: ‘En dat heb ik dan niet aan jou te danken.’


  ‘Wat? Leeft ze nog?’ flapt Marco er ongelovig uit.


  ‘Ik denk van wel.’


  Marco slaakt een zucht van opluchting. Cora leeft nog! De rest is niet belangrijk. Het enige wat belangrijk is, is dat ze hun kind terugkrijgen. ‘Hoe weet je dat? Weet je dat zeker?’ fluistert hij.


  ‘Zo zeker als maar kan, zonder haar in mijn armen te houden.’


  ‘Maar hoe weet je dat dan?’ vraagt Marco vol wanhoop.


  ‘De ontvoerder heeft contact met ons opgenomen. Hij had in de krant gelezen dat wij dat losgeld hebben betaald. Hij wil meer. We zullen hem alles geven wat hij maar wil. We houden van Cora, dat weet je.’


  ‘Jullie hebben het Anne niet verteld,’ zegt Marco, die nog steeds moeite heeft de laatste ontwikkelingen te verwerken.


  ‘Nee, dat lijkt me duidelijk. We weten dat het moeilijk voor haar is, maar het is waarschijnlijk beter dat we het haar pas vertellen als we zekerheid hebben.’


  ‘Ik snap het,’ zegt Marco.


  ‘Het punt is, Marco, dat we onze meisjes tegen jou in bescherming moeten nemen,’ zegt Richard op kille toon. ‘We moeten Cora in bescherming nemen. En we moeten Anne in bescherming nemen. Je bent gevaarlijk, Marco, met al die plannetjes en intriges van je.’


  ‘Ik ben niet gevaarlijk, klootzak,’ zegt Marco hatelijk. ‘Hoe kom je aan dat toestel?’


  ‘Dat heeft de ontvoerder ons gestuurd, net zoals hij jullie dat rompertje heeft gestuurd,’ antwoordt Richard koeltjes. ‘Met een briefje erbij – over jou. Waarschijnlijk om te voorkomen dat we naar de politie stappen. Maar weet je wat? Ik ben blij dat het zo is gegaan. Want nu weten we wat je hebt gedaan. En kunnen we het bewijzen, mochten we dat willen. Maar alles op zijn tijd. Eerst moeten we Cora terug zien te krijgen.’ Hij gaat wat zachter praten. Zijn stem heeft een dreigende ondertoon. ‘Ik bepaal nu wat er gebeurt, Marco. Dus waag het niet de zaak te verknallen. Zeg niks tegen de politie. En zeg niks tegen Anne – ik wil haar geen hoop geven, want er kan nog van alles misgaan.’


  ‘Oké.’ Marco’s hoofd tolt. Hij heeft er alles voor over om Cora terug te krijgen. Hij weet niet wat hij precies moet geloven, maar hij wil dolgraag geloven dat ze nog leeft.


  Hij moet het toestel vernietigen.


  ‘En ik wil ook niet dat je nog met Alice praat – ze wil je niet spreken. Ze is erg geschrokken van wat je hebt gedaan.’


  ‘Oké.’


  ‘Ik ben nog niet klaar met je, Marco,’ zegt Richard. Dan verbreekt hij abrupt de verbinding.


  Marco blijft nog lang op de grond zitten, overspoeld door hernieuwde hoop – en wanhoop.


  Anne stapt uit bed. Ze loopt zacht naar de slaapkamerdeur, doet hem van het slot en opent hem. Het is stil in huis. In het kantoor brandt licht. Is Marco daar de hele tijd geweest? Wat doet hij daar?


  Ze loopt langzaam door de gang en duwt de deur van het kantoor open. Marco zit op de grond, met het mobieltje in zijn hand. Hij ziet lijkbleek. Op de plek boven zijn oog waar ze hem met het toestel heeft geraakt, zit een bloederige vlek. Hij kijkt op als ze binnenkomt. Ze staren elkaar even aan, zonder te weten wat ze moeten zeggen.


  Anne is degene die de stilte verbreekt. ‘Gaat het, Marco?’


  Marco raakt de bloederige buil op zijn voorhoofd aan en knikt. Pas nu dringt tot hem door dat hij knallende koppijn heeft.


  Hij zou haar zo graag willen vertellen dat Cora misschien nog leeft. Dat er nog hoop is. Dat haar vader nu de touwtjes in handen heeft, haar vader die altijd alles lukt. Heel anders dan die loser van een man van haar. Hij wil haar zeggen dat alles goed komt.


  Maar alles komt niet goed. Misschien krijgen ze Cora terug – hij hoopt het met heel zijn hart – maar Annes vader zal er zeker voor zorgen dat Marco wordt opgepakt voor de ontvoering. Hij zal ervoor zorgen dat hij de bak in draait. Marco weet niet of Anne, met haar zwakke zenuwen, zo’n groot verraad wel zal overleven.


  Cynisch bedenkt hij ineens dat Cynthia vast teleurgesteld zal zijn over de wending die de zaak heeft genomen.


  ‘Marco, zeg iets,’ zegt Anne bezorgd.


  ‘Ik ben oké,’ fluistert hij. Hij heeft een droge mond. Het verbaast hem dat ze nog met hem praat en vraagt zich af waarom ze van mening is veranderd. Een paar uur geleden zei ze dat hij op de bank moest slapen, terwijl ze zou nadenken over wat ze zou doen. Hij was ervan uitgegaan dat ze hem het huis uit zou schoppen. Maar nu kijkt ze alsof ze medelijden met hem heeft.


  Ze gaat naast hem op de grond zitten. Hij is ineens bang dat haar vader hem weer op het mobieltje zal bellen. Hoe moet hij dat uitleggen? Zonder dat ze het merkt, zet hij het toestel uit.


  ‘Marco, ik moet je iets vertellen,’ begint Anne aarzelend.


  ‘Wat dan, schat?’ vraagt hij. Hij strijkt een lok haar uit haar gezicht. Ze deinst niet voor hem achteruit. Het tedere gebaar doet haar denken aan gelukkiger tijden, en ze krijgt tranen in haar ogen.


  ‘Je moet eerlijk tegen me zijn, Marco,’ zegt ze met neergeslagen ogen.


  Hij knikt alleen maar. Hij vraagt zich af of ze het weet. Hij vraagt zich af wat hij dan moet zeggen.


  ‘Die avond van de ontvoering, toen jij voor de laatste keer bij Cora bent wezen kijken...’ Ze kijkt hem aan, en hij vraagt zich gespannen af wat er zal volgen. ‘Leefde ze toen nog?’


  Hij schrikt. Dit had hij niet verwacht. ‘Natuurlijk leefde ze nog,’ zegt hij. ‘Waarom vraag je dat?’ Bezorgd kijkt hij haar aan.


  ‘Omdat ik het me niet kan herinneren,’ fluistert ze. ‘Toen ik om twaalf uur bij haar was. Ik kan me niet herinneren of ze toen nog ademde. Weet je zeker dat ze nog ademde toen jij bij haar was?’


  ‘Ja, dat weet ik zeker,’ zegt hij. Hij kan haar niet vertellen dat hij dat weet omdat hij haar kleine hartje tegen zijn borst voelde kloppen toen hij met haar in zijn armen het huis uit liep.


  ‘Hoe weet je dat?’ Ze neemt hem onderzoekend op, alsof ze zijn gedachten probeert te lezen. ‘Heb je dat echt gecheckt? Of heb je alleen maar even naar haar gekeken?’


  ‘Ik zag haar borstkas op- en neergaan in het ledikantje,’ liegt hij.


  ‘Weet je dat zeker? Je liegt toch niet tegen me?’ vraagt ze ongerust.


  ‘Nee, Anne. Maar waarom vraag je dat? Waarom denk je dat ze niet meer ademde? Komt het door iets wat die stomme rechercheur heeft gezegd?’


  Ze slaat haar blik neer. ‘Omdat ik niet zeker weet of ze nog ademde toen ik om twaalf uur bij haar was. Ik wilde haar niet uit het ledikantje halen. Ik wilde haar niet wakker maken. Ik kan me niet herinneren of ik haar echt heb zien ademen.’


  ‘Is dat alles?’


  ‘Nee.’ Ze zwijgt onzeker. Dan kijkt ze hem aan en zegt: ‘Toen ik om elf uur bij haar was... Daar weet ik dus helemaal niets meer van.’


  Haar gezichtsuitdrukking boezemt hem angst in. Hij voelt dat ze op het punt staat hem iets verschrikkelijks te vertellen, iets waar hij op de een of andere manier op heeft zitten wachten, iets wat hij de hele tijd al had verwacht. Hij wil het niet horen, maar hij kan zich niet bewegen.


  Ze fluistert: ‘Ik kan me niet herinneren wat ik heb gedaan. Dat heb ik soms – dat ik me helemaal niets meer herinner. Ik doe dingen waar ik dan niets meer van weet.’


  ‘Hoe bedoel je dat?’ Zijn stem klinkt merkwaardig kil.


  Smekend kijkt ze hem aan. ‘Het kwam niet door de drank. Ik heb het je nooit verteld, maar toen ik jong was, was ik niet in orde. Ik dacht dat ik daaroverheen was gegroeid toen ik jou leerde kennen.’


  ‘Hoe bedoel je, niet in orde?’ vraagt hij geschrokken.


  Ze begint te huilen. ‘Het is dan net alsof ik er even niet ben. En wanneer ik dan weer bij zinnen kom, herinner ik me niks meer.’


  Hij kijkt haar verbaasd aan. ‘En je vond het niet nodig om me dat te vertellen?’


  ‘Sorry, sorry! Ik had het je moeten vertellen. Ik dacht...’ Ze maakt haar zin niet af. ‘Ik heb tegen de politie gelogen over dat rompertje. Ik kan me niet herinneren dat ik haar heb omgekleed. Ik ging er gewoon van uit dat ik dat had gedaan, maar eigenlijk herinner ik me er niks van. Mijn hoofd is gewoon... blanco!’ Ze begint hysterisch te worden.


  ‘Sst...’ zegt Marco. ‘Anne, er was niks met haar aan de hand. Dat weet ik 100 procent zeker.’


  ‘Want de politie denkt dat ik haar iets heb aangedaan. Ze denken dat ik haar heb vermoord, dat ik haar een kussen in het gezicht heb gedrukt of dat ik haar heb gewurgd, en dat jij haar hebt laten ophalen om mij in bescherming te nemen!’


  ‘Dat is belachelijk!’ Hij is kwaad dat de politie haar dat soort dingen heeft ingefluisterd. Ze weten allemaal dat ze eigenlijk achter hem aan zitten – dus waarom proberen ze haar gek te maken met dit soort suggesties?


  ‘Is dat zo?’ Ze kijkt hem met een wilde blik aan. ‘Ik heb haar geslagen. Ik was kwaad en toen heb ik haar geslagen.’


  ‘Wat? Wanneer? Wanneer heb je haar geslagen?’


  ‘Toen ik haar de borst gaf, om elf uur. Ze was lastig. Ik... kon me niet meer beheersen. Soms heb ik dat, als ze blijft huilen, en dan sla ik haar. Als jij op je werk bent en ze maar blijft huilen.’


  Hij kijkt haar verbijsterd aan. ‘Nee, Anne, dat geloof ik niet, dat heb je vast niet gedaan,’ zegt hij. Hij hoopt dat hij gelijk heeft, want hij vindt dit heel verontrustend, net zo verontrustend als haar bekentenis dat ze een soort aandoening heeft waardoor ze niet altijd weet wat ze doet.


  ‘Maar dat weet ik juist niet, snap dat dan!’ schreeuwt ze. ‘Ik kan het me niet herinneren! Misschien heb ik haar wel iets aangedaan. Heb jij me proberen te helpen, Marco? Je moet het me eerlijk zeggen!’


  Hij neemt haar gezicht tussen zijn handen. ‘Anne, er was niets aan de hand toen ik bij haar ging kijken. Om halfeen leefde ze nog. Het is niet jouw schuld.’ Hij trekt haar tegen zich aan wanneer ze begint te snikken.


  Hij denkt: het is allemaal mijn schuld.


  27


  Nadat Anne in een onrustige slaap is gevallen, ligt Marco nog een hele tijd naast haar wakker, terwijl hij probeert te begrijpen wat er precies is gebeurd. Hij wou dat hij deze hele ellendige toestand met haar kon bespreken. Hij mist hun gesprekken van vroeger, gesprekken over van alles, over hun plannen. Maar hier kan hij het niet met haar over hebben. Wanneer hij eindelijk in slaap valt, heeft hij angstaanjagende dromen; hij schrikt om vier uur ’s ochtends wakker, met een bonzend hart. Hij zweet als een otter, de lakens zijn doorweekt.


  Dit is wat hij weet: Richard is in onderhandeling met de ontvoerder. Alice en hij zullen elk gevraagd bedrag betalen om Cora terug te krijgen. Marco kan alleen maar hopen en bidden dat Richard meer succes heeft dan hij. Richard heeft Dereks toestel, en hij wist dat hij Marco aan de lijn zou krijgen. Richard – en Alice – weten dat Marco met Derek heeft samengespannen, dat hij zijn eigen kind heeft ontvoerd voor losgeld. Marco’s eerste ingeving, dat Richard Derek heeft vermoord en zijn mobiel meegenomen, komt hem nu absurd voor. Hoe kan Richard überhaupt van het bestaan van Derek hebben geweten? Zou Richard in staat zijn om iemand de hersens in te slaan? Marco denkt van niet, al heeft hij dan een bloedhekel aan die klootzak.


  Als het klopt dat de ontvoerder Richard het toestel heeft gestuurd, dan is dat goed. Dat betekent dat de politie er niks van weet – nog niet tenminste. Maar Richard heeft hem wel bedreigd. Wat had hij precies gezegd? Marco weet het niet meer. Hij moet met Richard gaan praten, hem ervan overtuigen dat hij de politie – en Anne – beter niks kan vertellen over Marco’s rol bij de ontvoering. Hoe moet hij dat voor elkaar krijgen? Hij moet hem duidelijk maken dat de schok te groot zal zijn voor Anne, dat ze het niet overleeft als ze hoort dat Marco betrokken is bij de verdwijning van Cora.


  Annes ouders zullen het hem hun hele leven kwalijk blijven nemen, maar misschien kunnen Anne en Cora en hij weer een gezin vormen. Als ze hun kind terug hadden, zou Anne weer gelukkig zijn. En hij zou opnieuw kunnen beginnen, zich uit de naad werken om hen te kunnen onderhouden. Misschien wil Richard hem wel helemaal niet verraden. Sociaal gezien zou dat gênant voor Alice en hem zijn, voor hun reputatie in het zakenwereldje. Misschien vindt Richard het voldoende om iets achter de hand te hebben waarmee hij Marco de rest van zijn leven in zijn macht zal hebben. Dat zou echt iets voor hem zijn. Marco begint al wat opgeluchter adem te halen.


  Hij moet wel van het mobieltje af. Stel dat Anne op terugbellen drukt en haar vader aan de lijn krijgt? Dan bedenkt hij dat ze niet weet wat de toegangscode is. Toch moet hij ervan af. Het linkt hem aan Cora’s verdwijning. De politie mag het beslist niet in handen krijgen.


  En dan zit hij nog steeds met het probleem van Cynthia en haar video. Hij heeft geen idee wat hij daarmee aan moet. Ze zal voorlopig wel haar mond houden, zolang hij haar maar voorhoudt dat hij aan het geld kan komen.


  Jezus, wat een puinhoop.


  Marco staat op in het donker en loopt zachtjes over het tapijt van de slaapkamer, bang zijn vrouw wakker te maken. Hij trekt snel zijn spijkerbroek en t-shirt van de vorige dag aan. Dan gaat hij naar het kantoor en pakt het toestel uit de bureaula waar hij het gisteravond in heeft gestopt. Hij zet het aan en kijkt of er nog is gebeld. Niemand. Het is nergens voor nodig om het toestel te houden. Als hij met Richard wil praten, kan dat rechtstreeks. Op Cynthia’s video na is het het enige harde bewijs dat er tegen hem is.


  Alles op zijn tijd. Eerst dat mobieltje.


  Hij pakt de autosleutels uit de schaal bij de voordeur. Even overweegt hij een briefje voor Anne achter te laten, maar dan bedenkt hij dat hij waarschijnlijk wel weer terug is voordat ze wakker wordt. Hij glipt de achterdeur uit en loopt door de achtertuin naar de garage, waar hij in de Audi stapt.


  Het is kil, zo vlak voor zonsopkomst. Hoewel hij niet bewust een beslissing heeft genomen over wat hij met het mobieltje gaat doen, merkt hij dat hij in de richting van het meer rijdt. Het is nog donker. Tijdens de rit over de lege snelweg denkt hij aan Cynthia. Je moet een bepaald soort mens zijn om iemand anders af te persen. Hij vraagt zich af wat ze nog meer op haar kerfstok heeft. Hij vraagt zich af of hij niet iets te weten kan komen waar hij haar mee kan afpersen. Om het evenwicht te herstellen. En als hij niks kan vinden, kan hij haar er misschien op een andere manier in luizen. Daar heeft hij dan wel hulp bij nodig. Hij schrikt van zichzelf. Hoewel hij duidelijk niet in de wieg is gelegd voor de misdaad, lijkt hij zichzelf steeds dieper in de stront te graven.


  Hij klampt zich vast aan het idee dat het hem misschien wel zal lukken om iets van een normaal leven terug te krijgen – als Cora ongedeerd terugkomt, als Richard zijn mond houdt en als hij Cynthia zover kan krijgen dat ze hem niet meer lastigvalt. Geen sprake van dat hij haar geld geeft. Dan is het einde zoek. Ze mag geen macht over hem hebben.


  Maar zelfs als al die dingen hem lukken, zal hij nooit meer enige gemoedsrust kennen. Dat weet hij nu al. Hij zal voor Cora leven, en voor Anne. Hij zal proberen hun zo’n gelukkig mogelijk leven te geven. Dat is hij hun verschuldigd. Het maakt hem niet uit of hijzelf gelukkig is of niet; hij heeft zijn recht op geluk verspeeld.


  Hij parkeert zijn auto op zijn lievelingsplekje onder de boom, met de voorkant naar het meer. Hij blijft een paar minuten achter het stuur zitten, denkend aan de laatste keer dat hij hier was. Er is sinds die keer zoveel gebeurd. De laatste keer dat hij hier was, nog maar een paar dagen geleden, wist hij heel zeker dat hij Cora terug zou krijgen. Als alles volgens plan was verlopen, had hij zijn kind al terug gehad, en dan had hij ook het geld, en niemand zou het hebben hoeven weten.


  Wat een puinhoop.


  Na een tijdje stapt hij uit. Het is fris aan het water, zo vroeg op de ochtend. Het wordt al wat lichter. Het mobieltje zit in zijn zak. Hij gaat naar het strand, van plan om helemaal naar het eind van de steiger te lopen en daar het toestel in het water te gooien. Niemand zal het ooit vinden. Een zorg minder.


  Vervuld van spijt blijft hij even aan het einde van de steiger staan. Dan pakt hij het toestel uit zijn zak en veegt ermee langs de zoom van zijn jasje om eventuele vingerafdrukken te verwijderen. Voor het geval dat. Als jonge jongen was hij goed in balspelen. Hij werpt het mobieltje zo ver mogelijk weg. Het valt met een harde plop in het meer. Op het water verspreiden zich steeds grotere kringen. Het doet hem denken aan vroeger, toen hij stenen in het meer keilde. Wat lijkt dat lang geleden.


  Het lucht hem op dat hij het mobieltje kwijt is. Hij draait zich om en loopt terug naar zijn auto. Het is al behoorlijk licht. Hij schrikt als hij nog een auto op de parkeerplaats ziet staan, een auto die er eerder niet stond. Hij weet niet hoelang hij er al staat. Waarom heeft hij het licht van de koplampen niet gezien toen de auto kwam aanrijden? Maar misschien staat hij er net en had hij zijn lichten niet aan.


  Het maakt niet uit, houdt hij zichzelf voor, hoewel hij kippenvel krijgt. Het maakt niet uit als iemand heeft gezien dat hij vroeg in de ochtend iets in het meer gooide. Hij is te ver weg om herkend te kunnen worden.


  Maar zijn auto staat daar, met zijn nummerbord duidelijk leesbaar. Marco wordt nerveus. Vooral als hij dichterbij komt en de andere auto wat beter kan bekijken. Het is een burgerauto van de politie. Die kun je altijd herkennen aan de grille aan de voorkant. Hij wordt misselijk. Wat doet die politieauto hier, op dit moment? Hebben ze hem gevolgd? Hebben ze gezien dat hij iets in het meer gooide? Hoewel het koud is, breekt het zweet hem uit, en hij voelt zijn hart in zijn oren bonzen. Zo normaal mogelijk loopt hij naar zijn auto, terwijl hij probeert zo ver mogelijk uit de buurt van de politieauto te blijven zonder de indruk te wekken dat hij dat expres doet.


  Het raampje gaat naar beneden. Fuck.


  ‘Gaat het?’ vraagt de agent. Hij steekt zijn hoofd uit het raam om Marco eens goed te kunnen bekijken.


  Marco blijft stokstijf staan. Hij herkent de agent niet – het is niet Rasbach of een van zijn mannen. Heel kort had hij het surrealistische gevoel dat Rasbach zijn hoofd uit het raampje zou steken. ‘Ja, hoor. Ik kon niet slapen,’ zegt hij.


  De agent knikt, draait zijn raampje weer omhoog en rijdt weg.


  Marco stapt in zijn auto. Hij trilt over zijn hele lichaam en het duurt een paar minuten voordat hij kan rijden.


  Tijdens het ontbijt zeggen Anne en Marco niet veel. Marco is bleek en afwezig na zijn ervaring bij het meer. Anne voelt zich ellendig, ze mist haar kind en denkt aan gisteren. Ze gelooft nog steeds niet dat Marco niets met Cynthia heeft. Waarom kwam hij gisteren dan haar tuin uit zetten? En als hij daarover liegt, waar heeft hij dan nog meer over gelogen? Ze vertrouwt hem niet. Maar ze hebben een ongemakkelijke wapenstilstand gesloten. Ze hebben elkaar nodig. Misschien houden ze zelfs nog wel van elkaar, ondanks alles.


  ‘Ik moet zo naar kantoor,’ zegt Marco met onvaste stem. Hij schraapt luid zijn keel.


  ‘Maar het is zondag,’ zegt ze.


  ‘Dat weet ik, maar ik kan beter even gaan, wat achterstallig werk inhalen.’ Hij neemt een slok koffie.


  Ze knikt. Ze denkt dat het hem goed zal doen – hij ziet er vreselijk slecht uit. Misschien dat hij dan even alles kan vergeten, al is het maar kort. Ze is jaloers op hem. Zelf heeft ze niet de luxe om zich op haar werk te kunnen storten en alles even te vergeten. Alles in huis doet haar aan Cora denken, aan wat ze kwijt zijn. De lege kinderstoel in de keuken. Het kleurige plastic speelgoed in de mand in de kamer. Het speelmatje, waar Cora vaak op lag, met de mobile erboven, waar ze dan kirrend en giechelend een greep naar deed. Het maakt niet uit waar ze is in huis, Cora is overal. Er valt niet aan te ontsnappen. Geen moment.


  Ze merkt dat Marco zich zorgen om haar maakt. ‘Wat ga jij doen als ik weg ben?’ vraagt hij.


  Ze haalt haar schouders op. ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Misschien moet je een berichtje inspreken bij die andere psychiater, de vervanger van dokter Lumsden. Een afspraak voor begin deze week proberen te krijgen,’ stelt hij voor.


  ‘Oké,’ zegt ze lusteloos.


  Ze belt de praktijk echter niet wanneer Marco is vertrokken. Ze dwaalt wat door het huis en denkt aan Cora. Ze stelt zich voor dat ze ergens dood in een afvalcontainer ligt, met over haar hele lijfje krioelende maden. Ze stelt zich voor dat ze in een ondiep graf in het bos ligt, opgegraven en aangevreten door dieren... Ze denkt aan de krantenartikelen die ze heeft gelezen over vermiste kinderen. Ze kan de gruwelijke beelden niet uit haar hoofd zetten. Ze voelt zich misselijk en paniekerig. Ze kijkt in de spiegel. Haar ogen zijn reusachtig groot.


  Misschien is het maar beter dat ze niet weet wat er met haar dochtertje is gebeurd. Maar ze wil het weten. Anders zal ze de rest van haar leven de afschuwelijkste beelden bij elkaar blijven verzinnen die misschien nog erger zijn dan de waarheid. Misschien is Cora een snelle dood gestorven. Ze hoopt dat dat zo is. Maar dat zal ze waarschijnlijk nooit zeker weten.


  Vanaf het moment waarop haar dochter was geboren, heeft Anne iedere minuut geweten waar ze was, en nu heeft ze daar geen flauw idee meer van. Omdat ze een slechte moeder is. Ze is een slechte moeder die niet genoeg van haar kind heeft gehouden. Ze heeft haar alleen thuisgelaten. Ze heeft haar geslagen. Geen wonder dat haar dochter weg is. Alles heeft een reden, en de reden dat haar dochtertje weg is, is dat Anne haar niet verdient.


  Ze loopt steeds sneller door het huis. Haar gedachten buitelen over elkaar heen. Ze voelt zich diep schuldig over haar dochter. Ze weet niet of ze Marco kan geloven als hij zegt dat Cora om halfeen nog leefde. Ze kan helemaal niks meer geloven van wat hij zegt – hij is een leugenaar. Het kan niet anders of ze heeft haar eigen kind vermoord. Dat is de enige logische verklaring.


  Het is een verschrikkelijke verklaring, een verschrikkelijke last. Ze moet het iemand vertellen. Ze heeft geprobeerd Marco te vertellen wat ze heeft gedaan, maar hij wilde niet naar haar luisteren. Hij doet liever alsof het niet is gebeurd; hij doet liever alsof ze niet in staat is om haar eigen kind iets aan te doen. Ze herinnert zich nog hoe hij haar aankeek toen ze hem vertelde dat ze Cora had geslagen, het ongeloof in zijn blik.


  Misschien zou hij er anders over denken als hij haar Cora had zien slaan.


  Misschien zou hij anders over haar denken als hij haar verleden kende.


  Maar dat kent hij niet, want ze heeft hem er nooit over verteld.


  Eerst was er dat incident op St. Mildred’s – het incident waar ze zich niets van herinnert. Ze herinnert zich alleen de nasleep ervan. Dat ze in de wc-ruimte stond, het bloed op de muur, Susan die voor dood op de vloer lag en alle anderen – Janice, Debbie, de scheikundelerares en de directrice – die haar vol afschuw aankeken. Zelf had ze geen idee wat er was gebeurd.


  Daarna had haar moeder haar meegenomen naar een psychiater die een dissociatieve stoornis vaststelde. Ze herinnert zich nog dat ze in zijn kamer zat, stokstijf op haar stoel, met haar moeder bezorgd naast haar. Anne schrok van de diagnose, ze schrok ervan en ze schaamde zich ervoor.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei haar moeder tegen de arts. ‘Ik begrijp niet wat u zegt.’


  ‘Ik weet dat het akelig klinkt,’ zei de psychiater vriendelijk. ‘Maar het komt vaker voor dan u denkt. Beschouw het als een overlevingsmechanisme – een onvolmaakte versie ervan. De patiënt koppelt zich voor korte tijd los van de werkelijkheid.’ Hij wendde zich tot Anne; ze weigerde hem aan te kijken. ‘Misschien heb je het gevoel dat je jezelf gadeslaat, dat de dingen iemand anders overkomen. Het kan zijn dat je dingen als vertekend ziet, of onwerkelijk. Of je kunt in een tijdelijke schemertoestand raken zoals jij had – een korte periode van geheugenverlies.’


  ‘Kan het terugkomen?’ vroeg Alice.


  ‘Dat weet ik niet. Is het al eerder gebeurd?’


  Het was eerder gebeurd, maar nooit met zo’n schokkend resultaat.


  Aarzelend zei Alice: ‘Als klein meisje al had ze momenten waarop ze zich dingen niet leek te herinneren, dingen die ze had gedaan. In het begin dacht ik dat ze dat alleen maar zei om geen straf te krijgen. Maar ik begreep al snel dat ze er geen controle over had.’ Ze zweeg even. ‘Maar zoiets als dit is nog nooit gebeurd.’


  De arts vouwde zijn handen ineen en keek Anne onderzoekend aan, terwijl hij aan haar moeder vroeg: ‘Heeft ze ooit iets traumatisch meegemaakt?’


  ‘Iets traumatisch?’ herhaalde Alice. ‘Nee, natuurlijk niet.’


  De arts nam haar sceptisch op. ‘Een dissociatieve stoornis is meestal het gevolg van een onderdrukt trauma.’


  ‘O god,’ zei Alice.


  De arts keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan.


  ‘Haar vader,’ zei Alice ineens.


  ‘Haar vader?’


  ‘Ze heeft haar vader zien sterven. Het was afschuwelijk. Ze was dol op hem.’


  Anne staarde strak naar de muur; ze zat nog steeds roerloos op haar stoel.


  ‘Hoe is hij gestorven?’ vroeg de arts.


  ‘Ik was aan het shoppen. Hij was thuis en speelde met haar. Hij kreeg een hartaanval. Hij moet bijna meteen dood zijn geweest. Toen ik thuiskwam, was het al te laat. Anne zat huilend nummers in te toetsen op de telefoon, maar ze wist natuurlijk niet welke. Maar dat maakte ook niet uit – hij had toch niet gered kunnen worden. Ze was pas vier.’


  De arts knikte meelevend. Hij zei alleen maar: ‘Aha.’


  ‘Ze heeft toen nog heel lang last gehad van nachtmerries,’ vertelde Alice. ‘Ze mocht er van mij niet over praten – misschien was dat verkeerd, maar ze raakte altijd zo van streek en ik wilde haar alleen maar helpen. Steeds als ze erover begon, probeerde ik van onderwerp te veranderen.’ Ze voegde eraan toe: ‘Ze leek zichzelf de schuld te geven, omdat ze niets had gedaan. Maar ze kon er niets aan doen. Ze was nog zo jong. En ze zeiden dat ze hem toch niet hadden kunnen redden, ook niet als de ambulance er eerder was geweest.’


  ‘Het is voor een kind heel moeilijk om zoiets te verwerken.’ Hij wendde zich tot Anne, die hem bleef negeren. ‘Stress kan de symptomen van deze stoornis tijdelijk verergeren. Ik stel voor dat je bij me in therapie komt, dan kunnen we proberen wat aan die angsten van je te doen.’


  In de auto op weg naar huis moest Anne de hele tijd huilen. Voordat ze naar binnen gingen, knuffelde haar moeder haar even en zei: ‘Het komt wel goed, Anne.’


  Anne geloofde haar niet.


  ‘We zeggen tegen je vader alleen maar dat je in therapie gaat voor je angsten. Dat andere hoeft hij niet te weten. Dat begrijpt hij toch niet.’


  Dus vertelden ze hem niets over het incident op school. Annes moeder ging in haar eentje naar de gesprekken met de ouders van de andere drie meisjes van St. Mildred’s.


  Sinds die keer waren er andere ‘episodes’ geweest, veelal onschuldig, die soms een paar minuten, soms uren, hadden geduurd, periodes waarvan Anne niet wist wat er was gebeurd. Ze werden veroorzaakt door stress. Ze was dan ineens ergens zonder te weten hoe ze daar was gekomen en dan belde ze haar moeder, die haar kwam halen. Maar na haar eerste jaar op de universiteit had ze niet meer van die episodes gehad. Het was allemaal lang geleden; ze dacht echt dat ze het achter zich had gelaten.


  Maar natuurlijk had ze er meteen na de ontvoering weer aan moeten denken: stel dat de politie erachter kwam? Stel dat Marco erachter kwam en haar met andere ogen zou bekijken? Maar toen hadden ze het rompertje ontvangen en keek haar moeder haar niet meer aan alsof ze bang was dat Anne haar eigen kind had vermoord en dat Marco haar had geholpen dat te verdoezelen.


  En nu weet de politie dus dat ze Susan heeft aangevallen. Ze denken dat ze gewelddadig is. Anne is de hele tijd al bang geweest dat de politie dacht dat ze schuldig was, of ze dat nu was of niet. Maar er zijn ergere dingen dan valselijk beschuldigd te worden.


  Haar grootste angst is dat ze echt schuldig is.


  De eerste paar dagen na Cora’s verdwijning, toen Anne er nog van overtuigd was dat ze door een onbekende was meegenomen, was het moeilijk geweest om met de achterdocht van de politie, van het grote publiek, van haar moeder te moeten leven. Marco en zij hadden het aangekund, omdat ze wisten dat ze onschuldig waren. Ze hadden één fout begaan – ze hadden hun kind alleen thuisgelaten. Maar ze hadden haar niet aan haar lot overgelaten.


  Maar na wat er gisteren is gebeurd voordat ze op de bank in slaap was gevallen... Ze heeft haar zoektocht naar bewijzen van Marco’s ontrouw verward met de zoektocht naar Cora. De werkelijkheid is vervormd geraakt. Ze herinnert zich dat ze dacht dat Cynthia haar kind had gestolen.


  De ziekte was terug. Maar sinds wanneer precies?


  Ze denkt dat ze het wel weet. De ziekte was teruggekomen op de avond van de ontvoering, nadat ze Cora had geslagen. Ze is tijd kwijt. Ze weet niet wat er is gebeurd.


  Het is bijna een opluchting te weten dat zij het heeft gedaan. Het is beter dat Cora snel is vermoord door haar eigen moeder, in haar eigen kamer, onder de blik van de vertrouwde lammetjes, dan dat ze door een of ander monster is meegenomen en mishandeld, gemarteld, bang gemaakt.


  Anne moet eigenlijk haar moeder bellen. Haar moeder weet vast wel wat ze moet doen. Maar ze wil haar moeder niet bellen. Haar moeder zal proberen het weg te moffelen, doen alsof het niet is gebeurd. Net als Marco.


  Daar heeft ze nu genoeg van. Ze moet het de politie vertellen. En dat moet ze nu meteen doen, voordat iemand haar probeert tegen te houden. Ze wil dat alles bekend wordt. Ze kan de geheimzinnigheid, de leugens, geen minuut langer verdragen. Ze moet weten waar haar dochtertje is, waar haar laatste rustplaats is. Ze wil haar nog een laatste keer in haar armen houden.


  Ze kijkt uit het slaapkamerraam naar de straat. Er staan geen verslaggevers. Ze kleedt zich snel aan en belt een taxi die haar naar het politiebureau kan brengen.


  Het lijkt een eeuwigheid te duren voordat de taxi er is. Ze gaat op de achterbank zitten. Ze voelt zich vreemd maar vastbesloten. Hier moet een einde aan komen. Ze zal ze vertellen wat er is gebeurd. Zij heeft Cora vermoord. Marco moet iets hebben geregeld om haar weg te laten halen en er daarna op hebben aangedrongen om losgeld aan te bieden om de politie te misleiden. Maar Marco moet er nu mee ophouden haar steeds in bescherming te willen nemen. Hij moet ophouden met tegen haar te liegen. Hij zal ze moeten vertellen waar hij Cora’s lichaam heeft gelaten, en dan weet ze het. Ze moet weten waar haar dochtertje is. Het is onverdraaglijk dat ze dat niet weet.


  De anderen zullen pas de waarheid gaan spreken als zij de eerste stap zet.


  Op het politiebureau kijkt de agente achter de balie haar zichtbaar bezorgd aan. ‘Gaat het, mevrouw?’ vraagt ze.


  ‘Ja hoor,’ zegt Anne snel. ‘Ik wil rechercheur Rasbach spreken.’ Haar eigen stem klinkt haar vreemd in de oren.


  ‘Hij is er niet. Het is zondag,’ zegt de agente. ‘Maar ik zal kijken of ik hem telefonisch te pakken kan krijgen.’ Ze voert een kort gesprek door de telefoon, legt hem neer en zegt: ‘Hij komt eraan. Hij kan er over een halfuur zijn.’


  Anne blijft ongeduldig zitten wachten. Haar gedachten vliegen alle kanten op.


  Rasbach is er al binnen een halfuur, hij draagt vrijetijdskleding: een kakibroek en een overhemd zonder das. Hij ziet er heel anders uit; Anne is gewend hem in pak te zien. Ze vindt het vervreemdend.


  ‘Mevrouw Conti,’ zegt hij, terwijl hij haar onderzoekend opneemt met die ogen van hem die alles zien. ‘Wat kan ik voor u doen?’


  ‘Ik moet u spreken,’ zegt ze meteen.


  ‘Waar is uw advocaat?’ vraagt hij. ‘Ze hebben me verteld dat u alleen nog maar in aanwezigheid van een advocaat met ons wilt praten.’


  ‘Ik wil geen advocaat,’ zegt ze koppig.


  ‘Weet u dat zeker? Misschien moet u hem even bellen. Ik wacht wel.’


  Haar advocaat zal alleen maar proberen haar de mond te snoeren.


  ‘Nee! Ik weet het zeker. Ik heb geen advocaat nodig. Ik wil geen advocaat – en u mag mijn man ook niet bellen.’


  ‘Goed dan.’ Rasbach neemt haar mee door de lange gang.


  Ze betreden een van de verhoorkamers. Nog voordat Rasbach zit, begint Anne al te praten. Hij zegt dat ze nog even moet wachten.


  ‘Het gesprek zal worden opgenomen,’ zegt hij. ‘Dus wilt u verklaren wie u bent, welke datum het is en zeggen dat u is geadviseerd om uw advocaat te bellen, maar dat u dat heeft geweigerd.’


  Zodra Anne dat heeft gedaan, beginnen ze.


  ‘Waarom bent u hier vandaag?’ vraagt de rechercheur.


  ‘Ik kom een bekentenis afleggen.’
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  Rechercheur Rasbach neemt Anne aandachtig op. Het is duidelijk dat ze in alle staten is. Ze wringt haar handen, haar pupillen zijn groot en ze is lijkbleek. Hij weet niet goed of hij wel verder moet gaan. Ze heeft afstand gedaan van haar recht op juridische bijstand, dat is op tape vastgelegd. Toch is hij er niet zeker van dat ze geestelijk in staat is om die beslissing te nemen. Aan de andere kant wil hij graag horen wat ze te zeggen heeft. Ze kunnen de bekentenis altijd nog ongeldig verklaren – wat ze waarschijnlijk ook zullen doen – maar hij wil het horen. Hij wil het weten.


  ‘Ik heb haar vermoord,’ zegt Anne. Hoewel ze van streek is, lijkt ze rationeel, toerekeningsvatbaar. Het is duidelijk dat ze weet wie ze is, waar ze is, en wat ze doet.


  ‘Vertel me wat er is gebeurd,’ zegt hij.


  ‘Ik ben om elf uur bij haar gaan kijken,’ zegt ze. ‘Ik probeerde haar flesvoeding te geven, omdat ik gedronken had. Maar ze deed moeilijk, ze wilde de borst. Ze wilde niet uit de fles drinken.’ Ze stopt met praten en kijkt over Rasbachs schouder heen naar de muur, alsof hij een filmdoek is waarop alle gebeurtenissen nog eens worden afgespeeld.


  ‘Ga verder,’ zegt hij.


  ‘Dus toen dacht ik: fuck het, en legde ik haar aan de borst. Ik vond het wel slecht van me, maar ze wilde de fles niet en ze had honger. Ze bleef maar huilen. Anders deed ze nooit moeilijk als ik haar de fles gaf. Ik kon toch niet weten dat ze uitgerekend op de avond dat ik een paar glazen wijn had gedronken, niet uit de fles wilde drinken?’


  Rasbach wacht tot ze verdergaat. Hij wil haar gedachtestroom niet onderbreken. Ze lijkt bijna in trance zoals ze naar de muur achter hem blijft staren.


  ‘Ik wist niet wat ik moest doen. Dus toen heb ik haar maar de borst gegeven.’ Met moeite maakt ze haar blik los van de muur en kijkt hem aan. ‘Ik heb gelogen toen ik zei dat ik me herinnerde dat ik haar het roze rompertje had uitgetrokken. Dat herinner ik me niet. Ik zei dat alleen maar omdat ik aannam dat ik dat had gedaan, maar ik herinner me het niet echt.’


  ‘Wat herinnert u zich dan wel?’ vraagt Rasbach.


  ‘Ik herinner me dat ik haar de borst gaf en dat ze een tijdje zoog, maar het ging moeizaam, en toen begon ze weer moeilijk te doen.’ Annes ogen glijden weer naar het denkbeeldige filmscherm achter hem. ‘Ik heb even met haar rondgelopen, een liedje voor haar gezongen, maar ze begon alleen maar harder te huilen. En ik moest ook huilen.’ Ze kijkt hem aan. ‘Ik heb haar geslagen.’ Ze barst in tranen uit. ‘En van daarna herinner ik me niets meer. Ik moet haar een schone luier hebben omgedaan en een ander rompertje aangetrokken. Misschien heb ik haar wel laten vallen of door elkaar geschud, dat weet ik niet. Misschien heb ik haar wel een kussen in het gezicht gedrukt, om dat gehuil te laten stoppen, zoals u al zei. Maar ze moet op de een of andere manier zijn doodgegaan.’ Ze begint hysterisch te snikken. ‘En toen ik om twaalf uur weer bij haar ging kijken, lag ze in haar ledikantje, maar ik heb haar er niet uit gehaald. Ik weet niet of ze toen nog ademde.’


  Rasbach laat haar uithuilen. Na een tijdje zegt hij: ‘Mevrouw Conti, als u het zich niet herinnert, waarom denkt u dan dat u Cora heeft vermoord?’


  ‘Omdat ze weg is! Omdat ik het me niet herinner. Soms, als ik last van stress heb, maakt mijn geest zich los van de werkelijkheid. En later besef ik dat ik tijd mis, dat ik iets heb gedaan waar ik me niets van herinner. Dat is wel vaker gebeurd.’


  ‘Vertelt u me daar eens wat meer over.’


  ‘U weet dat allemaal al. U heeft met Janice Foegle gesproken.’


  ‘Ik wil uw versie van het verhaal horen. Vertel me eens wat er toen is gebeurd.’


  ‘Dat wil ik niet.’ Ze pakt een paar tissues uit de doos en dept haar ogen.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik wil het daar niet over hebben.’


  Rasbach leunt naar achteren en zegt: ‘Mevrouw Conti, ik geloof niet dat u Cora heeft vermoord.’


  ‘Dat denkt u wel. Dat heeft u zelf gezegd.’ Ze friemelt met de tissues in haar handen.


  ‘Maar nu denk ik dat niet meer. Als ik u dat idee heb gegeven, dan spijt me dat.’


  ‘Ik moet haar gewoon hebben vermoord. En Marco heeft iemand laten komen om haar weg te halen. Om mij in bescherming te nemen. Zodat ik niet zou weten wat ik had gedaan.’


  ‘Maar waar is ze nu dan?’


  ‘Dat weet ik niet! Marco wil me dat niet vertellen! Ik heb het hem gesmeekt, maar hij wil niets zeggen. Hij ontkent het. Hij wil niet dat ik weet dat ik mijn eigen kind heb vermoord. Hij neemt me in bescherming. Het is vast heel moeilijk voor hem. Ik dacht: als ik het u nu vertel, dan hoeft hij niet meer te liegen en dan kan hij ons vertellen waar ze is, en dan zou ik het weten en dan is alles voorbij.’ Ze zakt onderuit in haar stoel, met gebogen hoofd.


  Het is inderdaad waar dat Rasbach in het begin heeft gedacht dat er zoiets moest zijn gebeurd. Dat de moeder haar kind in een vlaag van verstandsverbijstering had vermoord en dat ze dat samen met haar man had proberen te verheimelijken. Het had gekund. Maar niet zoals zij het vertelt. Want als ze de baby om elf uur heeft vermoord, of zelfs om twaalf uur, en Marco heeft dat pas om halfeen ontdekt, hoe kan het dan dat Derek Honig meteen al in een auto in het laantje stond te wachten om het lichaam op te halen? Nee, ze heeft het kind niet vermoord. Het klopt gewoon niet.


  ‘Mevrouw Conti, weet u zeker dat het elf uur was toen u haar voedde en dat ze zo huilde? Kan het niet eerder zijn geweest? Om tien uur bijvoorbeeld?’ Als dat het geval is, heeft Marco het misschien ook al eerder geweten – toen hij om halfelf bij haar ging kijken.


  ‘Nee, het was om elf uur. Ze krijgt haar laatste voeding altijd om elf uur en daarna slaapt ze meestal door tot vijf uur ’s ochtends. Het was ook de enige keer dat ik langer dan vijf minuten weg was bij het etentje. Dat kunt u bij de anderen navragen.’


  ‘Ja, uw man en uw buurvrouw zeiden allebei dat u rond elven een tijdje bent weggebleven – dat u pas rond halftwaalf terug was – en dat u toen om twaalf uur weer bij haar bent gaan kijken,’ zegt Rasbach. ‘Toen u terugkwam op het etentje, heeft u uw man toen verteld dat u bang was dat u uw kind iets had aangedaan?’


  ‘Nee, ik... Ik besefte gisteravond pas dat het zo moest zijn gegaan!’


  ‘Maar mevrouw Conti, het kan helemaal niet zo zijn gegaan. Dat is onmogelijk,’ zegt hij op vriendelijke toon. ‘Als uw man pas om halfeen heeft ontdekt dat Cora dood was, hoe kan het dan dat er een paar minuten later al iemand met een auto in de garage stond om haar op te halen?’


  Anne bevriest in haar bewegingen. Haar handen liggen stil in haar schoot. Ze lijkt in verwarring gebracht.


  Er is nog iets wat hij haar moet vertellen. ‘Het lijkt erop dat de man die vermoord is aangetroffen in de blokhut – Derek Honig – de man in de auto was, de man die Cora heeft meegenomen. De autobanden zijn van het juiste merk, en we horen binnenkort of ze matchen met de bandensporen die we in uw garage hebben gevonden. We denken dat hij Cora heeft meegenomen naar zijn blokhut in de Catskills. Enige tijd later is hij daar doodgeslagen met een spade.’


  Anne kijkt alsof ze niet in staat is deze informatie te verwerken.


  Rasbach maakt zich zorgen om haar. ‘Kan ik iemand bellen die u naar huis kan brengen? Waar is uw man?’


  ‘Naar zijn kantoor.’


  ‘Op zondag?’


  Ze reageert niet.


  ‘Kan ik anders uw moeder bellen? Een vriendin?’


  ‘Nee! Het gaat wel. Ik kom zelf wel thuis. Echt, niks aan de hand,’ zegt ze. Ze staat abrupt op. ‘Vertelt u alstublieft aan niemand dat ik hier vandaag ben geweest.’


  ‘Laat me in elk geval een taxi voor u bellen,’ zegt hij.


  Vlak voor de taxi komt, zegt ze ineens tegen hem: ‘Maar er zou toch tijd zijn geweest tussen halfeen en het moment waarop we thuiskwamen? Als ik haar heb vermoord en Marco heeft haar om halfeen gevonden, en als hij toen meteen iemand heeft gebeld... We waren pas om halftwee thuis – hij wilde niet weg. U kunt niet zeker weten dat de auto die om vijf over halfeen door het laantje reed de auto was waarin Cora is meegenomen. Dat kan net zo goed later zijn geweest.’


  ‘Maar als uw man iemand had gebeld, dan hadden wij dat geweten. Wij hebben uw telefoongegevens. Hij heeft niemand gebeld. Als uw man iemand heeft ingeschakeld om het kind op te halen, dan moet dat van tevoren zijn afgesproken – dan moet het gepland zijn. Wat betekent dat u haar niet heeft gedood.’


  Ze lijkt te schrikken en iets te willen zeggen, maar dan is de taxi er, en ze zegt niets meer.


  Rasbach kijkt haar na, overspoeld door medelijden.


  Anne komt thuis in een leeg huis. Ze gaat op de bank liggen, volledig uitgeput, en denkt na over wat er op het politiebureau is gezegd.


  Rasbach had haar er bijna van te weten overtuigen dat ze Cora niet kan hebben vermoord. Maar hij wist niets van het mobieltje dat Marco in het ventilatiekanaal had verstopt. Marco had best om halfeen iemand kunnen bellen. Ze weet niet waarom ze niets over dat mobieltje heeft gezegd. Misschien wilde ze niet dat Rasbach wist dat Marco een verhouding had. Daar schaamt ze zich te erg voor.


  Dus Marco kan best iemand hebben gebeld, en dan heeft die man uit de blokhut Cora ver na halfeen opgehaald. Ze weet niet waarom rechercheur Rasbach zo zeker denkt te weten dat de auto die om vijf over halfeen door het laantje reed iets met de zaak te maken heeft.


  Ze herinnert zich ineens hoe ze vaak met Cora op haar borst op de bank lag. Dat lijkt nu heel lang geleden. Ze was dan zo moe dat ze even met haar dochtertje moest gaan liggen. Knus samen op de bank, op het stilste moment van de dag, zoals nu, en soms vielen ze dan samen in slaap. Er rollen tranen over haar gezicht.


  Aan de andere kant van de muur hoort ze geluiden. Cynthia is thuis, ze loopt door de kamer en heeft muziek op staan. Anne veracht Cynthia. Ze vindt alles aan haar even walgelijk – dat ze geen kinderen heeft, dat ze zich superieur voelt, dat ze zo mooi is, dat ze altijd van die sexy kleren aanheeft. Ze haat haar omdat ze spelletjes speelt met Annes man en hun leven kapot probeert te maken. Ze weet niet of ze het haar ooit kan vergeven. En ze haat haar des te meer omdat ze ooit zulke goede vriendinnen waren.


  Anne haat het idee dat Cynthia aan de andere kant van de muur woont. Ze bedenkt ineens dat ze kunnen verhuizen. Ze kunnen hun huis te koop zetten. Marco en zij hebben hier nu toch een slechte naam – ze vindt nog iedere dag een stapel haatmail in de gang – en het huis waarvan ze ooit zoveel hield, voelt nu meer als een tombe. Ze voelt zich hier levend begraven.


  Ze kunnen hier niet blijven wonen, met Cynthia aan de andere kant van de muur, Cynthia, die maar met haar vingers hoeft te knippen en dan kan Marco al binnen een minuut bij haar zijn.


  Wat deed Marco gisteren trouwens bij Cynthia? Hij kwam met zo’n schuldbewuste blik de tuin van de buren uit zetten. Hij ontkent dat hij iets met haar heeft, maar Anne is niet achterlijk. Ze weet dat ze de waarheid niet uit hem kan trekken, maar ze is zo moe van alle leugens.


  Ze zal zelf naar Cynthia toe stappen. Ervoor zorgen dat zij haar de waarheid vertelt. Maar ook bij Cynthia zal ze niet weten of ze niet gewoon liegt.


  Ze ziet af van het plan en loopt door de tuin naar de garage om haar tuinhandschoenen te pakken. In de garage blijft ze even staan om haar ogen aan het donker te laten wennen. Ze ruikt de vertrouwde garagegeuren: motorolie, oud hout en beschimmelde poetslappen. Ze probeert zich voor te stellen hoe het is gegaan. Het is allemaal zo verwarrend. Als zij Cora niet heeft vermoord en als Marco niemand heeft laten komen om haar weg te halen, dan heeft iemand anders, waarschijnlijk de man die nu dood is, haar dochtertje uit haar ledikantje getild en ergens na twaalven in zijn auto gelegd, terwijl zij – en Marco en Cynthia en Graham – nietsvermoedend Grahams verjaardag vierden.


  Ze is blij dat die man dood is. Ze hoopt dat hij flink heeft geleden.


  Ze loopt weer de tuin in en begint verwoed onkruid uit het gazon te trekken tot de blaren in haar handen staan en ze pijn in haar rug heeft.
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  Marco zit achter zijn bureau en staart zonder iets te zien naar buiten. De deur is dicht. Hij kijkt even naar het blad van het dure mahoniehouten bureau, dat hij heeft gekocht toen hij zijn bedrijf uitbreidde en dit kantoor huurde.


  Wanneer hij terugdenkt aan zijn onschuld en optimisme uit die tijd, wordt hij gewoon misselijk. Verbitterd laat hij zijn blik door zijn kantoor glijden, dat perfect het beeld van succesvol ondernemer uitdraagt. Het indrukwekkende bureau, het uitzicht over de stad en de rivier, de dure leren stoelen, de moderne kunst. Anne heeft hem geholpen met de inrichting; daar heeft ze oog voor.


  Hij herinnert zich het plezier dat ze eraan beleefden – winkels aflopen en dan alle gekochte spullen een plaats geven in het kantoor. Toen ze klaar waren, had hij de deur op slot gedaan, een fles champagne geopend en met zijn giechelende vrouw de liefde bedreven op de vloer.


  Hij had toen al druk gevoeld; iedereen koesterde hoge verwachtingen van hem – Anne, haar ouders, hijzelf. Als hij met iemand anders was getrouwd, zou hij het misschien niet erg hebben gevonden om zijn bedrijf langzaam op te bouwen, met wat lef en talent en lange dagen. Maar hij kreeg de kans om dat proces te versnellen en die had hij met beide handen aangegrepen. Hij was ambitieus. Het geld werd hem op een presenteerblaadje aangeboden en hij voelde zich verplicht om meteen succes te hebben. Na zo’n cadeau kon hij het zich niet veroorloven om te falen. De druk was groot. Vooral Richard wilde steeds weten hoe het bedrijf draaide, aangezien hij er veel geld in had gestopt.


  Het had te mooi geleken om waar te zijn, en dat was het dan ook.


  Het komt erop neer dat hij voor grote klanten was gegaan, terwijl hij daar nog niet klaar voor was. Hij had de klassieke beginnersfout gemaakt: hij groeide te snel. Als hij niet met Anne was getrouwd – nee, als hij het huis niet als huwelijkscadeau had geaccepteerd en jaren later niet al dat geld van haar ouders had geleend –, dan hadden ze nu misschien ergens in een huurappartementje gewoond en had hij een lelijk kantoor buiten het centrum gehad en geen Audi onder zijn kont – maar hij zou hard hebben gewerkt en langzaam een succes hebben gemaakt van zijn bedrijf, op zijn eigen voorwaarden. Anne en hij zouden gelukkig zijn geweest.


  En Cora zou thuis zijn.


  Maar moest je hem nou zien. Hij is de eigenaar van een met geleend geld opgebouwd bedrijf dat op de rand van de afgrond balanceert. Hij is een ontvoerder. Een misdadiger. Een leugenaar. In de ogen van de politie een verdachte. Een man die is overgeleverd aan een egocentrische schoonvader die weet wat hij heeft gedaan, en aan een kille afperser die geld zal blijven eisen. Zijn bedrijf is bijna failliet, ondanks alles wat hem in de schoot is geworpen – geld, zakenrelaties van Richard.


  Alice en Richard kunnen naar hun investering in Marco’s bedrijf fluiten, net als naar de vijf miljoen dollar die ze voor Cora hebben betaald. En nu onderhandelt Richard met de ontvoerder – ze zullen nog meer betalen om Cora terug te krijgen. Marco heeft geen flauw idee hoeveel meer.


  Wat zullen Annes ouders hem haten. Voor het eerst ziet Marco alles door hun ogen. Hij snapt hun teleurstelling. Hij heeft ze allemaal in de kou laten staan. Zijn bedrijf is op spectaculaire wijze mislukt, ondanks alle hulp die hij heeft gekregen. Hij denkt nog steeds dat hij succesvol zou zijn geweest als hij het op zijn eigen manier had kunnen doen, maar dat had tijd gekost. En Richard heeft hem gepusht om contracten te accepteren die hij niet kon nakomen.


  En toen sloeg de wanhoop toe.


  Toen het een paar maanden geleden echt mis begon te lopen, werd het zijn gewoonte om in het café op de hoek even wat te gaan drinken, voordat hij weer naar huis ging, naar zijn depressieve vrouw, die hem een nog machtelozer gevoel gaf dan hij al had. Rond vijven was het meestal rustig in het café. Hij zat dan aan de bar zijn drankje te drinken, broeierig in het amberkleurige vocht starend, terwijl hij zich afvroeg wat hij in godsnaam moest doen.


  Na één drankje liep hij een stukje langs de rivier, om het naar huis gaan nog wat langer uit te stellen. Hij zat dan op een bank naar het water te kijken.


  Op een dag kwam er een oudere man naast hem zitten. Marco wilde geïrriteerd opstaan, want hij voelde zich aangetast in zijn privacy. Maar voordat hij dat kon doen, sprak de man hem vriendelijk aan.


  ‘Je lijkt nogal somber,’ zei hij.


  ‘Dat ben ik ook,’ reageerde Marco kortaf.


  ‘Is je vriendin ervandoor?’ vroeg de man.


  ‘Was het maar zo eenvoudig,’ zei Marco.


  ‘Aha, dan moeten het zakelijke zorgen zijn,’ zei de man glimlachend. ‘Die zijn nog veel erger.’ Hij gaf Marco een hand. ‘Bruce Neeland.’


  ‘Marco Conti.’


  Marco begon uit te kijken naar zijn ontmoetingen met Bruce. Het was een opluchting voor hem om met iemand – iemand die hem niet goed kende, die hem niet kon veroordelen – over zijn problemen te kunnen praten. Hij kon Anne niet vertellen wat er aan de hand was; ze was al depressief en koesterde hoge verwachtingen van hem. Hij had haar niet verteld dat het bergafwaarts ging met het bedrijf, en omdat hij haar niet meteen had verteld dat het slecht ging, kon hij het haar helemaal niet meer vertellen toen het nog slechter ging.


  Bruce leek hem te begrijpen. Hij was een aardige man, warm en open. Hij was beurshandelaar. Hij had goede jaren gehad en slechte jaren. Je moest de slechte tijden gewoon zien uit te zitten, volgens hem. ‘Het is niet altijd makkelijk,’ zei hij, terwijl hij in zijn dure maatpak naast Marco op de bank zat.


  ‘Zeg dat wel,’ beaamde Marco.


  Op een dag had Marco een beetje te veel gedronken in het café. Later, bij de rivier, vertelde hij Bruce meer dan hij eigenlijk wilde. Het was er gewoon uit geglipt, het probleem met zijn schoonouders. Bruce kon goed luisteren.


  ‘Ik ben ze heel veel geld schuldig,’ biechtte Marco op.


  ‘Het zijn je schoonouders. Ze gaan je echt niet voor de haaien gooien als je niet kunt betalen,’ zei Bruce, met een blik op de rivier.


  ‘Misschien zou dat wel beter zijn,’ zei Marco wrang. Hij legde uit dat de ouders van zijn vrouw hem compleet in hun macht hadden – het bedrijf, het huis. Ze probeerden zelfs zijn vrouw tegen hem op te zetten.


  ‘Nou, dan hebben ze je flink bij de lurven.’ Bruce klemde zijn lippen op elkaar.


  ‘Ja.’ Marco trok zijn jasje uit en hing het over de rugleuning van de bank. Het was zomer en de avonden waren warm.


  ‘Wat ga je nu doen?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Je zou ze nog een lening kunnen vragen, om de boel draaiende te houden tot de zaken weer beter gaan,’ stelde Bruce voor. ‘Wie a zegt, moet ook b zeggen.’


  ‘Dat lijkt me geen goed idee.’


  Bruce keek hem recht aan. ‘Waarom niet? Doe niet zo stom. Vraag het gewoon. Doe wat. Vecht voor je zaak. Ze zullen hun investering sowieso willen beschermen. Je kunt ze op zijn minst de keus geven.’


  Marco dacht even na. Hoe erg hij het ook vond, het klonk eigenlijk wel logisch om Richard openheid van zaken te geven, om hem te vertellen dat het bedrijf in moeilijkheden verkeerde. Hij kon hem vragen om het voor zich te houden, om er Anne en Alice niet mee lastig te vallen. Per slot van rekening vielen er elke dag bedrijven om. Dat kwam door de economie. Het was tegenwoordig veel moeilijker dan toen Richard begon. Hoewel Richard dat natuurlijk niet vond. Hij zou dat in elk geval nooit hardop toegeven.


  ‘Vraag het je schoonvader,’ raadde Bruce hem aan. ‘Ik zou niet naar de bank stappen als ik jou was.’


  Marco vertelde Bruce maar niet dat hij al bij de bank was geweest. Een paar maanden geleden had hij een lening op het huis afgesloten. Hij had tegen Anne gezegd dat hij dat deed omdat het zaak was om nu uit te breiden, en ze had hem op zijn woord geloofd. Ze had hem moeten beloven het niet tegen haar ouders te zeggen. Hij had gezegd dat ze zich al veel te veel met hun leven bemoeiden.


  ‘Misschien,’ zei Marco.


  Hij dacht er twee dagen over na. Hij sliep slecht. Uiteindelijk besloot hij het zijn schoonvader te vragen. Als het om financiële zaken ging waar Annes ouders bij betrokken waren, moest het altijd via Richard. Zo zag Richard het graag. Marco verzamelde al zijn moed, belde Richard en stelde voor samen wat te gaan drinken. Richard leek verbaasd, maar hij zei dat ze in de bar van de countryclub konden afspreken. Natuurlijk. Het moest weer op zijn eigen terrein. De klootzak.


  Marco was nerveus toen hij bij de club aankwam, en hij begon veel te snel te drinken. Toen hij bijna ijsblokjes in zijn mond kreeg, probeerde hij zichzelf wat af te remmen.


  Richard keek hem aan. ‘Waar wil je het met me over hebben, Marco?’ vroeg hij.


  Marco aarzelde. ‘Het gaat niet zo goed met het bedrijf als ik had gehoopt.’


  Achterdochtig vroeg Richard: ‘Hoe slecht sta je ervoor?’


  Dat was precies wat Marco zo haatte aan zijn schoonvader. Die man wilde hem altijd vernederen. Hij zou Marco echt niet behoeden voor gezichtsverlies. Hij kon gewoon niet genereus zijn.


  ‘Behoorlijk slecht, eerlijk gezegd,’ zei Marco. ‘Ik ben wat klanten kwijt. Sommige hebben niet betaald. Ik heb op het ogenblik een beetje een cashflowprobleem.’


  ‘Aha,’ zei Richard, met zijn glas tussen zijn handen.


  Er viel een lange stilte. Marco besefte dat hij hem geen handreiking zou doen. Hij wilde dat Marco er zelf om zou vragen. Marco keek naar het strenge gezicht van zijn schoonvader. ‘Zou je me nog wat kunnen lenen om deze lastige periode te overbruggen?’ vroeg hij. ‘We zouden er een echte lening van kunnen maken. Ik wil rente betalen.’


  Marco had niet echt stilgestaan bij de mogelijkheid dat zijn schoonvader zou kunnen weigeren. Eigenlijk dacht hij dat Richard dat niet durfde, want wat zou er dan met zijn dochter gebeuren? Hij had dit moment vooral uitgesteld omdat hij geen zin had voor Richard door de knieën te gaan. Hij wilde niet dat Richard nog meer macht over hem had.


  Met een kille blik zei Richard: ‘Nee.’


  Zelfs toen begreep Marco het nog niet. Hij dacht dat Richard nee zei tegen de rente. ‘Nee, echt, ik wil rente betalen. Met honderdduizend ben ik uit de problemen.’


  Richard leunde naar voren. Hij hing bijna over het tafeltje heen dat tussen hen in stond. ‘Ik zei nee.’


  Marco voelde de hitte omhoogtrekken naar zijn hals. Zijn gezicht werd rood. Hij zei niets. Hij geloofde niet dat Richard het echt meende.


  ‘Je krijgt geen cent meer van ons, Marco,’ zei Richard. ‘En we lenen je ook geen geld. Je zult het alleen moeten oplossen.’ Hij ging weer achteroverzitten. ‘Ik steek geen geld in een verloren zaak.’


  Marco wist niet wat hij moest zeggen. Hij was niet van plan te gaan smeken. Als Richard eenmaal een besluit had genomen, viel daar niet meer aan te tornen. En blijkbaar had hij een besluit genomen.


  ‘Alice en ik denken er hetzelfde over – we hadden al besloten om je geen geld meer te geven,’ voegde hij eraan toe.


  En hoe zit het dan met je dochter, wilde Marco vragen, maar hij leek geen stem meer te hebben. Toen drong tot hem door dat hij het antwoord al wist.


  Richard zou het aan Anne vertellen. Hij zou zijn dochter vertellen dat haar man een loser was, dat ze een slechte keus had gemaakt. Richard en Alice hadden hem nooit gemogen. Ze hadden geduldig op deze dag zitten wachten. Ze wilden gewoon dat Anne bij hem wegging. Dat Anne samen met hun kind bij hem weg zou gaan. Natuurlijk, dat was het.


  Hij kon dat niet laten gebeuren.


  Abrupt stond hij op. Hij stootte met zijn knieën tegen de kleine tafel. ‘Prima,’ zei hij. ‘Ik red me ook wel zonder jullie hulp.’ Hij liep weg uit de lounge, blind van woede en schaamte. Hij zou het Anne zelf wel vertellen. Hij zou haar vertellen wat voor klootzak haar vader eigenlijk was.


  Het was laat in de middag. Tijd voor nog één drankje voordat hij naar huis ging. Hij dronk snel iets in zijn stamcafé en maakte daarna zijn gebruikelijke wandeling. Bruce zat al op de bank. Dat was het moment geweest. Het moment waarop er geen weg terug meer was.
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  ‘Je ziet er beroerd uit,’ zei Bruce toen Marco naast hem ging zitten.


  Marco was als verdoofd. Hij had al zijn moed moeten verzamelen om Richard om geld te vragen, maar hij had eigenlijk geen seconde overwogen dat het antwoord wel eens nee kon zijn. Hij was ervan overtuigd dat hij zijn bedrijf kon redden. Er waren wat vervelende schulden, klanten die niet hadden betaald. Maar hij zat achter een nieuwe opdrachtgever aan – die was alleen niet zo snel met het nemen van een beslissing. Het kon goed komen, als hij maar wat geld had om deze moeilijke periode te overbruggen. Hij was nog steeds ambitieus, hij geloofde nog steeds in zichzelf. Hij had alleen een adempauze nodig. En wat geld.


  ‘Ik heb geld nodig,’ zei hij tegen Bruce. ‘Ken jij geen lui die geld tegen een woekerrente lenen?’ Het was maar half voor de grap. Hij begreep dat hij heel wanhopig over moest komen.


  Maar Bruce nam hem serieus. Hij draaide zich naar hem om. ‘Nee, die ken ik niet. En bovendien moet je dat niet willen,’ zei hij.


  ‘Nou, ik weet verdomme niet wat ik anders nog kan doen.’ Marco haalde een hand door zijn haar en keek boos naar de rivier.


  ‘Je zou je failliet kunnen laten verklaren en weer opnieuw beginnen,’ zei Bruce na een tijdje. ‘Dat doen veel mensen.’


  ‘Dat wil ik niet,’ zei Marco koppig.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat dat de dood van mijn vrouw zou worden. Ze... ze is nogal gevoelig op het moment. Ze heeft een postnatale depressie.’ Hij leunde met zijn ellebogen op zijn knieën en legde zijn gezicht in zijn handen.


  ‘Heb je een kind?’ Bruce klonk verbaasd.


  ‘Ja, een meisje,’ zei hij, terwijl hij opkeek.


  Bruce leunde naar achteren en keek Marco doordringend aan.


  ‘Wat?’ vroeg Marco.


  ‘Niks,’ zei Bruce snel, terwijl hij zijn blik afwendde en zijn hoofd schudde.


  ‘Nee, je wilde iets zeggen.’ Marco ging weer rechtop zitten.


  Bruce dacht zichtbaar na. ‘Wat vinden je schoonouders van hun kleindochter?’


  ‘Ze zijn dol op haar. Het is hun enige kleinkind. Ik weet wat je wilt zeggen. Ze zullen haar opleiding bekostigen en haar waarschijnlijk ook wat geld meegeven als ze eenentwintig wordt, maar dat wordt allemaal vastgezet in een trustfonds. Zodat ik er niet aan kan komen. Dus daar heb ik niks aan.’


  ‘Misschien wel als je een beetje creatief denkt.’ Bruce nam hem met een schuin hoofd op.


  ‘Hoe bedoel je?’


  Bruce boog zich naar hem toe en ging wat zachter praten. ‘Ben je bereid om een risico te nemen?’


  ‘Waar heb je het over?’ Marco keek snel om zich heen, bang dat iemand hen zou kunnen horen.


  ‘Nou, ze willen je dus niks geven, maar ik durf te wedden dat ze snel met geld over de brug zullen komen als ze daar hun kleindochter mee terug kunnen krijgen.’


  ‘Wat had je precies in gedachten?’ vroeg Marco fluisterend. Hoewel hij het al wist.


  De twee mannen namen elkaar op. Als Marco niet al wat drank achter de kiezen had, en dan vooral niet dat ellendige drankje dat hij met zijn schoonvader had gedronken, zou hij meteen nee hebben gezegd en naar huis zijn gegaan om zijn vrouw de waarheid te vertellen, precies zoals hij van plan was geweest. Hij zou zich failliet laten verklaren en opnieuw beginnen. Ze hadden het huis nog. Ze hadden elkaar en Cora. Maar op weg naar de rivier had hij ook nog een fles drank gekocht. Hij haalde hem uit de papieren zak, maakte hem open, bood zijn vriend een slok aan en nam toen zelf een grote slok. Door de alcohol werd alles wat vager, leken de dingen allemaal minder onmogelijk.


  ‘Je zet een ontvoering in scène,’ zei Bruce nog zachter. ‘Geen echte, een zogenaamde. Er kan niks gebeuren.’


  Marco staarde hem even aan en vroeg toen fluisterend: ‘Hoe werkt dat dan? De politie zal er sowieso bij betrokken worden. En dat is echt.’


  ‘Ja, maar als je het goed aanpakt, is het de perfecte misdaad. De ouders van je vrouw betalen, jij krijgt je kind terug. Het is binnen een paar dagen gebeurd. En als je kind eenmaal weer thuis is, zal de politie haar belangstelling gauw verliezen.’


  Marco dacht na. Door de drank leek het allemaal wat minder absurd.


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij nerveus.


  ‘Heb je een beter idee dan?’ vroeg Bruce, terwijl hij hem de papieren zak met de geopende fles erin gaf.


  Ze bespraken de details, eerst nog hypothetisch. Marco zou doen alsof zijn dochtertje was ontvoerd, maar in werkelijkheid had hij haar aan Bruce overhandigd, die haar voor een paar dagen zou meenemen naar zijn blokhut in de Catskills. Hij had zelf drie kinderen, allemaal volwassen inmiddels, dus hij wist hoe hij voor een baby moest zorgen. Ze zouden allebei een prepaidtoestel nemen dat niet traceerbaar was en op die manier met elkaar communiceren. Marco zou zijn mobiel ergens moeten verstoppen.


  ‘Ik heb ongeveer honderdduizend nodig,’ zei Marco, terwijl hij naar de vogels keek die boven de rivier cirkelden.


  ‘Ben je wel goed bij je hoofd?’ zei Bruce spottend.


  ‘Hoezo?’


  ‘Als je gepakt wordt, maakt het niet uit of je honderdduizend hebt gevraagd of honderd miljoen, de straf is hetzelfde. Dan kunnen we er maar beter voor zorgen dat het een beetje de moeite waard is. Het heeft geen zin om het voor een lullig bedragje te doen.’


  Marco en Bruce namen om en om een slok uit de fles, terwijl Marco erover nadacht. Voor zover hij wist, hadden Richard en Alice Dries zo’n vijftien miljoen. Geld zat. Als Marco een miljoen kreeg, kon hij zijn bedrijf redden en de lening op zijn huis afbetalen, zonder Annes ouders nog om hulp te hoeven vragen. Niet rechtstreeks tenminste. Het zou een zoete wraak zijn om die klootzak van een Richard een paar miljoen afhandig te maken.


  Ze besloten om twee miljoen losgeld te eisen en dat fiftyfifty te delen.


  ‘Niet slecht voor twee dagen werk,’ zei Bruce.


  Marco besloot dat het snel moest gebeuren. Hij wist zeker dat hij niet meer zou durven als hij er te lang mee wachtte. Hij zei: ‘Morgenavond hebben we een etentje bij de buren. Er komt een oppas, maar die valt altijd in slaap op de bank, met haar oordopjes in.’


  ‘Je kunt even buiten gaan roken en dan stiekem je dochtertje halen en aan mij geven,’ zei Bruce.


  Marco dacht weer na. Het kon best eens werken. Ze namen de details van het plan door.


  Als hij nu het moment kon kiezen waarnaar hij terug wilde gaan in de tijd om alles te veranderen, dan zou dat die eerste ontmoeting met Bruce zijn. Was hij die lentedag maar niet naar de rivier gewandeld, was hij maar niet op die bank gaan zitten, was Bruce maar niet toevallig langsgekomen. Als hij die dag waarop Bruce naast hem was komen zitten gewoon was opgestaan, dan waren de paar woorden die ze hadden gewisseld niet uitgegroeid tot een vriendschap. Dan had alles er nu heel anders uitgezien.


  Hij dacht niet dat de politie iemand zou kunnen vinden die hem met Bruce in verband kon brengen. Ze hadden elkaar slechts sporadisch ontmoet. De enigen die hen wel eens samen op de bank hadden zien zitten, waren joggers of lui die voorbijzoefden op skates. Hij had zich daar niet eerder druk om gemaakt, omdat niemand Bruce ooit nog zou zien. Bruce was aan pensioen toe – hij zou zijn miljoen pakken en dan verdwijnen.


  Maar nu was Bruce dood.


  En is Marco de lul.


  Hij moet Richard bellen – dat is de reden waarom hij naar kantoor wilde, weg bij Anne, om een privégesprek met haar vader te kunnen voeren. Hij wil weten hoe het met Cora gaat, of zijn schoonvader nieuwe afspraken heeft gemaakt met de ontvoerder.


  Hij aarzelt. De gedachte aan nog meer slecht nieuws is onverdraaglijk voor hem. Wat er ook gebeurt, ze moeten Cora terug zien te krijgen. Hij zal erop moeten vertrouwen dat Richard dat kan klaarspelen. De rest komt later wel.


  Hij pakt de telefoon en toetst het nummer van zijn schoonvader in. Hij krijgt meteen zijn voicemail. Fuck. Hij spreekt een kort berichtje in: ‘Met Marco, bel me. Ik wil weten wat er gebeurt.’


  Hij staat op en begint te ijsberen, als een man die al zit opgesloten in een cel.


  Anne denkt dat ze haar baby hoort huilen; Cora ontwaakt waarschijnlijk net uit haar dutje. Ze trekt haar tuinhandschoenen uit, loopt snel naar binnen en wast in de keuken haar handen. Ze hoort Cora boven huilen. ‘Ik kom zo, liefje,’ roept ze. Ze voelt zich vrolijk.


  Neuriënd stuift ze de trap op. Ze loopt de kinderkamer in. Alles ziet er hetzelfde uit, alleen is het ledikantje leeg. Ineens herinnert ze zich alles weer, en het is alsof ze door golven wordt meegesleurd. Ze laat zich op de schommelstoel zakken.


  Het gaat niet goed met haar. Ze moet eigenlijk iemand bellen. Haar moeder. Maar ze doet het niet. Ze blijft gewoon zitten schommelen.


  Hoewel ze Cynthia graag de schuld zou geven van al haar problemen, weet ze dat Cynthia haar kind niet heeft. Cynthia heeft alleen maar geprobeerd om haar man van haar af te pakken, een man van wie ze niet weet of ze hem eigenlijk nog wel wil. Soms denkt ze wel eens dat Marco en Cynthia elkaar verdienen. Ze kan Cynthia nu aan de andere kant van de muur horen en al haar haat verhardt zich tot een krachtige woede. Want als ze die avond niet naar Cynthia toe waren gegaan, als Cynthia niet had gezegd dat ze er geen kinderen bij wilde hebben, dan zou dit allemaal niet gebeurd zijn. Dan zou ze haar dochtertje nog hebben.


  Ze bestudeert zichzelf in de kapotte badkamerspiegel, die ze nog steeds niet hebben vervangen. Ze ziet er gebarsten uit, in honderd stukjes versplinterd. De persoon die terugkijkt herkent ze bijna niet. Ze wast haar gezicht en borstelt haar haar. In de slaapkamer trekt ze een schone blouse en een nieuwe spijkerbroek aan. Ze kijkt even of er geen verslaggevers op straat staan en loopt dan naar de buren en belt aan.


  Cynthia doet open, zichtbaar verbaasd om Anne te zien.


  ‘Kan ik even binnenkomen?’ vraagt Anne. Voor een vrouw die de hele dag thuis is, heeft Cynthia mooie kleren aan – een capribroek en een leuke zijden blouse.


  Cynthia neemt haar even achterdochtig op. Dan trekt ze de deur verder open en zegt: ‘Oké.’


  Anne loopt naar binnen.


  ‘Wil je koffie? Ik kan wel wat zetten,’ biedt Cynthia aan. ‘Graham is een paar dagen weg. Hij komt morgenavond weer terug.’


  ‘Goed,’ zegt Anne, terwijl ze haar naar de keuken volgt. Nu ze hier is, vraagt ze zich af hoe ze moet beginnen. Ze wil weten hoe het zit. Moet ze vriendelijk doen? Beschuldigend? De laatste keer dat ze in dit huis was, was alles nog normaal. Het lijkt zo lang geleden. Een ander leven.


  In de keuken kijkt Anne naar de schuifpui die uitkomt op de patio en de achtertuin. Ze ziet de stoelen op de patio staan en stelt zich voor hoe Cynthia op een van die stoelen bij Marco op schoot zit, terwijl de dode man wegrijdt met Annes dochtertje. Hoewel ze vol woede zit, laat ze er niets van merken. Ze is zeer geoefend in woede voelen zonder het te laten merken. Ze veinst. Doet niet iedereen dat? Iedereen huichelt, iedereen doet zich anders voor. De hele wereld is gebouwd op leugens en bedrog. Cynthia is een leugenaar, net als Annes man.


  Ze voelt zich ineens duizelig en gaat aan de keukentafel zitten. Nadat Cynthia het koffiezetapparaat heeft aangezet, draait ze zich naar Anne om, leunend tegen het aanrecht. Haar benen lijken langer dan ooit, vindt Anne. En ze beseft dat ze jaloers is, krankzinnig jaloers, op Cynthia. En Cynthia weet dat.


  Ze lijken geen van beiden zin te hebben om als eerste iets te zeggen. Het voelt ongemakkelijk. Na een tijdje vraagt Cynthia: ‘Zit er al schot in het politieonderzoek?’ Ze trekt er een bezorgd gezicht bij, maar Anne trapt daar niet in.


  Ze kijkt haar aan en zegt: ‘Ik krijg mijn dochtertje nooit meer terug.’ Ze zegt het kalm, alsof ze het over het weer heeft. Ze voelt zich ontworteld, los van alles. Ze beseft ineens dat het verkeerd was om hiernaartoe te gaan. Ze heeft niet de kracht om Cynthia aan te kunnen. Het was gevaarlijk om hier te komen. Ze is bang voor Cynthia. Maar waarom? Wat kan Cynthia haar nog aandoen, na alles wat er al is gebeurd? Met alles wat ze is kwijtgeraakt, zou ze zich eigenlijk onoverwinnelijk moeten voelen. Ze heeft niets meer te verliezen. Cynthia zou bang voor haar moeten zijn.


  Dan begrijpt ze het. Ze is verkild tot op het bot. Ze is bang voor zichzelf. Ze is bang voor wat ze zou kunnen doen. Ze moet hier weg. Abrupt staat ze op. ‘Ik moet weg,’ flapt ze eruit.


  ‘Waarom? Je bent er net,’ zegt Cynthia verbaasd. Ze neemt haar onderzoekend op. ‘Gaat het wel goed met je?’


  Anne laat zich weer op de stoel zakken en houdt haar hoofd tussen haar knieën. Cynthia gaat op haar hurken naast haar zitten. Ze legt een van haar gemanicuurde handen zacht op Annes rug. Anne is bang dat ze zal flauwvallen; ze moet bijna overgeven. Ze haalt diep adem en wacht tot het voorbijgaat. Als ze wacht, als ze rustig ademhaalt, zal het gevoel van misselijkheid vanzelf wel overgaan.


  ‘Ik zal even koffie inschenken,’ zegt Cynthia. ‘De cafeïne zal je goeddoen.’


  Anne kijkt naar Cynthia terwijl ze koffie inschenkt. Die vrouw geeft totaal niet om haar, maar toch schenkt ze koffie voor haar in, doet er melk en suiker bij en zet het kopje voor haar neer op tafel, net als vroeger. Anne neemt een slok en dan nog een. Cynthia heeft gelijk, ze voelt zich inderdaad al wat beter. Door de koffie trekt de mist in haar hoofd op en kan ze weer denken. Ze neemt nog een slok en zet het kopje dan op tafel. Cynthia is tegenover haar gaan zitten.


  ‘Hoelang heb je al een verhouding met mijn man?’ vraagt Anne. Ze vraagt het terloops, op verbazingwekkend neutrale toon, als je bedenkt hoe kwaad ze is. Iemand die haar zou horen praten, zou denken dat het haar helemaal niets doet.


  Cynthia schuift wat meer naar achteren en slaat haar armen voor haar grote borsten. ‘Ik heb geen verhouding met je man.’ Haar toon is net zo koeltjes.


  ‘Bespaar me die bullshit,’ zegt Anne op een vreemd vriendelijke toon. ‘Ik weet alles.’


  Cynthia kijkt haar verbaasd aan. ‘Hoe bedoel je? Er valt niks te weten. Marco en ik hebben geen verhouding. We hebben toen die avond een beetje zitten vrijen op de patio, maar dat was onschuldig. Tienergedoe. Hij was dronken. We waren allebei dronken. De remmingen waren weg. Het had niks te betekenen. Het was de eerste en enige keer dat we elkaar hebben aangeraakt.’


  ‘Ik weet niet waarom jullie het allebei ontkennen. Ik weet dat jullie een verhouding hebben,’ houdt Anne vol, terwijl ze Cynthia over de rand van haar koffiekopje aankijkt.


  Cynthia, die haar eigen kopje met twee handen vasthoudt, wendt haar blik niet af. ‘Ik heb je al gezegd, en de politie ook toen ze hier waren, dat we buiten een beetje aan elkaar hebben zitten friemelen. We waren gewoon dronken. Er is helemaal niks tussen Marco en mij, daarvoor niet en daarna ook niet. Ik heb hem sinds de avond van de ontvoering zelfs niet meer gezien. Je ziet spoken, Anne,’ eindigt ze op neerbuigende toon.


  ‘Lieg niet!’ valt Anne uit. ‘Ik heb Marco gistermiddag uit je tuin zien komen.’


  Cynthia verstijft.


  ‘Dus lieg niet en zeg niet dat je hem niet hebt gezien! En ik weet ook van het mobieltje.’


  ‘Wat voor mobieltje?’ Cynthia trekt een van haar perfect gevormde wenkbrauwen op.


  ‘Laat maar.’ Anne wou dat ze haar laatste woorden kon terugnemen. Ze bedenkt dat het toestel ook voor iemand anders bedoeld kan zijn. Het is allemaal zo verwarrend wat er gebeurt. Ze kan het bijna niet bijbenen. Het voelt alsof haar hersens op het punt staan het te begeven. Ze is altijd al erg gevoelig geweest, maar nu – nu haar dochtertje is verdwenen en haar man haar bedriegt en tegen haar liegt – zou ze zomaar echt haar verstand kunnen verliezen. En niemand die haar dat kwalijk zou kunnen nemen. Niemand die het haar kwalijk zou kunnen nemen als ze iets krankzinnigs deed.


  Cynthia’s gelaatsuitdrukking verandert. De gespeelde bezorgdheid verdwijnt en ze kijkt Anne koeltjes aan. ‘Wil je weten wat er echt aan de hand is, Anne? Weet je zeker dat je dat wilt weten?’


  Anne verbaast zich over de plotselinge verandering van toon. Ze kan zich Cynthia helemaal voorstellen als de pestkop op school, het lange, mooie meisje dat kleine, dikke, onzekere meisjes zoals zij het leven zuur maakte.


  ‘Ja, ik wil het weten.’


  ‘Echt? Want als ik het je eenmaal heb verteld, kan ik het niet meer terugnemen.’ Cynthia zet haar kopje op tafel.


  ‘Ik ben sterker dan je denkt,’ zegt Anne. Haar stem klinkt gespannen. Ze zet haar kopje ook neer, leunt naar voren en zegt: ‘Ik ben mijn dochtertje kwijt. Niets kan me nog raken.’


  Cynthia glimlacht, maar het is een kil, berekenend lachje. Ze leunt naar achteren en kijkt alsof ze een besluit probeert te nemen. ‘Volgens mij heb je geen flauw idee wat er echt speelt,’ zegt ze.


  ‘Nou, vertel jij me dat dan maar,’ valt Anne uit.


  Cynthia staat op. Haar stoel schraapt over de vloer. ‘Goed. Dan zal ik het je laten zien. Blijf zitten. Ik ben zo terug.’


  Terwijl Cynthia naar boven gaat, vraagt Anne zich af wat ze haar in godsnaam kan willen laten zien. Misschien kan ze maar beter weggaan. Hoeveel werkelijkheid kan ze nog aan? Misschien heeft Cynthia foto’s. Foto’s van Cynthia en Marco samen. Cynthia is fotograaf. En ze is typisch het soort vrouw dat foto’s van zichzelf maakt, omdat ze zichzelf zo mooi vindt en omdat ze zo ijdel is. Misschien wil ze Anne wel foto’s laten zien van haarzelf en Marco in bed. En Marco kijkt dan vast heel anders dan wanneer hij de liefde met haar, Anne, bedrijft. Ze staat op. Ze wil net door de schuifpui verdwijnen als Cynthia de keuken weer in komt lopen, met een laptop in haar handen.


  ‘Durf je niet meer?’ vraagt ze.


  ‘Ik wilde gewoon even een luchtje scheppen,’ liegt Anne. Ze trekt de schuifpui weer dicht en loopt terug naar de tafel.


  Cynthia zet de laptop op tafel en opent hem. Ze moeten een paar minuten wachten tot hij is opgestart.


  Cynthia zegt: ‘Ik vind het echt heel erg, Anne.’


  Anne kijkt haar boos aan, want ze gelooft er niks van. Dan richt ze haar aandacht met tegenzin op het scherm. Het is niet wat ze had verwacht. Ze ziet een zwart-witfilmpje van Cynthia’s achtertuin, met daarachter Annes eigen achtertuin. Onder aan het beeld staan datum en tijdstip vermeld. Ze krijgt het ijskoud.


  ‘Het begint zo,’ zegt Cynthia.


  Ze zal zo zien hoe de dode man haar kind meeneemt. Zo wreed is Cynthia wel. En Cynthia heeft deze video dus de hele tijd al gehad. ‘Waarom ben je er niet mee naar de politie gestapt?’ vraagt Anne, met haar blik strak op het scherm gericht in afwachting van wat komen gaat.


  Tot haar grote verbazing ziet Anne Marco om 00.31 uur bij hun achterdeur verschijnen en de lamp van de bewegingsmelder losdraaien; het licht gaat uit. Anne voelt het bloed in haar aderen stollen. Ze ziet Marco naar binnen gaan. Er verstrijken twee minuten. Dan gaat de achterdeur weer open. Marco komt naar buiten, met in zijn armen Cora, gewikkeld in het witte dekentje. Hij kijkt om zich heen alsof hij bang is dat iemand hem ziet, hij kijkt zelfs even recht in de camera en loopt dan snel naar de garage. Annes hart klopt in haar keel. Een minuut later ziet ze Marco de garage weer uit komen, zonder hun dochtertje. Het is 00.34 uur. Hij loopt over het gazon terug naar huis, waar hij even uit beeld verdwijnt, om even later weer op te duiken op de patio van de buren.


  ‘Dus je ziet het, Anne,’ zegt Cynthia in de geschokte stilte. ‘Het gaat er niet om of Marco en ik een verhouding hebben, het gaat erom dat Marco jullie kind heeft ontvoerd.’


  Anne is verbijsterd, met afschuw vervuld, en kan geen woord uitbrengen.


  ‘Misschien kun je aan hem vragen waar ze is,’ zegt Cynthia.
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  Cynthia leunt ontspannen achterover en zegt: ‘Ik zou hiermee naar de politie kunnen stappen, maar misschien heb je dat liever niet. Jouw ouders hebben toch geld?’


  Anne schiet overeind. Ze trekt de schuifpui open en vlucht weg zonder nog iets tegen Cynthia te zeggen. Het beeld van Marco die Cora om 00.33 uur naar de garage brengt, staat op haar netvlies gebrand. Ze zal het nooit meer kwijt kunnen raken. Marco heeft hun dochtertje meegenomen. Hij heeft haar de hele tijd voorgelogen.


  Ze weet niet met wie ze is getrouwd.


  Ze gaat via de achterdeur haar huis binnen. Ze krijgt bijna geen lucht. Ze laat zich bevend op de keukenvloer zakken, met haar rug tegen een aanrechtkastje, en snikt het uit. Ze huilt en ze hapt naar adem terwijl ze steeds dezelfde beelden voor zich ziet.


  Dit verandert alles. Marco heeft hun dochtertje ontvoerd. Maar waarom? Waarom heeft hij dat gedaan? Niet omdat Cora al dood was en hij haar in bescherming wilde nemen. Rechercheur Rasbach heeft haar al uitgelegd dat dat gewoonweg onmogelijk is. Als zij Cora had gedood en Marco dat om halfeen had ontdekt, dan had er nooit al om vijf over halfeen een handlanger in de garage kunnen zitten wachten. En ze weet nu dat hij Cora om exact 00.33 uur hun huis uit heeft gedragen. Hij moet dus al eerder hebben geregeld dat er iemand, de dode man, om halfeen in de garage zou staan wachten, het tijdstip waarop het Marco’s beurt was om bij Cora te gaan kijken. Dus hij heeft dit gepland. Hij heeft het gepland! Met die man die nu dood is. De man die ze meent al eens eerder te hebben gezien. Maar waar?


  Marco zat er dus al die tijd achter, en zij wist van niks.


  Marco heeft hun dochtertje ontvoerd, samen met die andere man, die nu dood is. Waar is Cora nu? Wie heeft haar uit die blokhut meegenomen? Wat is er verdomme gebeurd? Hoe kon hij?


  Anne slaat haar armen om haar knieën en probeert te bedenken wat ze moet doen. Ze overweegt om weer naar het politiebureau te gaan en Rasbach te vertellen wat ze heeft gezien. Hij zou de video bij Cynthia kunnen ophalen. Anne kan wel raden waarom Cynthia zelf niet met die video naar de politie is gestapt – ze wil Marco afpersen. Ze wil hem in haar macht hebben. Zo’n soort vrouw is ze wel.


  Maar waarom zou Marco Cora ontvoeren? Als hij het niet heeft gedaan om Anne in bescherming te nemen, dan moet hij er zijn eigen egoïstische redenen voor hebben gehad. De enige mogelijke reden is geld. Hij wilde het losgeld. Het geld van haar ouders. Het is een schokkende constatering. Ze weet inmiddels dat het niet goed gaat met zijn bedrijf. Ze herinnert zich dat hij haar een paar maanden geleden papieren voor een lening op hun huis heeft laten ondertekenen – hij had uitbreidingsplannen en daar was geld voor nodig. Ze dacht toen dat het bedrijf sneller groeide dan voorzien, dat het allemaal prima liep. Maar misschien loog hij toen ook al tegen haar. Dan klopt het allemaal als een bus. Het bedrijf bijna failliet, een lening op het huis nemen, en dan een ontvoering – van zijn eigen kind! – in scène zetten om het losgeld van haar ouders te kunnen opstrijken.


  Waarom heeft hij haar niet gewoon verteld dat het slecht ging met het bedrijf? Dan hadden ze samen naar haar ouders kunnen stappen en hun om geld kunnen vragen. Waarom heeft hij zoiets stoms gedaan? Hoe kwam hij erbij hun geliefde dochtertje aan die man mee te geven die is doodgeslagen met een spade?


  Is Marco, toen het losgeld was gestolen, naar de blokhut gegaan om verhaal te halen en heeft hij die man toen uit woede doodgeslagen? Is Marco ook nog een moordenaar? Zou hij tijd hebben gehad om helemaal op en neer naar de blokhut te rijden zonder dat zij het zou hebben gemerkt? Ze probeert te bedenken wat voor dag het is, probeert zich alle dagen voor de geest te halen die er sinds de ontvoering zijn verstreken, maar in haar hoofd is het één grote chaos.


  Maakte het mobieltje soms deel uit van dit plan? Ze beseft dat ze het vanaf het begin mis heeft gehad. Dit gaat niet om een verhouding met Cynthia of met wie dan ook. Dit gaat om de ontvoering. Marco heeft hun dochtertje ontvoerd.


  De man met wie ze is getrouwd.


  En hij zat daar, in hun keuken, en zei tegen haar dat de dode man hem bekend voorkwam.


  Ineens is ze bang voor haar eigen man. Ze weet niet wie hij is, wat hij is. Ze begint langzaam te begrijpen waartoe hij in staat is.


  Heeft hij ooit van haar gehouden of is hij alleen maar met haar getrouwd om haar geld?


  Wat moet ze nu doen? Moet ze de politie vertellen wat ze weet? Wat zou er met Cora gebeuren als ze dat doet?


  Na een lange tijd staat Anne op. Ze dwingt zichzelf snel naar hun slaapkamer te lopen. Trillend begint ze een weekendtas in te pakken.


  Aan het begin van de halfronde oprijlaan van grind stapt Anne uit de taxi. Dit is het huis waarin ze is opgegroeid. Het is erg statig. Het grote natuurstenen huis met de welige, door een tuinman onderhouden tuin staat aan de rand van een bebost ravijn. Nadat ze de taxichauffeur heeft betaald, blijft ze een paar minuten naar het huis staan kijken, met haar weekendtas aan haar voeten. De huizen staan hier ver van elkaar. Niemand kan haar zien, tenzij haar moeder thuis is en toevallig uit het raam kijkt. Ze ziet nog voor zich hoe ze hier op een dag naar buiten liep, bij Marco achter op de motor ging zitten en besloot dat ze verliefd was.


  Er is zoveel gebeurd. Er is zoveel veranderd.


  Ze vindt het vreselijk om terug te gaan naar haar ouders. Ze geeft ermee toe dat zij het al die tijd bij het rechte eind hadden wat Marco betreft. Ze wil het nog steeds niet geloven, ook al heeft ze met eigen ogen het bewijs gezien. Ze is tegen de wens van haar ouders met Marco getrouwd – ze wist toen wat ze wilde, ze wist dat ze van hem hield.


  En nu weet ze niets meer.


  En dan, daar aan het begin van de oprijlaan, herinnert ze zich zomaar ineens, uit het niets, waar ze de dode man eerder heeft gezien. Ze beeft als een riet terwijl ze deze nieuwe informatie probeert te verwerken. Dan pakt ze haar mobiel en belt weer een taxi.


  Marco probeert Richard nog een keer te pakken te krijgen en spreekt weer een kort berichtje in. Richard straft hem. Daarom vertelt hij hem niks. Hij wil het zelf afhandelen en het Marco pas vertellen wanneer Cora veilig en wel terug is. Als ze terugkomt.


  Marco moet erkennen dat het misschien wel beter is zo. Als er iemand is die dit voor elkaar kan krijgen, is het Richard. Richard met zijn zakken vol geld en zijn stalen zenuwen. Marco is uitgeput, zowel geestelijk als lichamelijk. Het liefst zou hij op de bank in zijn kantoor gaan liggen, een paar uur slapen, en dan wakker gebeld worden met het nieuws dat Cora weer heelhuids thuis is. Maar dan – wat gebeurt er daarna?


  Hij bedenkt dat er nog een open fles whisky achter in een van zijn dossierkasten staat. Hij stopt met ijsberen, loopt naar de kast en trekt de la open. De fles is halfleeg. Hij pakt een glas, dat hij ook in de kast heeft verstopt, en schenkt zichzelf een stevige borrel in. Dan begint hij weer te ijsberen.


  Het idee dat hij Cora nooit meer zal zien, is onverteerbaar voor hem. Hij is ook doodsbang dat hij zal worden gearresteerd en daarna de gevangenis in draait. Hij weet zeker dat de enige advocaat die misschien voor vrijspraak kan zorgen, Aubrey West, hem niet meer ter beschikking zal staan. Omdat Annes ouders niet zullen willen betalen, en Marco zelf het geld niet heeft voor een topadvocaat.


  Terwijl hij zichzelf bijschenkt uit de fles die nu op het vloeiblad van zijn dure bureau staat, dringt tot hem door dat hij al nadenkt over wat hij moet doen nadat hij is gearresteerd. Een arrestatie lijkt onvermijdelijk. Anne zal hem niet steunen, niet zodra ze uit de mond van haar vader de waarheid heeft gehoord. Waarom zou ze? Ze zal hem haten. Als zij hem dit had aangedaan, zou hij het haar ook nooit vergeven.


  En dan is er nog Cynthia en de video.


  Met zijn neus diep in zijn derde glas overweegt hij voor het eerst om de politie de waarheid te vertellen. Wat als hij Rasbach gewoon vertelde dat hij, ja, Bruce had leren kennen – de man die later Derek Honig bleek te zijn. En ja, zijn bedrijf zat in de problemen. En ja, zijn schoonvader had hem niet willen helpen. En ja, hij had het plan opgevat om zijn eigen dochtertje een paar dagen te laten ontvoeren om aan geld te komen, losgeld dat zijn schoonouders zouden ophoesten.


  Maar het was niet echt zijn idee geweest. Het was het idee van Derek Honig.


  Derek Honig had het plan geopperd. Hij had het gepland. Voor Marco was het een soort voorschot op de erfenis die zijn vrouw zou krijgen. Het was niet de bedoeling dat er doden zouden vallen. Niet zijn handlanger. En zeker niet zijn kind.


  Marco is zelf ook slachtoffer. Hij is niet zonder schuld, maar toch ook een slachtoffer. Hij was wanhopig en is toen in handen gevallen van iemand die hem een valse naam opgaf, die hem heeft aangezet tot de ontvoering om er zelf beter van te worden. Een goede advocaat als Aubrey West zou daar wel iets van weten te maken.


  Marco zou het aan rechercheur Rasbach moeten opbiechten. Hem alles vertellen.


  Zodra Cora thuis is.


  Hij draait de bak in. Maar Cora, als ze het overleeft, zal bij haar moeder zijn. Richard zou hem niet meer in zijn macht hebben. En Cynthia zou dikke pech hebben. Misschien kon hij het wel zo spelen dat ze ook de bak in draaide voor haar poging tot afpersing. Even stelt hij zich Cynthia voor in een vormeloze oranje overall en met ongewassen haar.


  Als hij opkijkt, ziet hij zichzelf onverwacht in de grote spiegel aan de muur tegenover het raam. Hij herkent zichzelf nauwelijks.
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  Als het donker is, gaat Marco eindelijk naar huis. Omdat hij te veel heeft gedronken, laat hij de auto staan en neemt een taxi. Bij thuiskomst ziet hij er verfomfaaid uit, zijn ogen zijn bloeddoorlopen, zijn lijf staat stijf van de spanning, zelfs met al die alcohol erin.


  Hij opent de voordeur. Het is donker in huis. ‘Anne?’ roept hij, terwijl hij zich afvraagt waar ze is. Het huis voelt leeg aan. Het is erg stil. Hij blijft even staan luisteren. Misschien is ze er niet. ‘Anne?’ roept hij wat harder. Bezorgd loopt hij de huiskamer in.


  Hij blijft staan wanneer hij haar ziet. Ze zit in het donker op de bank, compleet roerloos. Ze heeft een groot mes in haar handen; Marco herkent het vleesmes uit het houten messenblok op het aanrecht. Het bloed trekt weg uit zijn lijf. Voorzichtig doet hij een stap naar voren om haar wat beter te kunnen bekijken. Waarom zit ze daar in het donker met een mes in haar handen?


  ‘Anne?’ vraagt hij weer, wat zachter. Het lijkt alsof ze in trance is. Ze maakt hem bang. ‘Anne, wat is er gebeurd?’ Hij praat tegen haar alsof ze een of ander gevaarlijk beest is. Wanneer ze geen antwoord geeft, vraagt hij, op dezelfde zachte toon: ‘Wat doe je met dat mes?’


  Hij moet de lamp aandoen. Hij loopt langzaam naar de lamp op het dressoir.


  ‘Blijf bij me uit de buurt!’ Ze houdt het mes omhoog.


  Geschrokken blijft hij staan. Hij ziet aan de manier waarop ze het mes vasthoudt dat ze niet zal aarzelen het te gebruiken.


  ‘Ik weet wat je hebt gedaan,’ zegt ze. Haar stem klinkt laag, wanhopig.


  Hij denkt snel na. Anne moet haar vader hebben gesproken. Er moet iets vreselijk mis zijn gegaan. Hij wordt overspoeld door wanhoop. Hij beseft dat hij er al die tijd van uit is gegaan dat zijn schoonvader er wel voor zou zorgen dat alles goed kwam, dat ze Cora terug zouden krijgen. Maar blijkbaar is alles misgelopen. Ze zijn hun kind voor altijd kwijt. En Annes vader heeft haar de waarheid verteld.


  En nu dit, de laatste akte – zijn vrouw die haar verstand heeft verloren.


  ‘Wat moet je met dat mes, Anne?’ Hij dwingt zichzelf op kalme toon te blijven praten.


  ‘Het is ter bescherming.’


  ‘Ter bescherming tegen wie?’


  ‘Tegen jou.’


  ‘Je hoeft je tegen mij niet te beschermen,’ zegt hij in het donker tegen haar. Wat heeft haar vader haar verteld? Wat voor leugens? Hij zou zijn vrouw of kind nooit expres kwaad berokkenen. Het is allemaal één grote, verschrikkelijke vergissing, het is allemaal vreselijk uit de hand gelopen. Er is geen enkele reden waarom ze bang voor hem zou moeten zijn. Hij hoort de woorden van zijn schoonvader weer. Je bent gevaarlijk, Marco, met al die plannetjes en intriges van je. ‘Heb je je vader gezien?’


  ‘Nee.’


  ‘Maar je hebt hem wel gesproken.’


  ‘Nee.’


  Hij begrijpt het niet. ‘Met wie heb je dan gesproken?’


  ‘Met niemand.’


  ‘Waarom zit je daar in het donker met dat mes?’ Hoewel hij nog steeds de lamp wil aandoen, wil hij haar niet aan het schrikken maken.


  ‘O nee, dat is niet waar,’ zegt Anne, alsof ze het zich ineens weer herinnert. ‘Ik heb Cynthia gesproken.’


  Marco zegt niets. Hij is doodsbang.


  ‘Ze heeft me de video laten zien.’ De blik die ze hem toewerpt, is afschuwelijk. Haar gezicht drukt een en al verdriet en woede uit. En haat.


  Marco voelt zijn knieën knikken. Het is voorbij. Misschien wil ze hem de keel doorsnijden omdat hij hun dochtertje heeft laten ontvoeren. Hij kan het haar niet kwalijk nemen. Hij zou het liefst het mes uit haar handen rukken en het zelf doen.


  Opeens stolt het bloed hem in de aderen. Hij moet het mes zien. Hij moet weten of ze het heeft gebruikt. Maar het is te donker. Hij kan niet zien of er bloed op haar of op het mes zit. Hij doet nog een stap in haar richting, maar blijft dan staan. Haar ogen jagen hem de stuipen op het lijf.


  Ze zegt: ‘Jíj hebt Cora ontvoerd. Dat heb ik met eigen ogen gezien. Je hebt haar het huis uit gedragen, gewikkeld in haar dekentje, en je hebt haar naar de garage gebracht. Die man heeft haar meegenomen. Jij hebt het allemaal gepland. En je hebt al die tijd tegen me gelogen.’ Er klinkt ongeloof door in haar stem. ‘En toen hij je bedonderde, ben je naar die blokhut gegaan en heb je hem doodgeslagen.’ Ze praat al wat geanimeerder.


  ‘Nee, Anne! Dat was ik niet!’ roept hij vol afschuw uit.


  ‘En daarna zat je met mij aan de keukentafel en zei je dat hij je bekend voorkwam.’


  Hij wordt misselijk. Hij weet hoe het lijkt. Alles wordt verdraaid.


  Anne leunt naar voren; ze houdt het grote mes stevig met twee handen vast. ‘Al die tijd sinds Cora’s ontvoering heb ik hier met jou in dit huis gezeten, en jij hebt me van begin tot eind voorgelogen. Over alles.’ Ze staart hem aan en fluistert: ‘Ik weet niet wie je bent.’


  Met zijn blik op het mes zegt hij op wanhopige toon: ‘Ik heb haar meegenomen. Ik heb haar meegenomen, Anne. Maar het zit anders dan je denkt! Ik weet niet wat Cynthia je heeft verteld – ze weet er helemaal niks van. Ze chanteert me. Ze gebruikt de video om geld van me los te krijgen.’


  Annes ogen lijken enorm in het donker.


  ‘Ik kan het uitleggen, Anne. Het is anders dan het lijkt. Luister naar me. Ik had financiële problemen. Het ging niet goed met het bedrijf. Ik heb wat tegenslagen gehad. En toen leerde ik die man kennen, die... Derek Honig.’ Zijn stem breekt. ‘Tegen mij zei hij dat hij Bruce Neeland heette. Ik vond hem aardig – we raakten bevriend. Hij kwam met die ontvoering op de proppen. Het was zijn idee. Ik had geld nodig. Hij zei dat het snel en soepel zou gaan, dat er niks kon gebeuren. Hij heeft alles gepland.’ Hij stopt even om op adem te komen. Ze werpt hem een lugubere blik toe. Toch is het een opluchting voor hem om het op te biechten, om haar de waarheid te vertellen.


  ‘Ik heb hem Cora gebracht, in de garage. Hij zou ons binnen twaalf uur bellen, en dan zouden we haar binnen twee à drie dagen terugkrijgen, hooguit. Het was de bedoeling dat het allemaal snel en soepel zou verlopen,’ zegt hij op bittere toon. ‘Maar we hoorden niks van hem. Ik wist niet wat er aan de hand was. Ik probeerde hem te bellen met die mobiel die jij hebt gevonden – daar was hij voor bedoeld – maar hij nam niet op. Ik wist niet wat ik moest doen. Ik kon hem niet op een andere manier bereiken. Ik dacht dat hij zijn mobieltje misschien was kwijtgeraakt. Of dat hij niet meer durfde, dat hij haar misschien had vermoord en het land uit was.’ Zijn zin eindigt in een snik. Hij stopt even om zichzelf weer onder controle te krijgen. ‘Ik raakte in paniek. Ik had het er zo moeilijk mee, Anne – je hebt geen idee.’


  ‘Waag het niet te zeggen dat ik geen idee heb!’ schreeuwt ze tegen hem. ‘Het is jouw schuld dat Cora weg is!’


  Hij probeert haar te kalmeren door wat zachter te gaan praten. Hij moet haar nu alles vertellen, het moet eruit. ‘En toen we dat rompertje in de bus kregen, dacht ik dat hij het had gestuurd, dat hij een manier zocht om met me in contact te komen. Dat er misschien iets met zijn mobieltje was en dat hij me niet rechtstreeks durfde te bellen. Ik dacht dat hij haar aan ons terug probeerde te geven. Zelfs toen hij het bedrag van het losgeld verhoogde naar vijf miljoen, dacht ik nog niet... dacht ik niet dat hij dubbelspel speelde. Ik was alleen bang dat je ouders niet met het geld over de brug zouden komen. Ik dacht dat hij het bedrag had verhoogd omdat hij het idee had dat hij inmiddels een groter risico liep.’ Hij beleeft het allemaal opnieuw en kan even geen woord meer uitbrengen. ‘Maar toen ik daar kwam, was Cora er niet.’ Hij begint te snikken. ‘Ze had daar moeten zijn. Ik weet niet wat er is gebeurd! Anne, ik zweer het je, het is nooit de bedoeling geweest dat er slachtoffers zouden vallen. Vooral niet Cora...’


  Hij laat zich voor haar voeten op zijn knieën vallen. Als ze wilde, zou ze hem nu de keel kunnen doorsnijden. Het zou hem niets kunnen schelen.


  ‘Hoe kon je?’ vraagt ze fluisterend. ‘Hoe heb je zo stom kunnen zijn?’


  Hij kijkt haar ongelukkig aan.


  ‘Waarom heb je mijn vader niet om geld gevraagd?’ vervolgt ze. ‘Als je het zo hard nodig had?’


  ‘Dat heb ik gedaan!’ roept hij uit. ‘Maar hij weigerde.’


  ‘Ik geloof je niet. Dat zou hij nooit doen.’


  ‘Waarom zou ik daarover liegen?’


  ‘Je bent alleen maar aan het liegen, Marco.’


  ‘Vraag het dan aan hem!’


  Ze kijken elkaar even kwaad aan.


  Dan zegt hij wat rustiger: ‘Je hebt alle reden om me te haten, Anne. Ik haat mezelf om wat ik heb gedaan. Maar je hoeft niet bang voor me te zijn.’


  ‘Zelfs niet nadat je een man hebt doodgeslagen? Met een spade?’


  ‘Dat was ik niet!’


  ‘Waarom vertel je me niet alles, Marco?’


  ‘Ik heb je alles verteld! Ik heb die man in de blokhut niet vermoord.’


  ‘Wie dan wel?’


  ‘Als we dat wisten, zouden we ook weten wie Cora heeft! Derek zou Cora echt niks hebben gedaan, dat weet ik zeker. Ik zou nooit met hem in zee zijn gegaan als ik dat ook maar een seconde had gedacht.’ Nog terwijl hij het zegt, vindt hij het opnieuw onvoorstelbaar dat hij zijn dochtertje zomaar heeft meegegeven aan een man die hij nauwelijks kende. Hij was toen zo wanhopig dat hij totaal blind was voor de gevolgen van zijn daden.


  De wanhoop die hij nu voelt, is echter nog vele malen groter. Waarom zou Derek Cora iets aandoen? Daar was geen reden voor. Tenzij hij in paniek is geraakt. Hardop zegt hij: ‘Waarom zou hij Cora iets aandoen? Hij wilde gewoon het losgeld en dan voorgoed verdwijnen. Iemand moet hebben ontdekt dat hij haar had, en die heeft hem toen vermoord en Cora meegenomen. En daarna heeft hij ons om de tuin geleid.’ Smekend vervolgt hij: ‘Anne, je moet me geloven, ik heb hem niet vermoord. Wanneer had ik dat moeten doen? Je weet dat ik bijna de hele tijd thuis was, bij jou, of op kantoor. Ik had hem niet eens kunnen vermoorden.’


  Zwijgend denkt Anne even na. Dan fluistert ze: ‘Ik weet niet meer wat ik nog moet geloven.’


  ‘Daarom ben ik ook naar de politie gestapt,’ legt hij uit. ‘Om te vertellen dat ik hem hier in de buurt had zien rondhangen. Ik hoopte dat ze dat zouden onderzoeken, ik wilde ze op het goede spoor zetten, zodat ze degene zouden vinden die hem had vermoord en Cora had meegenomen, zonder mezelf te verraden. Maar ze hebben er weer niks van gebakken.’ Op verslagen toon voegt hij eraan toe: ‘Hoewel het waarschijnlijk een kwestie van tijd is voordat ze mij oppakken.’


  ‘Nou, zodra ze die video zien, zullen ze je zeker meteen oppakken,’ mompelt ze verbitterd.


  Hij kijkt haar aan. Hij weet niet precies of ze nu wel of niet wil dat de politie hem oppakt. Hij vindt het lastig om te zien wat ze denkt. ‘Ik heb Cora inderdaad aan Derek meegegeven. We hebben geprobeerd geld van je ouders los te krijgen. Maar ik heb Derek niet vermoord. Ik zou nooit iemand kunnen vermoorden, echt niet. Dat moet je geloven.’ Hij legt een hand op haar knie. ‘Anne, geef me dat mes.’


  Ze kijkt naar het mes in haar handen alsof ze het voor het eerst ziet.


  Wat hij ook heeft gedaan, wat voor puinhoop hij er ook van heeft gemaakt, hij wil niet verantwoordelijk zijn voor nog meer rampen. Haar houding is verontrustend. Voorzichtig pakt hij het mes uit haar handen. Ze verzet zich niet. Tot zijn opluchting ziet hij dat het lemmet schoon is. Geen bloed. Hij bekijkt haar aandachtig, kijkt naar haar polsen. Nergens bloed. Ze heeft zichzelf niet gesneden. Het mes was voor hem bedoeld, om zichzelf tegen hem te beschermen. Hij legt het mes op het dressoir, staat op van de vloer en gaat naast haar op de bank zitten. Terwijl hij haar aankijkt, vraagt hij: ‘Heb je vandaag nog wat van je vader gehoord?’


  ‘Nee, maar ik ben wel bij mijn ouders geweest,’ vertelt ze.


  ‘Ik dacht dat je zei dat je ze niet had gezien?’


  ‘Dat is ook zo. Ik had een tas ingepakt. Ik was van plan bij je weg te gaan,’ zegt ze verbitterd. ‘Toen ik bij Cynthia was geweest, toen ik die video had gezien, haatte ik je.’ Ze klinkt weer opgewonden. ‘En ik dacht dat je een moordenaar was. Ik was bang voor je.’


  ‘Ik snap dat je me haat, Anne. Ik snap dat je het me nooit zult vergeven.’ Hij stikt bijna in zijn woorden. ‘Maar je hoeft niet bang voor me te zijn. Ik ben geen moordenaar.’


  Ze wendt haar hoofd af, alsof ze zijn aanblik niet kan verdragen. Dan zegt ze: ‘Ik ben naar mijn ouders gegaan. Maar ik ben niet verder gekomen dan de oprit.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat ik me ineens herinnerde waar ik die man eerder had gezien, de dode man.’


  ‘Heb je hem dan al echt eerder gezien?’ vraagt hij verbaasd.


  Ze kijkt hem aan. ‘Dat had ik je toch verteld?’


  Dat was waar, maar hij had daar toen geen geloof aan gehecht. Hij dacht dat ze dat toen alleen maar had gezegd omdat hij zo had aangedrongen.


  ‘Waar heb je hem gezien?’


  ‘Het is lang geleden,’ fluistert ze. ‘Hij is een vriend van mijn vader.’


  33


  Marco verstijft. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ja.’


  Ze klinkt vreemd, niet zichzelf. Is ze wel geloofwaardig? Marco denkt snel na. Richard en Derek Honig. Het mobieltje.


  Is dit allemaal doorgestoken kaart geweest? Heeft Richard al die tijd de touwtjes in handen gehad? Heeft Richard Cora al die tijd gehad?


  ‘Ik weet zeker dat ik hem wel eens samen met mijn vader heb gezien, toen ik nog klein was,’ zegt Anne. ‘Hij kent hem. Hoe kan het nou dat mijn vader de man kent die ons dochtertje heeft meegenomen? Vind je dat ook niet raar?’ Ze klinkt alsof ze er niet meer helemaal met haar gedachten bij is.


  ‘Dat is inderdaad raar,’ zegt hij langzaam. Hij herinnert zich hoe verdacht hij het had gevonden toen zijn schoonvader opnam nadat hij zijn geheime mobieltje had gebruikt. Was dit het ontbrekende stukje van de puzzel? Honig had hem benaderd, zomaar. Hij was aardig geweest; Marco had in hem een luisterend oor gevonden. Honig had vertrouwen ingeboezemd. Hij had er bij Marco op aangedrongen Richard om geld te vragen, maar toen had Richard hem dat geweigerd. Stel dat dat opzet was geweest? Dat Richard expres had geweigerd hem geld te lenen, omdat hij wist dat Honig dan verder kon met zijn plan. Honig had diezelfde dag nog dat idee van de ontvoering geopperd. Stel dat dat hele plan door zijn schoonvader was bedacht? Marco wordt misselijk. Als dat zo is, dan is het nog erger dan hij dacht. De man die hij altijd al uit de grond van zijn hart heeft gehaat heeft hem erin geluisd.


  ‘Anne,’ begint hij, maar dan stromen de woorden ineens uit zijn mond. ‘Derek Honig heeft mij aangesproken. Hij zorgde ervoor dat we bevriend raakten. Hij drong er bij me op aan om je vader om geld te vragen. Maar op dezelfde dag dat je vader me een lening weigerde, dook Derek weer op, alsof hij het wist. Alsof hij wist dat ik wanhopig zou zijn. Hij kwam toen met dat idee van de ontvoering aanzetten.’ Hij heeft het gevoel dat hij ontwaakt uit een nachtmerrie. Alle puzzelstukjes vallen eindelijk op hun plaats. ‘Stel dat je vader hierachter zit, Anne,’ zegt hij. ‘Ik denk dat hij Honig op me af heeft gestuurd, om me dat idee van die ontvoering aan de hand te doen. Ze hebben me in de maling genomen, Anne!’


  ‘Nee!’ zegt Anne koppig. ‘Dat geloof ik niet. Mijn vader zou dat nooit doen. Waarom zou hij? Hij heeft daar toch geen reden voor!’


  Het kwetst Marco dat Anne het blijkbaar meteen aannemelijk vindt dat hij een moordenaar is, maar dat het haar moeite kost om te geloven dat haar vader hem in de val wil laten lopen. Maar hij moet niet vergeten dat ze die belastende video heeft gezien. Logisch dat ze hem niet gelooft. Hij moet haar ook de rest vertellen. ‘Anne, dat mobieltje in het ventilatiekanaal. Waarmee ik in contact stond met Honig.’


  ‘Wat is daarmee?’


  ‘Nadat jij dat had gevonden, zag ik dat ik een paar telefoontjes had gemist – er had iemand met dat toestel gebeld. Dus toen belde ik dat nummer. En... en toen nam je vader op.’


  Ze kijkt hem ongelovig aan.


  ‘Anne, hij wíst gewoon dat ik zou bellen. Hij wist dat ik Cora had meegenomen. Ik vroeg hoe hij aan dat toestel kwam. Hij zei dat de ontvoerder hem dat had gestuurd, met een briefje erbij, net als toen met dat rompertje. Hij zei dat de ontvoerder contact met hem had opgenomen omdat in alle kranten had gestaan dat het je ouders waren die het losgeld hadden betaald. Hij zei dat de ontvoerder nog meer geld wilde hebben voor Cora, en dat hij zou betalen, maar ik moest hem beloven dat ik het niet aan jou zou vertellen. Hij zei dat het nog mis kon lopen, en hij wilde je geen valse hoop geven.’


  ‘Wat?’ Annes gezicht, versuft van verdriet, komt ineens tot leven. ‘Heeft hij contact gehad met de ontvoerder?’


  Marco knikt. ‘Hij zei dat hij het wel zou regelen, dat hij er wel voor zou zorgen dat ze terugkwam, dat ik alles alleen maar verknalde.’


  ‘Wanneer was dat?’ vraagt Anne ademloos.


  ‘Gisteravond.’


  ‘En daar heb je me niks van gezegd?’


  ‘Dat mocht niet van hem! Voor het geval het nog zou mislopen. Ik probeer hem de hele dag al te bellen, maar hij belt niet terug. Ik dacht dat ik gek werd. Ik nam aan dat hij haar nog niet terug had, dat we dat anders wel hadden gehoord.’ Inmiddels ziet hij het anders. Richard weet precies wat hij doet. ‘Maar Anne – stel dat je vader al die tijd al heeft geweten waar Cora is?’


  Anne kijkt alsof ze het nauwelijks kan verwerken. Ze lijkt verdoofd. Na een tijdje vraagt ze: ‘Maar waarom zou hij dat doen?’ Haar stem begeeft het.


  Marco weet wel waarom. ‘Omdat je ouders me haten. Ze willen me kapotmaken, ze willen ons huwelijk kapotmaken, zodat ze jou en Cora voor zichzelf hebben.’


  Anne schudt haar hoofd. ‘Ik weet best dat ze je niet mogen – en misschien haten ze je wel – maar wat jij zegt... Nee, dat geloof ik niet. Stel dat hij de waarheid vertelt? Stel dat de ontvoerder in contact staat met mijn ouders en dat mijn vader probeert Cora voor ons terug te krijgen?’ De hoop die in haar stem doorklinkt, is hartverscheurend.


  ‘Maar je zei net zelf dat je vader Derek Honig kent. Dat kan geen toeval zijn.’


  Er valt een lange stilte. Dan fluistert ze: ‘Heeft híj Derek Honig doodgeslagen?’


  ‘Misschien,’ zegt hij onzeker. ‘Dat weet ik niet.’


  ‘En Cora?’ vraagt ze fluisterend. ‘Wat is er met haar gebeurd?’


  Marco pakt haar schouders beet en kijkt haar aan. Haar ogen zijn groot en angstig. ‘Ik denk dat je vader haar heeft. Of in elk geval weet bij wie ze is.’


  ‘Wat moeten we nu doen?’ vraagt ze fluisterend.


  ‘We moeten eerst goed nadenken,’ zegt hij. Hij staat op van de bank, te opgewonden om stil te kunnen zitten. ‘Als je vader haar heeft, of weet waar ze is, dan hebben we twee opties. We kunnen naar de politie stappen of we kunnen het hem op de man af vragen.’


  Ze staart wazig voor zich uit, alsof het haar allemaal te veel wordt.


  ‘Misschien moeten we maar eerst met je vader gaan praten, en niet meteen naar de politie stappen,’ zegt Marco ongemakkelijk. Hij heeft geen zin om de bak in te draaien.


  ‘Als we naar mijn vader gaan, kan ik wel met hem praten. En dan geeft hij Cora wel aan me terug. Hij heeft er vast spijt van, dat weet ik zeker. Hij wil alleen maar dat ik gelukkig ben.’


  Marco stopt met ijsberen en kijkt naar zijn vrouw, terwijl hij zich afvraagt of ze haar greep op de werkelijkheid niet is kwijtgeraakt. Als Derek Honig inderdaad een vriend van haar vader was, is het heel goed mogelijk dat haar vader ook achter Marco’s financiële problemen zit, zodat het niet moeilijk was hem over te halen de ontvoering van zijn dochtertje in scène te zetten. Haar vader zit misschien ook wel achter de mislukking van de uitruil; haar vader heeft misschien wel in koelen bloede een man vermoord. Hij heeft zijn dochter diep ongelukkig gemaakt. En dat kan hem helemaal niets schelen. Hij wil alleen maar dat alles gaat zoals hij het wil.


  Hij is compleet meedogenloos. Voor het eerst dringt tot Marco door dat hij in zijn schoonvader een tegenstander van formaat heeft. Richard is misschien wel een psychopaat. Hoe vaak heeft Richard hem niet voorgehouden dat hij meedogenloos moest zijn om zijn bedrijf te laten slagen? Misschien was het dat – misschien probeerde hij Marco een lesje in meedogenloosheid te leren.


  Opeens zegt Anne: ‘Misschien heeft mijn vader er wel niks mee te maken. Misschien heeft die Derek wel contact met je gezocht en je tot die ontvoering aangezet omdat hij wist dat mijn vader rijk is. Maar misschien weet mijn vader er wel niks van. Misschien wist hij helemaal niet dat Derek de ontvoerder was – misschien heeft hij dat mobieltje met het briefje wel echt per post gekregen, zoals hij zei.’ Ze lijkt weer wat helderder.


  Marco denkt na. ‘Dat zou kunnen.’ Maar hij weet bijna zeker dat Richard erachter zit. Dat voelt hij gewoon.


  ‘We moeten naar hem toe,’ zegt Anne. ‘Maar je mag hem niet zomaar van alles en nog wat gaan beschuldigen. Ik kan tegen hem zeggen dat ik weet dat jij Cora aan Derek Honig hebt meegegeven. Dat we zijn hulp nodig hebben om haar terug te krijgen. Als mijn vader er echt bij betrokken is, dan moeten we hem een uitweg bieden. We moeten doen alsof hij er niks mee te maken heeft en hem smeken om met de ontvoerder te onderhandelen, om een manier te bedenken om Cora terug te krijgen.’


  Marco denkt na over wat ze heeft gezegd en knikt dan. Anne lijkt weer wat meer zichzelf en daar is hij blij om. Bovendien heeft ze gelijk – een man als Richard Dries moet je niet in het nauw drijven. Het allerbelangrijkste is dat Cora thuiskomt.


  ‘Misschien heeft mijn vader er wel niks mee te maken. Misschien staat hij echt in contact met de ontvoerder,’ zegt Anne. Het is duidelijk dat ze dolgraag wil geloven dat haar vader haar zoiets nooit zou kunnen aandoen.


  ‘Dat betwijfel ik.’


  Ze blijven nog even zitten, moe van alles wat er is gebeurd en zich schrap zettend voor wat nog komen gaat. Na een tijdje zegt Marco: ‘Dan kunnen we maar beter gaan.’


  Ze knikt. Terwijl ze op het punt staan weg te gaan, legt ze nog even een hand op zijn arm. ‘Beloof me dat je rustig blijft als we daar zijn.’


  Marco kan alleen maar ja zeggen. ‘Ik beloof het. Dat ben ik je wel verschuldigd,’ zegt hij op ongelukkige toon.


  Ze nemen een taxi naar Annes ouders. Onderweg worden de huizen waar ze langsrijden steeds groter en mooier tot ze in de duurste buurt van de stad aankomen. Hoewel het al laat is, hebben ze niet eerst gebeld. Ze willen Richard ermee overvallen, dat is in hun voordeel. Zwijgend zitten ze op de achterbank. Marco voelt dat Anne beeft, en ze ademt snel en hijgerig. Hij pakt haar hand om haar te kalmeren. Zelf zit hij te zweten als een otter in de warme, benauwde taxi; de airco lijkt het niet te doen. Hij draait het raampje een stukje naar beneden voor wat frisse lucht.


  De taxi rijdt de oprijlaan op en stopt voor de voordeur. Marco betaalt de chauffeur en zegt dat hij niet hoeft te wachten. Anne belt aan. Er brandt nog licht in huis. Algauw doet Annes moeder open.


  ‘Anne!’ roept ze, zichtbaar verbaasd. ‘Wat een verrassing.’


  Anne loopt langs haar moeder de hal in, op de hielen gevolgd door Marco.


  En dan gaan al hun mooie plannen meteen in rook op.


  ‘Waar is ze?’ wil Anne weten. Ze kijkt haar moeder woest aan.


  Haar moeder lijkt alleen maar verbaasd en geeft geen antwoord.


  Anne begint snel door het grote huis te lopen. Marco blijft achter in de hal, geschokt door haar gedrag. Anne heeft haar verstand verloren – hij vraagt zich af hoe hij dit verder moet aanpakken.


  Annes moeder loopt Anne achterna tijdens haar koortsachtige zoektocht door het huis. Marco hoort Anne roepen: ‘Cora! Cora!’


  Hij hoort iets en kijkt op. Richard komt de statige trap af. Hun ogen boren zich in elkaar, staal op staal. Ze luisteren allebei naar Anne die almaar roept: ‘Waar is ze? Waar is mijn dochtertje?’ Ze klinkt steeds uitzinniger.


  Ineens weet Marco niets meer zeker. Had Anne gelijk toen ze zei dat ze Derek Honig had herkend? Was Derek echt een bekende van haar vader of houdt ze zichzelf voor de gek? Toen hij thuiskwam, zat ze in het donker op de bank, met een mes in haar handen. Hoe geloofwaardig is ze? Alles wat hij denkt is gebaseerd op het idee dat Richard Derek Honig kende. Nu is het aan hem om de waarheid te achterhalen.


  ‘Laten we maar gaan zitten,’ zegt Richard. Hij loopt door naar de woonkamer.


  Marco volgt hem. Hij heeft een droge mond. Hij is bang. Misschien heeft hij wel met een psychopaat te maken; hij weet niet of hij dit wel aankan. Hij weet niet hoe hij deze situatie moet aanpakken, terwijl alles juist van zijn aanpak afhangt.


  Marco hoort Annes voetstappen. Ze rent de trap op naar de eerste verdieping. Richard en hij staren elkaar aan, terwijl ze luisteren naar Anne die Cora’s naam roept en slaapkamerdeuren opengooit en over de overloop rent, op zoek naar haar dochtertje.


  ‘Ze zal haar hier niet vinden,’ zegt Richard.


  ‘Waar is ze dan, klootzak?’ vraagt Marco. Ook hij houdt zich niet meer aan het script. Dit loopt helemaal niet meer volgens plan.


  ‘Nou, in elk geval niet hier,’ zegt zijn schoonvader koeltjes. ‘Laten we even wachten tot Anne weer wat rustiger is geworden, dan kunnen we het erover hebben.’


  Marco moet zich uit alle macht beheersen om zijn schoonvader niet naar de keel te vliegen. Hij dwingt zichzelf te gaan zitten en te wachten op wat komen gaat.


  Eindelijk stormt Anne de huiskamer in, met haar opgewonden moeder op haar hielen. ‘Waar is ze?’ schreeuwt ze tegen haar vader. Haar gezicht is vlekkerig en nat van de tranen. Ze is hysterisch.


  ‘Ga zitten, Anne,’ zegt haar vader op ferme toon.


  Marco gebaart haar dat ze naast hem moet komen zitten, en ze neemt plaats op de grote bank.


  ‘Je weet waarom we hier zijn,’ begint Marco.


  ‘Anne lijkt te denken dat Cora hier is. Waarom zou ze dat nou denken?’ Richard doet alsof hij stomverbaasd is. ‘Marco – je hebt haar toch niet verteld dat de ontvoerder contact met me heeft opgenomen? Ik heb je nog zo gevraagd om dat niet te doen.’


  Marco probeert iets te zeggen, maar hij weet niet hoe hij moet beginnen.


  Richard geeft hem trouwens niet eens de kans. Hij staat voor de enorme open haard en kijkt Anne aan. ‘Het spijt me, Anne, maar de ontvoerder heeft zijn woord niet gehouden – alweer niet. Ik had gehoopt Cora vanavond terug te krijgen, maar hij is niet komen opdagen. Ik had het geld bij me, zoals afgesproken, maar hij is niet gekomen.’ Hij wendt zich tot Marco. ‘Maar hij heeft mij het geld tenminste niet afhandig weten te maken, Marco, zoals bij jou.’


  Marco’s woede wakkert weer aan – Richard laat geen kans voorbijgaan om te laten merken dat hij hem een complete onbenul vindt.


  ‘Ik zei dat je het haar niet moest vertellen, juist om dit soort toestanden te voorkomen,’ gaat Richard verder. Hij wendt zich weer tot Anne en zegt met een meelevende blik: ‘Ik heb er alles aan gedaan om haar terug te krijgen, Anne. Het spijt me zo. Maar ik geef het niet op, dat beloof ik je.’


  Terwijl Anne naast hem ineen lijkt te zakken, kijkt Marco naar Richard. Zijn kilheid tegenover Marco maakt altijd meteen plaats voor warmte als hij met zijn dochter praat. Marco ziet de onzekerheid in Annes ogen – ze wil zo graag geloven dat haar vader haar nooit kwaad zou doen.


  Richard zegt: ‘Het spijt me dat je moeder en ik het je niet eerder hebben verteld, Anne, maar we waren al bang dat dit zou gebeuren. We wilden je geen valse hoop geven. De ontvoerder heeft contact met ons opgenomen en meer geld geëist. Wij hebben er alles voor over om Cora terug te krijgen, dat weet je. Ik ben naar de afgesproken plek gegaan. Maar er kwam niemand opdagen.’ Hij schudt zijn hoofd, zichtbaar gefrustreerd en verdrietig.


  ‘Dat is zo,’ zegt Alice, terwijl ze aan de andere kant van haar dochter gaat zitten. ‘We zijn er kapot van.’ Ze begint te huilen en spreidt haar armen.


  Anne laat zich meteen tegen haar moeder aan vallen en snikt het uit.


  Marco denkt: dit kan niet waar zijn.


  ‘Het enige wat erop zit, is naar de politie stappen,’ zegt Richard. ‘Alles vertellen.’ Hij werpt Marco een ijskoude blik toe.


  Marco wendt zijn ogen niet af. ‘Vertel ze wat je weet, Anne,’ zegt hij.


  Maar ze kijkt hem aan alsof ze dat alweer is vergeten.


  Wanhopig zegt Marco: ‘De man die is vermoord, Derek Honig. De politie weet dat hij Cora heeft meegenomen, dat hij haar naar zijn blokhut in de Catskills heeft gebracht. Maar dat weten jullie vast ook al.’


  Richard haalt zijn schouders op. ‘De politie vertelt me helemaal niks.’


  ‘Anne heeft hem herkend,’ zegt Marco botweg.


  Wordt Richard een beetje bleek? Marco weet het niet zeker.


  ‘O ja? Wie was hij dan?’


  ‘Ze heeft hem herkend als een vriend van jou. Hoe kan het dat een vriend van jou ons kind had, Richard?’


  ‘Hij is geen vriend van me. Ik heb nog nooit van hem gehoord,’ zegt Richard gladjes. ‘Anne moet zich hebben vergist.’


  ‘Dat denk ik niet,’ zegt Marco.


  Anne zegt niets. Marco kijkt naar haar, maar ze heeft haar blik afgewend. Laat ze hem in de steek? Kiest ze partij voor haar vader en laat ze hem stikken? Omdat ze eerder gelooft dat haar vader de waarheid spreekt dan hij? Of omdat ze bereid is hem te offeren om haar kind terug te krijgen? Het voelt alsof de bodem onder zijn voeten wegzakt.


  ‘Anne,’ zegt Richard. ‘Denk je echt dat die vermoorde man, de man die vermoedelijk Cora had, een vriend van me was?’


  Ze gaat wat meer rechtop zitten, kijkt haar vader aan en zegt: ‘Nee.’


  Marco is verbijsterd.


  ‘Dat dacht ik al,’ zegt Richard, met een blik op Marco. ‘Laten we eens op een rijtje zetten wat we weten,’ vervolgt hij. Hij wendt zich tot zijn dochter. ‘Het spijt me, Anne, maar dit wordt heel pijnlijk voor je.’ Hij gaat in zijn stoel bij de open haard zitten en haalt een keer diep adem, alsof hij wil laten merken dat het voor hem ook heel moeilijk is. ‘De ontvoerder heeft contact met ons opgenomen. Hij wist wie we waren omdat in de kranten heeft gestaan dat wij die eerste vijf miljoen hebben betaald. De ontvoerder heeft ons een pakje gestuurd. In het pakje zaten het mobieltje en een briefje. In het briefje stond dat het mobieltje van de oorspronkelijke ontvoerder was en dat het was gebruikt om contact op te nemen met de vader van het kind, die bij de zaak betrokken was. Ik heb meermalen het enige nummer gebeld dat in het toestel stond voorgeprogrammeerd. Er werd steeds niet opgenomen. Maar ik hield vol, en toen werd ik teruggebeld. Door Marco.’


  ‘Dat weet ik allemaal al,’ zegt Anne apathisch. ‘Ik weet dat Marco Cora die avond in de garage aan Derek heeft gegeven.’


  ‘Wist je dat?’ vraagt haar vader verbaasd. ‘Hoe dan? Heeft Marco je dat verteld?’


  Marco verstijft, bang dat ze over de video zal beginnen.


  ‘Ja,’ zegt Anne, met een blik op Marco.


  ‘Heel goed van je, Marco, dat je haar dat hebt durven vertellen,’ zegt Richard. Dan vervolgt hij: ‘Ik weet niet wat er daarna is gebeurd, maar ik vermoed dat iemand die man in de blokhut heeft vermoord en toen Cora heeft meegenomen. En daarna heeft hij Marco bij die uitruil bedrogen. Ik dacht dat het al een verloren zaak was, tot er contact werd opgenomen met je moeder en mij.’ Hij schudt spijtig zijn hoofd. ‘Ik weet niet of hij nog een keer contact zal opnemen. Dat kunnen we alleen maar hopen.’


  Marco is zo getergd dat hij zijn kalmte verliest. ‘Dat is bullshit!’ schreeuwt hij. ‘Je weet donders goed wat er is gebeurd! Jij hebt dit allemaal bekokstoofd! Je wist dat het slecht ging met mijn bedrijf. Jij hebt Derek op me af gestuurd. Hij moest van jou met die ontvoering op de proppen komen – want dat was niet mijn idee. Echt niet! Je hebt iedereen en alles gemanipuleerd. Vooral mij. Derek zei steeds tegen me dat ik je om meer geld moest vragen, en toen weigerde je me een lening. Je wist hoe wanhopig ik was. En vlak nadat je me die lening had geweigerd, toen ik er helemaal doorheen zat, dook Derek weer op, met zijn plan om Cora te ontvoeren. Jij bent het brein hierachter! Zeg eens eerlijk, heb jij Derek de kop ingeslagen?’


  Annes moeder hapt naar adem.


  ‘Want volgens mij is het zo gegaan,’ gaat Marco verder. ‘Jíj hebt hem vermoord! Jij hebt Cora meegenomen uit die blokhut, of je hebt iemand betaald om dat voor je te doen. Je weet waar ze is. Dat heb je al die tijd al geweten. En het heeft je geen cent gekost. Omdat je zelf achter die zogenaamde mislukte uitruil zat. Je hebt er iemand naartoe gestuurd om dat geld voor je terug te halen. Maar je wilt dat ík ervoor de bak in draai.’ Marco stopt even om op adem te komen. ‘Kan het je überhaupt wat schelen of Cora nog leeft?’


  Richard kijkt van Marco naar Anne en zegt: ‘Volgens mij heeft je man zijn verstand verloren.’
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  ‘Laat ons dat briefje zien,’ eist Marco op hoge toon.


  ‘Wat?’ Richard voelt zich even overrompeld.


  ‘Dat briefje van die ontvoerder, klootzak,’ zegt Marco. ‘Laat zien! Bewijs maar eens dat je contact met hem hebt.’


  ‘Ik heb het toestel nog wel, maar het briefje niet meer,’ zegt Richard onaangedaan.


  ‘Goh. En wat heb je met het briefje gedaan?’ vraagt Marco.


  ‘Dat heb ik vernietigd.’


  ‘Waarom zou je dat doen?’ wil Marco weten. Het is voor iedereen duidelijk dat hij geen moment gelooft dat er een briefje is, dat er ooit een briefje is geweest.


  ‘Omdat jij erin werd beschuldigd,’ zegt Richard. ‘Daarom wist ik ook dat ik jou aan de lijn zou krijgen.’


  Marco lacht, maar zonder humor. Het is een harde, ongelovige lach, op het randje van woede. ‘Je wilt echt dat we geloven dat je dat briefje hebt vernietigd omdat ik erin werd beschuldigd? Het is toch juist je bedoeling dat ze me oppakken voor de ontvoering, zodat ik voorgoed uit de buurt van je dochter blijf?’


  ‘Nee, Marco, dat is nooit mijn bedoeling geweest,’ zegt Richard. ‘Ik weet niet hoe je daarbij komt. Ik heb je altijd geholpen, dat weet je.’


  ‘Wat kun jij uit je nek lullen, Richard. Je hebt me telefonisch bedreigd – dat weet je best. Je hebt dit hele plan bedacht om van me af te komen. Ik kan geen andere reden bedenken. Dus als er al een briefje was, dan zou je dat nooit vernietigen.’ Marco leunt naar voren en vervolgt op dreigende toon: ‘Er is geen briefje, hè, Richard? De ontvoerder heeft geen contact met je opgenomen, omdat je zelf de ontvoerder bent. Jíj hebt Dereks toestel – dat heb je van hem afgepakt nadat je hem hebt vermoord. Of je hebt het iemand anders voor je laten doen. Je wist waar hij Cora had omdat je alles zelf hebt bedacht. En je was waarschijnlijk al vanaf het begin van plan om Derek uit de weg te ruimen. Vertel eens: hoeveel had je hem ook alweer beloofd als hij ervoor zorgde dat ik de bak in draaide?’


  Marco leunt weer naar achteren; hij ziet dat Alice hem geschokt aanstaart.


  Richard heeft de beschuldigingen kalm over zich heen laten komen. Hij wendt zich tot zijn dochter en zegt: ‘Anne, hij zuigt dit gewoon uit zijn duim, en dat allemaal om de aandacht af te leiden van zijn rol in het geheel. Ik heb er niets mee te maken, behalve dan dat ik mijn uiterste best doe om Cora terug te krijgen. En Marco in bescherming probeer te nemen tegenover de politie.’


  ‘Je liegt!’ zegt Marco wanhopig. ‘Je weet waar Cora is. Geef haar terug. Kijk naar je dochter! Kijk naar haar! Geef haar haar kind terug!’


  Anne kijkt met een gekwelde blik van haar man naar haar vader.


  ‘Zullen we de politie dan maar bellen?’ daagt Richard Marco uit. ‘Dan kunnen zij het allemaal voor ons uitzoeken.’


  Marco denkt snel na. Als Anne niet toegeeft dat ze weet dat Derek een bekende van haar vader was, of als ze het niet zeker weet, dan heeft Marco geen poot om op te staan. De politie beschouwt hem al als hoofdverdachte. Richard, de gerespecteerde, geslaagde zakenman kan hem op een presenteerblaadje aan hen overhandigen. Anne en haar vader weten allebei dat Marco Cora uit haar ledikantje heeft gehaald en aan Derek meegegeven. Zelf denkt Marco nog steeds dat Richard erachter zit. Maar hij heeft daar geen enkel bewijs voor.


  Hij is de pineut.


  En ze hebben Cora ook nog steeds niet terug.


  Marco denkt dat Richard Cora voor altijd verborgen zal houden als dat nodig mocht blijken, om als winnaar uit de strijd te kunnen komen.


  Hoe kan Marco Richard het idee geven dat hij al heeft gewonnen en hem op die manier overhalen Cora terug te geven?


  Moet hij een bekentenis afleggen? Wil Richard dat soms? Als hij eenmaal is gearresteerd, zal ‘de ontvoerder’ dan misschien als door een wonder weer contact opnemen met Richard en Cora ongedeerd teruggeven? Want wat Richard net ook heeft gezegd, Marco weet zeker dat het zijn bedoeling is Marco de schuld in de schoenen te schuiven. Hij wil dat Marco de bak in draait, maar zonder dat het lijkt dat hij erachter zit.


  ‘Oké, bel de politie maar,’ zegt Marco.


  Anne begint te huilen. Haar moeder wrijft over haar rug.


  Richard pakt zijn mobiel. ‘Het is al laat, maar Rasbach vindt het vast niet erg om nog even hiernaartoe te komen.’


  Marco weet dat hij op het punt staat gearresteerd te worden. Hij heeft een advocaat nodig. Een goede. Er zit nog steeds wat vermogen in hun huis, als Anne het goedvindt dat hij er nog een extra lening op afsluit. Maar waarom zou een vrouw haar man willen helpen wanneer hij ervan wordt beschuldigd zijn eigen kind te hebben ontvoerd? En zelfs al zou ze het willen, dan zal haar vader het haar ontraden.


  Het is alsof Richard zijn gedachten kan lezen, want hij zegt: ‘Ik hoef je natuurlijk niet te vertellen dat ik geen advocaat voor je ga betalen.’


  In gespannen stilte wachten ze de komst van de rechercheur af. Ook Alice, die normaal gesproken druk in de weer zou zijn om thee voor iedereen te zetten, komt niet van de bank af.


  Marco is wanhopig. Richard heeft gewonnen, de manipulatieve klootzak. Anne is terug in de schoot van de familie, en deze keer voorgoed. Zolang ze haar ouders steunt, zal het voor haar allemaal goed uitpakken. Richard verzint wel een manier om Cora aan haar terug te geven. Hij zal de held zijn. Ze zullen financieel voor haar en hun kind zorgen terwijl Marco wegrot in de gevangenis. Het enige wat Anne hoeft te doen, is hem te offeren. Ze heeft haar keus gemaakt. Hij kan het haar niet kwalijk nemen.


  Eindelijk wordt er aangebeld. Iedereen schrikt. Richard staat op om open te doen, terwijl de anderen onbewogen in de kamer blijven zitten.


  Marco besluit om alles meteen te bekennen. Pas na Cora’s veilige terugkeer zal hij de politie over Richards rol in het geheel vertellen. Het kan zijn dat ze hem niet geloven, maar ze zullen het vast wel verder gaan uitzoeken. Misschien kunnen ze een verband vinden tussen Richard en Derek Honig. Hoewel Marco bijna zeker weet dat Richard eventuele sporen daarvan zorgvuldig heeft uitgewist.


  Richard komt samen met Rasbach de kamer weer in. De rechercheur lijkt de situatie in één blik te overzien; hij kijkt naar Anne die in haar moeders armen op de grote bank zit te huilen, met Marco helemaal aan de andere kant. Marco weet wat voor indruk hij maakt op de rechercheur; hij is bleek en het zweet breekt hem uit. Hij ziet eruit als een compleet wrak.


  Richard vraagt Rasbach te gaan zitten en zegt dan: ‘Het spijt me, ik weet dat de politie het niet prettig vindt als we buiten haar medeweten onderhandelen met de ontvoerder, maar we moesten wel. We waren bang.’


  Rasbach kijkt somber. ‘U zegt dat de ontvoerder u heeft gebeld?’


  ‘Ja, gisteren. Ik had afgesproken om vanavond het geld te brengen, maar hij kwam niet opdagen.’


  Marco kijkt naar Richard en vraagt zich af waar hij mee bezig is. Ze hebben hem gebeld? Richard liegt óf tegen de politie óf hij heeft tegen Marco en Anne gelogen. Wanneer gaat hij de politie vertellen dat Marco degene was die Cora uit haar ledikantje heeft meegenomen?


  Rasbach pakt zijn aantekeningenboekje. Hij schrijft nauwkeurig op wat Richard hem vertelt. Richard zegt niets over Marco. Hij kijkt Marco niet eens aan. Marco vraagt zich af of hij dit allemaal voor Anne doet. Wil hij haar laten zien dat hij Marco in bescherming neemt, hoewel ze allemaal weten wat hij heeft gedaan? Wat voor spelletje speelt Richard? Misschien is hij nooit van plan geweest om de politie te vertellen wat Marco heeft gedaan, misschien wilde hij hem alleen maar zien kronkelen. De klootzak.


  Of wacht hij tot Marco zich in zijn eigen zwaard stort? Wil hij zien of hij daar het lef voor heeft? Is het soms een test waarvoor hij moet slagen om Cora terug te krijgen?


  ‘Was dat alles?’ vraagt Rasbach na een tijdje, terwijl hij opstaat en zijn aantekeningenboekje dichtslaat.


  ‘Volgens mij wel,’ zegt Richard. Hij speelt perfect de rol van bezorgde vader en grootvader. Heel gladjes allemaal. Een geoefende leugenaar.


  Terwijl Richard de rechercheur naar de voordeur brengt, laat Marco zich vermoeid en in de war tegen de rugleuning van de bank zakken. Als dit een test was, dan is hij er niet voor geslaagd.


  Anne kijkt hem even in de ogen en wendt dan haar blik weer af.


  Richard komt de kamer in lopen. ‘Zo, geloof je me nu?’ vraagt hij aan Marco. ‘Ik heb het briefje vernietigd om jou in bescherming te nemen. Ik heb net tegen de politie gelogen. Ik heb gezegd dat de ontvoerder mij heeft gebeld – om jou in bescherming te nemen. Ik heb niets verteld over het briefje en de mobiel die hij me heeft gestuurd. Die allebei als bewijs tegen jou kunnen dienen. Ik ben hier niet de kwaaie pier, Marco. Dat ben jij.’


  Anne maakt zich los uit haar moeders armen en kijkt naar Marco.


  ‘Hoewel ik niet weet waarom ik het eigenlijk doe,’ voegt Richard er nog aan toe. ‘Ik snap echt niet waarom je met deze man bent getrouwd, Anne.’


  Marco moet hier weg, hij moet nadenken. Hij weet niet wat Richard allemaal van plan is. ‘Kom Anne, laten we naar huis gaan,’ zegt hij.


  Anne heeft zich weer van hem afgewend. Ze kijkt hem niet aan.


  ‘Anne?’


  ‘Ik denk dat ze hier blijft,’ zegt Richard.


  De moed zinkt Marco in de schoenen bij de gedachte zonder Anne naar huis te moeten. Het is duidelijk dat Richard niet wil dat hij de gevangenis in draait. Misschien wil hij zichzelf de publiekelijke schande besparen van een schoonzoon die in de gevangenis zit. Misschien was het al die tijd alleen maar zijn bedoeling om Anne te laten zien wat voor man Marco is, wilde hij hen uit elkaar drijven. En zo te merken is hij daarin geslaagd.


  Ze kijken hem allemaal aan alsof ze wachten tot hij weggaat. Marco voelt hun vijandigheid en pakt zijn mobieltje om een taxi te bellen. Wanneer de taxi er is, lopen ze tot zijn verbazing allemaal mee naar buiten. Misschien willen ze er zeker van zijn dat hij echt weggaat. Vanaf de oprijlaan kijken ze de wegrijdende taxi na.


  Marco draait zich nog even om naar zijn vrouw, die tussen haar ouders in staat. Hij kan niet zien wat ze denkt.


  Ze komt nooit meer thuis, denkt hij bij zichzelf. Ik ben helemaal alleen.


  Rasbach rijdt met een ongemakkelijk gevoel naar huis. Hij zit met veel onbeantwoorde vragen. De belangrijkste ervan is: waar is het vermiste kind? De oplossing lijkt nog net zo ver weg als altijd.


  Hij denkt na over Marco. De gekwelde blik op zijn gezicht. Marco zat er helemaal doorheen. Niet dat Rasbach speciaal sympathie voor hem heeft. Maar hij weet dat er meer achter deze zaak zit. En hij wil weten wat.


  Bijna vanaf het begin heeft Rasbach Richard Dries al gewantrouwd. Naar zijn idee – misschien is het een vooroordeel, voortkomend uit zijn arbeidersachtergrond – kan niemand zo veel geld hebben vergaard zonder daarbij anderen te hebben benadeeld. Het is stukken makkelijker om geld te verdienen als het je niet kan schelen of daarbij slachtoffers vallen. Als je last hebt van scrupules, word je niet zo stinkend rijk.


  Rasbach vindt niet dat Marco past bij het profiel van een ontvoerder. Op hem heeft Marco steeds de indruk gemaakt van een wanhopige man die met zijn rug tegen de muur staat. Een man die misschien een verkeerde keuze zal maken als hij daartoe wordt aangezet. Richard Dries daarentegen is een gewiekste zakenman, een man met geld, en dan gaan bij Rasbach meteen alle alarmbellen rinkelen, terecht of onterecht. Dat soort mensen denkt soms dat ze boven de wet staan.


  Richard Dries is een man die in de gaten gehouden moet worden.


  En daarom heeft Rasbach zijn telefoon ook laten aftappen.


  Hij weet dat de ontvoerder hem niet heeft gebeld. Richard liegt.


  Hij besluit het huis in de gaten te laten houden door een paar agenten.
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  In haar eigen slaapkamer – Richard en zij slapen al jaren apart – ijsbeert Alice over het dikke tapijt en denkt na. Ze is al erg lang met Richard getrouwd. Tot een paar jaar geleden zou ze dit niet van hem hebben gedacht. Maar tegenwoordig is hij een man met allerlei geheimen. Verschrikkelijke, onvergeeflijke geheimen, als wat ze net heeft gehoord, klopt.


  Ze weet al enige tijd dat Richard iets met een andere vrouw heeft. Het was niet de eerste keer dat hij haar bedroog. Maar deze keer was het anders. Ze voelde hem bij haar wegglippen, alsof hij al met een voet buiten de deur stond. Alsof hij een plan probeerde te bedenken om bij haar weg te kunnen. Ze had nooit verwacht dat hij haar echt zou verlaten; ze dacht niet dat hij daar het lef voor had.


  Want als hij bij haar wegging, zou hij geen cent krijgen. Dat was het mooie van de huwelijkse voorwaarden. Als hij bij haar wegging, zou hij niet de helft van haar fortuin krijgen, hij zou helemaal niets krijgen. En hij had geld nodig, want hij had zelf nauwelijks geld meer. De afgelopen jaren was het niet zo goed gegaan met zijn bedrijf, net als bij Marco. Hij hield het verliesgevende bedrijf alleen maar aan voor de schijn; hij wilde graag de succesvolle zakenman blijven uithangen. Ze had zelf nog geld in het bedrijf gepompt, alleen maar zodat hij geen gezichtsverlies zou lijden. En omdat ze van hem hield, had ze dat graag gedaan.


  Maar nu houdt ze niet meer van hem. Niet na dit.


  Ze weet al maanden dat deze verhouding serieuzer is dan de andere. In het begin had ze een oogje dichtgeknepen en gewacht tot er een eind aan zou komen, net zoals er steeds weer een eind aan zijn andere verhoudingen was gekomen. Per slot van rekening hebben ze al heel lang geen seksuele relatie meer. Maar toen de verhouding standhield, werd het een obsessie voor haar om uit te vinden wie de andere vrouw was.


  Richard was goed in het uitwissen van zijn sporen. Het lukte haar niet hem ergens op te betrappen. Uiteindelijk had ze zich over haar aversie heen gezet en een privédetective in de arm genomen. Ze had de duurste genomen die ze maar kon vinden, ervan uitgaand dat hij dan ook wel de discreetste zou zijn. Ze hadden op een vrijdagmiddag afgesproken om het dossier door te nemen. Ze dacht dat ze op alles was voorbereid, maar wat de detective haar vertelde, had haar toch geschokt.


  De vrouw met wie haar man iets had, was die vrouw die naast haar dochter woonde – Cynthia Stillwell. Bijna twee keer zo jong als hij. Een vriendin van zijn dochter. Een vrouw die hij had leren kennen op een feestje bij zijn dochter thuis. Het was schandelijk.


  Alice had in Starbucks naar haar gerimpelde handen zitten kijken waarmee ze haar tas vastklemde, terwijl de dure privédetective met zijn Rolex haar over zijn bevindingen vertelde. Ze keek naar de foto’s – en keek snel weer weg. Hij nam de tijdlijn met haar door – data en plaatsen. Ze betaalde hem contant. Ze was misselijk.


  Daarna ging ze naar huis en besloot af te wachten. Ze zou wachten tot Richard haar zelf vertelde dat hij bij haar wegging. Ze wist niet hoe hij het financieel dacht te kunnen redden, maar dat kon haar ook niet schelen. Ze wist alleen dat ze nee zou zeggen als hij haar om geld zou vragen. Ze had de privédetective gevraagd om haar bankrekeningen in de gaten te houden, om te zien of Richard geld wegsluisde. Ze had besloten de detective aan te houden. Maar ze zouden elkaar niet meer bij Starbucks zien; ze zou een plek zoeken die wat meer privacy bood. Ze had een vieze smaak overgehouden aan de hele toestand.


  Maar toen – op de dag dat ze de privédetective had gesproken – was Cora ontvoerd, en door die verschrikkelijke gebeurtenis was Richards smerige affaire op de achtergrond geraakt. Eerst was Alice bang geweest dat Anne haar kind iets had aangedaan en dat zij en Marco het lichaam ergens hadden verstopt. Per slot van rekening had Anne wel die stoornis, en het moederschap viel haar zwaar. Ze had last van stress, en Alice wist dat de stoornis daardoor werd verergerd. Daarom was het ook zo’n opluchting geweest toen de ontvoerder dat rompertje met het briefje erbij had gestuurd. 


  Het was een achtbaan geweest. Eerst denken dat ze Cora die dag terug zouden krijgen, en daarna meteen die teleurstelling toen dat niet doorging. En bij dat alles ook nog het verdriet en de angst om haar kleindochter en haar bezorgdheid om de gemoedstoestand van haar dochter.


  En dan dat van vanavond.


  Pas vanavond had ze ineens alles begrepen. Het was een schok voor haar geweest toen Marco had opgebiecht dat hij Cora zelf had ontvoerd. En een nog grotere schok toen Marco haar man ervan beschuldigde dat hij hem in de val had laten lopen. Maar terwijl ze op de bank had gezeten, met haar ontredderde dochter in haar armen, waren de puzzelstukjes ineens op hun plaats gevallen.


  Richards grootse plan. De ontvoering. Marco ervoor laten opdraaien. Waar was de vijf miljoen gebleven? Ze wist bijna zeker dat Richard die ergens had verstopt. En dan die twee miljoen nog, in een sporttas in de gangkast, in afwachting van de volgende poging. Ze had het briefje of de mobiel nooit te zien gekregen. Richard had tegen haar gezegd dat hij ze had vernietigd.


  Richard wilde haar zeven miljoen dollar afhandig maken, zogenaamd om haar kleindochter vrij te kopen. De smeerlap.


  Zodat hij haar kon verlaten voor die vreselijke Cynthia.


  Het was al erg genoeg dat hij haar ontrouw was, dat hij haar in de steek liet voor een vrouw die net zo oud was als haar dochter. Het was al erg genoeg dat hij haar geld probeerde te stelen. Maar hoe durft hij zijn dochter dit allemaal aan te doen?


  En waar is haar kleindochter?


  Ze pakt haar mobiel en belt rechercheur Rasbach. Ze heeft hem heel veel te vertellen.


  En ze wil ook graag een foto van die Derek Honig zien.


  Anne brengt een onrustige nacht door in haar oude kamer. Ze ligt de hele nacht wakker, ze luistert en denkt na. Behalve dat ze haar kind kwijt is, voelt ze zich ook nog eens door iedereen verraden. Door Marco, vanwege zijn betrokkenheid bij de ontvoering. Door haar vader, die een nog verachtelijker rol heeft gespeeld, als het klopt wat Marco zei. En ze weet dat het klopt, want haar vader zei dat hij Derek Honig niet kende. Als haar vader niets te maken had met Cora’s verdwijning, had hij geen reden om te zeggen dat hij Honig niet kende. Ze heeft haar antwoord. Dus toen hij het haar vroeg, deed ze net alsof ze Derek niet herkende, deed ze net alsof ze hem nooit eerder had gezien.


  Ze vraagt zich af hoeveel haar moeder weet – of vermoedt.


  Anne had gisteravond in het begin bijna alles verknald. Maar ze had zichzelf weer onder controle gekregen, ze had weer geweten wat haar te doen stond. Ze vindt het erg voor Marco – maar ook weer niet zo erg, als ze bedenkt wat hij heeft gedaan – dat ze hem gisteravond niet heeft gesteund, maar ze wil haar kind terug. Ze weet zeker dat ze de dode man eerder heeft gezien, een paar keer zelfs, hier thuis, jaren geleden. Haar vader praatte dan met hem, achter in de tuin bij de bomen, ’s avonds laat, wanneer zij al naar bed was. Ze keek dan naar hen vanuit haar slaapkamerraam. Ze heeft Derek Honig nooit met haar vader iets zien drinken bij het zwembad, of met anderen erbij, zelfs niet met haar moeder erbij. Hij kwam altijd laat, als het al donker was, en dan gingen ze achter het huis staan praten, bij de bomen. Als kind wist ze intuïtief dat ze haar vader er niet naar moest vragen. Ze voelde dat het geheim was. Wat hebben die twee mannen in de loop der jaren allemaal nog meer samen uitgespookt, als ze ook haar kind hebben ontvoerd? Waar is haar vader allemaal toe in staat?


  Ze stapt uit het bed, loopt naar het raam en kijkt naar het bos dat naar het ravijn leidt. Het was een warme avond, maar nu komt er een zacht briesje door de hor zetten. Het is nog heel vroeg – ze kan alleen maar vage omtrekken zien van de wereld achter haar raam.


  Maar ze hoort beneden wel geluid – een deur die zacht dichtgaat. Het klinkt als de achterdeur van de keuken. Wie zou er zo vroeg nu naar buiten gaan? Misschien kan haar moeder ook niet slapen. Anne overweegt even om naar beneden te gaan en haar moeder op de man af te vragen wat ze weet.


  Maar uit het raam ziet ze ineens haar vader over het gazon lopen. Hij loopt doelbewust, alsof hij precies weet waar hij naartoe gaat. Hij heeft een grote sporttas in zijn hand.


  Ze kijkt hem na vanachter het gordijn, precies zoals ze als kind deed, een beetje bang dat hij zich omdraait en ziet dat ze hem bespioneert. Maar hij draait zich niet om. Hij loopt naar de open plek tussen de bomen waar het pad begint. Een pad dat ze goed kent.


  Marco kan ook niet slapen. Hij drentelt wat door het huis, zichzelf kwellend met zijn eigen gedachten. Anne is voorgoed bij hem weg; door de video van Cynthia kan hij in haar ogen geen goed meer doen. Hoewel ze hem gisteravond heeft verraden door niet te erkennen dat ze haar vader wel eens samen met Derek Honig heeft gezien, neemt hij haar dat niet kwalijk. Ze heeft gedaan wat ze moest doen, en hij begrijpt waarom. En omdat ze dat heeft gedaan, zullen ze Cora misschien terugkrijgen.


  Anne krijgt haar terug, hij niet. Marco beseft dat hij Cora misschien nooit meer zal zien. Anne laat zich natuurlijk van hem scheiden. Ze zal de beste advocaat in de arm nemen en dan zullen ze haar de volledige voogdij toewijzen. En als Marco probeert bezoekrecht af te dwingen, zal Richard ermee dreigen dat hij de politie over zijn betrokkenheid bij de ontvoering op de hoogte zal stellen. Hij heeft elk recht op zijn kind verspeeld.


  Hij is alleen. Hij is de twee belangrijkste mensen uit zijn leven kwijt, zijn vrouw en zijn dochter. De rest doet er niet meer toe.


  Het lijkt totaal onbelangrijk dat hij failliet is, dat hij wordt afgeperst.


  Het enige wat hij nog kan doen, is blijven ijsberen en wachten tot Cora wordt gevonden.


  Hij vraagt zich af of ze het hem überhaupt nog zullen vertellen. Hij is voorgoed verbannen uit de familie. Misschien moet hij het wel uit de krant vernemen dat Cora terug is.


  Anne aarzelt maar heel even. Ze kan maar één reden bedenken waarom haar vader op dit tijdstip met een grote sporttas in de richting van het ravijn loopt. Hij gaat Cora halen. Hij heeft met iemand afgesproken in het ravijn.


  Ze weet niet goed wat ze moet doen. Zal ze hem volgen? Of moet ze blijven waar ze is en erop vertrouwen dat hij vanzelf terugkomt met haar kind? Maar van haar vertrouwen in haar vader is weinig meer over. Ze moet de waarheid weten.


  Snel trekt ze de kleren van gisteren aan, loopt de trap af en gaat door de keukendeur naar buiten. Ze krijgt kippenvel op haar armen van de kille, vochtige lucht. Ze loopt over het bedauwde gras, in haar vaders voetsporen. Ze heeft geen plan, ze handelt intuïtief.


  Ze rent de houten trap af die naar het beboste ravijn leidt, met een hand op de leuning, bijna vliegend in het donker. Hoewel het jaren geleden is dat ze dit pad heeft genomen, kent ze hier de weg. Met haar geheugen is niets mis.


  In het bos is het nog donkerder. De grond voelt zacht en vochtig aan en dempt haar voetstappen. Bijna zonder geluid te maken loopt ze achter haar vader aan, zo snel ze kan. Het is spookachtig in het donker. Ze kan hem niet zien, maar ze gaat ervan uit dat hij het pad volgt.


  Haar hart bonst van angst. Ze weet dat dit het uur der waarheid is. Ze denkt dat haar vader hier is om haar kind in ontvangst te nemen en aan haar terug te geven. Opeens beseft ze dat ze alles kan verpesten als haar vader en de ontvoerder haar zien. Ze blijft even staan luisteren en tuurt het duistere bos in. Ze ziet alleen maar bomen en schaduwen. Ze loopt weer verder over het pad, wat voorzichtiger nu, maar zo snel als ze kan, bijna blindelings, hijgend van paniek en inspanning. Ze komt bij een bocht in het pad, waar een andere houten trap naar de bovengelegen straat met huizen leidt. Ze kijkt omhoog. Ze ziet haar vader staan. Hij is alleen, hij komt de trap weer af. Hij heeft iets in zijn armen. Hij zou haar nu toch moeten zien? Kan hij in het donker zien dat zij het is?


  ‘Papa!’ schreeuwt ze.


  ‘Anne?’ roept hij. ‘Wat doe je hier? Waarom lig je niet in bed?’


  ‘Is dat Cora?’ Zwaar ademend doet ze een paar stappen naar voren. Onder aan de trap blijft ze staan; haar vader is halverwege, hij komt haar kant uit. Het wordt al wat lichter – ze kan zijn gezicht zien.


  ‘Ja, het is Cora,’ roept hij. ‘Ik heb haar terug!’ Het bundeltje beweegt niet; het hangt als een dood gewicht in zijn armen. Hij loopt verder de trap af.


  Ontzet staart ze naar het roerloze bundeltje in zijn armen.


  Dan rent ze de trap op, bijna struikelend. Ze spreidt haar armen. ‘Geef haar aan mij!’ roept ze.


  Hij overhandigt haar het bundeltje. Ze trekt het dekentje van het gezicht van de baby, bang voor wat ze zal aantreffen. Het kind is zo stil. Anne kijkt naar het gezicht van de baby. Het is Cora. Ze lijkt wel dood. Anne moet goed kijken om te zien of ze nog ademt. Ja, ze ademt, nog net. Achter de bleke oogleden bewegen de ogen van de baby.


  Anne legt haar hand voorzichtig op Cora’s borst. Ze voelt het zachte bonzen van het hartje, ze voelt de kleine borstkas op- en neergaan. Cora leeft, maar het gaat niet goed met haar. Anne gaat op een traptrede zitten en legt Cora meteen aan haar borst. Ze heeft nog steeds melk.


  Na een klein beetje aanmoediging begint de verzwakte baby te drinken. En algauw drinkt ze gulzig. Anne houdt haar baby aan haar borst, iets waarvan ze dacht dat ze het nooit meer zou kunnen doen. De tranen biggelen langs haar wangen terwijl ze naar haar dochtertje kijkt.


  Dan richt ze haar blik op haar vader, die nog steeds over haar heen gebogen staat. Hij kijkt gauw de andere kant uit.


  Hij probeert het uit te leggen. ‘Ongeveer een uur geleden ben ik weer gebeld. Ik heb afgesproken op de weg aan de andere kant van het ravijn. Deze keer kwam er wel iemand opdagen. Een man. Ik heb hem het geld gegeven en hij overhandigde mij Cora. Godzijdank. Ik wilde net met haar naar huis en jou wakker maken.’ Hij glimlacht naar haar. ‘Het is voorbij, Anne, we hebben haar terug. Ik heb haar teruggekregen, voor jou.’


  Zonder iets te zeggen kijkt Anne naar haar dochtertje. Ze wil haar vader niet aankijken. Ze heeft Cora terug. Ze moet Marco bellen.


  36


  Marco’s maag draait zich om wanneer zijn taxi voor het huis van Annes ouders stopt. Hij ziet politieauto’s en een ambulance voor de deur staan. En hij herkent ook de auto van rechercheur Rasbach.


  De taxichauffeur vraagt: ‘Man, wat is hier aan de hand?’


  Marco reageert niet.


  Nog maar een paar minuten geleden heeft Anne hem gebeld, op zijn mobieltje. Ze zei: ‘Ik heb haar. Ze is ongedeerd. Je moet komen.’


  Cora leeft en Anne heeft hem gebeld. Maar hij heeft geen idee hoe het verdergaat.


  Snel loopt hij het huis in dat hij nog maar een paar uur geleden heeft verlaten. Wanneer hij de huiskamer in stormt, ziet hij Anne op de bank zitten, met hun kleine dochtertje in haar armen. Er staat een agent in uniform achter de bank, alsof hij haar moet beschermen. Annes vader en moeder zijn er niet. Marco vraagt zich af waar ze zijn, wat er is gebeurd.


  Met tranen in zijn ogen slaat hij zijn armen om Anne en hun kind heen. Dan maakt hij zich weer los en bekijkt Cora aandachtig. Ze is mager en ze ziet er een beetje ziek uit, maar ze ademt en ze ligt vredig te slapen, met haar handjes tot vuistjes gebald. ‘Godzijdank,’ zegt hij met trillende stem. De tranen stromen over zijn wangen. ‘Godzijdank.’ Verwonderd staart hij naar zijn dochtertje en aait zacht over de doffe krulletjes op haar voorhoofd. Hij was bang dat hij haar nooit zou weerzien. Hij is nog nooit zo gelukkig geweest. Hij wil dit moment vasthouden, om er altijd aan terug te kunnen denken.


  ‘Ze is onderzocht en volgens de ambulancebroeder gaat het wel goed, maar kunnen we beter even met haar naar het ziekenhuis gaan voor een volledig onderzoek,’ zegt Anne. Ze ziet er afgepeigerd uit, maar ook blij. Ze lijkt oprecht gelukkig.


  ‘Wat is er gebeurd? Waar zijn je ouders?’ vraagt hij dan pas, een beetje ongemakkelijk.


  ‘Ze zijn in de keuken.’ Voordat ze verder nog iets kan zeggen, komt rechercheur Rasbach de kamer in lopen.


  ‘Gefeliciteerd,’ zegt hij.


  ‘Dank u,’ antwoordt Marco. Net als anders zou hij niet weten wat die man met zijn scherpe blik allemaal denkt.


  ‘Ik ben erg blij dat u uw dochtertje weer heelhuids terug heeft,’ zegt Rasbach, terwijl hij Marco recht in de ogen kijkt. ‘We hadden eerlijk gezegd weinig hoop meer.’


  Marco zit nerveus naast Anne op de bank. Hij kijkt naar Cora en vraagt zich af of dit gelukkige moment hem nu alweer zal worden afgepakt, of Rasbach hem zo meteen zal vertellen dat hij alles weet. Het liefst zou Marco dat moment uitstellen, bij voorkeur voor altijd, maar hij moet het weten. De spanning is onverdraaglijk. ‘Wat is er gebeurd?’ vraagt hij weer.


  ‘Ik kon niet slapen,’ vertelt Anne. ‘Vanuit mijn slaapkamerraam zag ik mijn vader in de richting van het ravijn lopen. Hij had een grote sporttas bij zich. Ik dacht dat hij iets had afgesproken met de ontvoerder. Dus toen ben ik hem gevolgd, en tegen de tijd dat ik hem inhaalde, had hij Cora al. De ontvoerder had weer gebeld en een afspraak gemaakt voor een uitruil. Deze keer kwam er wel iemand opdagen, met Cora.’ Ze wendt zich tot de rechercheur. ‘Hij was al weg toen ik mijn vader zag.’


  Marco wacht zwijgend af. Dus zo gaan ze het spelen. Hij probeert alle verhaallijnen te overzien. Richard wordt de held. Alice en hij hebben opnieuw geld betaald om Cora vrij te krijgen. Dat heeft Anne net aan de politie verteld. Marco weet niet of ze het zelf ook gelooft.


  En hij heeft ook geen enkel idee wat de rechercheur gelooft.


  ‘Wat gaat er nu gebeuren?’ vraagt Marco.


  Rasbach kijkt hem aan. ‘Nu gaan we de waarheid vertellen, meneer Conti.’


  Marco voelt zich ineens licht in het hoofd, bijna duizelig. Hij ziet dat Anne naar de rechercheur kijkt, op haar hoede voor wat komen gaat.


  ‘Wat?’ zegt Marco. Het zweet breekt hem uit.


  Rasbach gaat in een stoel tegenover hen zitten. Hij leunt naar voren. ‘Ik weet wat u heeft gedaan, meneer Conti. Ik weet dat u uw kind die avond uit haar ledikantje heeft gehaald en bij Derek Honig in de auto heeft gelegd, vlak na halfeen. Ik weet dat Derek met haar naar zijn blokhut in de Catskills is gereden, waar hij een paar dagen later op gruwelijke wijze is vermoord.’


  Marco zegt niets. Hij weet dat Rasbach dit de hele tijd al heeft gedacht, maar kan hij het ook bewijzen? Heeft Richard hem over het mobieltje verteld? Hebben ze het daarover gehad in de keuken? Of heeft Anne hem over de video verteld? Marco durft zijn vrouw opeens niet meer aan te kijken.


  ‘Weet u wat ik denk, meneer Conti?’ Rasbach spreekt langzaam, alsof hij snapt dat Marco zo van streek is dat hij het allemaal misschien niet meer zo goed kan volgen. ‘Ik denk dat u geld nodig had. Ik denk dat u de ontvoering samen met Derek Honig in scène heeft gezet om geld los te krijgen van uw schoonouders. Ik geloof niet dat uw vrouw ervan op de hoogte was.’


  Marco schudt zijn hoofd. Hij moet alles ontkennen.


  ‘Ik weet niet zeker hoe het daarna is gegaan,’ vervolgt Rasbach. ‘Misschien kunt u me daarbij helpen. Heeft u Derek Honig vermoord, meneer Conti?’


  Marco schrikt zich wild. ‘Nee! Waarom denkt u dat?’ Hij is erg geagiteerd en veegt zijn bezwete handen af aan zijn broek.


  ‘Derek heeft u verraden,’ zegt Rasbach kalm. ‘Hij heeft het kind niet zoals afgesproken meegenomen naar de uitruil. Hij heeft het geld zelf gehouden. U wist waar hij met het kind was. U wist van de blokhut in het bos.’


  ‘Nee!’ schreeuwt Marco. ‘Ik wist niet waar zijn blokhut was! Dat heeft hij me nooit verteld!’


  Het is compleet stil in de kamer. Alleen het getik van de klok op de schoorsteenmantel is te horen.


  Snikkend slaat Marco zijn handen voor zijn gezicht.


  Rasbach wacht, hij laat de stilte de kamer vullen. Dan zegt hij wat vriendelijker: ‘Meneer Conti, ik denk niet dat u wilde dat het zo zou gaan. Ik denk niet dat u Derek Honig heeft vermoord. Ik denk dat uw schoonvader, Richard Dries, dat heeft gedaan.’


  Marco kijkt op.


  ‘Als u ons alles vertelt, als u ons helpt bij onze zaak tegen uw schoonvader, dan denk ik dat we wel een deal kunnen sluiten.’


  ‘Wat voor deal?’ vraagt Marco. Zijn hersens kraken.


  ‘Als u ons helpt, zult u niet vervolgd worden voor de ontvoering. Ik kan het er met de aanklager over hebben – ik denk dat hij het er, gezien de omstandigheden, wel mee eens zal zijn.’


  Marco ziet ineens weer wat hoop gloren. Hij krijgt een droge mond. Hij kan geen woord uitbrengen. Dus knikt hij alleen maar. Het lijkt hem een goeie deal.


  ‘U zult mee naar het bureau moeten, zodra we hier klaar zijn,’ zegt Rasbach. Hij staat op en gaat terug naar de keuken.


  Anne blijft in de kamer zitten, met haar dochtertje in haar armen, maar Marco staat op en loopt ook naar de keuken. Hij is verbaasd dat zijn benen hem nog kunnen dragen. Richard zit aan de keukentafel koppig te zwijgen. Marco kijkt hem aan; Richard wendt zijn blik af. Een agent in uniform geeft Richard met een duwtje te kennen dat hij moet opstaan en slaat hem dan in de boeien. Alice kijkt van een afstandje toe. Haar gezicht verraadt niets van haar gevoelens.


  ‘Richard Adam Dries,’ zegt rechercheur Rasbach. ‘Hierbij arresteer ik u voor de moord op Derek Honig en voor uw medeplichtigheid aan de samenzwering voor de ontvoering van Cora Conti. U heeft het recht om te zwijgen. Alles wat u zegt, kan tegen u gebruikt worden in de rechtszaal. U heeft recht op een advocaat...’


  Marco kijkt toe, nog steeds verbaasd over de voor hem gelukkige wending die de zaken nemen. Zijn dochtertje is weer veilig thuis. Richard is erbij en zal zijn verdiende loon krijgen. Zelf zal hij niet vervolgd worden. Cynthia heeft niets meer om hem mee af te persen. Hij heeft het gevoel alsof hij voor het eerst sinds deze nachtmerrie is begonnen, weer kan ademhalen. Het is voorbij. Het is eindelijk voorbij.


  Twee agenten begeleiden de geboeide Richard door de huiskamer naar de voordeur, op de hielen gevolgd door Rasbach, Marco en Alice. Richard zegt niets. Hij kijkt niemand aan, zijn vrouw niet, zijn kind niet, zijn kleinkind niet, zijn schoonzoon niet.


  Marco, Anne en Alice kijken hem na terwijl hij wordt afgevoerd.


  Marco werpt een blik op zijn vrouw. Ze hebben hun geliefde dochtertje terug. Anne weet nu alles. Ze hebben geen geheimen meer voor elkaar.


  Op het bureau bespreken ze de bijzonderheden van Marco’s deal in aanwezigheid van een advocaat. Marco heeft een nieuwe, van een topfirma uit de stad, een andere dan die van Aubrey West.


  Hij vertelt Rasbach alles. Hij zegt: ‘Richard heeft me erin laten luizen. Hij heeft Derek op me af gestuurd. Het was allemaal zijn idee. Ze wisten dat ik geld nodig had.’


  Anne doet ook een duit in het zakje. ‘We dachten al dat mijn vader erachter zat. Ik wist dat hij Derek Honig kende – ik herkende hem –, hij kwam jaren geleden regelmatig bij mijn vader langs. Maar hoe wist u het?’


  ‘Ik wist dat hij loog,’ antwoordt Rasbach. ‘Hij zei dat de ontvoerder hem had gebeld, maar zijn telefoon werd afgeluisterd. Dus ik wist dat hij niet was gebeld. En gisteravond laat werd ik gebeld door uw moeder.’


  ‘Mijn moeder?’


  ‘Uw vader heeft een verhouding.’


  ‘Dat weet ik,’ zegt Anne. ‘Dat heeft ze me vanochtend verteld.’


  ‘Maar wat heeft dat ermee te maken?’ vraagt Marco.


  ‘Uw schoonmoeder heeft een privédetective in de arm genomen omdat ze wilde weten waar hij mee bezig was. De detective heeft een paar weken geleden een zendertje in Richards auto geplaatst. Het zit er nog steeds.’


  Marco en Anne luisteren aandachtig naar de rechercheur.


  ‘We weten dat Richard rond de tijd van de moord naar de blokhut is gereden.’ Terwijl Marco en Anne een blik uitwisselen, vervolgt Rasbach tegen Anne: ‘Uw moeder herkende Derek Honig ook toen ik haar een foto van hem liet zien.’


  Marco zegt: ‘Richard had Dereks mobieltje. Het mobieltje waarmee Derek contact met me zou opnemen. Maar hij heeft me er nooit mee gebeld en hij nam ook niet op als ik hem belde. Op een gegeven moment ontdekte ik dat ik een paar telefoontjes had gemist en toen ik terugbelde, nam Richard op. Hij zei dat de ontvoerder hem het toestel had gestuurd, met een briefje erbij. Maar ik vroeg me meteen af of hij Derek niet had vermoord en toen dat mobieltje had meegenomen. Dat van dat briefje heb ik geen seconde geloofd. Hij zei dat hij het had vernietigd om mij in bescherming te nemen, omdat het belastend zou zijn voor mij.’


  ‘Uw schoonmoeder heeft het briefje of het toestel ook nooit gezien. Richard beweerde dat het pakje was gekomen toen zij niet thuis was.’


  ‘Maar waarom zou Richard Derek vermoorden?’ vraagt Marco.


  ‘We vermoeden dat Derek Cora aan u had moeten overhandigen toen u hem dat losgeld bracht. Toen hij dat niet deed, begreep Richard dat Derek dubbelspel had gespeeld. We denken dat Richard die avond naar de blokhut is gereden en hem heeft vermoord. Dat was ook het moment waarop hij een kans zag om aan nog meer geld te komen.’


  ‘Waar heeft hij Cora dan naartoe gebracht nadat hij haar had meegenomen uit de blokhut?’ vraagt Anne. ‘Wie heeft er voor haar gezorgd?’


  ‘We hebben de auto van de dochter van Richards secretaresse aangehouden, vlak na de overdracht vanochtend. Zij had het kind. Het blijkt dat ze verslaafd was en geld nodig had.’


  Anne hapt geschrokken naar adem en slaat dan een hand voor haar mond.


  Anne, Marco en Cora zijn eindelijk thuis, doodmoe maar opgelucht. Nadat ze het politiebureau hadden verlaten, zijn ze met hun dochtertje naar het ziekenhuis gegaan om haar te laten onderzoeken. Ze is kerngezond. En nu, terwijl Marco een snelle maaltijd voor hen tweeën in elkaar flanst, geeft Anne haar uitgehongerde dochtertje weer de borst. De verslaggevers zijn vertrokken; hun nieuwe advocaat heeft hun te verstaan gegeven dat Anne en Marco niet met de media zullen praten en dat er gerechtelijke stappen zullen worden ondernomen als ze nog langer worden lastiggevallen. Ze zijn van plan om hun huis te koop te zetten zodra de rust een beetje is weergekeerd.


  Na de voeding brengen ze Cora naar bed. Ze kleden haar uit en bestuderen haar net zo nauwkeurig als vlak na haar geboorte. Ze willen zeker weten dat ze echt ongedeerd is. En het voelt ook een beetje als een wedergeboorte, alsof ze is teruggekeerd uit de dood. Misschien is het wel een nieuw begin voor hen.


  Anne houdt zichzelf voor dat kinderen veerkrachtig zijn. Het komt wel goed met Cora.


  Samen staan ze naast het ledikantje te kijken naar hun dochtertje dat naar hen lacht en kirt. Het is zo’n opluchting om haar te zien lachen; de eerste uren na haar terugkomst had ze alleen maar gehuild en aan de borst gelegen. Maar Cora begint dus weer te lachen. Ze ligt op haar rug in het ledikantje en schopt vrolijk haar beentjes in de lucht, gadegeslagen door haar ouders en de lammetjes op de muur.


  ‘Ik had dit nooit durven dromen,’ fluistert Anne.


  ‘Ik ook niet.’ Marco wuift met de rammelaar naar zijn dochtertje. Krijsend van pret pakt ze hem van Marco af en houdt hem stevig vast.


  Ze blijven stil staan kijken tot hun dochtertje eindelijk in slaap valt.


  ‘Denk je dat je me het ooit kunt vergeven?’ vraagt Marco dan.


  Hoe kan ik je ooit vergeven dat je zo egoïstisch en zwak en stom bent geweest, denkt ze. Hardop zegt ze: ‘Dat weet ik niet, Marco. Dat moet ik per dag bekijken.’


  Gekwetst knikt hij. Dan zegt hij: ‘Ik heb nooit iets met een andere vrouw gehad, Anne. Echt niet.’


  ‘Dat weet ik.’


  37


  Anne legt Cora weer in haar ledikantje. Hopelijk was dit de laatste voeding van de nacht en slaapt ze nu door tot de ochtend. Het is laat – erg laat – maar ze kan Cynthia aan de andere kant van de muur onrustig horen rondlopen.


  Het is een dag vol schokkende onthullingen geweest. Nadat haar vader geboeid door de politie was afgevoerd, had haar moeder haar even apart genomen, terwijl Marco met de slapende baby in zijn armen in de huiskamer zat.


  ‘Ik vind dat je moet weten met wie je vader een verhouding heeft,’ zei haar moeder.


  ‘Is dat belangrijk?’ had Anne gevraagd. Het leek haar niet veel uit te maken met wie haar vader wat had. Ze zou ongetwijfeld jonger en aantrekkelijker zijn dan haar moeder, maar wie het precies was kon haar weinig schelen. Voor haar was het het belangrijkst dat haar vader, nou ja, haar stiefvader, haar dochtertje had ontvoerd om miljoenen dollars van haar moeder op te kunnen strijken. En nu draaide hij de bak in voor ontvoering en moord. Ze vond het nog steeds moeilijk te geloven allemaal.


  ‘Hij heeft iets met die buurvrouw van je,’ zei haar moeder. ‘Cynthia Stillwell.’ Anne keek haar moeder ongelovig aan. Ondanks alles wat er al was gebeurd, kon ze dus nog steeds geschokt raken. ‘Hij heeft haar bij jou thuis leren kennen, op dat oudjaarsfeest,’ zei haar moeder. ‘Ik herinner me nog dat ze met hem flirtte, maar daar dacht ik verder weinig van. De privédetective heeft later alles ontdekt. Ik heb foto’s.’ Haar moeders gezicht vertrekt van afschuw. ‘En fotokopieën van hotelrekeningen.’


  ‘Waarom heb je me dat niet eerder verteld?’ wilde Anne weten.


  ‘Ik heb het pas kortgeleden ontdekt,’ legde Alice uit. ‘En ik wilde je er niet mee lastigvallen, omdat je het al moeilijk genoeg had met de ontvoering van Cora.’ Verbitterd voegde ze eraan toe: ‘Die privédetective was een van mijn beste investeringen ooit.’


  Anne vraagt zich nu af wat Cynthia allemaal denkt. Graham is weg. Ze is alleen thuis. Ze weet vast al dat Richard is gearresteerd, want dat was op het nieuws. Kan het Cynthia eigenlijk wel wat schelen wat er met Richard gebeurt?


  Cora ligt diep te slapen in haar ledikantje. Marco slaapt ook, ze hoort hem snurken in hun slaapkamer. Het is voor het eerst sinds een week dat hij echt slaapt. Maar Anne is nog klaarwakker. Net als Cynthia.


  Anne trekt snel sandalen aan en opent de keukendeur. Ze loopt zachtjes naar Cynthia’s achtertuin, erop lettend dat het tuinhekje niet met een klap achter haar dichtvalt. Op de patio blijft ze in het donker vlak voor de glazen schuifpui staan. Er brandt licht in de keuken. Ze ziet dat Cynthia wat bij het aanrecht staat te rommelen en beseft dat Cynthia haar waarschijnlijk niet kan zien. Ze blijft een tijdje vanuit het donker naar haar staan kijken. Cynthia is thee aan het zetten. Ze draagt een sexy lichtgroen nachthemdje; nogal uitdagend voor een nachtje alleen thuis.


  Cynthia heeft er duidelijk geen flauw benul van dat Anne naar haar kijkt.


  Anne tikt zacht op de schuifpui. Ze ziet dat Cynthia zich geschrokken omdraait. Anne drukt haar gezicht tegen het glas. Ze merkt dat Cynthia niet goed weet wat ze moet doen. Dan komt ze naar haar toe lopen en doet de schuifpui een paar centimeter open.


  ‘Wat wil je?’ vraagt ze kil.


  ‘Kan ik even binnenkomen?’ Anne vraagt het op neutrale, zelfs vriendelijke toon.


  Cynthia neemt haar achterdochtig op, maar ze zegt geen nee. Anne schuift de deur wat verder open, loopt naar binnen en doet de schuifpui zorgvuldig weer dicht.


  Cynthia gaat terug naar het aanrecht en zegt over haar schouder: ‘Ik stond net thee te zetten. Kamille. Wil jij ook? Zo te merken kunnen we allebei niet slapen vannacht.’


  ‘Ja, waarom niet?’ Anne is erg meegaand. Ze kijkt naar Cynthia die nog een kopje pakt. Ze maakt een nerveuze indruk.


  ‘Wat kom je eigenlijk doen?’ vraagt Cynthia ineens, terwijl ze Anne haar thee geeft.


  ‘Dank je,’ zegt Anne. Ze gaat op haar vertrouwde plekje aan de keukentafel zitten, alsof ze nog steeds vriendinnen zijn die samen theedrinken en wat kletsen. Cynthia’s vraag negeert ze. Ze kijkt om zich heen en blaast in haar thee, alsof ze aan niets in het bijzonder denkt.


  Cynthia blijft voor het aanrecht staan. Ze komt niet bij Anne aan tafel zitten. Ze is niet van plan om te doen alsof ze nog vriendinnen zijn. Anne bestudeert haar over de rand van haar kopje. Cynthia ziet er moe uit, minder aantrekkelijk dan anders. Voor het eerst vangt Anne een glimp op van hoe Cynthia eruit zal zien als ze ouder wordt.


  ‘Cora is terug,’ vertelt Anne vrolijk. ‘Maar dat heb je waarschijnlijk wel gehoord.’ Ze knikt naar hun gedeelde muur; ze weet dat Cynthia de baby kan horen huilen.


  ‘Wat fijn voor jullie,’ zegt Cynthia. Ze nipt van haar thee, met haar rug tegen het aanrechtblad. Tussen hen in staat een kookeiland, met daarop een houten messenblok vol messen. Anne heeft precies hetzelfde messenblok thuis – het was nog niet zo lang geleden in de aanbieding bij de supermarkt.


  Anne zet haar kopje op tafel. ‘Ik wil dat één ding duidelijk is.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Je gaat ons niet met die video chanteren.’


  ‘O, en waarom niet?’ vraagt Cynthia, alsof ze Anne geen seconde gelooft, alsof ze denkt dat het alleen maar stoerdoenerij is.


  ‘Omdat de politie weet wat Marco heeft gedaan,’ zegt Anne. ‘Ik heb ze over de video verteld.’


  ‘Vast.’ Cynthia kijkt sceptisch. Ze kijkt alsof ze denkt dat Anne haar voor de gek houdt. ‘En waarom zou je dat doen? Draait Marco dan niet de gevangenis in? O, wacht... Je wílt juist dat hij de gevangenis in draait.’ Ze werpt Anne een superieure blik toe. ‘Ik kan het je niet kwalijk nemen.’


  ‘Marco draait de gevangenis niet in,’ zegt Anne.


  ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn.’


  ‘O jawel, hoor. Marco draait de gevangenis niet in, omdat mijn stiefvader – jouw minnaar – is opgepakt voor moord en voor samenzwering tot ontvoering. Maar dat zul je inmiddels ook wel weten.’ Anne ziet een harde trek over Cynthia’s gezicht glijden. ‘Ja, ik weet ervan, Cynthia. Mijn moeder heeft jullie in de gaten laten houden door een privédetective. Ze heeft foto’s, bonnen, van alles.’ Ze neemt nog een slok thee, ze vindt dit bijzonder vermakelijk. ‘Dus jullie geheime verhouding blijkt toch niet zo geheim te zijn.’


  Eindelijk is Anne Cynthia de baas, en dat bevalt haar wel. Ze glimlacht naar haar.


  ‘Nou en?’ zegt Cynthia, maar Anne ziet dat ze van streek is.


  ‘Wat je misschien nog niet weet, is dat Marco een deal heeft gesloten,’ gaat ze verder.


  Wanneer Anne ziet dat Cynthia schrikt, zegt ze eindelijk waarvoor ze gekomen is: ‘Jij wist ervan. Jij wist van het plan.’


  ‘Ik wist helemaal niks!’ reageert Cynthia smalend. ‘Behalve dan dat jouw man zijn eigen kind had ontvoerd.’


  ‘O, volgens mij wist je het best. Ik denk dat je hebt samengespannen met mijn stiefvader – we weten allemaal dat je dol bent op geld,’ zegt Anne, met iets venijnigs in haar stem. ‘Misschien draai jij wel de gevangenis in.’


  Cynthia’s gelaatsuitdrukking verandert. ‘Nee! Ik wist niet wat Richard had gedaan. Ik heb het vanavond pas op het nieuws gezien. Ik had er niks mee te maken. Ik dacht dat Marco het had gedaan. Je hebt geen enkel bewijs tegen me. Ik ben niet eens in de buurt van je dochtertje geweest!’


  ‘Ik geloof je niet,’ zegt Anne.


  ‘Het maakt me niet uit wat je gelooft of niet – het is zo,’ zegt Cynthia. Ze neemt Anne onderzoekend op. ‘Wat is er met je gebeurd, Anne? Je was vroeger altijd zo leuk, zo interessant – maar toen kreeg je een kind. Je veranderde totaal. Besef je zelf wel hoe saai en suf en depri je bent geworden? Arme Marco, ik snap niet hoe hij het met je uithoudt.’


  ‘Probeer maar niet van onderwerp te veranderen. Dit gaat niet over mij. Je moet gewoon hebben geweten waar Richard mee bezig was. Dus lieg niet tegen me.’ Annes stem beeft van woede.


  ‘Dat zul je nooit kunnen bewijzen, want het is gewoon niet waar,’ zegt Cynthia. Dan voegt ze er wreed aan toe: ‘Als ik er iets mee te maken had gehad, denk je dan echt dat dat kind nog had geleefd? Richard had er waarschijnlijk beter aan gedaan om Cora meteen te vermoorden. Dat had hem een hoop ellende bespaard. Ikzelf zou met plezier de keel van dat krijsende rotkind hebben dichtgeknepen.’


  Plotseling verschijnt er een angstige uitdrukking op haar gezicht – ze beseft dat ze te ver is gegaan.


  Annes stoel valt achterover. Cynthia’s gebruikelijke arrogantie maakt plaats voor blinde paniek, terwijl haar theekopje kapotvalt op de grond en ze een afschuwelijke, oorverdovende kreet slaakt.


  Marco lag diep te slapen, maar midden in de nacht wordt hij plotseling wakker. Hij doet zijn ogen open. Het is aardedonker, maar hij ziet een rood schijnsel van lampen over de slaapkamermuren flitsen. Een ambulance.


  Naast hem is het bed leeg. Anne is vast weer opgestaan om Cora de borst te geven.


  Hij wordt nieuwsgierig. Hij staat op, loopt naar het raam, schuift het gordijn opzij en kijkt naar buiten. Er staat inderdaad een ambulance op straat, schuin beneden hem.


  Voor het huis van Cynthia en Graham.


  Hij verstijft over zijn hele lichaam. Hij ziet nu ook dat er aan de overkant politieauto’s staan en dat er nog meer komen aanrijden. Onwillekeurig knijpt hij hard in de stof van het gordijn. De adrenaline jaagt door hem heen.


  Twee broeders dragen een brancard het huis van de buren uit. Er moet iemand op liggen, maar hij kan het niet goed zien. Het valt hem wel op dat de ambulancebroeders geen haast lijken te hebben. Als een van de broeders iets opzijgaat, kan Marco de hele brancard zien. Maar hij kan niet zien wie erop ligt, want het lichaam is helemaal toegedekt.


  Degene die daar ligt, is dood.


  Het bloed trekt weg uit Marco’s gezicht; hij is bang dat hij zal flauwvallen. En terwijl hij kijkt, valt er een lange lok inktzwart haar onder het plastic dek vandaan.


  Hij kijkt naar het lege bed. ‘O god,’ fluistert hij. ‘Wat heb je gedaan?’


  Hij stuift de slaapkamer uit en werpt snel een blik in de kinderkamer. Cora ligt in haar ledikantje te slapen. Compleet in paniek rent hij de trap af. In de donkere huiskamer blijft hij als door een wesp gestoken staan. Hij ziet de zijkant van het hoofd van zijn vrouw; ze zit in het donker op de bank, volkomen roerloos. Vervuld van angst loopt hij naar haar toe. Ze hangt onderuitgezakt op de bank en staart voor zich uit alsof ze in trance is, maar wanneer ze hem hoort komen aanlopen, draait ze haar hoofd naar hem toe.


  Ze heeft een groot vleesmes in haar hand.


  Het rode zwaailicht van de ambulance glijdt langs de muren van de huiskamer en baadt hen in een lugubere gloed. Marco ziet dat het mes en haar handen donker zijn – donker van het bloed. Ze zit onder het bloed. Er zitten donkere spetters op haar gezicht en in haar haar. Hij kokhalst.


  ‘Anne,’ fluistert hij met hese stem. ‘Anne, wat heb je gedaan?’


  In het donker kijkt ze hem aan en zegt: ‘Dat weet ik niet. Dat kan ik me niet herinneren.’
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